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Jim ustyszat krzyki i gwizdy na korytarzu na moment przed tym, zanim przerazona
Muffy

wpadta jak bomba do klasy wotajac:

—Oni sie pozabijajg! Panie Rook! Oni si¢ pozabijajg! Upuscit flamaster, zerwat sie

wywracajac krzesto i skoczyt do drzwi. Muffy ztapata go za rekaw.

—Musi ich pan powstrzyma¢, panie Rook! Zupetnie oszaleli!

Pobiegt korytarzem i dopadt meskiej toalety. Zebrato sie przed nig dwudziestu czy

trzydziestu uczniéw, wrzeszczacych, gwizdzacych i fomoczacych piesciami w
drzwi szafek.

—Zejdzcie mi z drogi! — krzyknat Jim i przepchnat sie przez ttum do toalety.

Na drugim koncu pomieszczenia bili sie¢ dwaj czarni siedemnastoletni chiopcy.
Jeden z

nich — wysoki i dobrze zbudowany — zepchnat drugiego pod umywalki i tlukt jego
gtowa o

lustra. Krew plyneta im obu z noséw, opryskujac sciane jak farba w aerozolu.

Jim zlapal wyzszego z nich za kotnierz koszulki i obrécit go twarzg do siebie.
Twarz

chiopaka przypominata maske: spocona, zalana krwia, z wytrzeszczonymi oczami.
Oszalaly z

wsciektosci, ledwie zdotat wybetkotaé:

—Pus¢ mnie, cztowieku, ja musze... No puszczaj! Zabije go! Obrazit mnie!

—Tee Jay! — wrzasnat Jim. Chiopak usitowat sie wyrwaé, ale Jim jeszcze mocniej

okrecit kotnierzyk jego koszulki, niemal go duszac. Potem przycisnat chiopca do
wyltozonej

kafelkami Sciany i spojrzat na niego najgrozniej jak potrafit. — Tee Jay, co na Boga
w ciebie

wstapito?

—On mnie obrazit... obrazit... Zabije go za to... Zamorduje tego sukinsyna... Nie
probuj

mnie powstrzymagé, bo nie zdotasz... nie zdotasz, styszysz?

Jim, nadal przytrzymujgc Tee Jaya pod sciang, obejrzat si¢ na drugiego chtopca,
Elvina,

ktory opierat sie o umywalki. Z jego warg i nosa saczyla sie krew.

—Elvin, nic ci nie jest?

Tamten zakaszlat i pokrecit glowa. Jim zwrécit sie do wysokiego jasnowlosego
chiopca

stojacego w drzwiach toalety.

—Jason, wez Philipa i zabierzcie Elvina do gabinetu lekarskiego. A pozostali niech

wynoszg sie stad do diablfa! To nie kabaret!



Ponownie odwrocit sie do Tee Jaya. Chiopak wciaz trzast sie od nadmiaru
adrenaliny i ani

na chwile nie odrywat oczu od Jima, pociggajagc nosem i szurajgc nogami. Jim nie
poznawat

go. Tee Jay byt zazwyczaj taki spokojny i zrbwnowazony. Najwyzszy w klasie i
raczej

przystojny, jesli pomina¢ slady po tradziku na policzkach, doskonaly koszykarz.
Nie byt zbyt

bystry, ale zaden z uczniéw w klasie Jima Rooka nie byt zbyt bystry. Jednak Tee
Jay zawsze

bardzo sie starat i nigdy nie byt przesadnie drazliwy. Przynajmniej do tej pory.

—Ochloniesz wreszcie czy nie? — warknat Jim.

Tee Jay znéw probowat sie wyrwac i kotnierz koszulki pekt.

—Nie, do cholery! Ten skur...

—Tee Jay, rany boskie! Wystuchaj mnie, dobrze? Mégtbym kaza¢ cie aresztowac!

Chilopak jeszcze raz sprébowat sie wyrwagé, ale potem odwraécit gtowe i wbit wzrok

drzwi toalety.

—Tee Jay? No, Tee Jay! — odezwal sie Jim uspokajajgco i chtopiec spojrzat na
niego

oczami szklistymi od tez.

—Przepraszam — wykrztusit. — Chodzito o to, co powiedziat mi Elvin. Nie mogtem...

—A co Elvin ci powiedziat? — dopytywat sie Jim. — Co mégt takiego powiedziec,
zeby

sprowokowac cie do takiego zachowania?

—Nic. Nic nie powiedzial.

—Wiec zaczales go bi¢ bez zadnej przyczyny? Tee Jay otart grzbietem dtoni
zakrwawiony

nos.

—Powiedziatem przepraszam. W porzadku?

—Wocale nie w porzadku. Mam z wami dos¢ roboty, nawet jesli nie zachowujecie
sie jak

wsciekle psy. Zamierzam dokopac ci i zaprowadzi¢ cie do doktora Ehrilchmana...
on

zdecyduje, czy bedziesz mégt tu zostaé, czy odejdziesz.

—Czlowieku, pobilismy sie tylko. To wszystko.

—Bijac sie nie rozwigzesz zadnych probleméw, Tee Jay. Myslalem, ze masz

wystarczajagco duzo rozumu, zeby o tym wiedzie¢.

—-Gdybym miat troche wiecej rozumu, nie bylbym w klasie specjalnej, no nie?

Jim puscit kolnierzyk koszulki Tee Jaya i cofnat sie o krok.

—Dobra — powiedziat. — Mozesz iS¢. Skoro uwazasz nauke w klasie specjalnej za

ponizajaca, to oproznij swojq szafke i idz do domu. Nie chce w mojej klasie
nikogo, kto sadzi,



ze spory mozna rozstrzygac bijac ludzi. | nie chce.w mojej klasie nikogo, kto nie
jest dumny

z tego, ze do niej chodzi.

Czekat przez chwile, ale Tee Jay nadal stat przy scianie pociagajagc nosem. W
koncu z

wsciekloscig ragbnat piesciag o drzwi ubikaciji.

—Jezu, Tee Jay! Pomysl, co ryzykujesz! Nawet jesli Elvin obrazit cie, co z tego?
Nie

mow mi, ze jestes taki delikatny! Moze chcesz siedzie¢ razem z dziewczynami?

—Nie wolno ci tak do mnie méwi¢, cztowieku! — burknat Tee Jay.

—Ach tak? Wiec o co chodzi? W tym semestrze zrobiles wicksze postepy niz
ktokolwiek

inny w mojej klasie. Kiedy tu przyszedtes, nie wiedziales, kim byt Szekspir. Ledwie
potrafites

czytac. Nie umiates dodawac¢. Myslates, ze prezydent Waszyngton miat na imie
Denzel.

Pomysl, jak daleko zaszedles. A teraz jestes gotow odrzucié¢ wszystko, czego
dokonates... z

jakiego powodu? Z powodu préznosci? | ty sadzisz, ze zastugujesz na szacunek?

Tee Jay natychmiast znéw wybuchnat gniewem.

—No wilasnie! Zawsze pan tak robi! Poniza pan ludzi i robi z nich gtlupcéw! Udaje
pan

przyjaciela, ale przez caly czas smieje si¢ z nas w kutak za naszymi plecami.

—Wocale sie nie sSmieje, Tee Jay. Doprowadz sie do porzadku i wré¢ do klasy.

Chiopak podszedt do niego powtéczac nogami.

—Mégtbym cie zatatwié, cztowieku.

—Dopiero teraz przyszio ci to do glowy? — zapytal’ Jim, wytrzymujac jego
spojrzenie.

Nie potrafit zliczyé, ile razy taki zbuntowany nastolatek stawat przed nim,
ostrzegajgc gow

ten sam sposéb. W ciggu siedmiu lat nauczania przystosowawczego zostat raz
dzgniety

srubokretem w bark i stracit dwa zeby. Poniewaz jednak przez ten czas miat do
czynienia z

prawie trzema tysigcami trudnych, zapéznionych w rozwoju lub dyslektycznych
dzieciakow,

uwazat, ze i tak miat szczescie. Jego poprzednikowi przestrzelono ptuco.

Nastgpita chwila napietego oczekiwania. Tee Jay nigdy jeszcze nie stawiatl sie w
ten

sposo6b, wiec trudno bylo przewidzie¢ dalszy rozwéj wydarzen.

Ale Tee Jay w koncu powiedziat tylko ,,O kurwa” i potrzasnat gtowa, jakby
przestato go to

wszystko obchodzi¢, wbit rece w kieszenie i niedbalym krokiem wyszedt z toalety.



Jim

odprowadzit go spojrzeniem, a potem popatrzyt na zbryzgane krwig lustra. Za
czerwonymi

smugami dojrzat swojq sylwetke. Szczuply, ciemnowlosy, trzydziestoczteroletni
mezczyzna o

oczach barwy matowych zielonych goérskich krysztatéw, z popotudniowym
zarostem —

chociaz byla dopiero 9.20 rano. Wyraziste rysy nadawaly jego twarzy nieco
nawiedzony

wyglad, jakby zle sypiat i wiecznie nie dojadatl. Ubrany byt w dzinsowg koszule z
krétkim

rekawem oraz czerwono-zielony krawat w palmy i tancerki hula. Miat waskie
ramiona, a

zegarek, ktéry nosit na przegubie, wydawalt sie dla niego za duzy.

Czasami, szczegoblnie po takich awanturach jak ta dzisiejsza, zastanawiat sie, co
onu

diabta robi, usitujgc zreformowacé niereformowalnych. Mozna byto cale miesigce
pracowac

nad takim uczniem jak Tee Jay — miesigce powolnych postepoéw, trudu, dukania i
sciskanych

kurczowo oléwkéw — a potem nagle, z najidiotyczniejszego powodu, wszystko
diabli brali i

znow mialo sie do czynienia z aroganckim, ordynarnym, gtupim ulicznikiem.

Wiasnie mial wyjs¢ z toalety, kiedy wydato mu sie, ze dostrzegt bardzo wysokiego

mezczyzne przechodzgcego korytarzem. Widziat go zaledwie przez moment, bo
nieznajomy

szedt bardzo szybko i cicho, mimo ze poditoga korytarza byta pokryta gtadkimi
plastikowymi

plytkami, po ktérych raczej nie mozna byto sie cicho poruszaé¢.

Wyszedt szybko z toalety i spojrzal w slad za mezczyzna. Na tle stonecznych
okien na

koncu korytarza dostrzegt czarng sylwetke — jeszcze wyzszg, niz wydawala sie na
pierwszy

rzut oka — w ciemnym workowatym garniturze i czarnym kapeluszu z szerokim
rondem i

niskim denkiem, przypominajgcym staroswieckie kapelusze noszone przez Elmera
Gantry.

—Hej, moge panu w czyms pomoéc? — zawolal, ale nieznajomy nie odpowiedziat.

—Przepraszam pana, czy moge w czyms pomoc? — powtorzyt. Tamten jednak
skrecit za

rég korytarza i zniknat.

Jim pobiegt za nim. Kiedy mijat zakret, wpadt na Susan Randall, nauczycielke
geografii,



taszczaca stos beztadnie utozonych ksigzek, ktoére posypaly sie na poditoge
szeleszczaca

kartkami kaskada.

—Co ty wyprawiasz? Pedzisz jak kon w skladzie porcelany! — zawotata Susan z

oburzeniem.

—Naprawde mi przykro — powiedziat Jim. Zderzenie bylto tym bardziej krepujace, ze

Susan Randall bardzo mu sie podobata, chociaz wciaz traktowata go bardzo
podejrzliwie.

Byta brunetka o krétko przycietych wiosach, wydatnych ustach i figurze, ktoéra
zapewnitaby

jej role statystki w serialu ,,Stoneczny patrol”, a dzisiaj jeszcze wlozyta jego
ulubiony sweter

w zolte paski. Nawet uczniowie gwizdali z podziwem na jej widok.

Ukleknat i pomogt Susan pozbieraé ksigzki, bolesnie sSwiadom tego, jak wysoko
uniosta sie

jej spoédniczka, kiedy przykucneta obok niego. Zerknat przez ramie kolezanki, ale
korytarz byt

juz pusty. Ani sladu mezczyzny w kapeluszu Elmera Gantry.

—Czy... hmm... widziatas tu kogos, zanim wpadliSmy na siebie? — zapytat.

—Czy widziatam tu kogos...? Kogo?

Boze, te perfumy. Kiedys zadal sobie trud i sprawdzit ich marke: ,,Je Reviens”.
Dos¢

drogie jak na kobiete utrzymujaca sie z pensji nauczycielki.

—Byt tu jakis wysoki gos¢ w czarnym garniturze i kapeluszu. Nie mogtas go nie

zauwazyc.

—Nie widziatam tu zadnego wysokiego goscia w czarnym garniturze i kapeluszu.

ogole nie widziatam tu nikogo.

—Musiatas...

—No céz, przykro mi, Jim, ale nie. A teraz wybacz mi, ale musze wraca¢ do mojej
klasy.

Jestem dziesie¢ minut spézniona.

Ziapat jg za ramie.

—Rzeczywiscie nikogo nie widzialas? Naprawde?

—Nie, Jim. Rzeczywiscie naprawde nikogo nie widziatam. A teraz przepraszam.

—No dobrze — mruknat i puscit jej ramie. Stat i patrzyt, jak stukajgc obcasami
odchodzi

do swojej klasy. — Ale chyba chodzito ci o stonia! — zawotat za nia.

Staneta jak wryta.

—O czym ty méwisz? Zaden ston. Naprawde nikogo nie widziatam.

—Mobwie o sklepie z porcelana. Nie chodzi o konia, a o stonia.

Susan zasmiala si¢ i Jim rowniez sie rozesmial. Ale kiedy poszita, znéw zaczat
spogladaé



na pusty korytarz i zastanawiac sie, w jaki sposéb tamten facet w kapeluszu
Elmera Gantry

zdotatl znikngé. Nagle zrobito mu si¢ zimno, chociaz nie mial pojecia dlaczego.
Wyczut tez

dziwng won, ktéra wcale nie przypominata zapachu ,,Je Reviens”.

Jeszcze raz rzucit okiem na korytarz, a potem poszedt powiedzie¢ woznemu, zeby

poscierat krew.

Gdy wrécit do drugiej klasy specjalnej, Tee Jay i Elvin siedzieli juz na swoich
miejscach,

posiniaczeni i ponurzy. Elvin miat rozcieta warge, a Tee Jay podbite lewe oko.
Reszta

uczniéw gadata i wiercita sie, jak chmara szpakéw na dachu. Kiedy Jim wszedt,
wszyscy

wstali, ale nie przestali rozmawiaé. Jim zignorowat to, bez stowa podszedt do
okna, chwycit

klamke i otworzyt je. Potem poszedt do swojego biurka i usiadt, odchylajac
krzesto w tyt i

splatajgc dtonie za gtowa.

Przez dluzszy czas siedziat, patrzac na nich i nadal nie méwigc ani stowa.

Rozmowy powoli cichty. Jego milczenie wyraznie dziatato im na nerwy. Zazwyczaj

wpadat do klasy i od razu zaczynat moéwi¢, tymczasem tego ranka siedziat milczac
w tej

samej pozie, jakg przewaznie oni przyjmowali: z krzestem odchylonym do tytu i
ditonmi

splecionymi za glowa oraz opuszczonymi powiekami sygnalizujagcymi brak
zainteresowania i

niezmacony spoko;j.

Po dwéch lub trzech minutach zapadia gteboka cisza. Mark Foley zachichotal, a
jego

sasiad z fawki, Ricky Herman, prychnat pogardliwie, ale poza nimi wszyscy
siedzieli w

milczeniu.

W koncu Jim wstat i wyszedt zza biurka. Spojrzat na Tee Jaya i na Elvina. Potem
po kolei

spojrzat na kazdego ze swoich uczniéw. Byto ich dziewietnastu: od urzedujacego
W pierwszej

fawce piegowatego Titusa Greenspana lll w grubych szktach po siedzacg na
koncu Sue-

Robin Caufield ze strzechg jasnych wioséw, w opietym wisniowym podkoszulku.
John Ng z

Wietnamu Poludniowego — grzeczny, niesmialy i ledwie rozumiejacy, co ktos do
niego

moéwi; Beattie McCordic, zaciekta feministka z krétko przystrzyzonymi wiosami,



tatuazem i

afazjg wzrokowa — chroniczng niezdolnoscia zapamietywania, jak nazywaja sie
rézne

rzeczy. Na przyktad nie potrafita powiedzie¢ ,,miotek”. Nie mogta zapamietac tej
nazwy.

Zamiast tego méwita: ,,ten kawatek metalu z raczka, uzywany do wbijania
gwozdzi”. Byt tez

David Littwin, zylasty, wysoki chlopak, prawie przystojny, gdyby nie odstajgce
uszy,

jakajacy sie tak bardzo, ze wypowiedzenie jednego zdania zdawalto sie trwac¢
wieki. Rita

Munoz, ciemnooka i ciemnowilosa dziewczyna o wargach szkarfatnych jak
kwitngcy

tropikalny kwiat, ktéra kwestionowata wszystko, cokolwiek mowili nauczyciele,
chcac po

prostu ukry¢ fakt, ze niczego nie rozumie. Wszyscy uczniowie Jima byli
dzieciakami, ktére

nie nadawaly sie nigdzie indziej. Byli zbyt agresywni, zbyt glupi, zbyt niedojrzali —
lub po

prostu mieli trudnosci z przyswajaniem sobie wiedzy. Jim wiedziat, ze wielu z nich
ma

bardzo wysoki iloraz inteligencji. Jednak wysoki IQ nic nie daje, jesli nie potrafisz
lub nie

chcesz go wykorzystac, albo jezeli uzywasz go w sposéb bezsensowny czy
aspoteczny.

Jim podszedt prosto do biurka Tee Jaya i opart sie o nie dionmi.

—Dzisiaj chce porozmawia¢ o szacunku — zaczat. — Czy ktos z was ma jakies
zdanie na

ten temat?

Beattie McCordic natychmiast podniosta reke.

—Doskonale, Beattie. Powiedz nam o szacunku.

—Szacunek jest wtedy, kiedy ludzie dajg innym spokéj. Na przyktad jesli kobieta
siedzi w

jednym z tych miejsc, gdzie podaja mieszane napoje, i jakiS mezczyzna podchodzi
do niej i

zaczyna ja namawiaé, zeby poszita z nim do 16zka, i ona méwi nie, a on przestaje
Ja

namawiaé. To jest szacunek.

—Owszem, to dos¢ sensowna definicja szacunku. Jeszcze ktos chce cos
powiedziec¢?

John Ng podniést reke.

—Szacunek to odmawianie modlitw za przodkow.

—Tak, oczywiscie. Uznanie dlugu wobec ojcéw i praojcow.



—Oraz matek i pramatek — wtracita Beattie.

—Tak, Beattie. Ale moze przyjmiemy zasade, ze za kazdym razem, gdy méwimy o

ludziach, mamy na mysli rdwniez kobiety, nie tylko mezczyzn.

Ricky Herman oswiadczyt:

—Szacunek jest wtedy, kiedy nie jesz samym nozem.

—| gdy nie méwisz ,,kurwa” przy mamie — dodat Mark Foley.

-l nie bekasz publicznie ani nie drapiesz si¢ po dupie — dorzucit Ricky.

—I nie pierdzisz przy stole. M6j ojciec ma hopla na tym punkcie. ,,Czyzbys
pierdnat?” —

pyta mnie, a ja odpowiadam: ,,Mam nadzieje, bo jesli to zapach obiadu, to nie
bede go jadt”.

Jim popatrzyt na Tee Jaya i zapytat:

—A c6z toba, Tee Jay? Powiedz nam cos o szacunku.

Chilopak spuscit glowe i przestepowatl z nogi na noge.

—No, Tee Jay. Myslalem, ze jestes klasowym ekspertem w tej dziedzinie.

Czekal, usmiechajac sie lekko, ale kiedy nie doczekal sie odpowiedzi, wrécit za
biurko.

Beattie miata pewnie troche racji. Szacunek polega réwniez na tym, zeby
pozostawia¢ innych

w spokoju — i wlasnie tego chcial Tee Jay.

-W osiemnastym wieku zyt we Francji pisarz nazwiskiem Wolter, ktoéry napisat:

»Zywym winni$my szacunek, ale martwym wylacznie prawde” — powiedziat Jim. —
No céz,

nie zgadzam sie z tym. Umarli zrobili juz wszystko, co mieli do zrobienia. Mozemy
szanowac

ich osiggniecia, ale jaki sens ma krytykowanie ich niepowodzen, skoro juz nigdy
nie beda

mieli okazji za nie przeprosic¢ ani ich naprawié. Natomiast zywi maja jeszcze
okazje wszystko

naprawic i dlatego winnisSmy im raczej prawde. Jesli ktérys z waszych przyjaciot
zrobi cos

ztego, jesli zacznie przeklina¢ swoich rodzicéw, bi¢ mtodsze dzieci, zabiera¢ im
pienigdze lub

pali¢ crack, a wy powiecie mu: ,,Jestes idiotg. Bezmézgowcem. Marnujesz zycie”
— bedzie

to prawda. | ten wasz przyjaciel nie bedzie zastugiwal na szacunek, dopodki sie nie
zmieni, bo

na szacunek trzeba sobie zastuzy¢.

Tee Jay odwrécit glowe i groznie spojrzat na Elvina.

—Spokojnie — powiedzial ostrzegawczo Jim i chlopiec usiadt prosto. — Chce, zebys

otworzyt ksigzke na stronie trzydziestej siddmej i przeczytat drugi akapit.

Tee Jay otworzyt ,,Pierwszg czytanke” i przez chwile siedziat w milczeniu.

—No? — ponaglit go Jim.



—Wiasnie przeczytalem. Az do konca — odpart chtopak.

—Chciatem, zebys przeczytat ten akapit na glos, Tee Jay.

Tee Jay zacinajgc sie przeczytat fragment tekstu, wodzac palcem od stowa do
sfowa. Lewe

oko miat juz catkiem zapuchniete, wiec musiat przechyla¢ gtowe na bok.

—,1en czas... wymaga... aby Ameryka nauczyla sie... lepiej wy... wyko...

-Wykorzystywagé. Lepiej wykorzystywaé — pomégt mu Jim.

—...lepiej wykorzystywa¢ swoje... najwicksze bogactwo...

Jim wzigt od chlopca ksigzke i dokonczyt za niego:

—...rzesze swoich godnych szacunku i lojalnych obywateli, ktéorych dobre imie
winna

chronié, i — w razie potrzeby — oczyszczaé z plamigcych je zarzutéw, aby
rozbtysty nowym

I jasniejszym blaskiem”.

Odtozyt ksigzke.

—Tak Walt Whitman moéwit o Thomasie Paine, a jesli kiedykolwiek jakis cztowiek

zastugiwal na szacunek, byt nim wiasnie Thomas Paine. Ryzykowal zycie walczac
0 rownos¢

I sprawiedliwos¢ oraz o wszystko, co uwazat za stuszne... — przerwat na chwile, a
potem

dodat spogladajgc prosto na Tee Jaya: — Jesli bedziecie tak postepowac, wy
réwniez

bedziecie zastugiwali na szacunek.

Skonczywszy lekcje, Jim zabrat sie¢ do sprawdzania pracy domowej z
poprzedniego dnia,

w ramach ktorej uczniowie mieli napisac liczacq trzysta stéow charakterystyke
Ripa van

Winkle. Nigdy nie zadawat wypracowan dituzszych niz trzysta stow, bo niektérzy z
nich z

trudem pisali dwadziescia przez godzine. ,,Stara van Winkle wcigz mu mekolita,
wiec poszedt

do lasu, tyknat sobie cos i obudzit sie dwadziescia lat p6zniej, kiedy juz nie zyla,
wiec miat

spokaj”.

Inni pisali po szes¢set stéw niezrozumiatych bzdur. ,,Ludzie méwili ze burze to
burze ale

nie bo to byly raczej te goblinopodobne stwory grajagce w kregle i pod Ripem van
Winkle

uginaty sie kolana”.

Beattie McCordic zrobita oczywiscie z jedzowatej zony Ripa van Winkle wzoér
feministki:

,,Byl typowym, nic nie wartym facetem, ktéry niczym sie nie przejmowat i nie
zamierzat



wzigc¢ sie do zadnej pracy — a tymczasem cate to opowiadanie obwinia jego zone o
to, ze mu

dokuczata, usitujgc nakloni¢ go do jakiejs roboty. Nawet jego pies w tym
opowiadaniu uwaza,

ze gos¢ ma pieskie zycie, ale co taki pies wie, poza tym ten pies byt samcem, a co
oni wiedza

(méwie o samcach)”.

Jednak pomimo tych niedociggnie¢ w pracach wszystkich uczniéw Jim wyczuwat

prawdziwg che¢ zrozumienia problemu i upartg zadze wiedzy. Byli jak ludzie
zamknieci w

ciemnym pokoju, usitujagcy po omacku dotrze¢ do drzwi. Czasem miat ochote
zaptaka¢ nad

tym, co pisali — nie z rozpaczy, lecz ze wspéitczucia.

,»Rip van Winkle pozwolit azeby jego dzieci nigdy nie mialy butéw, a synowi wciaz

spadaly spodnie” — do tego sprowadzat si¢ sens wypracowania Marka Foleya,
jednak Jim

wiedziat, co w opowiadaniu wywarto na Marku najwieksze wrazenie: niefrasobliwy,
leniwy

ojciec, ktéry nigdy nie zajmowat si¢ dzieémi ani nie dawat na nie pieniedzy, tak ze
jego syn

musiatl nosi¢ podarte pludry, , ktére z trudem przytrzymywat jedna reka, jak dama
tren sukni

W hiepogode”.

Mark wynidést z domu podobne doswiadczenia, wiec historia Ripa van Winkle byta
dia

niego czyms wiecej niz tylko literaturg — znat ja z autopsiji, a teraz po raz pierwszy
prébowat

wypowiedzie¢ sie poprzez fikcje literacka.

Kto wie, pomyslat Jim, zamykajac zeszyt Marka i kladagc go do koszyka
»oprawdzone” —

moze wilasnie jemu sadzone jest zostac¢ kiedys nowym Washingtonem Irvingiem?

Zabierat si¢ za wypracowanie Rity Munoz (napisane jak zwykle duzymi literami i

wielokolorowymi flamastrami), kiedy przypadkiem spojrzat przez okno. Na
zewnatrz bylo

oslepiajaco jasno, a)e mimo to widziat dobrze cate podwérze, az do budynku
kottowni. Tuz

pod jej Sciang grupka chtopcoéw grata w koszykowke, a Sue-Robin Caufield
opierala sie o

porecz tawki, rozmawiajac z Jeffem Griglakiem, kapitanem szkolnej druzyny
lekkoatletycznej

i jednym z najlepszych ucznidéw, jacy od wielu lat uczeszczali do Westwood
Community

College. John Ng siedzial na drugim koncu fawki, wyjadajac cos z kartonowego



pudetka i

czytajac ,,Wyspe skarbow”.

Nagle drzwi kottowni otworzyly sie i stangt w nich wysoki mezczyzna w kapeluszu
Elmera

Gantry. Zatrzymat sie na moment i spojrzat w lewo i w prawo, jedng uniesiong
dionig

ostaniajac oczy przed stoncem, a potem pospiesznie przecigt na ukos szkolne
boisko i zniknat

za budynkiem, zostawiajgc drzwi otwarte na osciez.

Dziwne, ale wydawalo sie, ze zaden z bawigcych sie na podworzu uczniéw go nie

zauwazyl. Zaden z grajacych w pitke chlopcéw nie przystanat nawet na chwile, a
Sue-Robin

nadal flirtowata z Jeffem Griglakiem. Jej wlosy falowaly i blyszczaly w sSwietle
péznego

ranka.

Jim zmarszczyt brwi, podniost sie zza biurka i podszedt do okna, ostaniajgc oczy
dtonmi.

Oprécz uchylonych drzwi kotlowni wszystko wygladato normalnie. A jednak...

Mimo tego pozornego spokoju Jim miat wrazenie, ze stato sie cos ztego. Czut sie,
jakby

spogladat na obraz celowo zaprojektowany tak, zeby zbija¢ z tropu; jak malarstwo
Rene

Maigrette’a lub rysunki M. C. Eschera przedstawiajgce nie konczace sie schody.
Opuscit

klase i szybko przeszedt korytarzem do wahadiowych drzwi prowadzacych na
zewnatrz.

Wokoét stycha¢ byto smiechy, gwar i krzyki, ale Jim nie zwracat na nic uwagi.
Przeszedt

przez srodek boiska, odbiwszy pitke, ktéra wpadta mu w rece, i doszedt do drzwi
kotlowni.

Zajrzat do srodka. Dostrzegt porecz i cementowe stopnie wiodace do kottow,
jednak reszte

pomieszczenia skrywat mrok. Zawotat:

—Hej, jest tam ktos?

Nastuchiwatl przez chwile, ale nie doczekat si¢ odpowiedzi. Zawotal ponownie, lecz
i tym

razem nikt mu nie odpowiedziat. Podejrzewatl, ze mezczyzna w kapeluszu Elmera
Gantry

wszedt tutaj, zeby cos ukras¢ — a moze chcial wyrzadzi¢ jakies szkody?
Kilkakrotnie

zdarzato sie, ze byli uczniowie wracali zemsci¢ sie na szkole, ktérg obwiniali o
swoje

niepowodzenia. Musieli zlozy¢ na kogos lub na cos wine za swoja nieumiejetnosé¢



radzenia

sobie w zyciu.

Jim wiagczyt gérne swiatta i rozejrzat sie wokoét. W kottowni unosit sie silny zapach
dymu i

gazu, ale dwa duze, pomalowane na szaro kotly wydawaly sie nietkniete. Zadnych
utrgconych

zaworow, zadnych uszkodzonych rur. Jim juz miat zgasi¢ swiatto i wyjs¢, kiedy w
cieniu

miedzy kottami dostrzegt jakis btysk. Czarna, ISnigca struzka ptynaca po
podtodze.

Wygladata jak wyciekajacy skads olej. Jim zszedt po schodach, podszedt do
zbiornikow i

przykucnat.

Oleisty ptyn przeptynat juz tak daleko po posadzce, ze prawie dotknat jego buta.
Jim

zanurzyt w nim palec, obejrzat go uwaznie i nagle poczut zimny dreszcz
przebiegajacy mu po

krzyzu. To nie byt olej. Ciecz wydawala sie czarna na tle cementowej podiogi, ale
na palcu

okazata sie ciemnoczerwona.

Jim wytezyl wzrok, usitujgc dojrzeé¢ cos w ciemnosci. Pogmerat w kieszeni i
znalazt

pudetko zapalek z meksykanskiej restauracji ,,El Torito”. Kiedy zapalit jedna,
rozblysta na

moment, ale jedynie oparzyla mu kciuk. Pozatowal, ze nie wziat latarki. Pod
zbiornikami cos

byto — jakis ciemny, podiuzny ksztalt — lecz nic wiecej nie zdotal dostrzec.

W kucki z trudem wcisnat sie miedzy zbiorniki, wymacujgc sobie droge. Byto tu
tak

goraco, ze zanim zdotat posung¢ sie jakies trzy kroki naprzéd, pot sciekat mu z
czolai

koszula lepita sie do plecéw.

Miat wrazenie, ze slyszy bulgoczacy jek, wiec zatrzymat sie i nastuchiwat, chociaz
szum

kottéw wszystko zagtuszat.

Zapalit kolejng zapatke i krzyknat:

—Czy jest tu ktos?

Znow ustyszal ten wysilony, bulgoczacy dzwiek. Jakby ktos usitowat méwié, pijac
wode

ze szklanki.

Powolutku posuwat sie naprzéd, az nagle dotknat czegos cieptego i mokrego.

—O Boze! - krzyknat i cofnat sie gwattownie.

Zapalit nastepna zapatke, a od niej kilka pozostatych, ktére razem datly jasniejsze



sSwiatto.

Na betonie przed Jimem lezat Elvin, ktérego rozpoznat tylko po podkoszulku z
emblematem

Dodgerséw, mokrym teraz od krwi. Chiopiec byt caly poraniony — na ramionach,
na twarzy,

na catym ciele, jakby ktos chciat podziurawi¢ kazdy skrawek jego ciata. Rany
wygladaty jak

rozwarte pyski wyrzuconych na brzeg ryb.

Wyczuwajac ciepto palacych sie zapatek, Elvin usitowat podnies¢ reke. Wydat
jeszcze

jeden charczacy dzwiek — ale byt to juz ostatni bulgoczacy wydech powietrza i
krwi z

przebitych ptuc. Kiedy zapatki dopality sie i Swiatto zgasto, Elvin zgast réwniez i
Jim

pozostal sam w ciemnosci miedzy huczacymi kottami.

Chwycit lepka od krwi dton chlopca, uscisnat jg i szepnat:

—Pozostan z Bogiem, Elvinie. Tak cholernie miodo... — nie zdotal wykrztusi¢ nic

wiecej.



ROZDZIAL I

Porucznik Harris zapukat w otwarte drzwi klasy i wszedt do srodka. Byt niski i
krepy, miat

zadarty nos, krotkie blond witosy i czerwong szrame na brodzie. Nosit piaskowego
koloru

garnitur z poliestru, ze sladami potu pod pachami.

—Pan Rook? — zapytat. Jego gtos byt tagodny, cho¢ nieco chrapliwy.

Jim stat przy oknie, spogladajgc na zewnatrz. Na jego biurku lezata kartka z
ostatnim

wypracowaniem Elvina ,,Méj ulubiony wiersz”. Wyjat je ze swoich akt z zamiarem
oddania

rodzicom chiopca. Elvin wybrat ,, Trzy” Gregory’ego Corso — trzy krétkie wiersze,
z ktérych

ostatni méwit o Smierci i przemijaniu:

Smieré szlocha, gdyz Smieré jest cziowiekiem

siedzgcym caty dzien w kinie, gdy umiera dziecie.

Jim nie wiedzial, czy smia¢ sie, czy ptakaé. Na zewnatrz nadal blyskatly czerwono

niebieskie swiatta radiowozéw, cho¢ ambulans i samochéd koronera odjechaly juz
dziesie¢ *

minut temu. Druga klasa specjalna dostata wolne na reszte dnia i powiedziano im,
Zze moga

nie przychodzié¢ nazajutrz, jesli beda zbyt zdenerwowani. Wezwano trzech
psychologéw, zeby

pomogli uczniom uporaé sie z tym, co zaszto. Elvin przyjaznit sie ze wszystkimi.
Byt

powolny, bardzo powolny, ale tez nieskonczenie cierpliwy i chetny do pomocy
wszystkim,

ktorzy tego potrzebowali — czy chodzito o naprawe rozrusznika samochodu,
przybicie péfki,

uszczelnienie ciekngcego kranu, czy tez o zaniesienie gdzies czegos. Najlepiej
porozumiewat

sie z innymi nie stowami, lecz poprzez praktyczne dziatania.

Jim rozumiat to i pozwalat mu wykonywaé rézne drobne prace w szkole —
naprawiaé

ploty, oczyszcza¢ basen i reperowa¢ uszkodzone szafki. Elvin zwykle spiewat
przy pracy.

Czul sie wtedy szczesliwy.

A teraz, w wieku siedemnastu lat i czterech miesiecy, juz nie zyt.

Porucznik Harris chodzit nerwowo po klasie.

—Co moze mi pan powiedzie¢ o Thomasie J. Jonesie? — zapytal.

—O Tee Jayu? A co chcialby pan wiedzieé? Ze jest czarny? Niezbyt madry? Ze
pochodzi



z rozbitej rodziny?

—Chce wiedzieé¢, czy bylby zdolny do popetnienia morderstwa pierwszego stopnia.

Jim odwrécit sie od okna i spojrzat na porucznika.

—Nie potrafie panu na to odpowiedzieé, ale sadze, ze odpowiednio sprowokowani,

wszyscy jestesmy zdolni do popetnienia morderstwa pierwszego stopnia.

—Niech pan da spokdj, panie Rook. Widziat pan ciato Elvina. Widziat pan, co z nim

zrobit zabdjca. Sto dwanascie ran kilutych, tyle naliczyt lekarz sgdowy. Wiekszos¢
Z nas

przestalaby czuc¢ sie sprowokowana po zadaniu zaledwie jedne)j.

—Nie wiem, co prébuje mi pan powiedzie€...

—Usiluje dowiedzie¢ sie od wszystkich, ktérzy go dobrze znaja, czy miat motyw i

predyspozycje psychiczne do zamordowania Elvina Claya. Pan jest jego
nauczycielemi z

pewnoscia zna go pan lepiej niz ktokolwiek inny oprocz jego matki.

—Nie sadze, zeby to on byt morderca — odpart Jim.

—Na pewno nie jest niewiniatkiem.

—Niech pan postucha, Jay ma trudnosci z czytanie i ledwie opanowat tabliczke
mnozenia.

Jego matka trzy cérki i jeszcze czterech innych synéw, i wszyscy mieszkajq
razem w

trzypokojowym mieszkanku w najgorszej czesci Westwood. Jest inteligentny i
pelen zapatu

do nauki, ale takze op6zniony w rozwoju i gteboko sfrustrowany, jak wiekszos¢
dzieci w

mojej klasie. Gdyby nie pare uszkodzonych genéw, moze mogtby zosta¢ kims
naprawde nie

zwyktym.

—Jednak dzis rano przytapat go pan na béjce z Elvinem, prawda? | z tego, co
wiem, byia

to bardzo zaciekt walka. Ponadto Thomas J. Jones w obecnosci kilku swiadkéw
grozil, ze

zabije Elvina — powiedzial Harris. Wyje notes i przerzucit kilka kartek. — Doktadnie

powiedzial tak: ,,Zabije go... zabije go za to... zamorduje tego sukinsyna...”

—Tak — odpart Jim. — Dokladnie tak powiedziatl. Ale byt wtedy wsciekly. Elvin

powiedzial cos, co go rozztoscito, nie wiem co. Ale moim zdaniem te grozby nie
miaty

zadnego znaczenia.

Porucznik Harris obrzucit Jima petnym niesmaku spojrzeniem.

—Naprawde nie miatly zadnego znaczenia? Przeciez w niecate dwie godziny pézniej

znalazt pan w szkolnej kotlowni sSmiertelnie rannego Elvina, podziurawionego jak
durszlak.

—Tee Jay tego nie zrobit. Juz z nim rozmawiatem. Przez catg przerwe byt ze
swoimi



kolegami z druzyny... oni tez to potwierdzili.

—No coz, to prawda. Mamy jednak dziesieciominutowg luke. Tee Jay opuscit
swoich

kolegéw mniej wiecej o jedenastej zero piec i powiedzial, ze musi zadzwoni¢ do
wujka.

Zauwazono, jak wychodzit z gtdbwnego budynku szkoly, i ponownie zobaczono go
dopiero

okoto jedenastej pietnascie.

—Czy ktos zauwazyt go wchodzacego do kottowni? — zapytat Jim.

—Nie, prosze pana. Jednak nie o to chodzi, ale o to, czy miat dos¢ czasu, aby
pojsé do

kotlowni, by dokona¢ morderstwa. Miat motyw i miat sposobnos¢. Co wiecej, miat
na ubraniu

sporo sladéw krwi, ktéra — jak sam przyznaje — jest krwig Elvina.

—To krew po walce w toalecie. Te slady niczego nie dowodza.

—Moze i nie. Jednak przeprowadzimy kilka testow.

—A co z mezczyznag w czerni? — zapytatl Jim.

—Stucham...?

—Mezczyzna ubrany na czarno. Czarny garnitur, czarny kapelusz z szerokim
rondem.

Czytatem prace uczniéw, spojrzatem przez okno i zobaczytem, jak wyszedt z
kottowni.

Przystanat i rozejrzal sie wokot, jakby sprawdzat, czy ktos go nie zauwazyt, a
potem odszedt.

—Czy zachowywat sie podejrzanie?

—No céz, jakby skradat sie... Tak, to odpowiednie stowo. Skradat sie.

—Tego ranka na boisku byto siedemdziesieciu dziewieciu uczniéw... i zaden z nich
nie

dostrzegt nikogo nieznajomego? — zapytat porucznik z powatpiewaniem.

—Ten cztowiek wyszedt z kotlowni na oczach wszystkich — powiedziat Jim. —

Otworzyt drzwi, rozejrzat sie i po prostu poszedt sobie, przez sam srodek boiska.
Ktos musiat

go widzie€.

—Czarny garnitur? Czarny kapelusz z szerokim rondem? — porucznik Harris
przejrzat

swoj notatnik i potrzasnat glowa. — Zaden z panskich uczniéw nie widziat nikogo
takiego.

—Moze i nie. Ale ja na pewno go widziatem.

Porucznik schowat notes do kieszeni.

—Wiec moze zechce mi go pan opisac?

—Nie bedzie pan notowac?

—Zapamietam, panie Rook. lle miat wzrostu?

—Trudno powiedzie¢, bo miat na glowie kapelusz, na pewno szes¢ stop. Niezbyt



mocho

zbudowany. Najwyzej osiemdziesiat pie¢ kilogramoéw.

-W czarnym garniturze?

—-Zgadza sie. Workowatym, luznym, nie dopasowanym.

—Potrafitby pan opisa¢ jego twarz?

—Raczej nie. Patrzylem pod stonce.

—Nie wie pan nawet, czy byt czarny, czy biaty?

Jim zastanawiat sie chwile, ale w koncu przyznalt, ze nie wie. Zaréwno za
pierwszym, jak i

za drugim razem mezczyzna w kapeluszu Elmera Gantry odwracat twarz albo kryt
ja w cieniu

ronda kapelusza, jakby nie chciatl pokaza¢ jej Jimowi. Ale dlaczego nikt inny go
nie widziat?

SueRobin Caufield byla najwyzej pietnascie stop od niego, kiedy wychodzit z
kottowni, a Jeff

Griglak stat twarzg do niego.

Porucznik Harris znéw wyjat swoj notes i zaczal zadawac przewidziane procedura
pytania.

lle Jim ma lat? Czy je zonaty lub rozwiedziony? Gdzie mieszka? Numer jego
telefonu i

konta? W koncu powiedziat:

—Dziekuje, ze poswiecit mi pan swoj czas.

-l co dalej? — zapytat Jim.

—-Thomas J. Jones zostat aresztowany jako podejrzany o morderstwo pierwszego
stopnia.

Zabierzemy go na posterunek, na przestuchanie.

—Aresztowaliscie Tee Jaya? A co z facetem w czarnym kapeluszu i garniturze?

Porucznik Harris zrobit dziwng mine, na pét przepraszajaca, na po6t lekcewazaca.

—Bedziemy mieli szeroko otwarte oczy, panie Rook.

—Chce pan powiedzieé, ze nie zamierzacie go szukac¢?

—No céz... musze powiedzieé, ze panski opis jest bard skgpy — Poza tym oprécz
Pana

nikt inny go nie widzial. Wiem, ze ma pan dobre checi. | wiem, ze zawsze broni
pan swoich

uczniéw. To godne podziwu. Jednak ja musze opierac si¢ na faktach.

—Na faktach? Faktem jest, ze ten gos¢ w czarnym kapeluszu i garniturze wyszedt
z

kotlowni na moment przed tym, zanim poszediem tam i znalaztem umierajacego
Elvina.

—Nie znalezliSmy zadnych odciskéw palcéw, panie Rook. Oprécz panskich.

—A zatem nie bylo tez sladoéw palcow Tee Jaya?

—Nie. Jednak nie znalezlismy tez odciskéw Elvina. Jedyng osoba, ktéra deptata po
krwi



Elvina, byt pan.

Jim ze znuzeniem potart czoto.

—Poruczniku, naprawde nie moge uwierzy¢, ze Tee Jay mégtby zrobi¢ cos
takiego. To do

niego zupetnie niepodobne.

Porucznik Harris prychnat pogardliwie.

—-Z doswiadczenia wiem, panie Rook, ze wiasnie ludzie pozornie najlepiej nam
znani

sprawiajg nam najprzykrzejsze niespodzianki.

Jim spakowat sie i wlasnie zmierzat do wyjscia, kiedy ustyszat, ze ktos go wola.
Odwrécit

sie i zobaczyt spieszacqa do niego Ellie Fox. Ellie prowadzita zajecia z plastyki i
byfa drobna

kobietka z perkatym noskiem i prostymi wiosami koloru toffi, przytrzymywanymi
szeroka

opaska. Nosita zawsze obszerne bawetniane kitle, dzinsy i sandaly, i miata
zatkniety za

uchem otéwek lub pedzel — na wypadek gdyby ktos nie zauwazyt, ze ma do
czynienia z

artystka.

—Jim! — zawotata. — Chcialam porozmawia¢ z tobg w zesztym tygodniu, ale jakos
nie

mogliSmy sie spotkac!

—Ellie, przepraszam, ale po tym, co sie dzisiaj stalo... czy nie mozemy
porozmawiac

jutro?

—Jim, to wazne. Naprawde.

—Zajrze do ciebie jutro z samego rana. Obiecuje.

—Chodzi o Tee Jaya. Pomyslatam, ze chciatbys to zobaczy¢...

-Tee Jaya? Co to takiego?

Wzieta go pod reke i poprowadzita z powrotem na schody.

—Chodz i zobacz. Powiesz mi, co o tym myslisz.

Poszedt za nig rozbrzmiewajacym echem korytarzem do pracowni plastycznej. Dla
drugiej

klasy specjalnej pracownia plastyczna byta szczegdlnie wazna. Tutaj wiasnie
mogli nauczy¢

sie, jak wyrazac siebie barwa, swiattem i ksztaltem. Nawet jesli nie umieli pisa¢,
mogli

wypowiadaé sie kredkami i farbami. Jesli nie potrafili dodawaé, mnozy¢ lub
dzieli¢, mogli

robi¢ naszyjniki z btyszczacych paciorkéw. Mogli rzezbi¢ w glinie i malowac¢
palcami. Ellie

Fox niemal obsesyjnie wierzyta w uzdrowicielskie dziatanie sztuki.



—Ludzie najczesciej zabijaja sie dlatego, ze nigdy nie patrzg na obrazy, rzezby, na
nic —

moéwita. — Sztuka wyprowadza cie na zewnatrz. Sztuka czyni cie normalnym,
normalnym na

duszy i na ciele.

Wiasnie trwata lekcja modelowania — osiem dziewczyn i trzej chtopcy usitowali
lepié

zwierzeta z gliny. Kiedy Jim przechodzit przez pracownie, kilkoro uczniéw
spojrzalo na

niego z ciekawoscia. Uslyszat ciche szepty rozchodzace si¢ po pokoju:

—...mowi, ze Tee Jay tego nie zrobit...

—...widziat jakiegos faceta ubranego na czarno...

—...co, moze to byt Cien? Czego sie naépal?

—...moze myslisz, ze Tee Jay mogt to zrobic¢?

...pewnie to Jednoreki...

EII|e przystaneta przed duza szarg szafka. Otworzyta gorng szuflade i
powiedziala:

—Tutaj przechowuje najlepsze prace uczniow. Wszystko to, co twércze, mocne,
inne. —

Podniosta gtos, zeby styszala jgq cata klasa. — Oczywiscie o ile nie jest to
obsceniczne i nie

obraza szkoly ani grona pedagogicznego West Grove Community College.

W kacie pracowni rozlegly sie zduszone chichoty i Jim spostrzegt, jak Jane
Fidaccio

pospiesznie utragca ogromny penis hosorozcowi, ktérego witasnie modelowala.

Ellie wyjeta z szafki trzy duze plachty papieru i roztozyta je na blacie. Wszystkie
trzy

obrazy namalowano w kolorze czerwonym, pomaranczowym i czarnym. Jeden
ukazywat

cztowieka palonego zywcem na stosie pogrzebowym. Drugi przedstawial szereg
ludzi

podazajacych przez dzungle. W pierwszej chwili Jim nie ujrzat w nim nic
przerazajgcego,

dopoki nie dostrzegt, ze ludzie szli szeregiem, poniewaz nabito ich na diugi pal,
niczym

szasztyk. Trzeci malunek przedstawiat naga kobiete lezaca na plecach i
pozerajaca swoje

nowo narodzone dziecko, jeszcze okryte tozyskiem.

—To place Tee Jaya — powiedziata Ellie.

—Jezu! Sg naprawde niesamowite — przyznat Jim.

—Zamierzalam je zniszczy¢, ale pomyslatam, ze najpierw powinienes je zobaczyé¢.

—Czy Tee Jay wczesniej rowniez malowat takie rzeczy?

Ellie potrzasneta glowa.



—Dopiero od dwoch tygodni. Zapytatam go, co to oznacza, a on powiedziat, ze ma
to cos

wspolnego z jego dziedzictwem.

—Jego dziedzictwem...? Urodzit sie¢ w Huntington Park, a potem jego ojciec dostat
prace

szofera i cata rodzina przeniosta sie do Santa Monica. C6z to za dziedzictwo?

—Nie mam pojecia — odparia Ellie. — Jednak wydawat mi si¢ bardzo niespokojny.

Jim podnidst obraz przedstawiajgcy ludzi w dzungli.

-Widzisz te litery? V-O-D-U-N. Co one moga oznaczac¢?

—Tee Jay nie chcial mi tego wyjasni¢. Powiedzial, ze jego obrazy méwig same za
siebie.

—Mnie one nic nie méwig — stwierdzit Jim. — Spéjrz... co tu jest napisane z boku?
S-

A-M-E. Co to ma znaczy¢? Sam E.? Moze to jakis akronim... Albo anagram.

—Moze mégthys go o to zapyta¢? — podsuneta Ellie. Jim kiwnat gtowa. Ellie byta
madra

kobieta, wrazliwg i madra.

—Moge je zatrzymacé? — zapytalt.

—Oczywiscie — odpowiedziata. — Nie chce, zeby zobaczyli je moi nowi uczniowie.

Mogtyby mie¢ na nich wplyw.

Jim zwinal malunki Tee Jaya i zatlozyt na nie gumke.

—Ja stawiam — oswiadczyt, gdy Ellie odprowadzata go do drzwi. — Moze te
specjalng

pizze Rooka, ktérg wciaz ci obiecuje? Te z wedzonym tunczykiem?

—Nie teraz — odparia. — Zaczekajmy, az wszystko sie uspokoi.

-W porzadku, Ellie. Wcale nie chcialem robi¢ tego od razu.

—Jasne — powiedziata, jakby zaden z mezczyzn, z ktérymi sie widywata, nigdy nie

chciatl robi¢ tego od razu.

Jim najpierw poszedt do domu, do swojego mieszkania na pierwszym pietrze

pomalowanego na rézowo betonowego bloku opodal Electric Avenue w Venice.
Na dziedzin

cu byt maty basen, wokét ktérego mieszkancy odpoczywali na zardzewialych,
sfatygowanych

lezakach, popijajgc grzani wino i czytajgc grube powiesci sensacyjne. Wieczor byt
ta ciepty,

ze na dwor wyszla nawet siedemdziesiecioszescioletnia pani Vaizey w obszernych
szortach z

czarnego jedwabiu i marszczonej bluzce bez ramigczek. Na czole miatla jeden z
tych

wystrzatowych daszkéw imitujgcych homara, ktére byly ostatnim krzykiem mody
jakies 15

lat temu.

-Wygladasz na zmartwionego, Jim — powiedziata, ostaniajac dionig oczy przed



stoncem. — Kiepski w Black Rock?

Jim kiwnat gtowa.

—Jeden z moich uczniéw zostat dzis zabity. Wszyscy jestesmy bardzo
przygnebieni z

tego powodu.

—Zabity? To okropne! Jak to sie stato?

—Nie jestesmy pewni, ale wyglada na to, ze zadzgat go inny uczen.

—Swiat nie jest juz taki jak dawniej, Jim. Za moich czaséw chodzito sie do szkoty
po to,

zeby sie uczyé, a nie zabija¢ innych uczniéw albo dawa¢ si¢ samemu zabijaé.

—To prawda, pani Vaizey. Jednak nie jestem przekonany, czy to zaboéjstwo to taka
prosta

sprawa, jak sie wydaje.

Blador6zowy homar na jej glowie obdarzyt go spojrzeniem paciorkowatych oczu i

poruszyt plastikowymi szczypcami.

—Pan mysli, ze jest inaczej, prawda? To dlatego, ze pan sam jest inny.

—Niech pani da spokéj z tym mistycyzmem, pani Vaizey. Szanuje pani zdolnosci,
ale dzis

zginat jeden z moich najlepszych uczniéow, wiec to nie jest odpowiednia chwila.

—Nonsens — odparifa. Skora na grzbiecie jej dtoni byta jak pomarszczona bibutka. —

Wiasnie to jest odpowiednia chwila. Dlaczego uwaza pan, ze jest inaczej?

Jim zerknat na Myrlina Buffielda z mieszkania 201, ktéry udawal pograzonego w
lekturze

Primary colors, ale w rzeczywistosci uwaznie stuchat ich rozmowy. Myrlin miat
czterdziesci

kilo nadwagi, krétko obciete czarne wlosy, ogromne piersi, zioty kolczyk w
ksztalcie sztyletu

oraz biatg, ISnigca skoére. Nikt nie wiedziat, z czego zyje. | nikt nie miat ochoty
zgadywac.

—Moze wpadnie pani na drinka, pani Vaizey? — spytat Jim. — Porozmawialibysmy w

cztery oczy.

—Piwo? — spytala podejrzliwie pani Vaizey.

—Za kogo pani mnie ma? Burbon.

-W takim razie z checia.

Jim wzigt jej gazete, okulary oraz przybory do szycia i pomogt jej wejs¢ po
schodach. Nie

rozmawial z nig zbyt czesto, giéwnie dlatego, ze zawsze usitowala naméwi¢ go,
zeby dat

sobie poczytac¢ z reki, powrozy¢ z kart lub fuséw herbacianych. Wierzyt w rézne
dziwne

rzeczy, ale nie we wrozby, uroki i duchy. Uwazat, ze przysziosci nie da sie
przewidziec, a

kiedy kto$ umiera, to umiera i juz. Pstryk; Swiatlo gasnie, i tyle.



Otworzyt drzwi swojego mieszkania i wprowadzit pani; Vaizey do srodka. Rolety
byty

spuszczone, wiec w pokoju panowat pétmrok. Nie bylo tu bataganu, ale wiele
swiadczylo o

tym, ze mieszka tu samotny mezczyzna. Nakrycie na kanapie byto pomarszczone,
W wazonie

na parapecie staty zwiedte kwiatki, a wczorajsza gazeta nadal lezata tam, gdzie jg
Jim rzucit,

tak samo jak jeden z kapci.

Pani Vaizey ostroznie pociggneta nosem, jednak poczuta tylko duszne,
nieruchome

powietrze, ktérym przez caly dzien nikt nie oddychat.

—Gdzie panski kot? — zapytala.

—Kotka Tibbles? Wroci, jak tylko stwierdzi, ze tu jestem. Nigdy nie wpuszczam jej
tutaj

za dnia. Mam alergig na zapach kocich odchodéw.

Kiedy pani Vaizey usiadia na kanapie, poszedt do kuchni po butelke Jima Beama.
Nalat

dwie spore porcje, po czym tracit sie ze staruszka.

—Za Elvina, ktéry dzisiaj zginat — powiedziat. — A takze za sprawiedliwos¢,

wrazliwos¢ i szacunek.

-Wypije za to — oswiadczyta pani Vaizey. — Cokolwiek ma pan na mysii.

—Mysle o mlodych ludziach, ktérzy umierajg zbyt mtodo, pani Vaizey. Wie pani,
Elvin w

ogole nie miat szans. Byl tak cholernie powolny, ze nie potrafitby ztapa¢ nawet
kataru. Jego

ojciec byt inwalida, a matka nie radzita sobie z niczym. Ale zawsze byt taki
pogodny. Zawsze

cieszyl sie z tego, co mial.

—Kto go zabit?

—Kolega z klasy, Tee Jay. Przynajmniej tak sadzi policja. — Jednak pan tak nie
uwaza?

—Sam nie wiem... Tee Jay i Elvin pobili sie wczesniej, ale po walce widziatem
idgcego

korytarzem wysokiego mezczyzne w czarnym garniturze i w czarnym kapeluszu.
Zniknat,

zanim zdazylem mu sie lepiej przyjrze¢. Potem zobaczytem go wychodzacego ze
szkolnej

kotlowni, w ktérej Elvin zostatl zakiuty na smier¢. Widzialem tego cztowieka tak,
jak teraz

pania, jednak nikt inny go nie widziat. Nikt.

Pani Vaizey oproéznita kieliszek i otarta usta grzbietem dtoni.

—Mysle, ze powinnam obejrze¢ twoja dion, Jim.



—Z calym szacunkiem, pani Vaizey, ale to nic nie da.

—Jim... masz w sobie cos. Zawsze to wiedzialam. Masz aure.

—Aure? Co to takiego?

Pani Vaizey zakreslita rekami krag w powietrzu.

—To rodzaj poswiaty, jakg roztaczajg wokot siebie niektorzy ludzie. Czasem
szczesliwa

osoba potrafi swiecic jak latarnia. Ale wiekszos¢ ludzi ma mieszane swiatto...
rézne barwy

dla réznych czesci osobowosci, jesli rozumiesz, o co mi chodzi.

—A jaka ja mam barwe? — zapytat Jim, nalewajac jej kolejnego drinka.

—Twoja aura ledwie sie jarzy. Bardziej przypomina cien niz poswiate.

—I co to oznacza? Ze jestem przygnebiony?

Pani Vaizey potrzasneta gtowa.

—Nic podobnego. To oznacza, ze jestes w kontakcie z zaswiatami. Pewna czes¢
ciebie

moze poprzez codziennos¢ dostrzec inny swiat. To troche tak, jakbys w
stoneczny dzien

spogladat przez witryne sklepu: musisz ostoni¢ oczy ditonmi i przycisnaé twarz do
szyby,

jednak zawsze cos zdotasz dojrzeé€.

Jim chciat cos odpowiedzie¢, ale pani Vaizey chwycita jego dion w swoje
szponiaste palce

ozdobione wielkimi srebrnymi pierscionkami i mocno scisnefa.

—Jak myslisz, co dzisiaj widziales, Jim? Zobaczyles mezczyzne, ktérego nikt inny
nie

widziat. Czy sadzisz, ze ten czlowiek byt zywy, czy tez mégt by¢ czyms innym?

—Nie wiem, co ma pani na mysli méwigc o ,,czyms innym”. Chodzi o ducha?

—Moze o ducha. Ale kto wie? Nie tylko duchy zmartych wedruja po tym swiecie.
Czasem

dusze zywych tez to potrafia.

-Wedrowka dusz?

Pani Vaizey nie odpowiedziata. Ostrym, polakierowanym na pomaranczowo
paznokciem

wodzita po linii serca, rozumu i zycia Jima.

—Jestes bardzo madry — stwierdzita. — Jednak problem w tym, ze jestes rowniez
bardzo

uparty. Nie lubisz stuchaé rad innych ludzi. Zawsze uwazasz, ze wszystko
potrafisz zrobi¢

lepiej. Ale miewasz tez chwile zwatpienia, kiedy podejrzewasz, ze mogtes wybraé
ztg droge.

W takich chwilach masz wrazenie, ze drzewa otaczajg cie ciasnym kregiem, a w
gaszczu

slyszysz dziwne pomruki.



Opréznita druga szklaneczke burbona.

—Oczywiscie to metafora — dodata po chwili.

Jim patrzyt na jej srebrny kolczyk drzacy w blasku stonca. Wiedzial, ze powinien

sceptycznie potraktowaé gadanine staruszki, jednak po dzisiejszym morderstwie
gotow byt

przyja¢ niemal kazde wyjasnienie tego, co zaszto. Jesli Bo6g pozwalat, aby gineli
tacy mtodzi

ludzie, to najwidoczniej zyjemy w swiecie, w ktérym nie ma zadnej logiki ani

sprawiedliwosci, pomysilat.

—Jestes bardzo emocjonalny i zdolny do wielkiej mitosci — ciggneta pani Vaizey. —

Kiedys kochales i zawiodles sie, i potem potrzebowates ditugiego czasu, zeby sie
z tym

pogodzié. Ale niedtugo pojawi sie w twoim zyciu kolejna mitos¢... i ten zwigzek
przetrwa, ze

wzlotami i upadkami, do konca twego zycia.

—Ze wzlotami i upadkami? Nie jestem pewien, czy mi si¢ to podoba.

—-Wszystkim parom zdarza si¢ pokioci¢, zwlaszcza tym, ktére naprawde sie
kochaja.

—Pewnie tak — mruknat bez przekonania.

Pani Vaizey ogladala teraz jego linie zycia. Wolatby, zeby nie wbijata paznokcia tak

gteboko. Po chwili spojrzata na Jima i jej twarz przybrata przedziwny wyraz.
Patrzyta na

niego tak, jakby nie mogta uwierzy¢, ze naprawde istnieje. Znoéw popatrzyia na
jego dlon i w

koncu powiedziata:

—Zupetnie tego nie rozumiem...

-0 co chodzi?

—To bardzo dziwne. Zazwyczaj, jesli czyjas linia zycia si¢ urywa, mozna
przewidzie¢,

kiedy ta osoba umrze. Z doktadnoscia do roku.

-l co? Moja urywa sie?

Pani Vaizey kiwnela glowa.

—-Spojrz tutaj... na samym dole. Urywa sie i zupetnie znika.

—Chyba nie chce mi pani powiedzie¢, ze umre mtodo? Mdj ojciec i matka nadal
Zy)a.

—Jim, ta linia urywa sie bardzo wczesnie. A to oznacza, ze powinienes juz nie zy¢.

—Co takiego...?

—Nie moze by¢ mowy o pomyice. Wida¢ wyraznie, ze umarfes w wieku dwunastu
lub

trzynastu lat.

Jim rozesmiat sie.

—Umartem majac dwanascie lub trzynascie lat? To nie swiadczy najlepiej o
chiromanciji.



Chyba nie wygladam na zmartego, prawda?

—To nie pomytka — odparta pani Vaizey zupetnie powaznie.

-Wiec mam uwierzy¢, ze jestem martwy, tak?

—Teraz nie jestes martwy, ale kiedys byltes. Pewnie tylko przez chwile. Jednak nie
zytes.

Jim cofnat reke i przycisnat ja do piersi.

—To nie ma sensu — powiedziat.

—Nie bylabym tego taka pewna, Jim — odparifa pani Vaizey. — Moze jednak. Czy
byles

kiedys chory jako dziecko? Powaznie chory?

—Owszem, majac dziesie¢ czy dwanascie lat dostatem zapalenia ptuc.

—Pamietasz, co si¢ wtedy dziato?

—Niezbyt wyraznie... Jako dziecko zawsze bylem bardzo stabowity. Ztapalem
arype,

ktoéra przeszita w zapalenie ptuc. Ojciec i mama zabrali mnie do szpitala, i tam
zajeli sie mna

wszyscy ci ludzie w bieli. Byli wspaniali. Zabierali mnie na spacery i rozmawiali ze
mna. W

koncu zaprowadzili mnie z powrotem do mojego t6zka i wyzdrowiatem.

—Jak wygladali ci ludzie w bieli?

—Nie wiem. Chyba jak lekarze i pielegniarki. Byly ich tuziny... i wszyscy rozmawiali
ze

mng, wszyscy probowali mnie podniesé na duchu. | w koncu poczutem sie lepiej.

Pani Vaizey podstawita szklaneczke i Jim nalat jej kolejng porcje burbona. Stonce
juz

zachodzilo i szerokie smugi swiatfa padaty na jedyny obraz, jaki Jim powiesit na
scianie: duza

reprodukcje ,,Upadku Bredy” pedzla Velazqueza, z holenderskimi zotnierzami
wreczajacymi

klucze do miasta hiszpanskim lansjerom. Jim zawsze czerpat z niego sile,
poniewaz obraz

przedstawiat zacieklych wrogow traktujgcych sie z kurtuazjg i zrozumieniem — co
zawsze

usilowat zaszczepi¢ uczniom swojej klasy specjalnej.

Pani Vaizey powiedziala:

—Czy przyszio ci kiedys do gtowy, ze ci ludzie mogli nie by¢ lekarzami i
pielegniarkami?

—Nie rozumiem...

—Byles wtedy bardzo mtody i prawdopodobnie bliski Smierci. Byé moze nawet w
stanie

smierci klinicznej. Jednak po tamtej stronie jest wiele dobrych duchéw, ktére
starajg sie

skierowa¢ mtode duszyczki z powrotem, jesli to jeszcze mozliwe. Jim potrzasnat



gtowa.

—Przykro mi, pani Vaizey, ale nie wierze w zycie pozagrobowe.

—Mimo ze sam widziates duchy?

—Pewnie snity mi sie tylko.

Pani Vaizey znow chwycita go za reke i zaczeta wodzi¢ paznokciem po linii zycia.

—Jesli raz widziatles duchy, mozesz zobaczy¢ je znowu. Byles bliski Smierci, a to
dato ci

jakby dodatkowy zmyst, ktérego nigdy nie stracisz.

Jim patrzyt i krzywit sie, gdy pani Vaizey ogladata jego dion. Po dituzszej chwili

zmarszczyta brwi i nachylita sie jeszcze nizej.

—Cos nie tak? — zapytat.

—Nie wiem... Nie rozumiem tego. Masz podwdjng przerwe i hakowaty skret. Czeka
cie

dziwne spotkanie, niepodobne do niczego, czego dotychczas doswiadczyles.
Potem stanie sie

cos przerazajgcego. Ale nic wiecej nie potrafie odczytac.

Jeszcze raz pociggneta paznokciem po jego linii zycia. Jim poczut przeszywajacy
bél i

nagle z jego dtoni buchnely ptomienie.

—Jezu! — wrzasnat i natychmiast zacisnat dlon. Mimo to ptomienie trysnely mu

spomiedzy palcéw i objety calg piesé.

Chcial sie zerwac, ale pani Vaizey krzykneta ,,Nie!”, ztapata lezagca na kanapie
poduszke i

nakryla nig jego reke. Przytrzymala jg przez diuzsza chwile, a potem ostroznie
podniosta,

upewniajac sie, ze ptomienie zgasty. Jim powoli rozwart palce. Ogien zniknat,
pozostawiajgc

tylko lekkie zaczerwienienie skory.

—Czy to boli? — spytata pani Vaizey.

Jim uniést dton i poruszyt nia.

—Wiasciwie nie. Czuje tylko stabe pieczenie... ale to chyba wszystko. Co sie stalo,
do

diabta?

—To ostrzezenie — oswiadczyla pani Vaizey. Byla tak wstrzgsnieta, ze drzaly jej
rece. —

Slyszatam o tym, ale nigdy czegos podobnego nie widziatam.

—Ostrzezenie? Przed czym?

—Nie mam pojecia. Sg pewne rzeczy, ktoérych ludzie nie powinni wiedzie¢.

—Niech pani da spokéj, pani Vaizey. Musi mi pani powiedzie¢, o co tu chodzi.

Przez chwile milczata, zastanawiajac si¢. Potem powiedziata:

—No dobrze... Chyba powinienes znaé¢ prawde. Czasami, kiedy smier¢ jest blisko,
ludzie

noszg jej znaki na swoim ciele. Im bardziej wrazliwa jest dana osoba, tym



wyrazniejsze znaki.

Znatam kobiete z Santa Barbara, ktérej zsinialy wargi, i trzy tygodnie p6zniej
smiertelnie

zatrula sie cyjankiem. W Westwood mieszkatl pewien producent filméw, ktéremu
na

ramionach wcigz pojawialy sie slady ugryzien. Przed uplywem roku podczas
wizyty u

znajomych zostal zaatakowany przez dwa dobermany, ktére go zagryzly.

Umilkia na moment, a potem dodata:

—-Widywatam tez oparzenia u ludzi, ktérzy pézniej zgineli w ogniu. Jednak nigdy
jeszcze

nie widziatam ptomieni. Musisz by¢ blizej Swiata duchéw niz ktokolwiek ze
znanych mi

ludzi.

—Co to oznacza? — spytat Jim. — Ze zgine w ptomieniach?

Pani Vaizey nie odpowiedziata.

—Przeciez to nie jest nieuniknione, prawda? — dopytywat sie Jim. — Teraz, kiedy
znam

moje przeznaczenie, moge je chyba zmienic¢?

—Jeszcze nigdy nie styszalam, zeby ktos zdotat unikng¢ swego przeznaczenia —
odparia

pani Vaizey, kladac dton na jego rece. — Ale moze tobie sie uda, kto wie?



ROZDZIAL il

Kiedy Jim przyszedt nastepnego dnia do szkoly, zastal uczniow swojej klasy
specjalnej

cichych i przygnebionych, ale nikogo nie brakowato oprécz Amandy Zaparelli,
ktorej wiasnie

zdejmowano aparat ortodontyczny. Nie zdziwit sie, ze wszyscy przyszli. Chcieli
podzieli¢ sie

swoim zalem i stwierdzi¢, ze stolik Elvina jest pusty i ich kolega naprawde
odszedt na

zawsze. Jim wiedzial, ze w ciggu jednego semestru klasa potrafi zzy¢ sie bardziej
niz rodzina

i utrata kolegi moze by¢ bardziej bolesna niz Smier¢ wuja czy innego krewnego.

Wszedt do klasy, wpychajac do spodni niebieska dzinsowg koszule. Czut sie
fatalnie. Przez

cala noc snity mu sie czarne postacie w kapeluszach z szerokim rondem,
ptomienie i glosy

szepczace w nieznanych obcych jezykach. Kilkakrotnie zapalat swiatto, zeby
obejrze¢ slady

na swojej dtoni. Zrobit sobie dzbanek goracej czekolady i patrzyt na nig przez pét
godziny, a

potem wylat nie tknieta do zlewu.

»Jeszcze nigdy nie styszatam, zeby ktos zdotat unikngé swego przeznaczenia —

powiedziata mu pani Vaizey. — Ale moze tobie sie uda, kto wie?”

—To bedzie szczegdlny i bardzo trudny dzien — powiedzial. — Wczoraj straciliSmy
nie

tylko Elvina, ale réwniez Tee Jaya. Policja oskarzyla go o morderstwo pierwszego
stopniaio

ile wiem, nie szukajg innego sprawcy.

Przeszedt miedzy rzedami stolikdw na koniec klasy i stanat przy Sue-Robin
Caufield.

Dziewczyna wiozyta dzis bardzo opiety i wydekoltowany czarny podkoszulek i
zawiazal; na

szyi cienka czarng wstazke. Jim ze znuzeniem pomyslat, ze to dla niej typowe:
nawet w

zatobie chciala wygig¢ seksownie. W przeciwleglym rogu sali Greg Lake
marszczyt brwi i

mrugal oczami, jakby jechatl pod wiatr na motocyklu. Cierpiat na brak koordynacji
ruchowej i

jesli ktos powiedziat jakis zart, reszta klasy konczyta sie¢ Smia¢ co najmniej minute
przed tym,

zanim Greg zdotat przywotaé usmiech na twarz.

Jim powiedziat:

—Chce, zeby wszyscy zapamietali jedno: chociaz smutne nam z powodu odejscia



Elvina i

chociaz nas to zlosci, wedle prawa nikt nie jest winny, dopoki nie dowiedzie mu
sie winy. Tee

Jay zostal oskarzony, ale nie skazany. Zaczekajmy wiec, az sad orzeknie, czy Tee
Jay

naprawde za to odpowiada

—Och, pewnie — mruknat Ray Vito, odwracajac sie na krzesle. Miat kruczoczarne
wiosy

zaczesane do gory, nalang trojkatng twarz i waski orli nos. — Pewnie O. J.
Simpson tez byt

niewinny, co?

—Sedzia uznat O. J. Simpsona za niewinnego, i to wystarczy.

—Niech pan da spokdj, panie Rook. Wszyscy sledzilismy ten proces. To
niemozliwe.

—Sledziliscie proces, lecz nie przedstawiono wam faktéw w taki sam sposéb, jak

sedziom. Kiedy zapoznali sie z dowodami, uznali, ze budzg uzasadnione
watpliwosci,

rédwniez mam uzasadnione watpliwosci co do tego, czy Tee Jay zabit waszego
kolege.

Widziatem, jak ktos opuszczat kottownie tuz przed tym, zanim znalaztem
martwego Elvina

Nie wiem, kto to byt ani co tam robit. | nie moge poja¢, dlaczego nikt inny go nie
zauwazyt.

Ale to on musiat ostatnig osobg, ktéra widziata Elvina zywego, wiec nie
przesadzajmy

sprawy.

Russell Gloach podniést reke. Miat krétko ostrzyzone czarne wlosy i szkia tak
grube, ze

musialy by¢ kuloodporne. Wazyt przeszio sto kilo i cierpiat na bulimie, ktéra
utrudniata mu

nauke. Nie mogt wytrzymac czterdziestu pieciu minut bez ciasteczka, batonika
czy kanapki.

Jednak mimo swej tuszy miat bardzo bystry umyst i potrafit by¢ bezczeiny.

—Nie wierze, ze widzial pan tam kogos — powiedziat. — Mysle, ze broni pan Tee
Jaya...

usitujgc przekona¢ wszystkich, ze Elvina mégt zabi¢ ktos inny.

—Dlaczego miatbym to robi¢? — zdziwit sie Jim.

Russell wzruszyt ramionami.

—Tee Jay nalezy do klasy specjalnej, prawda? Cokolwiek zrobit, jest jednym z nas.

Jim przez diuzszg chwile spogladat na niego, a potem skinat gtowa.

—Oczywiscie — powiedziat w koncu. — Tee Jay jest jednym z was.

—Chodzi o to, ze ostatnio Tee Jay zachowywal si¢ naprawde dziwnie — wtracita
Muffy.



Byta drobniutka i bardzo tadna, i miata najbardziej wymysing fryzure, jakg Jim
widziat w

zyciu. Zakrecone i pracowicie poupinane wtosy ozdobita wstazkami i paciorkami.
Chyba

musi wstawac o piatej rano, zeby uczesac sie tak przed wyjsciem do szkoty,
pomyslal. Tee

Jay i Muffy chodzili ze soba przez dwa lub trzy tygodnie, ale nie bardzo do siebie
pasowali.

Tee Jay byt milczacy i lakoniczny, podczas gdy Muffy byla jak eksplozja w
wytworni

sztucznych ogni.

Przynajmniej do wczoraj, kiedy Tee Jay rowniez eksplodowat.

—Co rozumiesz pod stowem ,,dziwnie”? — zapytat ja Jim.

—No c6z, zawsze byt bardzo spokojny, no nie? — oswiadczyta Muffy. — Nic nigdy
go

nie ruszato. Ale przez ostatnie dwa tygodnie zupelnie zamknat sie w sobie. Prawie
z nikim nie

rozmawiat. Musiatl pan to zauwazy¢.

—Nie, nie zauwazytem — odpart Jim. — Jednak teraz, kiedy o tym méwisz,

uswiadomitem sobie, ze chyba rzeczywiscie tak bylo.

Pomyslat o obrazach, ktére pokazata mu Ellie: o nabitych na pal ludziach idacych
przez

dzungle, o kobiecie zjadajgcej wlasne nowo narodzone dziecko.

—Mysle, ze miat jakies klopoty w domu — stwierdzita Muffy. — Nie chciat o tym

mowic¢, ale wiem, ze kiedys spat w samochodzie, a innym razem zadzwonit o
drugiej w nocy i

zapytat, czy mégiby u mnie przenocowac. Powiedziatam, ze nie. Moi rodzice
dostaliby szatu.

Jim powoli przeszedt na srodek klasy.

—Czy jeszcze ktos zauwazyt cos dziwnego w zachowaniu Tee Jaya?

—Zaczat mi dokuczaé za to, ze jestem Zydoéwka — powiedziata Sherma Feldstein,
sniada,

pulchna dziewczyna z pieprzykiem na twarzy i gestymi czarnymi brwiami.
Powtarzat, ze jest

tylko jedna religia: ta, ktéra on wyznaje. Méwil, ze wszyscy Zydzi to... no, uzyt
brzydkiego

stowa.

—Czy powiedziat ci, jaka to religia?

Sherma potrzasneta gltowa.

—Mobwit cos o krukach, lustrach i swiecach. A takze o proszku. O wdychaniu
proszku.

—Czy zrozumiatas cos z tego?

—Nie — odparta Sherma. — Kiedy mu to powiedzialam, oswiadczylt, ze jesli nie



zrozumiatam od razu, to nigdy nie zrozumiem.

—Ja tez cos zauwazylam — wtracita Beattie McCordic. — Grat w te gre, w ktorej

przerzuca si¢ jedng z tych okragtych rzeczy przez siatke. Bylo goraco, wiec zdjat
gore tego,

co miat na sobie, i wtedy zobaczytam na jego plecach mnéstwo znakoéw.

—Mébwisz o tatuazu? — zapytat Jim.

—Nie, nie. Te znaki byly takie jak wtedy, kiedy sie skaleczysz. Jak one sie
nazywajq...?

—Mobwisz o bliznach?

—Wiasnie, blizny. Wszystkie wygladaly jak koétka.

—No céz, jesli ktos chce mie¢ kétka na plecach, to dlaczego mielibysmy mu tego

zabrania¢? Pewnie miatl je od lat.

—Nie, nie od lat. Byly catkiem nowe. Jakby zupetnie swieze, czerwone i w ogdle.

Sharon Mitchell réwniez podniosta reke. Z rbwnym zaangazowaniem podchodzita
do praw

czarnych obywateli, jak Beattie do praw kobiet. Byta bardzo tadna i bardzo
wysoka — miala

prawie metr osiemdziesiat i przez cate zycie cierpiata z powodu swojego wzrostu,
koloru

skory i pici. Zawsze podpisywata swoje wypracowania ,,Sharon X” na czes¢
Czarnych

Muzuimanéw, i Jim nigdy nie nazywat jej inaczej. Wiedziat, kiedy nalezalo ich
traktowac

powaznie, obojetnie jak buntowniczo czy irracjonalnie postepowali. | tak byli
wystarczajaco

nieszczesliwi.

—Tak robig niektore szczepy w Afryce — powiedziata Sharon. — To préba
meskosci.

Ma dowies¢, czy chiopiec potrafi znies¢ bél, a takze okresli¢, do jakiego nalezy
ducha.

—Nie rozumiem...

—Niektore plemiona majg takie opiekuncze duchy, ktére strzegq ich przez cale
zycie. No

wie pan, tak jak rodzice chrzestni. Kiedy chlopiec osigga wiek meski, starszyzna
wybiera dla

niego ducha, ktéry ma go ochraniaé¢, dawaé¢ mu dobre rady i zabija¢ jego wrogéw.

Zabija¢ wrogow? Jim przypomnial sobie czarno odziang posta¢ wychodzacq z
kottowni i

powiedziat:

—To ciekawe, Sharon. Chciatbym dowiedzie¢ sie o tym wiece;j.

-W domu mam mnéstwo ksigzek na ten temat. Przyniose je do szkoly i bedzie
pan moégt

sobie poczytac.



Jim rozejrzat sie po klasie.

—Dzisiaj ide porozmawiaé¢ z rodzicami Elvina i jestem Pewny, ze wszyscy
chcielibyscie,

zebym przekazatl im wasze kondolencje. A jutro wspoélnymi sitami napiszecie list z
Wy razami

wspotczucia, ktory wszyscy podpiszg. Przez cala noc zastanawiatem sie, co
powiedzie¢ wam

dzisiaj o Elvinie, Jednak sadze, ze najlepsze, co moge zrobic¢, to przeczytaj wam
wiersz Emily

Dickinson.

Wziat ksigzke i otworzyt jg. W klasie bylo tak cicho, ze slyszal oddechy uczniéw.

Poniewaz nie mogtem czekaé na Smier¢,

Ona uprzejmie zaczekata na mnie;

W powozie podrézowalisSmy sami

Ona, ja i Niesmiertelnos¢é.

Za nami zostala szkota, gdzie na przerwie

Dzieci bawily sie w kétko graniaste.

Za nami zostaly pszeniczne fany

Za nami zostato zachodzgce stonce.

| tak przeminely wieki cale, a jednak

Zdaly mi sie krotsze niz dzien.

| zZrozumiatem, iz tby naszych koni

Zwrécone sa ku wiecznosci.

Odtozyt ksigzke. Siedzacej tuz przed nim Jane Firman fzy ciekly po policzkach.
Oboje z

Elvinem cierpieli na dysleksje i spedzali razem dtugie godziny, usitujgc zrozumie¢
cos z

czytanych ksigzek. Nagly brak towarzysza niedoli byt dla niej nie do zniesienia.

Nawet Ricky Herman ocierat tzy rekawem, a Sherma Feldstein ukryta twarz w
dtoniach.

—Uczcijmy Elvina minuta milczenia — powiedziat tagodnie Jim. — Dobrze byioby,

gdyby kazdy mogt odmowi¢ wikasng modlitwe.

Uczniowie siedzieli ze spuszczonymi glowami. Chyba po raz pierwszy Mark i
Ricky nie

chichotali i nie wiercili sie. Russellowi zaburczato w brzuchu, ale nikt sie nie
rozesmiat. Zycie

biegto normalnym trybem, a Elvina nie bylo.

Kiedy minuta dobiegala konca, uwage Jima zwrécit jakis cien po drugiej stronie
podworka.

Dzien byt jasny i ganek przed giéwnym budynkiem skrywat gleboki mrok, jednak
Jim byt

przekonany, ze zobaczyt tam jakis ruch. Podszedt do okna i spojrzatl. Z poczatku
niczego nie



mogt dojrzeé, ale stopniowo z mroku zaczela sie wytania¢ posta¢ mezczyzny
stojacego przy

jednym z filaréw. Byt ubrany na czarno i tulit do piersi czarny szerokoskrzydty
kapelusz.

Jim skingt na Titusa Greenspana lll. Titus miat na sobie podkoszulek w jaskrawe,
rézowe

paski. Wytupiaste czarne oczy i nerwowy, kiétliwy charakter upodobniaty go do

przerosnietego slimoraczka.

—Titusie... chodz tu. Chce, zebys spojrzat przez okno... tam. Widzisz ganek?
Widzisz

filar po prawej stronie?

—Ktory? — spytat Titus mrugajgc oczami.

—Ten po twojej prawej rece. Nie, nie tej. A teraz powiedz, czy widzisz kogos
stojacego

obok tego filara? Tam jest dos¢ ciemno, ale wytez wzrok. Cztowiek w czarnym
garniturze

trzymajacy kapelusz.

Titus patrzyt przez chwile i w koncu powoli potrzagsnat giowa.

—Czy to jakis test na inteligencje? — zapytat.

Jim znéw spojrzat na ganek i wyraznie zobaczyt mezczyzne. Kiedy Titus go
wypatrywalt,

tamten zrobit krok naprzéd i tatwiej mozna go byto dojrzec.

—Nie widzisz czlowieka stojgcego obok tego filara? Spodjrz jeszcze raz. — Przez
moment

mial ochote dodac¢: ,,Co jest, na Boga, jestes slepy?”, ale zdolal ugryz¢ sie w
jezyk.

Titus spogladat na podwoérko przez ponad pét minuty, przygryzajgc koniec jezyka.

Wreszcie rzekt:

—Nic. Przykro mi, panie Rook, ale nikogo nie widze.

—Ricky, chodz tu — zawotat Jim nastepnego ucznia. — Spdjrz tam — powiedzial. —

Widzisz tego czlowieka stojgcego na ganku? Wiasnie odszedt od filara.

Ricky popatrzyt na podwodrze, a potem jeknat przepraszajgco:

—Nie. Przepraszam, panie Rook, ale nikogo tam nie ma.

-W porzadku — odpart Jim. — Wracaj na miejsce. A teraz wezcie wszyscy wasze

podreczniki i otworzcie je na: stronie dwudziestej széstej. ,,Martwy chtopiec”
Johna Crowe

Ransoma. Przeczytajcie ten wiersz i zastanoéwcie si¢ nad jego sensem. Zaraz
wracam.

Opuscit klase i pospieszyt wywoskowanym korytarzem do wyjscia. Pchnat
obrotowe drzwi

z szybami ze zbrojonego szkla i wyszedt na stonce, a potem pobiegt przez
Zwirowy

dziedziniec do ganku. Mezczyzna w czarnym garniturze, przyciskajacy do piersi



czarny

kapelusz z szerokim rondem wcigz tam by}, jednak na widok nadbiegajgcego Jima
oderwat

sie od filara i zniknat za drzwiami gtéwnego budynku.

Jim gwattownym szarpnieciem otworzyt drzwi i wszedt do srodka. Nastuchiwat
odgltoséw

ucieczki, ale budynek rozbrzmiewat jedynie glosami nauczycieli i powolnymi
dzwiekami

pianina, na ktéorym ktos niewprawnie grat ,,Dla Elizy”.

Dotart do potowy gtéwnego korytarza, zagladajac przez okna w drzwiach do
kazdej klasy.

Jego kroki odbijaty sie wielokrotnym echem od scian. Tutaj, w tej czesci szkoly
zajmowano

sie najbardziej obiecujacymi uczniami — tymi, ktérzy z wyréznieniem ukoncza
nauke i

znajda dobrze ptatne posady. Niewielu z nich zdobedzie stawe lub majatek, jednak
szkota

nauczy ich pracowac i mysle¢. Wkrétce wiekszos¢€ z nich uswiadomi sobie, ze nie
wszyscy

moga by¢ Michaelami Jacksonami.

Klasa Jima jeszcze nie nauczyla sie tego i by¢ moze nigdy sie nie nauczy, ale
wiasnie

dlatego byta klasa specjalna.

Jim przystanat i juz miat zamiar wrécic, kiedy cztowiek w czarnym ubraniu pojawit
sie na

samym koncu korytarza i zaczat powoli scigga¢ rekawiczki. Jim przez chwile
obserwowat go

z sercem bijgcym jak zbyt mocno nakrecony zegar. Twarz mezczyzny skrywato
rondo

kapelusza i wcigz nie byto wiadomo, czy nieznajomy jest czarny, czy bialy. Stojac
z lekko

pochylong glowa, zdawat sie czeka¢ na cos. Jim nie mial pojecia, czy tamten
czeka na niego,

czy tez na kogos innego, ale nie zamierzat podchodzi¢ blizej, dopdki nie upewni
sie, ze facet

nie jest uzbrojony. Mezczyzna byt co najmniej dziesie¢ centymetréow wyzszy od
niego,

barczysty i mroczny. Teraz dopiero Jim pojat, co pani Vaizey rozumiata pod
pojeciem aury.

Tego czlowieka otaczala atmosfera grozy, niczym gesta chmura wulkanicznego
popiotu.

Zadnej jasnosci. Zadnej teczy. Nawet zadnych plam barw. Tylko mroczna
poswiata, jak



wokét szczytu St. Helen.

Jimowi wydawato sie, ze mezczyzna w czerni podspiewuje sobie pod nosem.

—Nie wiem, kim pan jest — zawolal, usitujgc nada¢ swojemu gtosowi autorytatywne

brzmienie — ale to teren szkoly i przebywa pan tu bez pozwolenia!

Zapadta cisza, a potem mezczyzna odpowiedziat:

-Widzisz mnie, prawda?

Jego glos przypominat szuranie mokrego worka wleczonego po cementowej
podtodze.

—Gdybym pana nie widziat, nie kazalbym si¢ panu wynosi¢, no nie?

—Oczywiscie, ze nie... — Mezczyzna przerwat, zastanowit sie, a potem dodat: —

Podejrzewalem, ze mnie zobaczyltes, kiedy wczoraj wypadtes z klasy, zanim
cokolwiek sie

stato. Z przyjemnoscia stwierdzam, ze nie ma wielu takich jak ty. Ludzi, ktérzy
widza.

—Mysle, ze powinnismy p6js¢ na policje, nie sadzi pan? — stwierdzit Jim.

—Policja? | na co to sie zda? Nie zdotaliby mnie zobaczy¢.

-W tej kotlowni zginat chlopiec, a pan byt ostatnig osobg, ktéra go widziata.

—Mobwisz o Elvinie? O biednym Elvinie? Nie znatem go zbyt dobrze.

Parafrazowat Hamleta.

—Nie drwij z niego — warknat Jim, chociaz ten czlowiek drwit takze z niego jako

nauczyciela angielskiego.

—Nie musze z niego drwi¢ — odpart tamten. — Sam z siebie zadrwil. Zadrwit ze
swojej

rasy.

—| dlatego go zamordowates?

Mezczyzna przez chwile milczat, a potem wyciggnat obie rece do Jima.

—Powinnismy zostac¢ przyjaciétmi — oswiadczyt. — Przydatby mi sie przyjaciel
majacy

dar widzenia, przyjaciel, ktéry naprawde mnie widzi.

-0 czym ty méwisz, do diabla? — spytat Jim.

—Och, daj spokéj, wiesz przeciez, o czym moéwie. O ludziach, ktérzy widzg. Dzieci

upuszczone na gidwke. Mezczyzni uwolnieni z wrakéw samochodéw. Kobiety,
ktore rodzity

w toaletach i prawie wykrwawity sie na smieré. Oni wszyscy widzieli, ale nie
zawsze

pojmowali, co widzg — nawet jesli nie doznali uszkodzen mézgu. W
przeciwienstwie do

ciebie, panie Rook. Ty widzisz, i w dodatku jestes madry. Przydatby mi sie taki
przyjaciel jak

ty.

—Kim jestes? — zapytat Jim. Trzast sie z wscieklosci, ale nie odwazyt sie podejs¢
blizej

do nieznajomego.



Zapadta dluga cisza, a potem mezczyzna powiedziat:

—Ktos musi zachowa¢ wiare, panie Rook. Ktos musi dopilnowa¢, by nie zgasty
lampy.

Niektorzy powiadaja, ze powinniSmy przebaczy¢ i zapomnie¢, ale ja tak nie
uwazam.

Posta¢ nieznajomego zdawala sie drga¢ w powietrzu. Nagle, w kompletnej ciszy,

mezczyzna odwrdcit sie, wszedt do gabinetu geograficznego i szybko zamknat za
sobg drzwi.

Jim spojrzal przez okno w drzwiach i zobaczyt nieznajomego odchodzgcego
miedzy

rzedami tawek. Dokad, do diabta, szedi? Nie bylo stad zadnego innego wyjscia, a
okna nie

daly uchyli¢ sie na tyle, aby ktos zdotat przez nie przejsé. Jim nacisnat klamke, ale
drzwi

pozostaly zamkniete. Potrzasnat nimi i ragbnat piescig w szybe, lecz tamten nie
zareagowal.

Nadal oddalat sie w kierunku przeciwlegltego kata pokoju.

Jednak im bardziej sie¢ oddalal, tym bardziej wysoki sie wydawat. Rést, wyciagat
sie, jakby

perspektywa pokoju ulegta odwroéceniu. Zanim dotart do potowy pokoju, miat
ponad dwa

metry wzrostu, a kiedy doszedt do konca i odwrocit sie, byt wyzszy niz stojak na
mapy.

Jim przestat szarpa¢ za klamke i z przerazeniem patrzyt na nieznajomego. Widziat
teraz

jego twarz, usmiechajaca sie do niego — byla to twarz czarnego czlowieka o
z6ttych oczach i

policzkach poznaczonych bliznami. Skéra wokét ust byta tak pomarszczona, ze
wargi

wygladaly jak zaszyte.

Jednak najbardziej wstrzgsnat Jimem wzrost mezczyzny. Jego kapelusz niemal
dotykat

sufitu, a ramiona byly tak dtugie, ze mégt nimi siegng¢ do potowy sciany.

Bebnienie na pianinie nadal odbijato sie¢ echem po korytarzu; stanowito giuchy,

mechaniczny kontrapunkt okropnosci dziejgcej sie w gabinecie geograficznym.

Jim jeszcze przez chwile spogladat na tamtego, a potem odwrocit sie i pobiegt do
gabinetu

dyrektora, znajdujgcego sie przy wyjsciu z budynku. Sekretarka doktora
Ehrlichmana

ustawiala kwiaty na’ parapecie, kiedy Jim wpadt do pokoju. Miata blond wlosy i za
duze

okulary, i zawsze nosita staromodne bluzki z koronkowymi kotnierzykami i
mankietami.



—-Sylvio, wezwij gliny! — zawotat Jim.

—Po co, na Boga?

—Tam jest jakis mezczyzna... to ten sam facet, ktérego widziatem wczora,;.
Zamknat sie

w gabinecie geograficznym. Prosze, wezwij natychmiast gliny!

Sylvia wahata sie, wiec Jim sam podniést stuchawke i wystukal numer 911.

—Tak, West Grove College — powiedziat. — Prosze szybko przysta¢ tu kogos,
zanim ten

facet ucieknie. A jesli moglibyscie przekaza¢ wiadomos¢ porucznikowi
Harrisowi... Zgadza,

sie, to on prowadzi sledztwo. Tak.

Odtozyt stuchawke w chwili, gdy doktor Ehrlichman wyszedt ze swojego pokoju.
Byt

maly i schludny, miat opalong tysine i glos Mickeya Rooneya. Zawsze nosit szare
spodnie i

nienagannie wyprasowang biatg koszule z krétkimi rekawami, a jego ulubionym
stowem byto

,ZeCZOWO0”’.

-Jim, co sie tu dzieje? — zapytat.

—Jest tu ten facet, ktérego widziatem wczoraj — odpart Jim. — Ten, ktéry wychodzit

kotlowni, w ktérej znalaztem Elvina.

—Wezwales Wallechinsky’ego?

—Wezwatem policje.

—Stuchaj, dobrze ptacimy panu Wallechinsky’emu i nie bez powodu. To byly
policjant.

Zna sie na problemach bezpieczenstwa. A wiesz, jakg mamy zasade? Nikt nie
wzywa tu

policji bez mojej zgody. Wyobrazasz sobie, jakg to nam wyrobi opinie?
Woczorajszy incydent

byt wystarczajgco powazny... nie mozemy jeszcze pogarszaé¢ sprawy.

—Doktorze Ehrlichman, w tym budynku jest cziowiek, ktéry zadat jednemu z
naszych

uczniow tyle ciosdéw nozem, ze nawet lekarz sgdowy nie mogt zliczy¢ ran —
oswiadczyt Jim.

—Uwaza pan, ze Wallechinsky moze sobie z nim poradzi¢?

—Pan Wallechinsky jest naprawde dobry — odpart doktor Ehrlichman. — Sylvio,

zechcesz go wezwacé? Sprawdzmy, czy zdotamy sami rozwigza¢ nasz problem.

—Ten gos¢ nie jest normalny — powiedziat Jim. Ehrlichman zdjat okulary i spojrzat
na

Jima.

—Nie sadze, abys ty akurat mégt méwi¢ o wyobrazni, Jim. Nikt oprécz ciebie nie
widziat



Woczoraj tego mezczyzny w czerni i jak dotad nikt tez nie widziat go dzisiaj.

—No to chodzmy popatrze¢ — nalegat Jim.

—Owszem, pojde, kiedy przyjdzie tu pan Wallechinsky.

—-Wczoraj wieczorem rozmawiatem z pewng kobietg. Ona jest kims w rodzaju
eksperta

od takich spraw. Powiedziata, ze niektorzy ludzie potrafiag opuszcza¢ swoje ciata i
krazy¢ po

swiecie. | wcale nie muszg by¢ martwi. Jednak tylko pewni ludzie potrafig ich
dostrzec.

Ludzie, ktérzy otarli sie o Smieré. To doswiadczenie daje im zdolnosé
dostrzegania rzeczy,

ktorych wiekszos¢ ludzi nie moze widzie¢. Doktorze Ehrlichman, duchy przez caly
czas kraza

wsrod nas, tylko po prostu nie mozemy ich dostrzec.

Doktor Ehrlichman ponownie zalozyt okulary i spojrzat na Jima jak na cztowieka,
ktory

wyszedt na przepustke z domu wariatow.

—Niczego nie pites, Jim?

—Oczywiscie, ze nie. A co, mam moze chuchngac¢?

—Niczego nie palites? Nie wdychates?

—Jestem nauczycielem, doktorze Ehrlichman. Nie przychodze do szkoly na¢pany,
pijany

czy nawet tylko zdenerwowany.

Doktor Ehrlichman nie wygladat na przekonanego. W tym momencie pojawit sie
George

Wallechinsky — metr osiemdziesigt masywnego cielska w opietym bragzowym
mundurze.

Miat szeroka twarz i pozbawione wyrazu oczy, tkwigce w niej jak dwa rodzynki w
puddingu.

—George, zdaje sie, ze mamy nieproszonego goscia — powiedziat doktor
Ehrlichman. —

Pan Rook powiada, ze zamknat sie¢ w gabinecie geograficznym.

Wallechinsky pociggnat nosem i odchrzaknat.

—Jak dawno temu?

—Pie¢ minut, nie wiecej.

—Czy widziat go pan juz wczesniej?

-Widzialem go wczoraj, jak wychodzit z kotlowni tuz przed tym, zanim zginat
Elvin.

Prawde moéwigc, wlasnie dlatego tam poszediem. Chciatem zobaczy¢, co sie
dzieje.

—Jest pan pewny, ze to ten sam osobnik?

—Prosze mi wierzy¢, panie Wallechinsky, nie ma drugiego takiego.

-W porzadku. Chodzmy to sprawdzi¢. Jest pan pewny, ze to nie jakis wizytator?



Czasem

przysylajg nam niespodziewanie inspekcije.

—Jestem pewien.

Wallechinsky miarowym krokiem pomaszerowat korytarzem, pobrzekujac
kluczami u

pasa.

—Tutaj? — zapytat, zatrzymujac sie przed drzwiami gabinetu geograficznego.

Zajrzat do srodka, nachylajgc sie tak, zeby zobaczy¢ sufit, a potem przyciskajac
twarz do

szyby obejrzat wszystkie katy. Chwycit klamke, lecz drzwi byly zamkniete, wiec

zrezygnowalt.

—Czy ten facet mial jakas bron? — zapytat Jima.

—Jest tam? — dopytywat sie doktor Ehrlichman.

—Nikogo nie widze, panie dyrektorze, ale to wcale nie oznacza, ze nikogo tam nie
ma.

Mégt przycisnac€ sie do sciany lub schowaé za szafg, a nawet pod biurkiem
nauczyciela.

Doktor Ehrlichman przycisnat nos do szyby.

—Nie — oznajmit. — Nie ma go. Jezeli w ogdle istnial...

—Ten cztowiek istnieje, doktorze Ehrlichman — powiedziat Jim. — Nawet rozmawiat
ze

mna.

—Chciatbym pézniej pogada¢ z toba, Jim — oswiadczyt doktor Ehrlichman. — Panie

Wallechinsky, niech pan zadzwoni na policje i powie im, ze to byt falszywy alarm.

—Wolalbym najpierw sprawdzi¢ ten pokdj, panie dyrektorze — mruknat
Wallechinsky.

Odpiat od pasa koétko z kluczami i wybrat ten, ktéry otwierat drzwi do gabinetu

geograficznego. Wiozyt go do zamka i obrécit.

—Ten pokdj wcale nie byt zamkniety — stwierdzit ze zdziwieniem.

—Co to ma znaczy¢, ze nie byt zamkniety? — zapytat Ehrlichman. Zlapat za klamke i

potrzasnat nig z calej sity.

—-Z calym szacunkiem, doktorze Ehrlichman... Po prostu te drzwi nie sa
zamkniete.

—To niech je pan otworzy.

Wallechinsky wyciagnat reke do klamki, ale Jim powstrzymat go.

—Moze ja — powiedzial.

Wahat sie przez moment, a potem bez najmniejszego wysitku otworzyt drzwi.
Stoneczny

blask wpadt na korytarz, oswietlajgc ich nogi. Doktor Ehrlichman miat brgzowe
trzewiki na

gumowych podeszwach, Wallechinsky blyszczace czarne buty, a Jim wytarte
adidasy z

niebieskiego zamszu.



Wallechinsky prébowat przepchna¢ sie do srodka, ale Jim zatrzymat go gestem
uniesionej

reki, wszedt do pokoju, rozejrzat sie wokoét, przykucnat i zajrzat pod biurko, po
czym

odwrécit sie i sprawdzit, czy tamten nie ukryt sie za szafa.

| wtedy znéw go zobaczyt. Mezczyzna nie byt juz ubrany na czarno, lecz na bialo, i
nawet

twarz miat bialag — cho¢ nadal byta to twarz Murzyna. Wygladal, jakby wytarzat sie
W mace

lub w popiele. Nawet Zzrenice jego oczu byly biate jak maize.

Unosit sie pod sufitem, wyciggniety wzdtuz sciany, z rekami skrzyzowanymi na
piersiach,

i patrzyt na Jima tymi swoimi mlecznobiatymi oczami usmiechajac sie triumfalnie.

Wallechinsky wszedt do pokoju i obszedt go z gracjq slepawego niedzwiedzia,
zagladajac

za wszystkie szafki i stojaki na mapy, jakby ktos mégt sie wcisngé w
pieciocentymetrowq

szpare. Kiedy zobaczyt, ze Jim spoglada na sufit, rdwniez spojrzat w gore.

—Moze mi pan powiedzie¢, co pan tam widzi? — zapytat. — Chyba nie szuka pan
tam

tego faceta?

—Nie widzi go pan, prawda? — powiedziat Jim. — Naprawde go pan nie widzi?

—Kogo nie widze?

—Tego cziowieka, o ktorym moéwitem. Jest tutaj. Nieci pan patrzy. Prosze uzy¢

wyobrazni.

—Chyba nie chce pan powiedzie¢, ze on jest niewidzialny? Wisi pod sufitem i jest

niewidzialny? Daj pan spokdj, panie Rook. Czy to jakis zart?

Mezczyzna nad nimi usmiechnat sie jeszcze szerzej. Jim nie mégt oderwaé od
niego oczu.

Byt tak przerazony, ze odebrato mu mowe — jednak gorsza od przerazenia bylta
bezsilnos¢.

Przez lata nauczania w klasach specjalnych radzit sobie ze wszystkim, ale z ta
sprawag nie

potrafit sobie poradzi¢. Stat na srodku gabinetu geograficznego i myslatl, ze musi
sie z tym

pogodzi¢ — i to byto najgorsze.

Doktor Ehrlichman powiedziat z rozdraznieniem:

—-Skonczyliscie? Nie mam za duzo czasu.

—Poza nami nie ma tu nikogo, panie dyrektorze — odpart Wallechinsky, ze
znuzeniem

potrzasajac glowa.

—-Wiec zadzwoncie na policje i powiedzcie, ze to byt falszywy alarm — powiedziat

doktor Erlichman i odwrécit sie.



W tym momencie drzwi zatrzasnely sie z takg sita, ze pekla szyba i z framugi
posypat sie

tynk. Twarz Ehrlichmana natychmiast pojawita sie w okienku. Krzyczat cos, ale
Jim nie

slyszat go.

Wallechinsky chwycit za klamke i prébowat otworzy¢ drzwi, jednak bezskutecznie.

—Niech mi pan pomoze! — zawolat.

Jim zobaczyt, ze cztowiek o biatej twarzy powoli opada spod sufitu obracajgc sie
w

powietrzu, i laduje na podtodze zaledwie metr czy péttora od nich. Jego stopy
bezdzwiecznie,

uderzyly o podtoge. Jim cofnat sie, wpadajac na jedna z tawek. Mezczyzna uniost
kapelusz, z

ktérego osypat sie kurz.

—Prosze mi poméc! — zawotal znéw Wallechinsky.

Na zewnatrz Ehrlichman walit piescia w drzwi i krzyczat:

—Co sie tam dzieje? Czy ktos mi powie, co si¢ tam dzieje? Cztowiek o bialej twarzy

usmiechajac sie sunat ku Wallechinsky’emu. Kiedy znalazt sie¢ p6t metra od niego,
zatrzymal

sie, lewa dlonig chwycit swéj prawy przegub i przekrecit. Ku przerazeniu Jima
jego dion

zaczela sie obracaé, az odkrecita sie catkiem. Sztuczna dton, wyrzezbiona z
hebanu i

posypana popiotem. Jednak jej wiascicielowi nie pozostat sam kikut. Z prawego
przegubu

sterczat dlugi n6z o szerokiej klindze, ktéry wydawat sie osadzony w kosci reki.
Lsnit w

stoncu, a mezczyzna o bialej twarzy usmiechajac sie drwigco machat nim tuz
przed nosem

Wallechinsky’ego, wiedzac, ze ten go nie widzi.

—George — powiedziat Jim — cofnij sie od tych drzwi.

—Prébuje otworzyé to cholerstwo — odpart Wallechinsky. — Nie wiem, dlaczego sie

zaciely.

—Odejdz od tych drzwi! Juz! Natychmiast! Najszybciej jak mozesz!

—Dlaczego? Mysli pan, ze jest jakis...

Jim rzucit si¢ na cztowieka o biatej twarzy, usitujac zbi¢ go z nég, i przeleciat
przez niego.

Wpadt na drzwi, rozbit je i tak mocno uderzyt sie w ramie, ze skrecit sie z bélu.
Przelatujac

przez biatg zjawe poczut zimny podmuch, jakby ktos na chwile otworzyt drzwi
lodowki.

Mezczyzna o bialej twarzy zasmiat si¢ bezdzwiecznie i machnat uzbrojonym
ramieniem.



Ostrze noza zaswiszczato w powietrzu.

—Zostaw go — powiedziat Jim. — | tak juz narobites dos¢ szkaod.

—Nic nie zrobitem — zaprotestowat Wallechinsky. — Najmocniej przepraszam, ale to

pan rozbit te cholerne drzwi.

—Trzymaj sie z daleka! — zawotat Jim cofajac sie.

—Nie wiem, o czym pan moéwi — wymamrotat zdziwiony Wallechinsky. — Trzyma¢
sie

z daleka od czego?

Czlowiek o bialej twarzy znalazt sie tuz za plecami woznego i zza jego ramienia

wyszczerzyt do Jima zeby w upiornym usmiechu. Cos w jego mlecznobiatych
oczach

ostrzegto Jima.

—Stuchaij, jesli chcesz, zebym byt twoim przyjacielem, bede nim — powiedziat. —

Zrobie wszystko, co zechcesz.

Wallechinsky byt mocno zakilopotany.

—Panie Rook, jestem zonaty. Mam zone, ktéra wytrzymata ze mng dwadziescia
osiem lat,

i troje dzieci...

—Niewazne, czego chcesz, zrobie to — méwit Jim.

—Panie Rook...

W tej samej chwili drzwi pekly z przerazliwym trzaskiem, wykopane od zewnatrz, i
do

gabinetu geograficznego wpadli dwaj policjanci. Cziowiek o bialej twarzy
natychmiast

machnat nozem, kreslac krwawg linie na prawym policzku Wallechinsky’ego. Ale
wozny

chyba nic nie poczut, bo nawet sie nie skrzywit. Intruz spojrzat na Jima i
powiedziat:

—Zlozyt pan obietnice, panie Rook. Spodziewam sie, ze jej pan dotrzyma. W
przeciwnym

razie wroce po tego faceta, a wtedy zobaczy pan, co mozna zrobi¢ nozem.

Odwrdcit sie i wyplynat z pokoju, jak smuga dymu z letniego ogniska. Jim chciat
go

zawotac¢, lecz w pokoju byli dwaj gliniarze, Wallechinsky i doktor Ehrlichman, wiec
uznat, ze

rozsadniej bedzie trzymac jezyk za zebami.

—Jestes ranny, koles? — spytat jeden z policjantéw, wskazujgc na policzek

Wallechinsky’ego. Na kotnierzyk munduru woznego sptywala cienka szkartatna
struzka.

—Co? Ranny? — powtérzyt zdumiony Wallechinsky i przylozyt palce do policzka. —
Co

sie stalo, do diabta?

Doktor Ehrlichman wyjat z kieszonki na piersi czysta chusteczke.



—Prosze to wzig€. | lepiej niech pana opatrza.

—Jak do licha mogtem sie tak skaleczy¢? — pytat Wallechinsky. — Panie Rook,
widziat

pan, jak to sie stalo?

Jim potrzasnat glowa.

—Nie mam pojecia — sktamal. — Po prostu stato sie, i tyle.

—No to kogo mamy tu szukac¢? — zapytat jeden z gliniarzy.

—Przykro mi — powiedziat Jim. — Chyba pomylitem sie. Widziatem kogos obcego i

wydawato mi sie, ze wszedt wiasnie tuta,j.

—Moze nam pan opisa¢, jak wygladat?

-Wysoki, czarnoskoéry, ubrany na czarno.

—-Widziat pan kogos takiego? — zapytat Wallechinsky’ego drugi policjant.

—Nikogo nie widziatem. Tylko pana Rooka.

—| nie ma pan pojecia, w jaki sposéb sie pan skaleczyt?

—Mébwitem juz. Nie wiem.

—Pan Rook nie zranit pana? Moze przypadkowo?

—Pan Rook nawet do mnie nie podszedit.

—No dobrze — mruknat policjant. — Niech pan przemyje sobie twarz,
porozmawiamy

poznie;j.

Wallechinsky wyszedt, przyciskajac do policzka nasigknietg krwia chusteczke
doktora

Ehrlichmana. Po chwili pojawit sie porucznik Harris w jaskrawoczerwonym
krawacie,

spocony i wsciekly.

—Co tu sie dzieje? — rzucit gniewnie.

—Przepraszam — powiedziat Jim. — To... nieporozumienie. Wydawato mi sie, ze

zauwazytem tu tego czltowieka w czerni, ktéorego widzialem wczoraj przed
kottownia.

—-Tego samego faceta, ktérego nikt inny nie widziat?

Jim skrzywit sie. Nie moégt powiedzie¢ porucznikowi, jak bardzo przerazit go ten
cztowiek

o biatej twarzy. Jesli potrafit unosi¢ sie pod sufitem, zmienia¢ barwe i rani¢ ludzi,
ktorzy nie

mogli go zobaczyé¢, to jeden Bog wie, do czego jeszcze byt zdolny. Ale nawet
gdyby Jim

opowiedziat o wszystkim, nie bylo szans, zeby porucznik Harris mu uwierzyt.

—Czy pomyslat pan o tym, zeby porozmawia¢ z kims o tym facecie, ktérego pan
widziat?

—zapytat porucznik.

—O co panu chodzi?

—No... — Harris chrzaknat z zaklopotaniem — méwie o psychologu albo o
psychiatrze.



—Mysli pan, ze mam halucynacje?

—Nie wiem, co mysle¢, panie Rook. Jest pan nauczycielem i z tego, co slysze,

powszechnie szanowanym nauczycielem. Ale uczy pan trudne dzieci, prawda?
Moze jest pan

w stresie. Wie pan, ludziom w stanie stresu czesto przychodza do glowy
najdziwniejsze

pomysty.

—Nie jestem w stresie, prosze mi wierzy¢. Moja klasa jest wspaniata. Nic mi nie
jest.

Porucznik Harris wzruszyt ramionami.

—-W porzadku, nic panu nie jest. Nie bedzie mi pan miat za zle, jesli zapytam, czy
stosuje

pan jakies uzywki?

—Czasem popalam.

—Palit pan wczoraj?

—Nie. Nigdy nie robie tego w szkole. Tylko wieczorami w weekendy i jedynie raz
lub

dwa na miesiac.

—A zatem wczoraj nie palit pan?

—Nie.

—Wie pan, ze z tatwoscia moge to sprawdzic...

—Niech pan postucha, poruczniku — powiedziat mu Jim. — Nie jestem pod wplywem

stresu ani narkotykéw, ani niczego innego. Wczoraj widzialem to, co
powiedziatem.

Dzisiaj... no c6z, powiedzmy, ze bytem troche rozkojarzony.

Porucznik Harris patrzyt na niego dtugo w milczeniu. Kropla potu sptyneta mu po

policzku. Otart jg wierzchem dtoni.

—No dobrze, panie Rook. Moze porozmawiamy po6znie;.

Po przerwie sniadaniowej uczniowie Jima zebrali sie¢ ponownie. Jim wszedt do
klasy

wczesniej, czego nigdy nie robit, i czekat juz na nich.

Kiedy zajeli miejsca, wstat i przeszedt na koniec klasy.

—Zanim zaczniecie czyta¢ — powiedziat — chcialbym zapytaé¢, czy ktéres z was
wierzy

w duchy.

John Ng natychmiast podniést reke.

—Méj dziadek jest duchem — oswiadczyt.

Reszta klasy przyjeta to gwizdami i przeciaggtym ,,uuuuuu!”, lecz Jim pozostat
powazny.

—Czy widziates swojego dziadka?

—Nie, ale ojciec mowit mi, ze widziat go, kiedy miat klopoty. Dziadek stangt wtedy
w

nogach t6zka i przypomniat mu przystowie o ztotym karpiu prébujgcym ptynaé



pod prad.

Mial na sobie pomaranczowe szaty i pomaranczowa maske.

—Ja tez wierze w duchy — powiedziata Rita Munoz. — Sama widziatam jednego.

—Mébw - zachecit jg Jim.

—Kiedy bylismy mali, chodzilismy do takiego domku na plazy Santa Monica i za
kazdym

razem, gdy tam szliSmy, widzieliSmy wychodzacego z niej chtopca z deska
surfingowg pod

pacha. To byl zawsze ten sam dzieciak. Potem znikat w ttumie i widzieliSmy go
dopiero

nastepnym razem. SpytaliSmy o niego ratownika, a kiedy opisaliSmy go
dokiadnie, ratownik

powiedzial, ze to chlopiec, ktory utonat tu jakies siedem lat wczesniej. Wyszedt z
domku na

plazy, wszedt do morza i dwa dni pézniej znalezli jego ciato pod molo.

—To okropne — stwierdzita Sherma.

—A ja uwazam, ze to wspaniate — oswiadczyt Ricky. — To, ze ten chlopiec, mimo ze

jest martwy, codziennie moze sobie poptywa¢ na desce.

—J-j-ja n-n-nie w-w-w-wierze w d-d... — zaczat David Uttwin.

Natychmiast rozlegt sie chér drwiacych gtosow, ale Jim podniést reke i klasa
zrozumiata,

ze nie ma zamiaru tolerowaé¢ zadnych drwin, nie dzis.

—Mysle, ze kiedy umieramy, t-to nasz d-duch od-od-radza sie¢ w kims innym. Albo
cz-

czyms innym — dokonczyt David.

—Hej, Littwin, lepiej nie odradzaj sie jako komentator sportowy — poradzit mu
Mark.

—Zamknij sie — uciszyt go Jim. — Wielu ludzi wierzy w reinkarnacje... przede

wszystkim buddysci. Teraz zrébmy kolejny krok. Czy ktos wierzy, ze niektérzy
ludzie

potrafig widzie¢ duchy, a inni nie?

—Chce pan powiedzieé, ze ten facet, ktérego pan wczoraj widziat, byt duchem?

—Nie jestem pewien, czym on byt. Jednak chyba widziatem go takze dzisiaj i wcale
nie

zachowywat sie jak cziowiek.

—Pan Rook w koncu zeswirowat — orzekt Ricky. — Chyba za diugo nas pan uczyt.

Jim usmiechnat sie, a potem dodat:

—Pozwdlcie, ze opowiem wam, co sie stalo... Wrécit na srodek klasy i podszedt do

tablicy, zamierzajac narysowac¢ czarno odzianego mezczyzne unoszgacego si¢ pod
sufitem, ale

kiedy uniést krede, dostrzegt, ze cos poruszyto sie w matym okienku w drzwiach.

Odwrécit sie i poczut zimny dreszcz przebiegajacy po plecach. W okienku ujrzat
twarz



tamtego czlowieka — teraz znéw czarna, jak wtedy, kiedy zobaczyt go po raz
pierwszy.

Mezczyzna przyciskat palec do ust, jego z6lte oczy patrzyly groznie jak slepia
jadowitego

weza.

Jim zawahat sie, a potem wrzucit krede z powrotem do puszki.

—Dajmy temu spokdj — powiedziat. — To nie nasza sprawa. Wroémy do lektury,

dobrze? Russell, moze ty? ,,W drodze”, rozdzial dziesigty, od poczatku.

Nie spojrzat ponownie w okienko, chociaz zdawat sobie sprawe, ze tamten nadal
go

obserwuje. Po kilku chwilach nieznajomy zniknat. Jim natychmiast podszedt do
drzwi,

otworzyt je i wyjrzat, ale korytarz byt pusty.



ROZDZIAL IV

Puscit klase godzine wczesniej i wyszedt ze szkoly, zeby pojecha¢ do rodzicow
Elvina.

Wiasnie szedt przez parking dla personelu, kiedy ustyszat wotajacego go doktora

Ehrlichmana.

-Jim! Juz wychodzisz?

—Jade odwiedzi¢ rodzicéw Elvina. Mam im przekazaé¢ kondolencje od catej klasy.

Ehrlichman potozyt mu reke na ramieniu.

-Jim... wiem, ze to bylo dla ciebie dramatyczne przezycie, ale uwazam, ze przede

wszystkim powinienes zachowa¢ kontakt z rzeczywistoscia.

—To zalezy, co pan uwaza za rzeczywistos¢, doktorze Ehrlichman. Kazdy z nas
ma swoj3a

wilasng rzeczywistos¢ albo nawet kilka i czasem trudno orzec, ktérej nalezy sie
trzymac.

—Przykro mi, Jim, ale nie zamierzam toczy¢ tu filozoficznej dysputy. Przyszediem

powiedzie¢ ci, ze jesli takie incydenty jak dzisiejszy powtorzg sie, bede zmuszony
rozwazy¢

decyzje zawieszenia cie w obowigzkach i zmuszenia cie do poddania sie, hmm...
badaniom

psychiatrycznym.

Jim dotart do swojego samochodu. Byt to Rebel SST polakierowany na
pomaranczowo.

—Rozumiem. Pedagog nie moze by¢ tak samo stukniety jak uczniowie, prawda?

—,,Stukniety” nie jest okresleniem, jakiego uzywamy w odniesieniu do West Grove

College... nawet wobec twojej klasy specjalnej. Ale chce mie¢ pewnos¢, ze jestes
zdrowy na

umysle i nie bedziesz widziat wszedzie jakichs widmowych intruzéw oraz wzywat
bez

potrzeby policji. Uczniowie sg najwazniejsi, Jim. Uczniowie i dobre imi¢ West
Grove.

—Zdaje sobie z tego sprawe. Juz pan wiecej nie ustyszy o ludziach w czerni.

Zamierzal dotrzymac tej obietnicy... Jego nowy przyjaciel dat mu przerazajgco
jasno do

zrozumienia, ze nie chce, aby Jim rozmawiat z kimkolwiek na jego temat.

Doktor Ehrlichman wydawat sie zadowolony. Poklepat Jima po plecach i odszedt,
swiecac

lysing w blasku dnia. Tymczasem pojawita sie¢ Susan Randall, niosac narecze
ksiazek. Miata

wilosy upiete z tytu i bialg bluzke bez rekawéw, z szerokimi klapami.

—Nie jedziesz czasem gdzies na potudnie od bulwaru Santa Monica, co? —
zapytala.

—Jade. Podwiezé cie?

—Bytabym ci wdzieczna. Méj samochdd jest w naprawie, a niezbyt cieszy mnie



perspektywa przewozenia wszystkich tych ksigzek autobusem.

Jim otworzyt jej drzwi i wsiadta. Do tej pory nie zauwazyt, ze nosi ztoty tancuszek
na

nodze.

—Uwazaj na spédniczke — powiedziat. — Zebys$ nie przytrzasneta jej sobie drzwiami.

Przejechali przez brame szkoly i skierowali sie na potudniowy wschéd Westwood

Boulevard.

—Wspanialy samochdéd — orzekla Susan. — Uwielbiam antyki.

—Ten woéz rzeczywiscie jest antykiem. Byt ztomem jako nowy i ztomem pozostalt.

—Ale ma wspanialy kolor, prawda?

Jim wzruszyt ramionami. Nie byt w nastroju do pogawedki o samochodach. Susan

obserwowata go przez chwile, a potem powiedziata:

—Musi by¢ ci bardzo przykro z powodu Elvina.

—Jest mi bardzo przykro z powodu ich obu, Elvina i Tee Jaya.

—Naprawde uwazasz, ze Tee Jay tego nie zrobit?

—Nie wiem. Mégt to zrobi¢. Mial czas i jakis tam motyw. Jednak nie wierze, zeby to

zrobit.

—Poniewaz widziales tego czlowieka? Mezczyzne w czerni?

—-Wybacz mi, Susan. Nie moge teraz o tym méwic. Najpierw musze wyjasnic kilka

spraw.

—-W porzadku, jak chcesz. Ale wczoraj wydawales sie taki pewny swego...

Jim nie odpowiedziat. Stali na swiattach przy Wilshire, a on nie potrafit mysle¢ o
niczym

innym précz czarnej twarzy gapigcej sie na niego przez okienko w drzwiach do
klasy i palcu

przycisnietym do ust.

Kiedy zapalito sie zielone swiatto, Susan powiedziata:

—Jeszcze nie mieliSmy okazji poznac¢ sie blizej, prawda?

—Chyba nie. Wciaz praca, praca i praca.

—Ron Philips powiedzial, ze doskonale znasz sie na starych mapach.

Jim odwrécit sie i spojrzat na nig zdziwiony.

—Ron Philips tak powiedzial?

—Wiasnie. Twierdzit, ze masz jedng z najlepszych kolekcji starych map, jaka

kiedykolwiek widziat.

Sukinsyn, pomyslat Jim. Dowcipnis. Udusze Rona, jak tylko go zobacze. Jedyna
stara

mapa, jaka posiadat, to wysmotruchany plan centrum Los Angeles lezacy w
schowku na

rekawiczki.

—Fascynuja mnie stare mapy — ciggneta Susan. — W zesztym roku kupitam

szeshastowieczng mape osad hugenockich w Karolinie, ale to tylko reprodukcija.
Autentyki sg

takie kosztowne, prawda? Ron powiedzial, ze masz ich setki.



—No, niezupetnie. Prawde méwiac...

—Bardzo chcialabym je zobaczy¢ — oznajmita, dotykajac jego ramienia. — Moze

mogtabym kiedys wpas¢?

To dotkniecie przesadzito sprawe.

—Bytoby mi bardzo mito — powiedziat, myslac jednoczesnie: ja to mam szczescie,

najatrakcyjniejsza kobieta w szkole witasnie wprosita sie¢ do mnie w wyniku
glupiego zartu

jakiegos dupka.

—Moze w sobote? — nalegata Susan. — Mogtabym przynies¢ cos do jedzenia z
chinskiej

restauracji.

-W sobote? Najblizszg sobote, pojutrze? Sam nie wiem. Bede musiat sprawdzi¢ w

notesie. Poza tym wszystkie naprawde cenne mapy trzymam w skrytce bankowej.

—Masz cos naprawde cennego? — zapytala z btyskiem w oku. — Na przykiad co?

—Nie wiem. Jest ich tak wiele...

-Wymien chociaz jedna.

—No... — zaczat. - Mam mape wyprawy Martina Frobishera na Grenlandie z tysiac

pie¢set siedemdziesigtego si6dmego roku, kiedy usitowat odnalez¢ droge do
Chin.

A w duchu pomyslat: dzieki Bogu, ze znam troche historie.

—Och, koniecznie musze ja zobaczy¢ — oswiadczyla Susan. — Na pewno
kosztowala cie

fortune.

—Tak, owszem. Istniejg tylko trzy kopie, a jedna z nich jest prawdopodobnie
falszywa.

Niestety nikt nie wie ktora.

Zapuszczasz si¢ na glebokie wody, pomyslat. Lepiej nie méw nic wiecej.

Stanat przed eleganckim biatym domem Susan przy Almato Avenue i pomogt jej
zanies¢

ksiazki do drzwi. Spryskiwacze wiasnie sie wytaczyly i chodnik byt jeszcze;
mokry.

—Masz ochote na drinka? — zapytata.

—Nie... przykro mi, ale obiecatem panstwu Clay, bede u nich o czwarte;.

-W porzadku — usmiechneta sie. — Zobaczymy sie jutro — powiedziata i pocatlowata

go w policzek.

Stal gapigc sie na nig, jakby zapomniatl swojej kwestii. To nie byla sztuka, a on nie
byt

aktorem, ale po prostu nie wiedzial, co teraz powiedzie¢.

—A wiec do jutra? — powtoérzyia.

—Jasne, do jutra.

Kiedy odwracat sie, wpadt na mokry krzak.

—Nie bede musiat bra¢ prysznica — stwierdzit.

Strzgsajac krople z koszuli i spodni, poszedt do samochodu. Zanim wsiadt,



pomachat na

pozegnanie Susan, a ona odpowiedziata mu tym samym. Czut sie wspaniale.
Jakby jego pluca

zapomnialy, jak nalezy oddycha¢. Nie czul czegos takiego od tak dawna, ze
musial opuscic¢

ostone przeciwstoneczng i przejrze¢ sie w lusterku, by sie upewnié, ze to
naprawde on.

Ponownie spojrzal na dom Susan, ale dziewczyna zdazyla juz wejs¢é do srodka i
zamknaé

drzwi.

—Mapy — mruknat do siebie. — Gdzie mozna dostac¢ kilka tych przekletych map?

W znajdujacym sie na pierwszym pietrze mieszkaniu zastony byly zaciagniete i
panstwo

Clay siedzieli w pétmroku. Drzwi otworzyta Jimowi powazna dziewiecioletnia
dziewczynka z

kucykami przewiazanymi wstazkami z biatej aksamitki i w snieznobiatej sukience.
W kuchni

siedzieli krewni, pijac kawe i rozmawiajgc sciszonymi gtosami. Nad kanapa wisiato
duze

zdjecie Elvina, udrapowane czarng krep3a, a obok krucyfiksu tréjwymiarowa
reprodukcja

,Ostatniej Wieczerzy”.

Jim podszedt do pani Clay i objat ja wspdétczujgco. Poczul, jak jej izy mocza mu
gors

koszuli. Potem obydwiema rekami uscisnat dion pana Claya.

—Bedzie nam bardzo brakowa¢ Elvina — powiedziat. — Wszyscy jego koledzy z
klasy

przesylajg wyrazy wspoélczucia i wszyscy chca, aby panstwo wiedzieli, ze myslimy
O was.

—To pan go znalazt, tak? — zapytat Grant Clay. Byt niskim, krepym mezczyzna o

stalowo siwych wlosach. Mial na sobie odswietng bialg koszule i czarny krawat.
Moéwit jak

cztowiek wyksztalcony i zachowywat sie bardzo godnie.

—Tak, to ja go znalaztem — odpart Jim.

—Jeszcze zyt, prawda? Tak powiedziat mi porucznik policiji.

—Tylko przez chwile, panie Clay. Umart, gdy do niego dotartem.

—I nic nie powiedziat? Ani stowa?

Jim potrzasnat glowa. Elisabeth Clay chwycita go za reke i spojrzata na niego

zatzawionymi oczami.

—Dlaczego tak musiato sie sta¢, panie Rook? Co takiego Elvin zrobit? Nie byt zbyt

madry, wiem, ale byt za to bardzo pracowity. Byt takze dobry i uczciwy, jak
prawdziwy

chrzescijanin.



—Nie wiem, dlaczego tak sie stalo, pani Clay. Chyba zawsze, kiedy umiera mtody

cztowiek, jego rodzice zadaja to pytanie. | chyba zawsze otrzymuja te sama
odpowiedz:

znalazt sie w niewlasciwym miejscu o niewlasciwej porze. Czasem mysle, ze Bég
nie widzi,

co sie dzieje, a potem jest juz za p6zno.

-0 ile wiem, Elvin i Tee Jay byli dobrymi przyjaciétimi — powiedziat Grant. —
Lubitem

Tee Jaya. Zawsze byl uprzejmy, moéwit ,,prosze pana” i ,prosze pani”’, a raz nawet
zabrat

Elvire na plaze. To nasza cérka. Ma teraz jedenascie lat i tylko ona nam zostata.
Elisabeth nie

moze mie¢ wiecej dzieci. Zresztag zadne nastepne dziecko nie mogloby zastgpic
nam Elvina.

—Czy pan wierzy, ze zrobit to Tee Jay, panie Rook? zapytata Elisabeth.

—Powiedzmy, ze mam pewne watpliwosci — zaczat Jim. — Ale na razie nie moge o
tym

mowic¢, przynajmniej dopéty, dopoki bada te sprawe policja.

Z kuchni wyszia tega, tadna kobieta w czarnej sukni i czarnym kapelusiku i
zapytala:

—Ma pan ochote na kawe i kawalek placka owocowego?

—Chetnie napije sie kawy.

Grant podszedt do portretu Elvina i wpatrzyt sie wen, jakby chcial zmusi¢ go do
mowienia.

—Przez ostatnie trzy miesiagce Tee Jay i Elvin rzadko sie spotykali poza szkola.

Wydaje

mi si¢, ze Tee Jay miatl jakies kiopoty w domu... Wie pan, to jedna z tych rzeczy,
ktorym nie

poswiecamy zbytniej uwagi, przypominamy sobie o nich dopiero wtedy, kiedy
wydarzy sie

jakas tragedia.

—Czy domysla sie pan moze, na czym polegaty kiopoty Tee Jaya?

—Policja pytata mnie juz o to, ale nie mam pojecia. Jakie klopoty ma zazwyczaj

siedemnastolatek? Najczesciej sg to konflikty z rodzicami. Chce iS¢ na prywatke i
zostac na

niej do pézna, nie ma ochoty robi¢ tego, co mu kazga, prébuje eksperymentowac z
alkoholem i

narkotykami. Nie mam pojecia, co to mogto by¢, wiem tylko, ze Elvin nie spotykat
sie juz z

Tee Jayem tak czesto.

W drzwiach stata dziewczynka w czarno-biatej bawetnianej bluzce, przystuchujac
sie

rozmowie. Kiedy Grant zamilki, powiedziata:



—Elvin méwit mi, ze Tee Jay statl sie zbyt religijny. Elisabeth wyciggneta reke.

—Chodz tu, kochanie. Panie Rook, to Elvira, siostra Elvina. Céreczko, ten pan to

nauczyciel Elvina.

—Mito mi cie pozna¢, Elviro — rzekt Jim. — Przyszedtem powiedzie¢ twoim
rodzicom,

jak nam przykro z powodu smierci Elvina.

—Elvin duzo o panu opowiadat — odparia dziewczynka. — Twierdzit, ze czasem jest
pan

zupetlnie zwariowany, ale nauczyt go pan wiecej niz ktokolwiek inny.

—Co miatas na mysli méwiac, ze Tee Jay stat sie zbyt religijny?

—Ja tez nie bardzo to zrozumiatem — wtracit pan Grant. — Jak ktos moze by¢ zbyt

religijny? Cata nasza rodzina regularnie uczeszcza do kosciota, a Elvin Spiewaj
takze w

choérze.

—Nie chodzito o taka religie — oswiadczyta Elvira.

—A o jaka? — spytat Jim.

—Kiedys styszatam, jak Elvin i Tee Jay spierali sie. Tee Jay namawiat Elvina, zeby

odgryzt gtlowe kurczakowi. Powiedziat, ze kiedy napija sie jego krwi i odmoéwiag
kilka

modlitw, nigdy nie umra.

—Dlaczego nie powiedziatas nam o tym? — zapytata z wyrzutem Elisabeth.

—Nie mogtam. Elvin i Tee Jay przytapali mnie na podstuchiwaniu i musiatam
przysiac,

ze nic nie powiem, bo inaczej przyjdzie dym i zabierze mnie.

—Dym? Jaki dym?

—Nie wiem. Ale Tee Jay powiedzial to w taki sposob, ze bardzo si¢ przestraszytam

dlatego nic nie méwitam.

—-W porzadku — oswiadczyt Jim. — Dobrze zrobitas, ze nam o tym teraz
powiedzialas.

Moze przyniesiesz mi kawalek placka?

Elvira wrécita do kuchni, a Jim odwrécit sie do Granta i zapytat:

—Czy cos to panu mowi? Zabijanie kurczakow? Dym...? — Urwal i po chwili dodat:

A moze kruki, lustra i Swiece? Albo wdychanie proszku?

Grant niespokojnie zerknat na zone.

—To nieodpowiednia chwila na rozmowy o takie rzeczach — stwierdzit. — |

nieodpowiednie miejsce. JesteSmy wierzacy, panie Rook. Nie tolerujemy
bluznierstw.

—A wiec wiecie, o czym mowie?

Elisabeth spojrzata na niego, ale Jim nie zdotat niczego wyczytac¢ z jej twarzy.
Jednak

Grant odpart:



—Tak. Wiem, o czym pan méwi. O zabijaniu kur, aby zadowoli¢ duchy. Méwi pan o

krukach, ktére czasem s3g ptakami, a czasem ludzmi. O lustrach... takich lustrach,
ktore nie

odbijaja twarzy.

—Przestan — odezwala si¢ Elisabeth. — Nie powinienes mowi¢ takich rzeczy... nie

teraz, nie przed zdjeciem Elvina.

—Moze wobec tego moglibysmy porozmawia¢ gdzie indziej? — zapytat Jim. Grant

zawahalt sie, ale Jim dodat z naciskiem: — Sadze, ze to wazne, panie Clay. Moze
jest juz za

poézno dla Elvina, ale nie dla Tee Jaya.

-Wyjdzmy na balkon — zaproponowat Grant.

Tak tez zrobili, zasuwajgc za soba drzwi. Grant opart sie o porecz i spojrzat w dét,
na mate

betonowe podwoérko. Male dzieci bawily sie w piaskownicy, a grupka nastolatkéw
siedziata

palac i stuchajgc techno-rocka z ogromnego radiomagnetofonu.

—Czego te dzieciaki moga oczekiwac oprécz tego? — zapytat Grant. W jego glosie
nie

byto zalu, ale nie bylo tez potepienia.

—Méwit pan o religii Tee Jaya — przypomniat mu Jim.

—Nie wiem o tym zbyt wiele, ale to cos w rodzaju voodoo. Kiedy bylem chtopcem,

dziadek opowiadatl mi o tym, gdy chciat mnie przestraszy¢. Moéwit o proszku,
ktorym kaptan

dmucha ci w twarz, zebys wydawat si¢ trupem, cho¢ nim nie jestes. Mozna cie
wtedy kiué

szpilkami, a ty czujesz to, ale nie mozesz krzycze¢. Potem grzebia cie zywcem.

-l wierzy pan w to?

—Ja tylko powtarzam, co moéwit mi dziadek.

—No dobrze. A co z dymem, o ktérym opowiadata Elvira?

—Dziadek wspominat i o dymie, ale nigdy nie mogtem tego zrozumieé. Mowit:
»Dym

zawsze moze cie znalez¢ i zawsze moze cie skrzywdzi¢ — jak prawdziwy dym
moze zadusi¢

cie na smier¢. A co ty mozesz mu zrobi¢? Nic. Jest tutaj i nie ma go. Mozesz go
dostrzec i

wywachagé, ale nie zdotasz go dotknaé¢. Strzez sie¢ dymu, powiadat.

—Ale nie wie pan, czym naprawde jest ten dym?

—Nie, panie Rook, nie wiem. | przysiegam przed Bogiem, ze wole nie wiedzie€.

—No c6z, dziekuje, ze mi pan o tym powiedziat — rzekt Jim. — Zaczynatem juz
mysle¢,

ze trace rozum.

Grant spojrzat na niego mruzac oczy.

—Pan cos wie o smierci Elvina, prawda? Cos, co wigze sie z tym caltym voodoo.



Moze mi

pan o tym powiedzie¢?!

—Przykro mi, ale na razie nie moge.

—Nie moze pan czy nie chce?

—Panie Clay... Wiem niewiele wiecej od pana. Jedna widziatem rzeczy, ktore nie sg

normalne, i sadze, ze wigz sie ze smiercig Elvina. Zrobit pan najlepszg rzecz, jak
mogt zrobic:

skierowat mnie pan na wlasciwy trop. Obiecuje, ze jesli dowiem sie, kto zabit
Elvina, bedzie

pan pierwsza osoba, ktérej o tym powiem.

-W porzadku — odpart Grant.

Drzwi balkonu rozsunely sie i Elvira z usmiechem powiedziata do Jima:

—Panskie ciasto czeka, panie Rook.

—Dziekuje, Elviro — rzekt Jim i wszedt za Grantem do srodka. Jednak kiedy zerknat
za

okno, wydalo mu sie, ze w zasmieconym rogu podworka, miedzy hustawkami i
garazami,

dostrzegt jakis cien. Usitowat skupi¢ na nim wzrok, ale garaze byly za daleko.



ROZDZIAL V

Stracit przeszio dwadziescia minut, zanim odnalazt dom Joneséw stojacy na
trojkatnym

skrawku pokrytego chaszczami terenu przy ruchliwej szosie. Dolatujacy z niej
hatas zagluszat

mysli, a powietrze byto geste od smogu.

Przed domem znajdowat sie niewielki sptachetek suchej trawy, prawie caly zajety
przez

wrak brazowego buicka riviery bez két, ustawionego na cementowych pustakach.
Maly

czarny chlopczyk zawziecie pedatowat tam i z powrotem na tréjkotowym rowerku.
Z nosa

ciekly mu blyszczace struzki, ktére co chwila zlizywat. Jim miat ochote da¢ mu
chusteczke,

ale jedna chusteczka nie rozwigzataby problemu. Widywat siedmio- i osmioletnie
dzieci

jawnie palace papierosy, ktore dostawaly od rodzicow. Czym byta przy tym ta
odrobina

smarkéw?

Podszedt do frontowych drzwi i zadzwonit, chociaz drzwi byly uchylone. Ich
zielona farba

byta wyblakla i zluszczona, a szyba jednego z okien zbita. Z wnetrza dolatywat
zapach

smazonego kurczaka i monotonny tomot prymitywnej muzyki.

Odczekawszy chwile, wszedt do srodka. Dom byt nedzny, lecz zadbany, z
szydetkowymi

serwetkami na kazdym stoliku i pokrowcami na oparciach wszystkich foteli.
Sciany

pokrywaly kolorowe fotografie ciotek, wujkow i kuzynoéw oraz kiczowate obrazy

przedstawiajgce dzikie afrykanskie zwierzeta u wodopoju.

Jim przeszedt korytarzem do kuchni, w ktérej chuda kobieta w okularach i
zielonej

sukience kroita papryke. Kiedy lekko zastukat w drzwi, podniostia gtowe
zaniepokojona.

Niewatpliwie byta matkg Tee Jaya: odziedziczyt je oczy, nos i zdecydowany
ksztalt szczeki.

—Pan Rook! — zawotata. — Co pana tu sprowadza?

—Jak sie pani ma, pani Jones? Wpadiem sprawdzic¢, jak sie pani miewa.

—Dobrze, o ile moze tak powiedzie¢ ktos, kogo syn jest oskarzony o zabdjstwo
swojego

najlepszego przyjaciela.

-Widziata sie pani z nim?

—Dzisiaj rano, na posterunku policji. Szukali dla niego prawnika.



—-Jak wyglada?

—-Wiasciwie tak samo jak zwykle — odparta pani Jones, zsuwajgc pokrojona
papryke do

miski. — Nie powiedziat wiecej jak dwa stowa.

—Chciatbym, zeby pani wiedziata, ze wcale nie uwazam, by Tee Jay to zrobit.

-Wyglada na to, ze tylko pan tak uwaza — odparta kwasno.

—Wocale nie. Wiekszos¢ jego kolegéw tez tak mysli, chociaz niektérzy wspominali,
ze

Tee Jay ostatnio zachowywat sie troche dziwnie.

—,,Dziwnie” to mato powiedziane — odparta pani Jones. — Przez ostatnie trzy czy
cztery

miesigce nie dato sie z nim zy¢. Wracat pézno w nocy, pyskowat do mnie.
Przestawat z

najgorszymi szumowinami.

—Chce pani powiedzieé, ze zachowywat sie jak kazdy normalny osiemnastolatek?

—Mozliwe. Ale usituje sama utrzymac¢ rodzine, tapiagc kazda prace, jaka zesle mi
Bédg, i

ostatnia rzecz, jakiej potrzebuje, to bunt, przeklenstwa i trzaskanie drzwiami. Po
prostu nie

chce tego. Kiedy odwrécita sie do Jima, zobaczyt w jej oczach izy.

-l nie chce, zeby méj syn siedziat w wiezieniu, oskarzony o morderstwo
pierwszego

stopnia — dodata.

—Pani Jones, jesli nie chce pani teraz rozmawia¢... Nagle hatasliwa muzyka
ucichia i

pojawit sie starszy brat Tee Jaya, Anthony, w podkoszulku z emblematem
Dodgerséw i

obszernych bermudach. Byt jeszcze wyzszy i szerszy w barach niz Tee Jay.
Potozyt wielka

dion na ramieniu matki.

—Czesé, Anthony — powiedziat Jim. — Wpadiem sprawdzié¢, czy waszej mamie
czegos

nie potrzeba. Znalazies juz jakas prace?

—Zaczynam w poniedziatek, panie Rook. Bede pracowat w Santa Monica. Niewiele

placa, ale zawsze to lepsze niz nic.

—Mam nadzieje, ze nadal czytasz... zeby utrzyma¢ umyst w formie.

—Och, pewnie. Wilasnie skonczylem ,,.Syna swego kraju”.

-Widziates sie z Tee Jayem?

Anthony potrzasnat gtowa.

—Tee Jay i ja niezbyt sie ostatnio zgadzaliSmy. Prawde méwiac, Tee Jay ostatnio z
nikim

sie nie zgadzal. Dlatego odszedt.

Jim zmarszczyt brwi.



—Chcesz powiedzieé, ze juz tu nie mieszka?

—Wiasnie. Od trzech miesiecy.

—A gdzie mieszka?

—Przy Venice Boulevard. U wujka, starszego brata naszego ojca. Miedzy innymi z
tego

powodu sie pokiécilismy. Wujek byt przez wiele lat za granica, pracowat w Nigerii,
Sierra

Leone i innych miejscach, a potem wrécit i nagle pojawit sie u nas. Wie pan, ja,
mama i reszta

rodziny wcale za nim nie przepadamy, ale Tee Jay z jakiegos powodu bardzo go
polubit.

Zaczat odwiedzaé go dwa lub trzy razy w tygodniu i od tego zaczely sie wszystkie
ktopoty. W

koncu kiétnie staly sie tak zawziete, ze mama kazata mu spakowaé¢ manatki i
wynies¢ sie do

diabta. | oczywiscie poszedt prosto do wujka Umbera. Jim zastanawiatl si¢ chwile,
a potem

powiedziat:

—Opowiedz mi o tym twoim wuju Umberze. Dlaczegc ty i reszta rodziny tak go nie

lubicie?.

—Powinien pan go zobaczy¢, wtedy by pan zrozumiali Jest... no... naprawde
trudny,

jezeli rozumie pan, co mam na mysli. Wchodzi i wypetnia caly dom. | wciaz gada o

dziedzictwie rasowym i afrykanskich tradycjach. Wie pan, taki, betkot. A jesli
sprobujesz sie

z nim nie zgodzi¢, staje sie napastliwy i traktuje cie jak zdrajce.

—Chyba chciatbym spotkac¢ sie z tym waszym wujkiem Umberem.

—Lepiej nie, panie Rook, niech mi pan wierzy — powiedziata pani Jones. — Na pana

miejscu zostawitabym go w spokoju.

—Mimo wszystko chciatbym z nim porozmawiaé. Czy macie jego adres?

Anthony oderwal rég papierowej serwetki i zapisat adres wuja Umbera.

—To krzykacz, wie pan? Niech pan nie bierze go zbyt powazno.

—Méwi sie ,,powaznie” — poprawit go Jim.

—Racja — odpart Anthony.

Mieszkanie wuja Umbera w poblizu Venice Boulevard okazato sie jednym z
czterech

lokali nad ,,Dollars Sense”, matym tanim supermarketem przy nedznej uliczce
zastawionej

dziesiecioletnimi samochodami i przepetnionymi pojemnikami na smieci. Gérne
pietra

budynku pomalowano na biato, ale kiedys byly jasnozielone, co ukazywata farba
obfazaca z

liszajowatego muru.



Przy drzwiach byt domofon i trzy przyciski, jeden bez zadnej tabliczki, drugi z
napisem

Puchowski i trzeci ,,U. M. Jones”. Jim nacisnat go i czekat.

Nikt nie odpowiadatl, wiec nacisngt ponownie, a potem jeszcze raz. Wreszcie
gteboki,

ochryply gtos zapytat:

—Kto tam?

—Pan Jones? Nazywam sie Rook, Jim Rook. Jestem nauczycielem Tee Jaya.
Pomyslalem,

ze powinienem zamieni¢ z panem kilka stow.

—Niech pan wejdzie na goére, panie Rook. Oczekiwatem pana. Mieszkam pod
jedynka.

Brzeknat dzwonek i drzwi otworzyly sie, ale Jim wahat sie. Oczekiwalem pana? To
mu sie

nie podobato. Moze powinien zrezygnowa¢ z tego spotkania i zostawi¢ pana U. M.
Jonesa

porucznikowi Harrisowi?

Dzwonek zabrzeczat znowu.

—Wchodzi pan na gore, panie Rook, czy moze cos pana niepokoi?

-Wchodze.

Pchnat drzwi i znalazt sie w mrocznym, dusznym holu oswietlonym pojedynczg
neonowka

wiszgca na drutach. Wspial sie po cementowych schodach na pierwsze pietro i
podszedt do

pomalowanych na czarno drzwi oznaczonych cyfra ,,1”. Zapukat.

Drzwi otworzyly sie prawie natychmiast i stangt w nich ten wysoki czarnoskoéry

mezczyzna, teraz bez kapelusza, ale w dtugim czarnym kaftanie. Usmiechnat sie
do Jima ze

ztosliwa uciecha, szczerzac zeby.

—To ty — szepnat Jim. Pozalowal, ze nie ma przy sobie krucyfiksu, naczynia ze

swiecong wodga czy czegokolwiek, co powinno broni¢ cztowieka przed stworami z
zaswiatow.

—Tak, panie Rook, to ja. Niech pan nie bedzie taki wstrzasniety. W koncu jestem
tylko

wujem Tee Jaya.

-0, nie. Jestes czyms wiecej. Nie wiem, kim albo czym jestes, ale nie wmawiaj mi,
ze

jestes tylko wujem Tee Jaya To ty zamordowales Elvina Claya.

Czarnoskory mezczyzna lekcewazaco wzruszyt ramionami.

—| co zamierza pan z tym zrobi¢? Wezwa¢ policje? Dokona¢ obywatelskiego

aresztowania?

—To nie mialoby sensu, jesli nikt inny nie moze ci zobaczy¢. Sam tak
powiedziales.



Umber Jones zmarszczyt brwi. Dopiero teraz Jim zauwazyt na jego czole szereg
malenkich

sladéw po samookaleczeniach, tworzacych wzoér strzaly, ktérej grot znajdowat sie
miedzy

oczami.

—Nikt inny nie moze mnie zobaczy¢? O czym pan méwi?

—-Skoncz z tymi gierkami — warknat Jim. — Nikt nie moze cie zobaczy¢ oprécz
mnie, i

nawet ja nie moge cie dotknaé. Jednak to ty zamordowates Elvina Claya i — na
Boga -

zamierzam znalez¢ jakis sposoéb, zebys za to zaptacit.

Wuj Umber bez stowa wyszedt na korytarz i podszedt do znajdujacych sie
naprzeciw drzwi

mieszkania numer dwa. Jim poczut musniecie jedwabnego kaftana i zapach
mezczyzny: te

szczego6lng won, ktéra unosita sie na szkolnym korytarzu podczas ich pierwszego
spotkania.

Umber zapukat do drzwi drugiego mieszkania.

Drzwi otworzyly sie, ukazujgc starszego mezczyzne w szarej koszulce z krétkimi

rekawami, z kraciasta serwetg zatknietg pod szyja. Miat ziemistg twarz i siwe
wiosy, ktére,

chociaz przerzedzone, sterczaly z tylu gtlowy jak koguci grzebien.

—Co jest? — rzucit zrzedliwie. — Wlasnie jem sniadanie.

—-Zygmuncie — zwrocit sie do niego wuj Umber z wystudiowang cierpliwosciag

cyrkowego magika — widzisz mnie? *

Stary popatrzyt na niego jak na wariata.

—Co to ma znaczy¢, do diabta? Oczywiscie, ze cie widze. Ale w tej chwili nie mam

ochoty cie ogladac¢, to wszystko. Chciatbym wreszcie zjes¢ sniadanie.

—Zanim pojdziesz, Zygmuncie, czy mozesz powiedzie¢ temu dzentelmenowi, gdzie

bytem wczoraj rano okoto jedenastej? — poprosit wuj Umber.

—Bytes w swoim mieszkaniu, no nie? — odpart starszy mezczyzna. — Widziatem, jak

wchodzites mniej wiecej pietnascie po dziesiatej i jak znéw wychodzites tuz po
drugiej.

—Jestes tego pewny? — zapytal wuj Umber.

—Oczywiscie, ze jestem pewny. Nie mégtbys wyjs¢ nie zamykajac drzwi na ulice, a
kiedy

slysze ich trzask, zawsze wygladam, zeby sprawdzi¢, co sie dzieje.

—Wiasnie — oswiadczyt triumfalnie wuj Umber zwracajgc sie do Jima. —
Najwidoczniej

nie jestem tym czlowiekiem, o ktorym pan méwi. Widzg mnie inni ludzie, no i poza
tym nie

mogtem zabi¢ Elvina, poniewaz bylem tutaj... mam na to swiadka. Nawet gdybym
zdotat



wyjs¢ stad tak, zeby nie ustyszal mnie Zygmunt, nie zdotatbym dotrze¢ do West
Grove

College na czas, zeby popetni¢ ten ohydny czyn, prawda?

Podszedt do Jima i stanat tuz przed nim. Jim wyczut jego aure, wibrujacy i
mroczng. Oczy

Umbera byly zé6itawe, nabiegte krwig, jak z6ltka zaptodnionych jajek. Polozyt
dionie na

ramionach Jima i mocno scisnat. Zabolato, ale Jim starat sie tego nie okazywaé.

—Powiedziates, ze mozesz mnie zobaczy¢, ale nie mozesz dotknag¢? — warknat wuj

Umber. — A teraz czujesz moj dotyk?

—Nie przestraszy mnie pan, panie Jones — powiedziat Jim. — Wiem, co widziatem i
co

czulem. A raczej czego nie czutem.

—Zatem wezwij policje — zaproponowat wuj Umber, zdejmujac dtonie z ramion Jima

wyciggajac je przed siebie, jakby czekal na zalozenie kajdankoéw.

—Przyszedtem tutaj z powodu Tee Jaya — oswiadczyt Jim. — Nie z twojego. No
dobrze,

by¢ moze potrafisz udowodni¢ policji, ze tego nie zrobites, ale co z Tee Jayem?
Jezeli

naprawde jestes jego wujem, jak mozesz pozwoli¢, zeby odpowiadat za
przestepstwo, ktére ty

popetnites?

—Nie bedzie — odpart wuj Umber. — Policja nie ma zadnych swiadkéw. Nie majg nic

procz dowodow poszlakowych... oczywiscie z wyjatkiem panskiej historii o tym,
ze widzial

pan mnie wychodzacego z kottowni, w co ani przez chwile nie uwierzg. Jest
jeszcze cos...

—Co takiego?

—Ktos z jego klasy przypomni sobie nagle, ze widzial] Tee Jaya w tym czasie,
kiedy miat

zasztyletowac Elvina Claya.

—O czym pan moéwi, do diabta?

-0 tym, ze widziano go popalajacego za budynkiem szkoty.

—Przeciez policja rozmawiala juz ze wszystkimi uczniami. Nikt go nie widziat.

Wuj Umber postukat sie w skron dtugim, suchym palcem.

—Ten uczen przypomni sobie, panie Rook. Przypomni. — Podsunat Jimowi pod nos

otwartg dton i lekko dmuchnat. — Wystarczy dmuchna¢ troche proszku, panie
Rook, a

przypomna sobie wszystko, co powinni pamietaé. Nawet wykrywacz ktamstw nie
pomoze.

Gestem zaprosit Jima do mieszkania. W srodku zapach kadzidia byt tak silny, ze
Jim



kichnat trzy razy, zanim wszedt dalej. Przedpokdj byt ciemny, z oknem
zastonietym okiennica

I Scianami pomalowanymi na ciemnoczerwono. Na jednej z nich wisialy trzy
czaszki, tworzac

regularny trojkat. Mialy spiralnie skrecone rogi i ostre pyski i pewnie byly po
prostu

czaszkami oryksoéw, ale Jim zaczat podejrzewaé, ze wszystko jest mozliwe. W
jednym kacie,

na pot zakryty przez grubg zastone z czarnego aksamitu, stal mahoniowy posag
nagiej kobiety

z glowa warczacego psa.

Wuj Umber zaprowadzit Jima do pokoju stolowego, ktérego sciany byly pokryte
ponura,

czerwono — czarng tapeta. Staly tu dwie skérzane kanapy koloru zakrzeptej krwi
oraz wielki

stoét zarzucony ksigzkami, czasopismami, sznurkami paciorkéw oraz réznymi
smieciami,

takimi jak kosci, piéra i sSlubne welony. Jedng ze scian pokoju pokrywaty wykresy,
diagramy i

cos, co wygladato jak mapa astrologiczna pokryta rysunkami skorpionow,
chrzaszczy i cialek

zdeformowanych dzieci.

W odlegltym kacie stata drewniana rzezba siedmiu nagich ludzi, przebitych jednag
diuga

widcznia.

—Juz to widziatem — stwierdzit Jim.

—Wuj Umber spojrzatl na niego ze zdziwieniem.

—-Widziat pan ceremoni¢ przebicia? Gdzie?

—-Widziatem to na rysunku. Tee Jay namalowat taki obraz na lekcji plastyki.

—Tee Jay jest bardzo ekspresyjny, panie Rook. Bardzo tworczy. A takze bardzo
dumny.

Nie lubi wykonywac¢ tego, co mu kaza.

—Czasami, panie Jones, dla wspdélnego dobra, kazdy musi robi¢ to, co mu kaza.

Wuj Umber podszedt do matego antycznego stolika, wyciagnat szuflade i zaczat w
niej

grzebac. Po chwili wrécit, niosgc maly ptécienny woreczek zwigzany czarnym
sznurkiem i

zapieczetowany czarnym woskiem.

Wyszczerzyt zeby w usmiechu i trzymajac woreczek miedzy kciukiem a palcem

wskazujacym, potrzasnat nim.

—Wie pan, co to jest? To proszek pamieci, ktéory mieszkancy Dahomeju nazywali
loa,

poniewaz sadzili, ze sporzadzily go posledniejsze duchy, ktére chcialy ujrze¢



Voduna.

-Voduna...?

—Wiasnie, panie Rook. Vodun, najpotezniejszy z bogéw wedtug wierzen ludu
Dahomeju.

Od jego imienia pochodzi nazwa voodoo.

Wyciagnat reke z woreczkiem i Jim wziat go od niego. Powachat i poczut
przedziwny

zapach, won przypominajaca sny, schnaca trawe i jakies dawno zapomniane
wspomnienie

matki, odwracajacej sie od rozswietlonego stoncem okna, zeby powiedzie¢...
Podnidst wzrok.

Wuj Umber usmiechnat sie.

—Proszek pamieci — powiedziat. — Za pomocg tego proszku mogtbym wszczepic
panu

falszywe wspomnienia i nawet wykrywacz ktamstw nie wykazatby, ze nie sg
prawdziwe.

—Co mam z tym zrobi¢?

—To bardzo proste, panie Rook. Musi pan tylko dmuchng¢ tym proszkiem w twarz

jednemu z panskich uczniéw i powiedzie¢ mu, ze widzial Tee Jaya popalajgcego
za szkotg

wtedy, gdy niby to zadzgat swojego przyjaciela.

—| to wszystko?

—To wszystko, panie Rook. Proszek pamieci dokona reszty.

Jim oddat mu woreczek.

—Nie moge tego zrobié¢, panie Jones. Osobiscie odpowiadam za wszystkich moich

uczniow. Jesli ktéremus z nich stanie si¢ krzywda...

Nozdrza wuja Umbera rozdely sie ze ztosci.

—Niech pan nie udaje takiego cnotliwego, panie Rook. Obiecat pan by¢ moim

przyjacielem. Jesli pan nie bedzie mi postuszny, panska klase czeka kolejna
tragedia.

—Stuchaj pan, panie Jones, jesli tknie pan jednego z nich...

—To co pan zrobi, panie Rook? Zabije mnie i spedzi reszte zycia w wiezieniu?
Przeciez

przyszedt pan tu dla dobra Tee Jaya, prawda? A to jest dla dobra Tee Jaya.

—Jesli Tee Jay nie palit za szkola, to gdzie byt? Jezeli nie miat nic wspdlnego ze
smiercia

Elvina, to czemu chce mu pan zapewnic¢ lipne alibi?

—Nie rozumie pan. Tee Jay musiatl by¢ przy smierci Elvina, musiat patrze¢.

—Chce pan powiedzie¢, ze on jednak byt w kotlowni? Stat tam i patrzyl, jak pan
tnie

Elvina na kawatki? Jest pan chory, panie Jones. Bardzo, bardzo chory.

—Ja tylko pilnuje zapalonych lamp, panie Rook. W imi¢ chrzescijanstwa
dokonywano o



wiele straszniejszych czynoéw.

—Nie zamierzam trué¢ moich uczniéw. Nie ma mowy.

Wuj Umber ponownie wyszczerzyt zeby w usmiechu.

—A wiec niech pan sam go wyproébuje. Prosze wréci¢ do domu, pomysle¢ o
czyms, co

nigdy sie panu nie zdarzyto, a potem wciggna¢ nosem troche proszku i zobaczy¢,
Co sie

stanie. To pana nie zabije, obiecuje. Skiada sie z korzeni, wloséw i zmielonych
kosci. Nie

zrobie panu krzywdy, panie Rook. Jak juz powiedzialem, potrzebuje przyjaciela.

Jim spojrzat wujowi Umberowi w oczy, usitujac rzuci¢ mu wyzwanie, jednak oczy

tamtego nie zdradzaly zadnych uczué.

—Dobrze — powiedziat w konincu. — Zrobie to. Ale tylko dla dobra Tee Jaya. A kiedy

Tee Jay bedzie wolny, chciatbym, zeby odestat go pan do rodziny.

—Tee Jay chodzi tylko tam, gdzie sam chce, panie Rook. To niezalezny duch.

Jim byt w domu zaledwie pie¢ minut, kiedy ustyszal pukanie do drzwi i weszta pani

Vaizey w szerokim stomkowym kapeluszu, r6zowym bikini z wzorkiem w homary
oraz

biatym zakieciku ze sztucznej weiny.

-Jim! Miatam nadzieje, ze cie zastane!

Szybko otworzyt jedng z kuchennych szafek, wyjat porcelanowy dzbanek, w
ktorym

zazwyczaj trzymat odciete kupony premiowe, i wrzucit do srodka woreczek z
proszkiem. Nie

chcial, zeby pani Vaizey zorientowata sie, co zamierza zrobic¢.

—Jak sie pani ma, pani Vaizey? Chyba nie skoninczyia si¢ pani whisky, co?

—Nie, nie, nic takiego, zlotko. Dzisiaj przeprowadzitam dla ciebie male
dochodzenie i

odkrytam kilka bardzo interesujacych rzeczy.

—Tak? — Jim podszedt do lodowki, wyjat puszke piwa Coors i otworzyt jg, po czym

zlizat krople z wieczka.

—-0d jak dawna masz ten ser? — zapytala pani Vaizey, zerkajac na poétke z
nabiatem. —

Wyglada, jakby byt gotowy do biegu na dwiescie metréw.

—To gorgonzola, pani Vaizey. On ma tak wygladaé. | c6z takiego interesujacego
pani

znalazta? Jestem bardzo ciekawy.

—Ach, tak... Wiesz, przejrzalam The Occult Review. W ciggu ostatnich pietnastu
lat bylo

pietnascie takich przypadkow... ludzi, ktérzy twierdzili, ze widzieli ludzi
niewidzialnych dla

innych... tak jak ty i ten twéj mezczyzna w czerni.

—Czy méwimy o duchach?



—Och, nie! Nie o duchach. A przynajmniej nie o duchach zmartych. Kazda z tych
Zjaw

byla wizerunkiem jakiejs zyjacej osoby. Jednak wszystkie te osoby stanowczo
twierdzity, ze

wcale ich nie bylo w miejscach, w ktérych je widziano.

Jim pomyslat o wuju Umberze i jego naocznym swiadku, ktory oswiadczyl, ze jego
sgsiad

byt w domu, gdy Elvin zostat zamordowany. Jim widziat go w szkole, tymczasem
Umber

przez caly czas przebywatl w swoim mieszkaniu.

-l do jakich doszta pani wnioskoéw? — zapytat panig Vaizey.

—Mysle, ze moje pierwsze przypuszczenie bylo catkowicie stuszne. Czlowiek,
ktérego

widziates, opuscit swoje ciato. Pozostawit je w innym miejscu, podczas gdy jego
duch

odszedt.

—Dzis rano znéw go widziatem — oswiadczyt Jim. — Przyszedt do szkoly, stanat
przede

mn3g i powiedziat, ze chce, abym byt jego przyjacielem.

—No, na pewno. Bez ciala duch ma ograniczone mozliwosci. Poza tym takie
wyjscia z

ciala sa bardzo wyczerpujace. Gdyby zbyt dlugo pozostal na zewnatrz, jego ciatu
grozitby

wylew lub atak serca.

—Nie rozumiem, jak on moze by¢ duchem i jednoczesnie rani¢ ludzi. Unosit sie
pod

sufitem, a kiedy prébowatem go odepchng¢, nie byto go tam. Mimo to na moich
oczach

skaleczyt straznika w twarz, no i wczesniej zaktut Elvina.

—Zdarzato sie juz, ze duchy ranity ludzi — powiedziata pani Vaizey. — Budzisz si¢
rano

I znajdujesz purpurowe slady na catym ciele. Czasem rowniez duszg ludzi. Sita nie
musi by¢

widzialna czy namacalna, zeby mogta wyrzadzi¢ ci krzywde. Nie widzisz wiatru,
ale przeciez

moze cie wywrocic. Nie dotkniesz dymu, ale {zawia ci od niego oczy.

—Dym... wiasnie — mruknat Jim. — Wiasnie o tym mowita siostra Elvina.
Podstuchata,

jak Elvin i Tee Jay rozmawiali o ofierze z kurczaka, ale jg przytapali i kazali jej
siedzie¢

cicho, bo inaczej dym po nig przyjdzie. A ojciec Elvina méwit, ze kiedy byt matym
chtopcem,

jego ojciec tez go ostrzegal przed dymem.



—To nie jest zwykly ,,dym” — powiedziala pani Vaizey. — To ,,Dym”. Tak nazywajq
na

Haiti ducha opuszczajacego ciato. Cztowiek wychodzi noca ze swego ciata, aby
kras¢

przedmioty, ktérych nie mégtby wzig¢ w swojej fizycznej postaci, kochac sie z
kobieta, ktéra

normalnie nie pozwolitaby mu sie dotkna¢, albo zemsci¢ sie¢ na swoich wrogach.

-Voodoo - rzekt Jim. — Sam o tym mowit.

—Chcesz powiedzieé, ze z nim rozmawiales?

Jim kiwnat gtowa.

—Rozmawiatem z nim w szkole, kiedy byt w postaci ducha, i rozmawiatem z nim,
kiedy

byt w swoim ciele. To wuj Tee Jaya, brat jego ojca, Umber Jones. Sam przyznat
sie, ze to

zrobit, ale w zaden spos6b nie mozna tego udowodnic, prawda? Byt w tym czasie
w domu i

ma swiadka na to.

-l chce, zebys byt jego przyjacielem?

—Grozit, ze jesli sie nie zgodze, skrzywdzi moich uczniéw.

—Och, tak, zrobitby to. | czego od ciebie chce?

—Chyba nie powinienem ci tego méwié. Nie wolno mi naraza¢ moich uczniéw.

—Nie moge ci pomaéc, jesli mi nie zaufasz, Jim.

Jim potrzasnat glowa.

—Nie moge. Nigdy nie wybaczytbym sobie, gdyby ktéremus z tych dzieciakéw cos
sie

stalo.

Pani Vaizey przycisneta dion do ust i przez ponad minute stala pograzona w
zadumie. Jim

patrzyt na nig, czujac sie tak, jakby przez cate popotudnie jezdzit na kolejce
gorskiej — byt

obolaly, znuzony i dreczyly go lekkie mdiosci.

W koncu pani Vaizey podniosta palec.

—Mozemy zrobi¢ tylko jedno — osSwiadczyta. — To nie bedzie tatwe, ale nie widze

innego wyjscia.

—Co takiego? — spytat Jim.

—Daj mi drinka — poprosita pani Vaizey i zaczekala, az Jim naleje jej whisky.
Przetkneta

spory lyk i oblizala wargi.

—Jesli chcesz go pokonaé, musisz mie¢ laske loa, laseczke duchow. Kazdy
houngan ja

ma, stuzy mu do kreslenia w popiele symboli przywotujacych duchy. Mozna
powiedziec, ze

taka laska jest w voodoo odpowiednikiem czarodziejskiej rozdzki. Musi by¢



wyrzezbiona z

drewna debu duchéw rosngcego w Afryce Zachodniej, ale rosngcego na
cmentarzu... z

drzewa zywigcego sie ludzkim ciatem. Bez laski loa twdj nowy przyjaciel nadal
bedzie mogt

opuszczacé¢ swoje cialo, jednak nie zdota wezwa¢ na pomoc duchéw i nie bedzie
mogt

skrzywdzi¢ zadnej zywej istoty.

—Wiec co powinniSmy zrobi¢?

—Musimy mu jg odebraé.

—Ale jak to zrobi¢? Przeciez nie mozemy wlamac sie do jego mieszkania, no nie?

Pani Vaizey spojrzata na niego ze smiertelnie powaznym wyrazem twarzy.

—Nie w cielesnej postaci — odparta. — Jednak mozemy opusci¢ nasze ciala i
odwiedzi¢

go jako duchy.

—Niech pani da spokdj, pani Vaizey. Tego juz za wiele.

—Kazdy moze opusci¢ swoje ciato, jesli chce. Ty tez to zrobites, kiedy byles bliski

smierci w dziecinstwie.

—No dobrze, zatlézmy, ze to mozliwe, ale jak zdotamy to zrobic¢?

—Naucze cie tego, jesli chcesz. Jednak jesli opiszesz mi doktadnie, gdzie mieszka
ten wuj

Umber, sama to zrobie.

—Czy to niebezpieczne? Nie moge na to pozwolié, jesli to niebezpieczne.

Pani Vaizey usmiechnela sie lekko.

—Tak, Jim, to niebezpieczne. Ale cale nasze zycie jest niebezpieczne, a przeciez
nie

pozostajemy w t6zkach przez caly dzien, bojac sie wyjs¢ w obawie, ze jakis
samolot moze

spas¢ nam na glowe albo ziemia rozstapi si¢ nam pod nogami.

—Jesli to cho¢ troche ryzykowne, wolatbym zrobi¢ to sam.

—Nie — odparta stanowczo. — Gdyby twoj przyjaciel odkryl, ze opuscites swoje
ciato,

nie miatbys zadnych szans. Przeciez nie kladziesz sam instalacji elektrycznej,
tylko wzywasz

elektryka, prawda? To zadanie rowniez powinienes zostawic¢ profesjonaliscie.

—No céz... skoro pani tak twierdzi... Jednak nie moge powiedzie¢, zeby mnie to

cieszylo. Kiedy chce pani to zrobi¢? Jutro?

—Dzis. Zaraz. Im predzej, tym lepiej.



ROZDZIAL VI

Pani Vaizey krecita sie po mieszkaniu Jima, przepatrujac wszystkie katy,
ustawiajac

ksigzki i bibeloty.

—Gdzie znajduje sie wschéd? — zapytata.

—Chyba tam...

—Wschéd jest bardzo wazny. Wszystkie zte duchy przybywaja ze wschodu.
Pozwolisz, ze

uzyje twojej kanapy, dobrze?

—Oczywiscie.

—Zejdz do mojego mieszkania, pojdz do kuchni i otworz lewa szafke. Znajdziesz w
niej

dwie mosiezne kadzielnice i paczke kadzidia. Przynies je tutaj i zobaczymy, co
mozna dla

ciebie zrobi¢.

—Skad pani tyle wie o voodoo? — zapytat Jim. — Wiedzialem, ze czyta pani
horoskopy,

ale nie miatem pojecia, ze interesuje sie pani takze czarng magia.

Pani Vaizey podeszia do kanapy, podniosta roztozong na niej gazete i poprawita
nakrycie.

—Nie zawsze bylam zdziwaczalg staruszka mieszkajgca w tanim mieszkanku w
Venice.

MJj ojciec pracowat dla Departamentu Stanu. Wiekszos¢ dziecinstwa spedzitam
we Francji i

Maroku, i péttora roku na Haiti. MieliSmy haitanska pokojowke, ktéra nauczyta
mnie

wszystkiego o loa i duchach voodoo. Najwazniejszy z nich to Legba, ktéry uwodzi
kobiety,

Ogoun Ferraille opiekujacy sie wojownikami w bitwie oraz Erzulie, duch czystosci
i mitosci.

No i oczywiscie Baron Samedi, ktéry pozera martwych. Nawiasem méwigc —
dodata pani

Vaizey — nie powinienes nazywa¢ tego ,,czarng magia”. Niektére rytualy voodoo
sg takie

same jak w czarnej magii, na przykiad ofiara z kurczecia, jednak ten kult jest
mieszaning

obrzedéw plemiennych oraz rzymskokatolickich i ma moc ich obu.

—Péjde po to kadzidto, dobrze? — powiedziat Jim.

Po niecalych dwudziestu minutach w jego mieszkaniu byto gesto od dymu
kadzidta.

Jedynym zrédiem swiatta byta lampka stotowa z brgzowym abazurem. Pani Vaizey

wyciggnela si¢ na kanapie i zamkneta oczy, okrywszy swetrem swoj
pomarszczony, opalony



brzuch. Na dywanie rozlozyla gazete, na ktérej popiotem przyniesionym przez
Jima z grilla

nakreslita jakis skomplikowany wzér.

—Moze to by¢ dowolny popiét powstaly w wyniku spalenia ciata — powiedziata. Jim

mial nadzieje, ze paréwki od Oscara Mayera moga by¢ traktowane jako ciato.

Lezac na kanapie mamrotata diugie, monotonne zaklecia, ktére wydawaty sie
Jimowi

mieszaning stéw facinskich, francuskich oraz jeszcze innych, z jakiegos jezyka,
ktérego nie

znal. Rozpoznawat urywki zdan: cos zwigzanego z ,,sang impur”, czyli ztg krwia, i
»la mort et

la folie” — Smiercig i szalenstwem.

Pozwolita mu siedzie€ i patrze¢ na to, jednak musial obiecaé, ze nie poruszy sie¢ i
nie

odezwie. Usiadt w fotelu w najdalszym kacie pokoju, ale snujacy sie wszedzie dym
kadzidta

wywotat atak kaszlu. Pani Vaizey otworzyta oczy i spojrzata na niego z
dezaprobata, lecz

najwidoczniej juz zapadata w trans, bo nie mogta skupi¢ wzroku i tylko zamrugata

powiekami. Jim otworzyt kolejng puszke piwa, ale jeszcze jej nie tknat.
Mamrotanie pani

Vaizey bylto hipnotyzujgce, ze sam prawie zapadt w trans.

—Libera nos a malo — mruczata. — Panem nost... quotidianum da nobis hodie.

Nagle powietrze w pokoju stalo sie nieznosnie dusza. Jim na moment ogtucht,
jakby

zamknat okno jadacego z duzg predkoscia samochodu. Pani Vaizey zadrzata i jej
lewa reka

opadia bezwladnie na kanape. Miala otwarte usta, ale przestata mamrotac¢, a jej
twarz

przybrata koi gazety. Wydata ciche westchnienie, potem jeszcze jedno, a potem
zwiotczala.

Wygladata jak martwa.

Ostrzegata go, ze tak bedzie, lecz mimo wszystko zaniepokoit sie. Wstat z fotela,
przeszedt

przez pokdj i przykucngwszy obok pani Vaizey wziat jg za reke. Jej palce byly
suche i bardzo

zimne, jak tapki jaszczurki. Wymacat puls, tak staby, ze ledwie wyczuwalny — byt
to jednak

kolejny aspekt opuszczenia ciala.

,Ciato nie moze zbyt dtugo zy¢ bez duszy. Witasnie to czyni ludzi tym, czym s3” —

powiedziala mu wczesniej.

Wahat sie sekunde czy dwie, ale potem wyciagnat reke i podniést powieke
staruszki. Jej



zrenice byly catkiem biale, jakby doznala wstrzasu moézgu.

—Pani Vaizey? — zapytat cicho. A potem zawotal: — Pani Vaizey! Tu Jim Rook!
Slyszy

mnie pani, pani Vaizey?

Potrzasnat nia, lecz nie wywotato to zadnej reakc;ji, tylko glowa opadia jej na bok.

Wydawato sie, ze staruszka jest martwa — i wygladata, jakby nie zyla od dwéch
lub trzech

dni.

—Pani Vaizey? Pani Vaizey? Styszy mnie pani, pani Vaizey?

Usiadl wygodniej i odprezyt sie. Puls pani Vaizey byt staby, ale regularny,
oddychata tez

plytko przez otwarte usta, jak ktos pograzony w bardzo gtebokim snie.

Podniést wzrok i poczut kompletne zaskoczenie. Siedzial tu, trzymajgc za reke
pania

Vaizey lezacq na kanapie, a druga pani Vaizey stata przy frontowych drzwiach
patrzac na

niego.

W pierwszej chwili zaparto mu dech, ale w koncu zdotat wykrztusic:

—Udato sie. M6j Boze, dokonata pani tego.

Pani Vaizey nakreslita w powietrzu skomplikowany znak, co wygladato jak

blogostawienstwo, a potem przemoéwita. Jej glos byt cichy i odlegty, jakby méwita

przez
automatyczng sekretarke w pustym biurze.
—Teraz ide, Jim... — powiedziala. — Przyniose ci laseczke loa... i wtedy bedziesz

mogt... mmmllluuauuu...

Stowa ucichty, odbijajgc sie przecigglym, znieksztatlconym echem.

Staruszka stata jeszcze przez chwile, nadal na niego patrzac, a potem odwraécita
sie

gwattownie i wyszia przez drzwi. Byly uchylone tylko na dwa centymetry, ale
wyptyneta

przez nie tak samo jak wuj Umber przeplynat przez drzwi gabinetu
geograficznego. Jak cien,

jak dym.

Kiedy odeszta, Jim spojrzat w dot i stwierdzil, ze wcigz trzyma reke pani Vaizey. A

wiasciwie dlon jej pozbawionego duszy ciala, jeszcze nie martwego, lecz
niezdolnego do

samodzielnego zycia. Ulozyt jg na swetrze, a sam usiadt w fotelu i spogladat na
lezace przed

nim ciato tak, jak ludzie na lotniskach obserwuja drzwi terminalu, czekajac na
przybycie

przyjaciét lub ukochanych.

Sprawdzit godzine. Nadal nie tknat swojego piwa. Byla doktadnie 7.06.

O 7.45 wstat i podszedt do okna. Niebo nad Venice mialo barwe podbitego oka.



Jim nie

palit od lat, ale teraz miat ochote zapali¢. Znéw zerknat na kanape. Pani Vaizey nie
poruszyla

sie, chociaz raz czy dwa razy szepneta cos, czego nie zdotat zrozumieé.

Czut sie dziwnie, stojac tak nad nig i absolutnie nie mogac jej poméc. Nie miat

pojecia,

gdzie staruszka teraz jest i co robi. Zaczal zatlowaé, ze nie odwiodt jej od tego
eksperymentu.

Kadzidto prawie juz sie wypalito, ale w mieszkaniu wcigz unosit si¢ koscielny
zapach.

Nagle pani Vaizey uniosta prawe ramie i poruszyia si¢ na kanapie. Powiedziata
cos, co

zabrzmiato jak ,,Agnus”, ale zaraz ponownie zapadia w trans. Jim kleknat przy niej
i dotknat

jej czola. Bylo zimne, przerazliwie zimne, a jej puls wydat mu sie stabszy niz
przedtem.

Chryste, pomyslal w panice, co bedzie, jesli ona umrze? Jak wyjasnie obecnos¢ w
moim

mieszkaniu martwej siedemdziesiecioszescioletniej staruszki, ubranej tylko w
kostium bikini i

sweter?

Mimo to podszedt do telefonu, zamierzajgc wykreci¢ 911. W koncu zycie pani
Vaizey bylo

wiecej warte od jego reputacji. Ale wtedy staruszka jakby znéw sie uspokoila, i
zaczela

miarowo oddychaé¢, cho¢ wciaz nerwowo poruszata palcami i obracata gtowe,
jakby

rozgladata sie czyms.

Moze tak bylo. Moze szukata laseczki loa.

Byta juz prawie 8.00. Jim siedziat na skraju kanapy, bebnigc palcami po na pét
oproznionej

puszce piwa. Stan pani Vaizey nie ulegt zmianie, ale od czasu do czasu mamrotata
kilka stow,

a raz nawet prawie usiadia. Jim bardzo chciatby wiedzieé, gdzie jest teraz jej
dusza i co robi.

Powiedziata, ze wuj Umber z pewnoscia dobrze schowat laseczke. Co bedzie, jesli
nie zdota

jej znalez¢? Jesli wuj Umber znajdzie jg pierwszy?

Mineta 8.15. Pani Vaizey wcigz oddychata, a jej serce bito, lecz byfa zimna jak
trup. Raz

po raz poruszata palcami lub nogami, jednak Jim miat wrazenie, ze oddala si¢
coraz bardzie;j.

Przy nim pozostato ciato bez duszy, a gdzies w poblizu Venice Boulevard byta



dusza bez

ciata.

Ujal lewa reke staruszki i zaczat rozcieraé, usitujgc ja rozgrza€.

—Pani Vaizey, niech pani da spokéj — powiedzial. — prosze wracaé. Niech pani

zapomni o tej lasce. Nie jest tego warta. Znajdziemy jakis inny sposo6b zalatwienia
wuja

Umbera.

—Monstrum... — wymruczala pani Vaizey.

—No, pani Vaizey — nalegat Jim. — Prosze wracaé. Sama pani méwita, ze dusza nie

moze pozostawac zbyt dilugo poza cialem.

—Monstrum... — powtérzyta pani Vaizey. — Monstrum...

—Prosze, pani Vaizey, nie musi pani tego robic. Lepiej niech pani wraca i
wymyslimy

jakis inny sposéb. Przeciez pani wie wszystko o voodoo. Musi istniec¢ jakis
sposobb, zeby

pozby¢ si¢ wuja Umbera nie narazajac pani zycia.

W tym momencie pani Vaizey uniosta powieki i spojrzata na Jima. W oczach miata

rozpacz, nie strach. To byt stan, w jakim ludzie zapominajg o leku, straciwszy
nadzieje, ze

ujda z zyciem — i chcg po prostu umrzeg, cierpigc jak najmniej.

—Pani Vaizey! — zawotat Jim i mocno uscisnat jej obie rece. — Rany boskie, pani

Vaizey, niech si¢ pani trzyma!

—Monstrum! — wrzasneta otwierajgc usta tak szeroko, ze prawie wywichneta sobie

zuchwe. — Monstrum!

Jim uderzyt ja w twarz. Sam nie wiedziat dlaczego. Moze to wyrwie ja z transu.
Moze jej

dusza powréci do ciala.

Zaczeta dygotaé, z poczatku lekko, a potem coraz szybciej i mocniej, az cata
kanapa

podskakiwata i poduszki pospadaty na podioge. Rzucata glowg z boku na bok i
toczyia bialg

piane z ust. Jim scisnat jej przeguby, usitujgc ja unieruchomié i majac nadzieje, ze
zaraz

ostabnie, lecz ona trzesta sie i rzucata tak gwattownie, ze ledwie mogt ja utrzymac.

Nagle uspokoita sie i gniewnie spojrzata mu w twarz. Nigdy nie widziat w niczyim
wzroku

takiej wscieklosci i pogardy. Przerazito go to tak bardzo, ze prawie jg puscit.

—Ty skurwielu! — prychneta. — Ty klamco! Powiedziates mu, ze bedziesz go
szanowat!

Powiedziales, ze bedziesz jego przyjacielem! Ladnym okazates sie przyjacielem!
Po chwili

zaczeto sie dzia¢ cos okropnego. Wargi pani Vaizey zapadly sie, jakby jej twarz
byta tylko



pusta gumowg maska. Nos wpadt do ust, a w slad za nim poszly policzki. Oczy
spogladaty na

Jima w milczeniu, wilgotne i biate jak ostrygi, a potem i one zostaly wessane w
pomarszczong

dziure widniejgcg w miejscu, gdzie przedtem byly wargi. Pani Vaizey sama sie
zjadata —

znikajagc we wlasnym gardle.

Jej glowa opadta na bok z lepkim, sluzowatym dzwiekiem niepodobnym do
niczego, co

Jim kiedykolwiek styszal. To tkanka mézgowa pani Vaizey zeslizgneta sie w slad
za jej

twarza do wnetrza ciata.

Wciaz lezata prezac sie i dygoczac, chociaz nie miala juz gtowy. Jim puscit jej
przeguby i

wstat. Po chwili zaczely; znika¢ ramiona, razem ze swetrem. Zostaly wessane w
szyje; az do

lokci. Przez moment dionie ztozyly sie jak do modlitwy, a potem takze zniknely.

Jim powoli cofat sie, ale nie mégt oderwa¢ oczu od tego widoku. Obojczyk przez
chwile

sterczat tuz pod skora, zanim zostat wessany. Zebra zapadly sie jedno po drugim,
Jim styszat

swist przebijanych ptuc. Z pani Vaizey zostalo zaledwie dwie trzecie — nie miata
glowy i

rak, lecz jej brzuch powiekszat sie coraz bardziej, w miare jak rozpychaty go
splywajace don

kosci, miesnie, sciegna i tluszcz.

Nogi zgiely sie i najpierw zostaly wessane stopy, a potem tydki i kolana. Przez
moment na

kanapie lezal tylko potwornie rozdety brzuch ze sterczacymi z niego dwoma
opalonymi

udami, przypominajacy gigantycznego swigtecznego indyka. Potem rozlegt sie
gtosny trzask i

uda réwniez zniknely, pozostawiajgc tylko wypchany zakrwawiony brzuch jak
wielki worek

na smieci wypetniony tkankami i kosémi. Skéra byta tak mocno napieta, ze Jim
widziat

przycisnieta do niej prawa dion pani Vaizey, ze wszystkimi srebrnymi
pierscionkami.

Trzesac sie jak w febrze, zdotat na sztywnych nogach dojsé do kuchni i tam
zwymiotowat

cieptym piwem do zlewu. Byt zziebniety i spocony i nie mégt zebra¢ mysli. Nie
pojmowat

tego, co przed chwilg widzial, jednak byt pewny, ze zrobit to wuj Umber. Co



moéwita pani

Vaizey? ,,Ten kult jest mieszaning obrzedéw plemiennych oraz
rzymskokatolickich i ma moc

ich obu”.

Po dluzszej chwili sptukat zlew silnym strumieniem zimnej wody, a potem przemyt
sobie

twarz. Nie powinien si¢ zalamywagé. Pani Vaizey na pewno zdawata sobie sprawe,
jak

niebezpieczne jest jej przedsiewziecie, a mimo to sama sie tego podjeta. Moze
chciata

zakonczy¢ zycie robigc cos niezwyktego i widowiskowego, zamiast powoli gasnaé¢
jak

zachodzace stonce.

Teraz juz wiedziat, dlaczego nie pozwolita mu iS¢ ze soba. Posylanie wlasnej
duszy, zeby

wiamata sie do kogos takiego jak wuj Umber, nie byto zabawg dla amatoréw.
Jeden Bég

wiedzial, jakie ten dran rzucit na nig zaklecie, ze musiata pochtong¢ samg siebie.

Jim wrécit do pokoju i spojrzat na te okropna rzecz na kanapie. Jakos bedzie
musiat

pozby¢ sie jej tak, zeby nikt si¢ nie dowiedzial. Na szczescie chyba nikt nie
widzial, jak pani

Vaizey wchodzita do jego mieszkania. Wezwanie policji byloby szalenstwem. Co
mogtby im

powiedzie¢? ,, Jakby implodowata”? A moze: ,,Sama sie zjadta”? ,,Jej dusza
wiamata sie do

siedziby houngana voodoo, a on sie wsciek} i wywrécit jej cialo na drugg strone”?

Poszedt do sypialni i Sciagnat z t6zka pikowang narzute. Byla jasnoczerwona, co
mogto

okaza¢ sie dogodne, gdyby zolagdek pani Vaizey pekt. Miata w nim mnéstwo krwi,
a takze

jakas lepka z6itawa ciecz i na pot strawione spaghetti po bolonsku.

Rozpostart narzute na podiodze przy kanapie, chwycit szczatki pani Vaizey i
delikatnie

przetoczyt na jej skraj. Dotykajac ich poczut tak silne obrzydzenie, ze musiat na
chwile

przerwaé, zamkna¢ oczy i zrobi¢ pie¢ czy szesé¢ bardzo gtebokich wdechéw. Nie
zdawat sobie

sprawy z tego, ze szczatki beda jeszcze cieple, ani z tego, ze te wszystkie
konczyny i narzady

beda przemieszczaé si¢ wewnatrz, kiedy je poruszy.

Na szczescie zolagdek pozostat caly, nawet kiedy brzuch z gluchym chlupnieciem
upadt na



podtoge.

Jim owingt go narzuta i zwigzat jej rogi sznurkiem. Potem wroécit do kuchni i
szorowat

rece, az zaczely go boleé. Kiedy zobaczyt swoje odbicie w lustrze koto telefonu,
pomyslal, ze

wyglada jak zupetnie obcy czlowiek. Jim Rook nie pozbywa sie trupoéw, ale
wieczorami

poprawia prace uczniéw, chodzi na koncerty lub spotyka sie z przyjaciétmi.

Zadzwonit do ojca do Santa Barbara.

—Tato? Tu Jim. Tak, wiem, chciatem oddzwoni¢ wczesniej, ale az do wczoraj
mialem

urwanie gtowy. Nie... no céz, policja aresztowata jednego chtopca, chociaz wcale
nie jestem

pewien, czy on to zrobil. Nie.

Umilkt i po krétkiej przerwie dodat:

—Stuchaj, tato, czy mégitbym jutro wieczorem pozyczy¢ t6dz? Tylko na trzy lub
cztery

godziny. No c6z, poznatem jedng dziewczyne i pomyslatem, ze byloby
romantycznie zabrac¢

ja na piknik na oceanie. Chyba musze troche oderwac sie od tego wszystkiego.
Dobrze.

Swietnie. Nie, tak; bedzie doskonale.

Odtozyt stuchawke. Nie miat ochoty wykorzystywa¢ todzi ojca do pozbycia sie
ciata pani

Vaizey, ale nic innego nie przyszto mu do gtowy. Gdyby sprébowat pochowaé
szczatki, ktos

mogtby je kiedys wykopacé, wiec do konca zycia nie zaznatby spokoju. Rzucone
do oceanu,

znikng na zawsze, poza tym mial wrazenie, iz w ten sposéb zwrdéci jej godnosé i
spokoj

duszy, ktérych tak brutalnie pozbawit jg Umber Jones.

Tymczasem zataszczyt szczatki pani Vaizey do malej zapasowej sypialni i
wepchnat pod

16zko. Nad ranem zaniesie je do samochodu i zamknie w bagazniku.

Potem sciggnatl pokrowce z poduszek kanapy i zniést do pralni w piwnicy. Nie
byty

zaplamione, ale nawet najmniejszy slad DNA pani Vaizey mogt okazac¢ sie fatalny.
Kiedy

wiaczyt pralke, wszedt Myrlin Buffield z mieszkania 201, niosac pod pacha
plastikowy kosz

wypchany wytartymi szortami i powycigganymi podkoszulkami.

—Czesé, Myrlin — powiedziat Jim z wymuszonym usmiechem.

—Czes¢ — odpart tamten i zaczat wpychaé swoje rzeczy do sgsiedniej pralki, ale



raz po

raz ukradkiem zerkat w kierunku Jima.

—Co jest? — zapytal po chwili Jim.

Myrlin zamknat drzwiczki pralki.

—Miates pozar w mieszkaniu?

—Pozar? Jasne, ze nie. Dlaczego?

—Przechodzitem obok i poczulem zapach spalenizny.

—Ach, to! Palitem kadzidto, to wszystko.

—Kadzidio? — powtérzyt ponuro Myrlin, jakby chcac powiedzieé: ,kazdy wie,
dlaczego

pali sie kadzidto”.

—Zajalem sie¢ medytacjami — wyjasnit Jim. — Tybetanska jogarologia
transcendentalna.

Trzeba pali¢ kadzidetka, zeby wprawi¢ sie w odpowiedni nastro;j.

Myrlin powoli drapat sie po tytku i spogladat na Jima jak rozzioszczone dziecko.

-Wiesz, ze w tym budynku obowigzujg pewne zasady?

—Zabraniajgce tybetanskiej jogarologii transcendentalnej?

Myrlin udat, ze podnosi cos do nosa i gteboko wdycha.

—Zabraniajgce oddychac?

-Wiesz, o czym moéwie.

—Bardzo chcialbym, Myrlinie, ale naprawde nie wiem.

Wrécit do mieszkania z wilgotnymi poszewkami, zamknat za sobg drzwi i zatozyt
fancuch,

po czym opart sie o nie plecami i stat tak przez chwile. Szok wywotany okropng
smiercig pani

Vaizey sprawil, ze czul sie wyczerpany i wcigz drzaly mu rece. Przeszedt do
kuchni, nalat

sobie duza whisky i wypit jg duszkiem.

Po chwili nalat sobie drugg porcje, ale nie wypit jej od razu. Otworzyt kredens,
wyjat

otrzymany od wuja Umbera woreczek z proszkiem pamieci i przeciaglt nozykiem

nawoskowany sznurek z wlosia. W srodku znalazt troche drobnego bragzowawego
proszku

przypominajacego sproszkowany cynamon, o ostrym zapachu nasuwajacym
jakies niejasne

wspomnienie z dziecinstwa. Usitowal przypomnieé¢ sobie, co to takiego mogto
by¢, lecz miat

tylko poczucie dziwnego zalu.

Wzigl w palce szczypte proszku. Wiec to jest ten narkotyk, ktory pozwala
pamietac

nieznanych ludzi, nie przezyte wydarzenia i nigdy nie ogladane miejsca.
Zastanawiat, sie, jak

by to bylo, gdyby pamietat, ze byt bogaty, miat dwudziestopokojowy dom w Bel



Air i dwa

wspaniale maserati — albo romans z olsniewajaca francuska aktorka filmowa w
Prowansiji:

dni petne stonca, pocatlunkéw i schlodzonego czerwonego wina. Albo gdyby
pamietal, ze

zaledwie tydzien temu spotkatl si¢ ze swoim niezyjacym bratem Paulem, zeby
razem zagra¢ w

tenisa i péjS¢ na dlugi spacer brzegiem morza.

Gdyby to pamietal, czy byloby istotne, ze nigdy sie to nie zdarzyto?

Przysunat sobie krzesto i usiadl. Postanowit poprzestaé¢ na jakims skromniejszym

wspomnieniu — czyms, co fatwo mozna sprawdzi¢. Zdecydowat sie ,,pamietaé”, ze
Susan

Randall pocatowata go i powiedziata, ze zakochata si¢ w nim od pierwszego
wejrzenia.

Uznal, ze to bedzie nieszkodliwe, poniewaz najwyrazniej i tak go lubita.

Podnioést proszek do nozdrzy i ostroznie pociggnat nosem.

Po chwili pociggnat ponownie, tym razem mocniej. Kichnagt dwukrotnie i schowat
twarz w

dioniach. Miat wrazenie, ze wciggnat aromatyczny ogien. Palito go w nozdrzach i
czul, ze

oczy wychodza mu z orbit. Znowu kichnat i wstal, zeby nala¢ sobie szklanke wody
z kranu.

Kiedy siegnat reka do kurka, swiat przekrzywit sie pod dziwnym katem, a podioga
uciekia

mu spod stép. Runat jak dtugi, uderzajgc barkiem o stét i lezat na plecach,
spocony i drzacy.

Wydalo mu sie, ze styszy glosy. Wydawalo mu sie, ze w pokoju sg jacys ludzie o
czarnych

twarzach, w czarnych garniturach i czarnych okularach. Miat wrazenie, ze styszy
bebny — a

moze tylko czul, jak poditoga pulsuje ich dudnieniem.

Nagle przez pokdj przeleciat podmuch zimnego wiatru i ktos powiedziat szeptem:

—Ah, oui... il est triste... il est solitaire... ha-ha-ha... un spectre qui se glisse le
long des

allees ou ses pas l'ont conduit... de son vivant...

Zdawato mu sie, ze ktos nad nim kucnal, patrzac mu prosto w twarz. Czarnoskéry

mezczyzna o wystajacych kosciach policzkowych, wysokim czole i oczach
nabiegtych krwia.

Uslyszal dzwonek do drzwi, glosny i natarczywy. Usiadt zaskoczony. W pierwszej
chwili

nie wiedziat, gdzie sie znajduje. Czut sie tak, jakby nie bylo go tu kilka lat.
Przytrzymat sie

krzesta i wstal.



Dzwonek na moment ucicht i ktos zaczat pukaé, a potem znéw zaczat dzwoni¢. Po
chwili

stychac¢ bylo i stukanie, i dzwonienie.

Rozkladajac rece, zeby zlapa¢ rownowage, Jim podszedt do drzwi i otworzyt je.
Zobaczyt

syna pani Vaizey, Gerainta, niskiego grubaska o tlustych czarnych kedziorach i
czerwonej

twarzy. Geraint miat na sobie koszulke w kwiatki i diugie bermudy.

—Dzwonie od pieciu minut — oswiadczyt z pretensja.

—-Skad wiedziates, ze jestem w domu?

—Od Myrlina. Powiedzial, zebym dzwonit do skutku, na wypadek gdybys miat odlot
albo

co.

—Myrlin nie powinien wtyka¢ nosa w cudze sprawy.

—-Szukam mojej starej — mruknat Geraint, zajrze¢ Jimowi przez rami¢ do srodka

mieszkania. — Widziales ja, no nie?

Jim nigdy nie potrafit zrozumie¢, jak taka cywilizowana, wyksztatcona kobieta jak
pani

Vaizey mogta urodzi¢ takiego prymitywnego, grubego krzykacza.

Potrzasnat glowa.

—Przykro mi, nie widzialem jej od wczora,j.

—Myrlin méwit, ze mogta tu przyjsé.

—Obawiam sie, ze Myrlin sie myli.

—No, nie wiem... nie ma jej w domu, a spéjrz, ktéra godzina. Nigdy nie wychodzi
tak

pézno. Poza tym zamkneta drzwi.

—Moze poszia cos zjes¢.

—Taa, pewnie. A moze wybrata sie w szesciotygodniowa podréz stopem po
Gwatemali?

Rany boskie, zostawita otwarte drzwi i satatke na stole.

—Jesli sie o nig niepokoisz, to czemu nie wezwie policji? Moze dostata amnez;ji
albo co...

moze blgka sie w poblizu?

Nad goérna warga Gerainta pojawity sie krople potu.

—Moze raczej sam jej poszukam. Czy gliny mogq zréb cos, czego ja nie moge?

—No c6z... mam nadzieje, ze ja znajdziesz. Z pewnosc¢ nic jej nie bedzie.

—A ty co, bawisz si¢ w pana Blue Sky? Pewnie zatluczona na smier¢ w jakims
kanale.

Kiedy Geraint wyszedt, Jim zamknat drzwi i dla pewnosci zalozyt taicuch.
Ostroznie

dotknat czubka nosa, ktory go troche bolal, ale zdotal przejS¢ przez pokdj nie trac
réwnowagi.

Poszedt do drugiego pokoju i przez dluzszy czas stat tam nie zapalajgc swiatta.



Nie chcial

widzie¢ tego, co lezato pod t6zkiem. Nagle jednak przyszio mu do gtowy, ze
szczatki pani

Vaizey mogq zaczg¢ wychodzi¢ spod t6zka, kotyszac sie na boki w krwiscie
czerwonej

narzucie jak gigantyczna dzdzownica, i natychmiast zapalit Swiatto.

Tobét wcigz tam lezat, nieruchomy. Jim przykucnat obok 16zka i dotknat narzuty,
zeby sie

upewni¢. Poczul miekka mase.

Zgasit swiatto i wyszedt z pokoju. Przeszedt korytarzem do sypialni i przystanat.
Wahat sie

przez kilka sekund, a potem wrécit i przekrecit klucz w drzwiach zapasowej
sypialni. Nie

wierzyl w zycie po smierci, szczegolnie po smierci tak okropnej i gwattownej jak w

przypadku pani Vaizey, ale po co ryzykowac?

Nie zamierzat spa¢. Chciat zaczeka¢, az nikogo w poblizu nie bedzie i zniesé¢
szczatki pani

Vaizey do samochodu. Jednak Geraint co chwila wychodzit ze swojego
mieszkania lub

wracal, do Tiny Henstell wpadto paru znajomych na drinka, a w sypialni Myrlina
sSwiatlo

palito sie az do pierwszej w nocy, pozniej zas pewnie obserwowal sasiadéw z
ciemnego okna.

Jim préobowat drzemaé, ale dreczyly go przerazajgce koszmary. Wcigz styszat to
stlumione

dudnienie bebndéw, rozchodzace sie po domu coraz szybszym rytmem. Czut, ze
znalazt sie w

mocy przekraczajacej wszelkie pojecie, okrutnej i zlej. Widzial zelazne balustrady
balkonéw i

przecinane blyskawicami niebo. Styszat tupot nég biegngcych po smagane;j
deszczem trawie.

Obudzit sie tuz po siédmej. Wielka szara przepidérka siedziata na parapecie jego
okna,

stukajgc dziobem w szybe. Przescieradto byto pomiete i mokre od potu, a Jim
spat w nogach

t6zka.

—No juz, spadaj! — powiedziat do przepiorki i zastukat knykciem w szybe. Ale ptak

tylko lekko przekrecit tepek.

Jim wygramolit sie z té6zka i pocztapat przez pokdj, przeciggajac sie i ziewajac.
Nozdrza

wciaz troche go bolaly, a jezyk miat suchy i szorstki jak papier Scierny numer 2.
Dotart do

kuchni, otworzyt lodéwke, wyjat sok pomaranczowy i pit tapczywie prosto z



butelki, az plyn

pocieki mu po brodzie i zmoczyt kotnierzyk podkoszulka.

Ocierajgc usta, zobaczyt na stole woreczek z proszkiem. Wiedziat, ze wyprébowat
go

zeszlej nocy, ale nie pamietat, jakie falszywe wspomnienie prébowat umiesci¢ w
swa glowie.

Moze nie udato mu sie. Jezeli nawet nie pamietal, jakie to miato by¢é wspomnienie,
to co wart

jest ten proszek?

Mimo wszystko zawigzat woreczek i potozyt go na kuchennym blacie obok
portfela,

kluczy i telefonu komérkowego. Wiedziat, co potrafi zrobi¢ wuj Umber, kiedy ktos
nie

podporzadkuje sie jego woli. Nie chciat, zeby znéw ktos skonczyt wchtaniajagc sam
siebie; a

przynajmniej nie z jego powodu.

Teraz zreszta wiedziat na pewno, ze Tee Jay jest niewinny, wiec jesli wyjdzie na
wolnos¢

dzieki czarom wuja Umbera, niech tak bedzie.

Wzial prysznic, ubrat sie i zrobit sobie filizanke kawy nazywanej przez robotnikéw

drogowych ,,podkowiasta” — tak gestej, ze — mogtaby w niej ptywa¢ podkowa.
Zastanawiat

sie, czy nie powinien znéw zerkna¢ na szczatki pani Vaizey. Tylko po co?
Przeciez nie

ruszata si¢. Doszedt jednak do wniosku, ze musi nakry¢ t16zko zapasowa narzuta,
zeby nikt nie

mogt dostrzec, co jest pod spodem. Juanita nie przyjdzie sprzgta¢ wczesniej jak
w

poniedziatek, ale nigdy nie wiadomo. Z jakiegos powodu moze zjawic¢ sie tez
gospodarz

budynku — byto to mato prawdopodobne, mozliwe, a Jim nie chciat przez caly
dzien w

college’u denerwowac sie rozmyslajac o tym.

Otworzyt drzwi sypialni i ostroznie zajrzat do srodka. Czerwona narzuta wraz ze
SWoj3

makabryczng zawartoscia tkwita pod t6zkiem, tam gdzie jg zostawit. Podszedt do
niej, jakby

oczekiwal, ze tobd6t nagle sie poruszy, chociaz wiedzialt, iz to, co jest w srodku, juz
nigdy nie

bedzie sie rusza¢. Dwa czy trzy razy wciagnat nosem powietrze, upewniajac sie,
czy nie

cuchnie. Tylko raz w zyciu czut trupi odor — kiedy w sasiednim mieszkaniu umart
samotny



stary mezczyzna — ale nigdy nie zapomni tego zapachu. Ta wywracajgca zotadek
won

przypominata o tym, co kiedys czeka wszystkich zyjacych.

Podszedt do szafy w kacie pokoju i wyjat duzg wetniang narzute, ktérej czasem
uzywat w

zimie. Roztozyt ja i juz miat nakry¢ nig zapasowe 16zko, kiedy nagle zauwazyt cos
dziwnego.

Z kapy, ktora owinat szczatki pani Vaizey, wysypywat sie szary proszek.

Po chwili wahania tracit tob6t noga. Posypalo sie wiecej prochu, niemal tak
drobnego jak

talk. Ukleknat i potozyt reke na narzucie, usitujac wymacaé, co znajduje sie
wewnatrz. Tobot

natychmiast sklesnat, a Jim odskoczyt przestraszony, bolesnie wykrecajac sobie
noge w

kostce.

Odczekat chwile, ciezko dyszac i zastanawiajac sie, co robi¢. Nie miat ochoty
otwieraé

pakunku, zeby zobaczy¢, co stalo si¢ ze szczagtkami pani Vaizey, ale wiedzial, ze
musi to

zrobi¢. Ponownie podszedt do t6zka, ostroznie ujat ré6g narzuty w dwa palce i
odchylit. Na

podioge osypata sie mata lawina pyltu.

Wyciagnat caly tobd6t spod t6zka, rozwigzat sznurek i zajrzat do srodka. Wewnatrz
byta

tylko kupka prochu, z dwoma lub trzema kawatkami kosci — paliczkami palcéw i
kawatkiem

zebra.

Sprobowat wziag€ do reki zebro, ale i ono rozsypato sie¢ w proch. Szczatki pani
Vaizey

zmienily si¢ w garsé popiotu tak doktadnie, jakby je poddano kremacji. Jim
zrozumiat, ze ma

do czynienia z przeciwnikiem dysponujagcym niezwykltymi, nadnaturalnymi
zdolnosciami.

Nigdy nie styszat ani nie czytal o czyms takim. Samozniszczenie pani Vaizey bylo

zjawiskiem niespotykanym w kulturze amerykanskiej czy europejskiej —
przynajmniej on

nigdy o czyms ta nie slyszal — a to, w jaki sposob rozsypata sie¢ w proch, nie
przypominato

zadnego z opisywanych w prasie niezwykly wydarzen, takich jak natychmiastowa

mumifikacja czy samoistne spalenie. To byla afrykanska magia — dziwna i bardzo
potezna.

Poszedt do kuchni i wrocit z plastikowg torbg, a potem podniést narzute,
przesypat do



torby caly pyl i zawigzat ja.

Szczatki pani Vaizey wazyly teraz tyle co gruby kot. Resztki prochu sprzatnat
odkurzaczem. Przynajmniej tatwiej bedzie pozby¢ sie ciata tej biednej kobiety.

W potowie schodéw znéw spotkat Myrlina. Sasiad spojrzat na niego podejrzliwie.
—Nadal nie ma sladu pani Vaizey — powiedziat oskarzycielskim tonem.

—Moze znudzito jej sie tu mieszkad, i tyle — odpart Jim.

—Co tam masz? — spytat go Myrlin, ruchem glowy wskazujac plastikowa torbe.
—Tylko wspomnienia — mruknat Jim.

Poszedt na parking, otworzyt samochod i schowat torbe do bagaznika.

—Tylko wspomnienia — powtorzyt tak cicho, by tamten go nie ustyszat.



ROZDZIAL VI

Tego ranka na lekcji angielskiego omawiali wiersz Johna Crowe’a Ransoma
»,Martwy

chiopiec”.

Byt jak burzowa chmura zbyt ciezka, by sie wstrzymalta,

Jak miecz wbity w matczyne serce — jednak nigdy

Zadna matka swego dziecka jak ta nie optakiwata.

Byt zbyt blady i watly, niemadrzy sasiedzi twierdza.

Kaptan rzekl, iz pierwszy owoc najbardziej Pana raduje.

Lecz to staremu drzewu odrosl ztamano mtoda,

| ono swa martwg gataz ze smutkiem optakuje.

Jim siedziat na biurku i kotysat noga, stuchajac, jak klasa linijka po linijce recytuje
wiersz.

Na nosie miat szkla do czytania. Kiedy skonczyli, powiedziat:

-Wyglada na to, ze ten chiopak to raczej nic dobrego, prawda? Wiec dlaczego
matka i

inni dorosli tak bolejg nad jego Smiercig?

Titus Greenspan lll podnidst reke i powiedziat:

—Nie rozumiem tego kawatka o drzewie.

—Ach tak, a drzewo jest najwazniejsze. Greg, jak myslisz, dlaczego drzewo jest

najwazniejsze?

Twarz Grega Lake’a wykrzywila sie w szeregu okropnych grymasoéw, gdy usitowat

wymysli¢é odpowiedz. Trwatlo to tak dlugo, ze David Littwin zdazyt zgtosi¢ sie i
powiedzie¢:

—T-t-t-to...

—Nie spiesz sie — uspokajat go Jim.

—T-to n-nie b-bylo p-prawdziwe d-drzewo, t-tylko p-przenosnia. D-drzewo rodowe.

Rodzina.

—Wiasnie. Matka i starsi byli zasmuceni, gdyz smieré chtopca zagrozita ich
dziedzictwu

—odpart Jim. — Obojetnie jak byt gtupi czy zle wychowany, byt jednym z nich,
czionkiem

rodziny.

Przeszedt miedzy rzedami stolikow.

—Wasze dziedzictwo jest czyms wazniejszym od was... czyms, co nalezy
pielegnowac i

szanowaé. John szanuje swoich przodkéw... Rita obchodzi Swieto Zmartych...
Przodkowie

Sharon wywodza sie z Sierra Leone.

Dotart do konca sali, odwrécit sie i zamart. W kacie pokoju, obok flagi, stat wuj
Umber.

Oczy skrywat za czarnymi szklami i parzyt na Jima ukazujac zeby w pozbawionym
wesolosci



usmiechu.

Jim dobrze znat powéd jego pojawienia sie. Wuj Umber chciat mie¢ pewnos¢, ze
uzyje

proszku pamieci, uwalniajac Tee Jaya.

Russell Gloach zapytat:

—A co, jesli ktos nie ma przodkéw? Na przyktad ja zostalem adoptowany. Co
wtedy

nalezy czci¢?

Jim nie odrywat oczu od wuja Umbera.

—Mozesz czci¢ fakt, ze twoja mama i ojciec chcieli cie tak bardzo, ze nazwali cie
ich

synem — powiedziat. — To tak, jakby drzewu zaszczepiono nowa galaz. Oczywiscie

pochodzi z innego drzewa, lecz teraz jest integralng czesci, drzewa, ktére ja
zaakceptowalto.

Obojetnie skad pochodzisz, jestes teraz czescig dziedzictwa Gloachoéw... a
przypadkiem

wiem, ze twoi przybrani rodzice sa z ciebie bardzo dumni.

Gdy to méwit, Umber Jones zaczat sung¢ ku niemu nie poruszajac nogami.
Podszedt tak

blisko, ze Jim mégt dostrzec kazdg szrame na jego twarzy i kazdy wiosek
sterczacy z jego

czarnej skory.

—Chyba mnie nie zawiedziesz, co, Jim? — zapytat ochryplym, gluchym szeptem.

-Wydaje mi sie, ze ci ludzie bardziej niepokoili sie o dziedzictwo niz o martwego

chtopca — powiedziata Amanda Zaparelli. Teraz, kiedy zdjeto jej aparacik
ortodontyczny,

mowita z nowo nabytg pewnoscia siebie.

—Nie — odpart Jim.

Amanda zmarszczyia brwi.

—Ja tylko myslatam... ten fragment moéwigcy o starych ludziach spogladajacych
na

trumne...

-Widziates, co stato sie z twojg znajoma, kiedy poprosites ja, zeby zagladata tam,
gdzie

byfa niemile widziana, no nie? — szepnalt Umber. — To samo moze przytrafi¢ sie
tobie.

—Do diabta, dlaczego mnie przesladujesz? Amanda odwrécita sie i ze zdumieniem

spojrzata na Sue-Robin Caufield. Reszta klasy wiercita sie na krzestach i
spogladata na Jima

z minami swiadczacymi o tym, ze sg pod wrazeniem. Ich nauczyciel zawsze byt
impulsywny,

ale nigdy az tak.

Jim wycelowat palec w Umbera Jonesa i oswiadczyt:



—Nie wiem, co zamierzasz zrobi¢, ale przysiegam na Boga, ze znajde jakis sposéb,
zeby

cie powstrzymac.

—Wspaniale, panie Rook! — zawotatl Ricky Herman. — Niech Amanda zamknie si¢ na

dobre!

—Mam nadzieje, ze nie bedzie pan niegrzeczny, panie Rook — powiedziat wuj
Umber.

—Zanim zdoflalby pan odméwi¢ ,,Ojcze nasz”, wszyscy w tej klasie mogliby by¢
martwi lub

umierajacy. — Rozejrzat sie wokét. — Temu pomieszczeniu przydatoby sie
przemalowanie,

nie uwaza pan? Moze na fadny, praktyczny czerwony kolor?

—Zrobie to — obiecat Jim. — Zaczekaj do przerwy, a zrobie to.

—Styszatas, Amando? — zasmiat si¢ Mark. — Na twoim miejscu, kiedy zadzwoni

dzwonek na przerwe, zmykatbym ile sit w nogach.

Wuj Umber potozyt reke na ramieniu Jima.

—Mito mi to styszeé. Prosze mi wierzy¢, panie Rook, bedzie pan najlepszym

przyjacielem, jakiego kiedykolwiek miatem. Razem zajdziemy daleko.

Jim zdawat sobie sprawe z tego, ze klasa wciaz wytrzeszcza na niego oczy.
Opuscit rece.

-Wynos sie z mojej klasy — wycedzit przez zacisniete zeby do Umbera Jonesa.

—A to co znowu? — zapytat Umber Jones. — Nie jestem pewny, czy dobrze pana
slysze.

-Wynos sie z mojej klasy — powtérzyt gtosniej Jim.

Uczniowie zaczeli spoglada¢ po sobie i pytac:

-Ja? Co, ja? Chce, zebym sie wyniost? Hej, panie Rook, czy to ja mam si¢
wynies¢?

—Nie stysze — drwit Umber Jones.

Jim stracit panowanie nad soba.

—To moja klasa i moi uczniowie, wiec jestem odpowiedzialny za kazdego z nich. |
tak

juz narobites dos¢ zamieszania, wiec daj spokdj. Zrobie, co chcesz, ale wynos si¢
Z mojej

klasy, zanim zrobie cos, czego obaj bedziemy zalowac.

-0, nie — wyszczerzyt zeby Umber Jones. — Tylko pan bedzie tego zatowaé.

Splétt ramiona na piersi i przemiescit si¢ pod tablice.

—Mam pana na oku, panie Rook — oswiadczyt. — Niech pan o tym nie zapomina.

Méwiac to zdawat sie nikngé¢, jakby nie byt niczym wiecej jak dymem — ktérym

oczywiscie byl. Jego sylwetka rozmyia sie, skurczyla, a potem wtopita w
plaszczyzne tablicy.

Jim na miekkich nogach podszedt do tablicy i dotknat jej czubkami palcow. Jej

powierzchnia byta twarda, gtadka i zupetnie zwyczajna. Jednak kiedy tak przed
nig stat,



pojawita sie na niej biala kredowa kreska i zaraz potem druga. Ze zgrzytem, od
ktérego bolaly

zeby, na tablicy pojawit sie prawie metrowy rysunek oka, a pod nim stowa:
VODUN VIVE.

W klasie zapadia gtucha cisza. Jim odwrécit sie, popatrzyt na ucznioéw i nie
wiedziat, co im

powiedzie¢. Dopiero kiedy Mark rzekt: ,,0 rany, to ci dopiero numer!” — nagle
Wszyscy

zaczeli méwié jednoczesnie.

—Jak pan to zrobit, panie Rook? — zapytat Ricky. — Przeciez nawet nie dotknat pan

kredy.

Jim uciszyt ich gestem, a potem rzekt:

—To taka sztuczka, wiecie? Tylko sztuczka. Pod koniec semestru, jezeli wszyscy
zdacie z

ocenami lepszymi niz dostateczny, pokaze wam, jak to sie robi.

Nie moégt powiedzie¢ im o Umberze Jonesie. Gdyby to zrobit, nie wiadomo, jak
tamten by

zareagowal. Jednak coraz trudniej bylo mu utrzymaé w tajemnicy jego istnienie i
zaczynat

podejrzewaé, ze wuj Umber robi to celowo: drwi z niego i prowokuje, zamierzajgc

doprowadzi¢ do tego, zeby Jim si¢ zalamat i dostarczyt mu pretekstu do
zmasakrowania calej

klasy.

Ale przeciez Umber Jones i tak mogt ich zmasakrowacé bez zadnych wymoéwek.
Byt

niewidzialny dla wszystkich oprécz niego. Nikt nie wierzyt w jego istnienie, co
czynito go

nietykalnym. Jim zastanawiat sie, czy jego zdolnosci podlegaty jakims
ograniczeniom —

moze, na przyktad, jak wampir musiat spa¢ w trumnie wypetnionej ziemia, nie
znosit

krucyfikséw, czosnku i dziennego swiatta?

Zadzwonit dzwonek na przerwe. Uczniowie zbierali ksigzki, Smiejac sie i gadajac.
Jim stat

przy oknie, tylem do nich, modlgc sie, zeby nie byto gdzies w poblizu wuja
Umbera, zeby nie

zrobit im krzywdy. Szes¢ lat wczesniej ozenit sie pospiesznie i niezbyt
nieszczesliwie, ale nie

mieli dzieci. Jednak nie potrzebowat swoich dzieci, juz je miat. Beattie i Muffy,
Titusa i

Raya. Podczas zaje¢ szkolnych one byly jego rodzing. Po godzinach, kiedy
siedziat

poprawiajgc ich prace, wciaz byli przy nim, poniewaz kazda praca byta jak list.



Wciaz stat przy oknie, kiedy weszita Sharon X, niosgc trzy ksiazki. Tego dnia
przystroita

witosy mnéstwem mak kich paciorkow i wygladata szczegolnie uroczo.

—Przyniostam panu te ksigzki, o ktérych méwitam oznajmita. — Ta jest najlepsza.

,»Rytuat voodoo”. Zawiera wszystko, co nalezy wiedzie¢ o voodoo.

—Dzieki — powiedziat. — To tadnie z twojej strony. — Myslat, ze dziewczyna
odejdzie,

ale Sharon nadal stata obok niego, jakby chciata cos dodac.

—Bede o nie dbat — obiecat.

-Widziat go pan przed chwila, prawda? — zapytata Sharon.

Potozyt ksiazki na biurku, ale nie odpowiedziat.

—On byt tutaj, prawda? To do niego pan méwit, nie do Amandy. Obserwowatam
pana i

wcale nie patrzyt pan na Amande, ale prosto przed siebie, jakby ktos tam stat. Bo
tak bylo,

prawda?

Jim spojrzal na nia.

—-Sprébuj to zrozumieé, Sharon... Bylibyscie wszyscy w niebezpieczenstwie,
wszyscy,

gdybym pisnat cho¢ stowo.

—To on narysowat to oko na tablicy, prawda? Pan stat zbyt daleko od niej.

—Zapomnijmy o tym, dobrze? Wiesz, co to oznacza, kiedy méwimy, ze nawet
sciany

maja uszy.

—Vodun jest gtéwnym duchem voodoo. Ten napis oznaczat: ,,Vodun zyje” —

oswiadczyta Sharon. — A takie oko widzisz tylko wtedy, kiedy Vodun obserwuje
cle,

pilnujgc, zebys nie robit niczego, co mogtoby mu sie nie podobaé.

—Sharon, dzieki za ksigzki... ale nic wiecej nie powiem.

Jednak Sharon nie data za wygrang. Wzieta do reki ,,Rytuat voodoo”, poslinita
palec i

szybko przekartkowata ksigzke.

—Mowit pan, ze widziat cztowieka, ktorego nikt poza panem nie mégt zobaczy¢, no
nie?

Tak jak teraz, kiedy widzial pan tego faceta, a my wszyscy nie. Jest jednak
sposoéb, zeby stal

sie widoczny i aby zobaczyli go wszyscy.

—Ach tak? — Jim zaczat sie juz niecierpliwi¢. Wolalby w spokoju przejrze¢ ksiazki

Sharon, musiat tez wyjs¢ na podworko i sprawdzi¢, czy zdota namoéwi¢ Ricky’ego
Hermana,

zeby powdychat troche proszku pamieci. Byt przekonany, ze proszek nie
podziata. Nie

pamietat niczego, co nie przydarzyto mu sie naprawde. Ale Umber Jones kazat mu



to zrobié,

wiec ustucha go.

—Niech pan spojrzy na ten fragment — powiedziata Sharon. — Tu jest o prochu
smierci.

—Prochu smierci? — zapytal z roztargnieniem Jim. Wcigz spogladat za okno,

podejrzliwie mierzagc wzrokiem kazdy cien. Czy to deby kolyszg sie na wietrze, czy
tez to

cztowiek w kapeluszu Elmera Gantry idacy przez trawnik?

—Jasne, prosze spojrzeé. Tylko hounganowie i ludzie obdarzeni specjalnymi

zdolnosciami mogq dojrzeé¢ duchy. Dla innych sg niewidzialne. Jednak towcy
duchoéw, idac

egzorcyzmowac chaty i domy, brali ze sobg woreczki z prochem smierci.
Rozrzucali go po

pokoju, a jesli byt tam duch, proszek przywierat do niego, czynigc go chwilowo
widocznym.

—Pokaz mi to — zazadat Jim.

Odwrécit dwie ostatnie strony i przeczytal je. Sharon obserwowatla go, bawiac sie

paciorkami.

,Houngan moze okaleczy¢ lub unicestwi¢ swoich przeciwnikéw na wiele
sposoboéw. Jesli

uzywa Dymu, zeby opusci¢ swojg cielesng powloke i odwiedzi¢ siedzibe wroga,
moze pod

nieobecnos¢ jego duszy rzuci¢ klgtwe na ciato, kiedy jest ono nieprzytomne i
bezbronne.

Moze postuzy¢ sie rozmaitymi zakleciami. Moze pograzy¢ ciato w giebokim snie,
trwajgcym

wiele dni, a nawet lat. Moze spowodowac¢ zadtawienie albo atak serca. Moze je
sparalizowaé

lub spali¢. Jednym z najokrutniejszych zakle¢ jest Se Manger, pod wptywem
ktorego ofiara

sama sie pozera. Kiedy ciato zostaje zabite, dusza musi wiecznie bigka¢ sie w
Potswiecie, a

cielesna powloka rozpada sie w proch. Ma to swoje odbicie w chrzescijanskim
obrzedzie

pogrzebowym:»Z prochu powstates i w proch sie obrécisz,,.

—Czy te ksiazki w czyms panu pomoga? — zapytata Sharon.

Jim zamknat ksigzke i skinat gtowa.

—Dzieki temu nabiera sensu cos, co przedtem go. miato. Bardzo ci jestem
wdzieczny, ze

mi przyniostas ksigzki.

—To wiasnos¢ moich przodkéw — oswiadczyta z dumg Sharon.

Jim wyszedt na podwoérko i krecit sie po nim, rozmawiajac z uczniami. Widzial, ze
na jego



widok zaraz zmienig temat, ale sam tez tak robit, kiedy byt uczniem. Réznica
wieku miedzy

trzydziestoczteroletnim mezczyzna a siedemnastolatkiem to cztery miliony lat
swietinych.

Jednak Jim miat do nich cierpliwos¢. Znat sekret, o ktéorym oni nie mieli pojecia:
za nastepne

siedemnascie lat tez beda mieli trzydziesci cztery.

Juz mial podejs¢ do tawki, na ktorej Ricky opowiadat grupce dziewczat o pewnej
nocy,

kiedy to gnal swoim ca maro po Mullholland Drive z szybkoscia
dziewiecédziesieciu pieciu

mil na godzine, gdy podszedt do niego John Ng.

—Panie Rook... dzis rano w klasie zdarzylo si¢ dziwnego.

Byt wyraznie zmieszany, ale Jim wzruszyt ramionami i rzekt:

—Pewnie. Co takiego?

-Wtedy, kiedy tak dziwnie pan moéwit.

—Tak, i co?

John wyjat spod podkoszulka srebrny fancuszek. Na koncu tancuszka byt
zawieszony

matowy czarny kamien.

—Niech pan go obejrzy — powiedziat.

Jim zwazyt kamien na dioni.

—Piekny. Ladnie wyglada. A teraz, John, przepraszam, ale...

Jednak uczen ztapat go za rekaw.

—To nie jest kamien, panie Rook. To krysztal. Pochodzi z dzongu, buddyjskiej
sSwiatyni.

Ma mnie chroni¢ od zia.

-l co?

—Powinien by¢ przejrzysty i skrzy¢ sie. Ciemnieje tylko wtedy, kiedy dzieje si¢ cos

niedobrego. Jeszcze nigdy nie byt tak czarny.

-l co to oznacza, kiedy tak ciemnieje?

—To, ze krazy wokot mnie jakies straszne zto. Kamien zmienit barwe wtedy, kiedy
pan

tak dziwnie méwit.

Jim zawahat sie, ale chlopiec tak mocno trzymat go za rekaw i patrzyt na niego z
takim

niepokojem, ze musiat powiedzie¢ mu prawde — albo przynajmniej jej czes¢.

—Ktos tam byl, w klasie — upierat sie John.

—No coz...

—Panie Rook, w mojej religii rowniez istnieje wedréwka dusz. Mnisi potrafig
opuszczac

swoje ciala, aby odwiedzaé chorych i konajacych.

Jim rozejrzat sie wokol, upewniajac sie, ze nikogo nie ma w poblizu.



—Tak — przyznal — rzeczywiscie widzialem kogos. Tego samego cztowieka, ktérego

widzialem, kiedy zostat zamordowany Elvin. Nikt z was go nie zobaczyt, prawda?
Nie tylko

go widziatem, ale nawet rozmawiatem z nim.

—On jest bardzo zty — oswiadczyt John.

—Wiasnie dlatego nie chce wam za duzo o nim méwi€. Im mniej wiecie, tym
jestescie

bezpieczniejsi.

—Kim on jest?

—Mysle, ze bedzie lepiej, jesli ci nie powiem. Jeszcze nie.

—Czego on chce? Po co przyszedt do West Grove College?

—Tego tez nie moge ci powiedzie€. Ale zrobie wszystko, zeby sie go pozby¢.

John cofnat reke i powiedziat:

—Boi sie pan, prawda?

Jim skinat gtowa.

—Tak, boje sie. Nie o siebie. Nie chce, zeby ten typ skrzywdzit kogos z mojej
klasy.

—-Z calym szacunkiem, panie Rook, jesli grozi nam jakies niebezpieczenstwo, to
chyba

powinniSmy o nim wiedzie¢. Samemu moze by¢ panu trudno pozby¢ sie tego
ducha. Razem

bylibysmy silniejsi. M6j ojciec powiada, ze zto kocha mrok, lecz umyka przed
Swiatiem.

—Twoj ojciec to madry czlowiek.

John odszedt do swoich przyjacioél, pozostawiajac Jima samego, zatopionego w
myslach.

Moze chtopiec miat racje, moze ducha Umbera Jonesa nalezato wywabi¢ na
swiatto dzienne?

Zaraz jednak przypomniat sobie Elvina krwawigcego z licznych ran i panig Vaizey
znikajaca

we wlasnych wnetrznosciach; wiedzial, ze nigdy sobie nie wybaczytby, gdyby
ktorys z jego

uczniow zostat zabity lub ranny.

W potowie drogi przez rozlegty wyschniety trawnik ciagnacy sie wzdiuz
wschodniej

sciany szkolnego budynku ujrzat Ricky’ego, siedzacego ze skrzyzowanymi
nogami i

rozmawiajgcego z Muffy, Jane i Seymourem Williamsem. Ricky byt mitym
chtopcem. Jim

wymacat w kieszeni woreczek z proszkiem pamieci i poluzowat sznurek, po czym
do grupki

ucznidw majac nadzieje, ze zachowuje sie zupetnie normalnie, chociaz byt tak
spiety, ze



musiat zaciskac zeby.

Ricky spojrzat na niego ostaniajgc dtonig oczy.

—Czes¢, panie Rook. Co sie stato?

—Ja... hmm... znalaztem cos w meskiej szatni.

Ricky natychmiast zrobit sie czerwony ze wstydu.

—Nie, nie — uspokoit go Jim. — To nie nalezy do ciebie.

Wyjat z kieszeni woreczek i pokazat go chtopcu.

—To jakis proszek. Nie chce go oddawa¢ panu Wallechinsky’emu, dopdki nie
dowiem

sie, co to jest. Nie ma sensu robi¢ zamieszania o jakies gtupstwo.

—Niech spojrze, panie Rook — powiedziat Ricky. — Jestem klasowym ekspertem od

podejrzanych substanciji.

Mrugnat do Seymoura, ktéry odpowiedziat glupawym chichotem. Jim miat

powazne

podejrzenia, ze Ricky, Seymour oraz niektorzy inni chtopcy czasami popalaja
trawke w

meskich toaletach, ale nigdy nie zdotat ich przytapa¢. Wreczyt chtopcu woreczek i
patrzyt,

jak Ricky otwiera go i zaglada do srodka.

—Nigdy nie widziatem cos takiego — orzek}.

—Czegos — poprawit go Jim.

Ricky zwilzyt czubek palca sling, wlozyt go do proszku i oblizat. Zmarszczyt nos i
powiedziat:

—Pfuj! Nigdy nie kosztowatlem cos takiego. Smakuje jak ziota, liscie i jak... — urwat

zapatrzyt sie w dal. — Jak wczoraj — dodat.

—Smakuje jak wczoraj? — zadrwit Seymour. — A jak smakuje wczoraj? Jak twoje
stare

skarpetki?

—Powachaj — namawiat go Jim. Jeszcze nigdy w swojej karierze nauczyciela nie
czuf sie

tak nieodpowiedzialny, ale wolal nie mysleé¢ o ewentualnych konsekwencjach

niepostuszenstwa wobec wuja Umbera.

Ricky wzigt szczypte proszku i wciggnat go do nosa, tak samo jak przedtem zrobit
to Jim.

Natychmiast zaczat gtosno kichaé¢.

—Jezu Chryste! — jeknat. — Co to jest, do diabta?

—Moze to samo, co palit Tee Jay — powiedziat Jim, przykucajgc nad nim. Ricky
spojrzat

na niego zatzawionymi oczami. — No wiesz... wtedy, gdy widziales go za szkotg w
tym

samym czasie, kiedy zostat zabity Elvin. Bo wlasnie tam poszedt pie¢ po
jedenastej, prawda?



Tak wiec nie mégt by¢ w kottowni.

—Co... — wykrztusit Ricky i rozltozyt sie jak diugi na trawie, uderzajac glowa o
ziemie.

—Hej, co mu si¢ stato? — spytata zdumiona Jane, pochylajgc sie nad nim.

Seymour opadt na czworaka i zajrzat mu w oczy.

—Ricky, styszysz mnie, cziowieku?

Jim podniést woreczek z proszkiem pamieci i schowat do kieszeni.

—Nic mu nie jest... to tylko hiperwentylacja, nic wiecej. Ukleknat przy chiopcu i
lekko

poklepat go po policzku.

—Ricky... no, Ricky, nic ci nie jest. No juz, Ricky, ocknij sie.

Jednoczesnie myslal: ,,M6j Boze, mam nadzieje, ze nie zrobitem mu krzywdy”.

Ricky wymamrotal cos, a potem otworzyt oczy. Spojrzal na cztery pochylone nad
nim

twarze i zapytat:

—Co jest?

—Zastabtes — odpart Jim. — Chyba zrobites zbyt gleboki wdech.

Ricky usiadl, ocierajac nos grzbietem dtoni.

—Jezu, to swinstwo daje kopa, panie Rook. Nie wiem, co to jest, ale na pewno nie
koka.

—Przepraszam — powiedziat Jim. — Nie chciatlem, zeby ci sie cos stato.

Ricky ponownie kichnat.

—Nic mi nie jest — mruknat. — Od poczatku lata nie miatlem tak czystego nosa.

—Chyba po prostu wrzuce ten woreczek do smieci i zapomne o catej sprawie —

oswiadczyt Jim. — Cokolwiek to jest, nie sgdze, zeby ktos dobrowolnie wpychat to
sobie do

nosa.

Juz miat odejsé, kiedy Seymour powiedziat:

—Panie Rook, co takiego méwit pan o Tee Jayu? No wie pan, o tym, ze palit za
szkotg?

-l co z tego?

Seymour zamrugat oczami. Jim niemal styszat poruszajgce sie w jego gtowie
trybiki.

—No coéz... jesli palit za budynkiem szkoly, to nie mégt zabi¢ Elvina, prawda? Nie
mogt

by¢ w dwoéch miejscach jednoczesnie.

—Rzecz w tym, ze nikt go tam nie widzial — odpart Jim. — Twierdzi, ze palit za
szkota,

ale policja nie znalazta zadnych swiadkoéw.

—Chwileczke — powiedziat Ricky. — Ja go widziatem.

—Zartujesz sobie — prychnat Jim. — Jesli tak, to dlaczego nie powiedziates o tym

porucznikowi Harrisowi?

—Nie wiem. Po prostu... nie wiem. Zapomnialem.



—Naprawde widziales Tee Jaya palacego za szkotg miedzy pie¢ po a kwadrans po

jedenastej?

—Pewnie. Moge przysiac. Zostawit innych, poszedt za szkole i zapalit sobie.
Widziatem

go przez caty czas. Chyba nic nie méwitem, bo myslatem, ze bedzie miat kiopoty z
powodu

palenia.

—Ricky — powiedziat Jim, ktadac mu rece na ramionach. — Tee Jay stanie przed
sgdem

pod zarzutem morderstwa pierwszego stopnia. To o wiele powazniejsze od
palenia trawki.

Ricky przycisnat dton do czofa.

—Nie wiem, dlaczego nic nie méwitem. Chyba wypadio mi to z glowy albo co.

—No céz, teraz, kiedy ci sie przypomniato, moze lepiej porozmawiajmy z
porucznikiem

Harrisem i zobaczmy, czy uda nam si¢ uwolni¢ Tee Jaya od zarzutow.

—Pewnie. No pewnie. — Zaszokowany Ricky potrzasat glowa. Seymour, Muffy i
Jane

spogladali po sobie z niedowierzaniem. Wydawalo im sie niewiarygodne, ze Ricky

potrzebowat az dwéch dni, zeby przypomnieé¢ sobie, ze widziat Tee Jaya palacego
za szkotq

w czasie, gdy popetniono morderstwo. Ale jakie to ma teraz znaczenie, skoro
dzieki temu Tee

Jay wyjdzie na wolnosé.

—Chodz ze mna — rzekt Jim. — Powiemy o tym doktorowi Ehrlichmanowi. A potem

wezwiemy policje.

Poszli razem przez trawnik.

—Porucznik Harris przepusci cie przez wyzymaczke — ostrzegt chtopca Jim. —

Przygotuj sie na to.

—Moze mnie watkowaé do znudzenia, panie Rook. Widziatem, jak Tee Jay palit.

Przysiegam. Widziatem to wlasne oczy.

Dochodzili juz do budynku administracji, kiedy z gtbwnego wejscia wyszta Susan
Randall.

Rozmawiata z George’em Babourisem, nauczycielem fizyki. Miala na sobie
kraciastg bluzke

ze stdjka, jak Doris Day, i krotka granatowg spédniczke. Zblizajac sie do niej, Jim
zwolnit i

na jego twarzy wykwitt szeroki usmiech. Juz zaczat podejrzewagé, ze z jakiegos
powodu unika

go tego ranka. Moze droczyla sie z nim. W koncu przeciez pocatowala go i
powiedziata mu,

ze zawsze uwazata go za wyjatkowo atrakcyjnego, wspanialego faceta!

Wszedt na schody, objat jg i pocatowat w usta.



—Czes¢, kochanie. Mam dobre wiesci.

Susan stracita jego ramie i cofneta sie o dwa kroki.

—Jim! — zaprotestowala.

George Babouris, brzuchaty i czarnobrody, spogladat na nich z bezbrzeznym
zdumieniem.

Jim podnidst obie rece w zartobliwym gescie poddania.

-0 co chodzi? — zapytat. — Chciatem ci tylko powiedzie¢, ze...

—Pocatowates mnie, o to chodzi. Pocatowates mnie w usta.

Jim byt zaskoczony. Wczoraj byta taka namietna, a teraz traktowata go, jakby byt
jakims

zboczencem.

—Stuchaj — oznajmit — nie musisz bawi¢ si¢ ze mng w ,,ciepto-zimno”.

-0 czym ty moéwisz? Kiedy to bytam taka ciepta?

—Wczoraj po potudniu nie zachowywatas sie jak Krélewna Sniezka.

—Powiedziatam, ze chcialabym zobaczy¢ twoje mapy, to wszystko. Trudno to
nazwacé

czyms wiecej.

Jim obrdécit sie do George’a i rzucit mu jedno z tych porozumiewawczych meskich

spojrzen.

—Chciata tylko zobaczy¢ moje mapy! — mruknat i usmiechnat sie.

Susan uderzyla go w policzek, tak mocno, ze zapiekto.

—Za co, do diabta?! — zawolatl zaskoczony.

—A jak myslisz, do diabta? Chcesz, zebym oskarzylta ci¢ przed doktorem
Ehrlichmanem o

molestowanie seksualne?

—Chwileczke — powiedziat Jim. — Wczoraj to bylo: ,,Jim, zakochatam sie w tobie od

pierwszego wejrzenia”. A dzis napadasz na mnie i bijesz. O co chodzi?

Susan wytrzeszczyta oczy.

—Odbito ci czy co?

Jim rozejrzat sie wokot. George Babouris patrzyt na niego z potepiajgcym
wyrazem twarzy

i nawet Ricky odsunat sie o krok. Jim zrozumiat, ze cos jest nie tak i ze narazit sie
na

powazne kiopoty.

-W porzadku... — wymamrotat. — Chyba zaszlo jakies nieporozumienie.

Cofnat sie.

—Chodz, Ricky, mamy wazniejsze rzeczy na gtowie.



ROZDZIAL Vi

Tee Jay zostal wypuszczony o dziesigtej wieczorem, przedtem porucznik Harris

przestuchiwat Ricky’ego przez ponad cztery godziny. Ricky zaproponowal, ze
podda sie

badaniu na wykrywaczu ktamstw, jednak porucznik i tak wiedzial, ze nie moze
postawié Tee

Jaya przed sadem nie majgc narzedzia zbrodni, odciskéw palcéw lub stép, a
przeciw sobie

niezaleznego swiadka, ktérego zeznanie wygladato na prawdziwe.

Jim przez caly czas czekat na komisariacie pokrzepiwszy sie trzema kubkami
lurowatej

kawy i trzema pagczkami. Matka Tee Jaya nie mogta przyjsé, wiec Jim zadzwonit
do niej i

powiedzial, zeby oczekiwata dobrych wiesci. Brat Tee Jaya nie chcial przyjs¢ i na
razie

nigdzie nie byto widaé¢ wuja Umbera.

Porucznik Harris wyszedt do poczekalni w koszuli z krétkim rekawem, ocierajac
pot z

czola zwinieta w kule chusteczka. Tee Jay szedt tuz za nim, w towarzystwie
swojego

adwokata i dwéch mundurowych policjantéw. Popatrz na Jima, jakby go nie
poznawat.

-W porzadku — rzekt porucznik. — Jest wolny. Szkoda tylko, ze jego koles nie

przekazat nam tych informaciji, kiedy pytatem go o to pierwszy raz. StraciliSmy
czterdziesci

osiem godzin.

—Niech pan da spokdj, poruczniku. Przynajmniej nie oskarzyt pan niewinnego
cztowieka.

Porucznik Harris przycisnat chusteczke do karku i spojrzat na niego tak, jakby
niewinnos¢

miata tyle samo wspdlnego ze sprawiedliwoscig co cena ryb.

Adwokat Tee Jaya podszedt do Jima i uscisnat mu dton. Byt barczystym
Murzynem z

miodziezowo przystrzyzong czupryng, w jedwabnym krawacie w baloniki.

—Przypuszczam, ze pan jest nauczycielem Tee Jaya — powiedziat. — Zrobit pan
kawat

dobrej roboty sprowadzajgc tu Ricky’ego. Gdyby nie to, bardzo trudno bytoby mi
broni¢ Tee

Jaya... — Zamilkl, a potem potozyt reke na ramionach Jima i dodat
konfidencjonalnie: —

Jednak dobrze bytoby mie¢ go na oku. Ten chiopiec ma klopoty emocjonaine.
Weciaz gada o

afrykanskiej kulturze, wiadzy duchéw i tym podobnych rzeczach. Powiedzial mi,



ze sie

zaprzedatem, pracujac dla biatych ludzi. | nie chodzi tu o typowy przypadek manii
na tle

Czarnej Sity. On sSpiewat i mamrotat. Doprowadzat wszystkich do obtedu.

—Dzieki — powiedziat Jim. — Mysle, ze poradze sobie z tym.

—Ach, tak? — Adwokat przez chwile patrzyt na niego wyczekujaco, a potem
powiedziat:

—Nie powie mi pan, co to takiego?

—Przykro, ale nie. Kazano mi trzyma¢ jezyk za zebami.

—Moze chociaz da mi pan jakas wskazowke. Chodzi o to, ze lubie by¢ na biezgco

sprawach tych dzieciakéw z ulicy. To pomaga mi w pracy.

W tym momencie otwarly sie wahadtowe drzwi i wszedt Umber Jones, nadal
majacy na

glowie ten kapelusz Elmera Gantry. Poczekalnia natychmiast wydata si¢ mniejsza
i nawet

najwieksi policjanci zaczeli wyglada¢ jak niedorostki.

—Oto panska wskazéwka — powiedziat Jim, cofajgc sie o krok.

Adwokat rzucit mu zdziwione spojrzenie, ale réowniez si¢ cofnat. Postac i
osobowos¢ wuja

Umbera robily przyttaczajgce wrazenie. Jego skoéra Isnita w sSwietle neonowych
lamp jak

polerowany heban. Podszedt do porucznika Harrisa i zapytat:

—MJéj bratanek jest wolny, oficerze?

—Na razie tak — odpart porucznik. — Ale moze jeszcze zechcemy z nim
porozmawiac,

wiec wolatbym, zeby nie opuszczat Los Angeles i trzymat sie z dala od kiopotéw.
Wierze, ze

moze pan wywrze¢ na niego odpowiedni wplyw.

—Och, mam na niego wplyw — usmiechnat sie Umber Jones.

Strzelat palcami czekajac, az Tee Jay podpisze formularz zwolnienia, odbierze
sSWoj

zegarek, pienigdze i skérzany pasek. Kiedy chtopiec skonczyt, chwycit go za reke
i powiodt w

kierunku drzwi. Po drodze przystanat obok Jima i powiedziat:

—Zrobit pan to, co panu kazano, panie Rook, i jestem z tego zadowolony. Ale teraz

chcialbym, zeby zrobit pan dla mnie cos jeszcze.

Jim potrzasnat glowa.

—Nie ma mowy, panie Jones. Od tej chwili przestajemy by¢ przyjaciotmi. Nie
jestem w

stanie udowodni¢, ze to pan zabit Elvina i panig Vaizey, ale nie chce juz pana
wiecej widzie¢

ani slyszec.



—Przykro mi, ze tak to pan odczuwa — stwierdzit Umber Jones. — Naprawde
sadzitem,

ze pan i ja bedziemy serdecznymi przyjaciétmi do konca zycia. Mimo to... chociaz
nie chce

pan by¢ moim przyjacielem, moze wykona¢ pan dla mnie kilka zadan, prawda?

—Zapomnij o tym. Nic dla ciebie nie zrobie, nigdy.

—Naprawde chciatby pan, zeby te dzieci cierpiaty?

—Juz cie ostrzegatem. Zostaw moich uczniéw w spokoju.

—Pan mnie ostrzegal? Ha, ha, ha. | co pan zrobi, jesli troche ich potne i zostawie

paskudne blizny? Albo poprzebijam bebenki uszne i zrobie gtuchymi jak pien?
Albo

wydtubie oczy? Albo zesle meke ognia, tak ze poczuja sie, jakby zanurzono ich w
ptonacej

benzynie?

—Mébwitem ci, zebys zostawit ich w spokoju. Jesli ktéregos z nich skrzywdzisz,

przysiegam na Boga, ze znajde sposéb, zeby cie zalatwié.

—Nie, nie znajdzie pan, panie Rook, poniewaz go nie ma. No, niech sie pan nie
pieni, to

nie przystoi czlowiekowi na panskim stanowisku. Ma pan tylko czeka¢, az przysle
do pana

postanca, ktéry powie panu, co robic.

—-Wypchaj sie — zaproponowat mu Jim. — Rozsyp sie w proch.

Wuj Umber pociggnat Tee Jaya do drzwi. Podczas catej tej rozmowy chiopiec
tylko raz

zerknat na Jima, ale z jego twarzy trudno byto cokolwiek wyczyta¢. Mimo to Jim
byt

przekonany, ze za tym obojetnym spojrzeniem dostrzegt dawnego Tee Jaya —
mrugniecie

powiek dowodzgce, ze nie byt pod catkowitym wplywem wuja Umbera.

Kiedy wyszli, wahadlowe drzwi przez moment pokazaly Jimowi jego wlasne
odbicie —

zmeczonego czlowieka z rekami w kieszeniach.

Porucznik Harris podszedt do niego i zapytat:

—O co poszio?

-Wdzieczny wujaszek chciat mi podziekowac.

—Mnie pan nie oszuka, panie Rook. Znam si¢ na mowie ciata. To mi wygladato na

gwaittowny spor.

—Pan Jones bardzo dobitnie demonstrowatl swojg wdziecznosé, to wszystko.

—Ach, wy intelektualisci — mruknat porucznik Harris. — A jak by pan to nazwat,
gdyby

facet strzelit pana w dziéb? Wyczuwalnym objawem niezadowolenia?

Jadac na zachod bulwarem Santa Monica, Jim smial sie¢ w duchu z uwagi
porucznika



Harrisa. Nigdy nie uwazat sie za intelektualiste, a juz z pewnoscig nie pochodzit z
rodziny

intelektualistow. Jego ojciec sprzedawal polisy ubezpieczeniowe i stracit prace,
kiedy Jim sie

urodzit. W wyniku tego Jim wychowat sie¢ w domu, w ktérym podkoszulki nosito
sie do

czasu, az catkiem sie rozpadly, mieso jadano jedynie w niedziele, a zamiast coli
pijano wode.

Nigdy nie miat zbyt wielu przyjaciotl, poniewaz zaden z kolegoéw nie chciat
przesiadywac u

niego, jedzac chleb z samym mastem i ogladajgc czarno-bialg telewizje.

Z poczatku marzyl, ze zostanie gwiazdorem westernéw, takim jak Clint Eastwood.
Potem

chcial by¢ tajnym agentem, jak Napoleon Solo. Pézniej zmienit zdanie i postanowit
zostac

architektem. Ale przede wszystkim chciat by¢ bogaty. Chciat swoim dzieciom
smarowac

chleb mastem orzechowym, a do picia dawa¢ im Dr. Peppera.

Jednak kiedy byt jeszcze w szkole sredniej, jego ojciec otworzyt wiasng firme

ubezpieczeniowg i odniést natychmiastowy sukces. Zanim Jim zdat mature, jego
rodzice

przeniesli sie do duzego, wygodnego domu w Santa Barbara, a on moégt
rozpoczgc¢ studia na

wydziale anglistyki UCLA, z na p6t skrystalizowanym zamiarem, ze w przyszitosci
zostanie

pisarzem. Mial samochdéd i spore kieszonkowe i wydawato mu sie, ze w koncu jest

szczesliwy.

Ale kiedy byt jeszcze na pierwszym roku, pojawita sie kuzynka Laura, ktéra w
ciggu paru

miesiecy zmienita cate jego zycie. Kiedy Jim widziat ja ostatnio, miata zaledwie
szes¢ lat.

Teraz byta piekng osiemnastoletnig blondynka o dtugich, ISnigcych, siegajacych
do kolan

witosach i niebieskich oczach, ktére go urzekly. Nie mégt zrozumieé, dlaczego jest
taka

niesmiata. Wydawata sie wcale nie wierzy¢ w siebie i zawsze wolata siedzie¢ w
domu i

ogladac telewizje, niz pdjsS¢ gdzies i zabawi¢ sie.

Wzial na siebie role jej nieoficjalnego opiekuna. Zabierat jg na plaze, na tance, na

przyjecia. Byt w niej mocno zadurzony, a ona najwyrazniej tez go lubita.

Kiedys napisat dla niej wiersz, zatytutowany ,,Moja zlotowlosa dziewczyna”.
Wreczyt go

jej, gdy siedzieli na plazy. Przez moment spogladata na kartke, a potem oddata mu



13,

usmiechnela sie i nic nie powiedziala.

—Nie podoba ci sie? — zapytat.

—Nie wiem — przyznala. — Nie potrafi¢ tego przeczytaé.

Wtedy Jim po raz pierwszy zetknat sie z dysleksja. Laura byla pozbawiona
umiejetnosci

werbalnego myslenia. Wszystko przechodzito jej przez gtowe jak film bez sciezki

dzwiekowej, gdyz po prostu nie potrafita potagczy¢ drukowanych stéw z
przedmiotami,

czynnosciami czy pojeciami. W szkole nauczyciele i kolezanki traktowali jg jak
nieuka lub

przygtupa, a kiedys nauczycielka na oczach calej klasy podaria jej prace.

W dodatku czesto byla karana za spéznienia, gdyz dyslektycy nie maja poczucia
czasu.

Na drugi dzieh Jim poszedt do biblioteki wydzialu psychologii i pozyczyt dziewieé
ksigzek

o dysleksji oraz innych dysfunkcjach utrudniajgcych czytanie. Przestudiowat je
wszystkie i

skontaktowat sie¢ z autorem jednej z nich, profesorem Myronem Daviesem z
Boston

University. Z pomocg profesora opracowat metode wykorzystujgca diagramy i
obrazki, ktéra

pozwolita mu nauczy¢ kuzynke rozpoznawania stow.

Laura zostata u Rookow przez cate lato i Jim powoli nauczyt ja czytac
opowiadania,

poematy i artykuly w gazetach. Stala sie Smielsza, pewniejsza siebie i zanim
wrocita do

domu, umiala juz czyta¢ cate strony tekstu, nawet jesli przeczytanie jednej
zabierato jej ponad

kwadrans.

Jednak nigdy sie z nig nie kochat — ani razu. A w grudniu przystata mu list z
zyczeniami,

w ktérym napisala, ze znalazta sobie nowego chlopca i jest ,,szalenczo
zakochana”. Napisala

tez, ze zawdziecza Jimowi ,,cédowne, zépetnie nowe zycie”.

Jim przez prawie szes¢ miesiecy nie mogt sie z tym pogodzi¢ i wlasciwie nigdy sie
nie

pogodzit. Az do smierci bedzie pamietal, jak wygladata wtedy na plazy, z tymi
ziarenkami

piasku na skérze. Ale przynajmniej wiedziat juz, co chce robié. Nie chciat juz by¢é
filmowym

kowbojem, architektem czy powiesciopisarzem. Chciat pomaga¢ dzieciakom,
ktore nie



radzily sobie z czytaniem, pisaniem czy matematyka. Obojetnie na czym polegat
ich problem

—czy jakaty sie, mialy klopoty rodzinne czy tez zdolnos¢ koncentracji komara —
wszystkie

zastugiwaly na pomoc i Jim studiowat przez cztery lata, uczac sie, jak im pomoéc.

Dojechat do plazy, zaparkowat i wyjat z bagaznika prochy pani Vaizey. Zszedt po

schodkach i przeszedt po piasku. Ocean wydawat si¢ tego wieczoru dziwnie
grozny, fale

przyptywu pienity sie i ISnity od Palisades Park az po Municipal Pier.

Jim stangt na brzegu, a woda cofneta sie, jakby w obawie przed nim. Gdy
podniost

plastikowa torbe, znéw podplyneta, ciepta fala omywajgc mu stopy. Odwrécit
worek do géry

dnem i pyt wysypat sie, poleciat z wiatrem w ciemnos¢.

Prawie opréznit torbe, zanim przypomniat sobie, co powiedziata Sharon. ,,Jest
jednak

sposob, zeby stat sie widoczny i aby zobaczyli go wszyscy”.

Proszek smierci, wiasnie to. Jim przestat rozsypywac szczatki pani Vaizey i przy
swiatfach

nabrzeza sprawdzit, ile pytu zostato. Zaledwie wystarczytoby na wypetnienie
dzbanka od

kawy. Mimo to mocno zawigzatl torbe i zanidést jg z powrotem do samochodu. Miat

przeczucie, ze moze mu si¢ jeszcze przydac. Z dysleksjg Laury uporat sie dzieki
lekturze

fachowych ksiazek i rozmowom z ekspertami — i w ten sam sposéb poradzi sobie
z wujem

Umberem. Walczy z kims, kto praktykuje czary, musi wiec zdoby¢ odpowiedniag
wiedze o

magii, magiczne umiejetnosci i przedmioty. Sharon pozyczyta mu ksigzki, a teraz
miat takze

proszek smierci. Moze, jesli si¢ postara, sam znajdzie laseczke loa.

Wsiadt do samochodu i uruchomit silnik.

—Wiesz, kim jestes? — zapytal sam siebie. — Jestes wariatem, ot co.

Kiedy wrécit do swojego mieszkania, na automatycznej sekretarce znalazi
wiadomos¢ od

Susan.

—,,Przepraszam, jesli zareagowatam przesadnie, ale nie mogtam uwierzy¢ w to, co

zrobites. Lubie cie, Jim, jesli jednak sprawialam wrazenie, ze to cos wiecej niz
przyjazn,

moge cie tylko przeprosic. Ale mysle, ze od tej pory powinniSmy trzymac sie od
siebie z

daleka, nie uwazasz?”

Przestuchat te wiadomos¢ trzy razy. Nie mogt pojaé, co sie wiasciwie stato.



Wczoraj Susan

wydawala sie taka chetna. Przytulita sie do niego, powiedziata, ze jest cudowny i
pocatowata

go z jezyczkiem, a dzisiaj miat sie trzyma¢ od niej z daleka. Slyszal, ze kobiety sa
zmienne,

jednak to juz przesada.

Och, moze to i lepiej, pomyslat z rezygnacja. Przynajmniej nie musi biegac i
gromadzi¢

map, ktére moégtby jej pokazac.

Byla jeszcze inna wiadomos¢, od matki Tee Jaya:

—-,,Dzwonie, zeby panu powiedzie¢, jaka jestem wdzieczna za to, co pan zrobit,
panie

Rook. Uratowat pan mojego chtopca. Nadal jest z wujem Umberem, ale
przynajmniej

oczyszczono go z zarzutu zamordowania biednego Elvina, a to dla mnie
najwazniejsze”.

Ostatnig wiadomos¢ pozostawit ktos o gtebokim, ponurym, groznie brzmigcym
glosie:

—,,Niech pan pamieta o tym, co mi pan obiecal, panie Rook, i nie prébuje wycofaé¢
sie ze

ztozonej obietnicy. Moj postaniec zjawi sie niebawem i powie panu, co ma pan
robi¢. Niech

pan uwaznie wystucha tego, co ma do powiedzenia...”

Jim nagle poczut sie okropnie gltodny, wiec poszedt do kuchni. Otworzyt lodéwke i
przez

chwile patrzyt na kawalek starego sera gorgonzola. Potem otworzyt kredens i
spojrzat na

karton przeterminowanych Golden Grahams oraz trzy puszki tososia. Wrécit do
telefonu i

wystukat numer Pizza Express.

—Cienka i chrupiaca, z dodatkowa porcja papryki, chili i sardynkami — powiedziat.

Wzial prysznic, wlozyt koszulke polo i spodnie, usiadt na kanapie i wigczyt
telewizor.

Nigdy nie byt tak zdezorientowany. Okropna smier¢ Elvina i jeszcze okropniejsza
smier¢ pani

Vaizey, ,,dym” i duchy oraz zapowiedz kolejnej tragedii — wszystko to podwazy
jego

dotychczasowe poglady na zycie, Smier¢ i nadprzyrodzone zjawiska. Wczesniej
byt

przekonany, ze smier¢ jest kresem wszystkiego. Teraz pokazano mu — w
niezwykle

gwaltowny i nieoczekiwany sposob — ze to tylko inny stan istnienia.

Nie mogac znalez¢ sobie miejsca, wrécit do kuchni po puszke piwa. W kacie, na



podiodze,

lezata torba zawierajgca prochy pani Vaizey. Jim po chwili wahania wyjat z
kredensu

dzbanek z niebieskiej porcelany, postawit go na srodku podtogi, przesypat do
niego prochy i

zamknat dzbanek folig samoprzylepna. Cholernie zabawna smier¢, pomysiat.
Opalasz si¢ i

popijasz whisky, a po chwili jestes kupka proszku w czyims dzbanku do kawy.

-,,| staniesz sie garscig prochu oraz kosci — zacytowal. — Gdyz wszyscy tym
jestesmy,

bogaci i prosci!”

Usmiechnat si¢, a potem mruknat pod nosem:

—,,Elegia ku pamieci nieszczesliwej damy”. Akurat pasuje.

Pit piwo i przeskakiwat po kanatach telewizji. Nagle ustyszat dzwonek do drzwi. W
koncu

przyniesli pizze, pomyslat. Podszedt do stotu i wzigt portfel. Dzwonek zadzwonit
ponownie,

wiec Jim zawotat: ,,Dobrze, dobrze, juz ide!” Poslinit kciuk i ruszyt do drzwi,
odliczajac po

drodze dwadziescia dolarow. Jeszcze liczyt, gdy otwierat drzwi.

W wejsciu stat Elvin, ubrany w elegancki ciemny garnitur, jakby wystroit sie przed

grzecznosciowg wizytg u swojego nauczyciela. Jednak jego twarz znieksztatcaty
liczne rany

od noza, nie miat uszu, a jego zatlzawione oczy byly matowe jak kamienie. Rany
zdazyly sie

juz zasklepi¢, lecz na biatym wykrochmalonym kotnierzyku pozostato kilka
truskawkowych

plam.

Jim kurczowo trzymat sie drzwi. Byt tak przerazony, ze miat wrazenie, jakby skéra
na jego

ciele skurczyta sie, a wnetrznosci wypadly z brzucha, pozostawiajac tylko zimna
pustke

strachu.

—Halo, panie Rook — odezwat si¢ Elvin. Jego glos brzmiat stabo i betkotliwie, jakby

jezyk nie miescit mu sie w ustach. Ruszyt naprzéd niepewnym, chwiejnym
krokiem, ciggnac

stopy po poditodze, a wtedy jego rany znéw sie otworzyly i Jim dostrzegt bielejgce
W nich

kosci policzkowe.

—-Ty nie zyjesz, Elvinie — wymamrotat cofajac sie w giagb pokoju. Potknat sie o
krzesto,

ale zdotat utrzymaé¢ réownowage. — Zabit cie¢ Umber Jones. Jestes martwy.

Elvin usmiechnat sie krzywo i pokrecit glowa.



—Nie zamierzam zrobi¢ panu krzywdy, panie Rook. Przyniostem panu wiadomos¢,
to

wszystko.

—Nie chce jej slyszeé, Elvinie. Chce, zebys sobie poszedt.

Elvin nie ruszyt sie. Najbardziej niepokoily Jima jego niewidzace oczy, rozciete na
pot tak,

ze zrenice wygladaly jak przeciete pieczarki.

—Chce, zebys sobie poszedt, Elvinie — powtérzyt. — Nie chce mie¢ nic wspdlnego z

wujem Umberem i mozesz mu to powiedzie¢.

—Musisz wystucha¢ wiadomosci od niego — nalegat Elvin.

—Powiedziatem mu w komisariacie, ze koniec z tym.

—On mowi, ze pan jest jego przyjacielem, panie Rook. Jego jedynym przyjacielem.

Powiedziat tez jednak, ze za kazdym razem, gdy powie pan ,,nie”, ktos z panskiej
klasy umrze

w ten sam sposéb jak ja.

Jim nic nie odpowiedzial, tylko oblizat wargi. W ustach miat tak sucho, jakby od
roku nic

nie pit.

-W Vernon jest bar ,,Sly’s” — ciggnat Elvin. — W tym barze przesiaduje facet
zwany

Chillem. Naprawde nazywa sie Charles Gillespie, ale nie lubi, kiedy ktos tak sie do
niego

zwraca. Ma pan zobaczy¢ sie z nim i powiedzie¢ mu, ze pracuje pan dla Umbera
Jonesa, ktéry

wie, ze on wlasnie odebrat swiezg dostawe... dwa kilo najlepszej kolumbijskiej
koki. Potem

powie mu pan, ze od tej pory on tez bedzie pracowat dla Umbera Jonesa i
oddawat mu

dziewiecédziesiat procent zysku. Powie mu pan, ze p6zniej dowie sie, gdzie i kiedy
moze

zaptaci¢. A gdyby nie chciat wspétpracowaé, powie mu pan, ze Umber Jones
obserwuje go

dzien i noc, po czym wreczy mu pan to...

Elvin wsunat okaleczong dion do kieszeni i wyjat kawalek czarnego materiatu.
Podat go

Jimowi, ale ten nie wyciagnat reki, wiec Elvin ostroznie potozyt szmatke na stole.

—Niech pan powie Chillowi, ze mamy teraz inne czasy — dodat. — Lepiej niech takze

sie zmieni, jesli ceni swoje zycie.

Z tymi stowami odwrécit sie i pocztapat do drzwi, po omacku odnajdujgc droge
miedzy

fotelami. Zanim wyszedt, przystanat na moment i odwrécit sie.

—Lepiej niech pan idzie do Chilla dzis wieczorem — poradzit. —- Umber Jones to

nadzwyczaj niecierpliwy cziowiek.



Przekroczyt prog i bardzo cicho zamknat za sobga drzwi, co bylo o wiele bardziej

przerazajace, niz gdyby je zatrzasnat. Jim przez dluzszg chwile siedziat z
pochylong glowa na

kanapie, robiac gltebokie, uspokajajgce wdechy.

Czytat artykuly o ,,zywych trupach”, lecz zawsze wic raczej historyczny niz
magiczny

aspekt tego mitu. Zombie byly ofiarami bezwzglednych plantatoréw trzciny
cukrowe podczas

dotkliwego braku rak do pracy na Haiti w 1918. Powiadano, ze plantatorzy
wynajmowali

czarownikéw voodoo, aby podawali robotnikom srodki pobudzajgce zapewne
mieszanine

tetrodotoksyny z pewnego gatunku ryby, silnie halucynogennego bielunia oraz
wyciagu z

Bufo marinus, dajacego niezwykla site. Srodki te spowalnialy puls i wywotywaty
pozorng

smier¢ — tak, ze czlowiek mégt zosta¢ pochowany i przez wiele dni pozostawaé¢ w
grobie.

Czarownik moégt potem takiego zombie ekshumowa¢, ozywi¢ i wystaé do pracy na

plantacjach — jednak dopiero wtedy, gdy dla ostroznosci ucigt mu jezyk, zeby
ofiara nie

mogta protestowac ani wyjawic, co sie jej stato.

Ale Elvin... z Elvinem bylo inaczej. Chtopak zostat zakluty na smier¢. Przebito mu
serce,

ptuca i watrobe. Jego ciato poddano sekcji, ktéra zabitaby go, gdyby juz nie byt
martwy.

Tymczasem dzis wieczorem wszedt do mieszkania Jima i rozmawiat z nim.

W koncu Jim wzigt sie w gars¢. Najpierw podszedt do drzwi i zamknat je na
fancuch, a

potem na miekkich nogach pocziapatl do kuchni i nalat sobie kolejnego drinka.
Rece trzesly

mu sie tak bardzo, ze szyjka butelki dzwonita o szklanke. Wypit cata porcje
jednym haustemi

zakrztusit sie.

Wrécit do pokoju. Elvin pozostawit po sobie dziwny, wyrazny zapach,
aromatyczny i

ostry, podobny do woni, jaka roztaczal wokoét siebie wuj Umber, ale zmieszany ze
stodkawa

wonig rozkladajgcego sie ciata. Kawatlek materiatu, ktéry usitowat wreczy¢é Jimowi,
nadal

lezat na stole. Jim podniést go i obrécit w palcach. Byt to szorstki czarny materiat,
jakby

odciety z ksiezej sutanny. Ciemnoczerwong farba, ledwie widoczng w sztucznym



sSwietle,

nakreslono na nim jakies znaki i stowa. Jim nie wiedziat, jakie wrazenie moze
zrobic¢ ta

przesytka na czlowieku, ktéremu miat ja da¢, ale nie wygladata groznie.

Teraz musial si¢ zdecydowaé, czy porozmawia z Chillem. Nigdy nie byt tchérzem,
jednak

perspektywa spotkania z handlarzem narkotykéw na jego wlasnym terenie z
zadaniem

dziewieédziesieciu procent zyskéw wygladata co najmniej na kuszenie losu. Ale
byt pewny,

ze jesli nie péjdzie, wuj Umber nie zawaha si¢ przed wymordowaniem wszystkich
jego

uczniow.

Zerknat na zegarek. Kilka minut po pétnocy. Z wieszaka przy drzwiach zdjat
niebieski

prochowiec i wlozyt go. Jeszcze nigdy niczego nie robit tak niechetnie, wiedziat
jednak, ze

nie ma innego wyjscia. Rozejrzal sie po pokoju i zgasit Swiatto. Kiedy otworzyt
drzwi, ujrzat

przed soba wysoka czarna sylwetke, obrysowang swiatiem padajagcym przez
szklang kopule

klatki schodowej. Wokot niej trzepotaty émy i wygladata jak Wiadca Much.

Jim cofnal si¢ przerazony do mieszkania i stat z rozdziawionymi ustami.

Przybysz zrobit krok naprzéd. W rekach trzymat jakies pudetko lub skrzynke.

—Przyniostem ci pizze, cztowieku. Cos nie tak? — zapytat z niepokojem.

Jim wiaczyt swiatto i zobaczyt chudego chtopaka z rzadka brédka i kolczykami, w

czerwono-czarnej koszulce Pizza Hut.

—Dwadziescia dolcéw, cztowieku — powiedziat chudzielec, mocno trzymajac
pudetko, a

kiedy Jim otworzyt portfel i wyjal dwadziescia dolaréw, dodat: — Wygladasz pan,
jakbys

zobaczyt ducha.

Jim podat mu pomiete banknoty i pie¢ dolaréw napiwku.

—Tak — mruknat. — Wlasnie miatem tu jednego.

Odszukanie ,,Sly’s” zajelo mu ponad dwadziescia minut. Bar miescit si¢ w piwnicy

prowadzity do niego waskie drzwi z ciemnej bramy, nad ktérg migotat purpurowy
neon

napisu. Jim zaparkowat za rogiem, a potem poszedt do baru chodnikiem petnym
watesajacych

sie bez celu mtodych ludzi i czujnych, groznie wygladajacych mezczyzn. Wokét
byto réwniez

pelno dziwek w szortach, minispédniczkach i perukach wszelkich mozliwych



koloréw.

Wejscia do ,,Sly’s” strzegt niski, krepy czarnoskéry mezczyzna wygladajacy jak
Mike

Tyson, ktéremu upadt na glowe osmiotonowy blok betonu.

—Przykro mi, koles, ale bar zamkniety — oswiadczyt na widok Jima, podnoszac
dton.

—Mam wiadomos¢ — powiedziat Jim.

—Ach tak? A gdzie mundurek Western Union?

—Czy jest tam Chill? Charles Gillespie? To dla niego mam wiadomos¢.

Wykidajto zmierzyt go podejrzliwym spojrzeniem swinskich oczek.

—Nikt nie méwi na niego Charles Gillespie oprécz jego matki. Ty tez lepiej tego nie
rob,

cztowieku, bo chyba wiesz, co méwig o strzelaniu do postancéw, obojetnie jakie
przynosza

wiesci.

—Mam wiadomos¢ dla Chilla — powtérzyt Jim méwigc tym samym tonem, jakiego

uzywat podczas lekcji angielskiego. — Jesli Chill tu jest, chciatbym z nim
porozmawiac.

—Dobra, jak sie¢ nazywasz? — zapytat bramkarz.

—To nie ma znaczenia. Wazna jest tylko wiadomos¢. Nie méw mi, ze nie znasz
Marshalla

McLuhana.

—Marshall McLuhan? Nigdy tu nie bywa — mruknat tamten podejrzliwie, ale
podniost

stuchawke wiszacego na scianie telefonu i powiedzial cos do niej zakrywajac
usta, tak ze Jim

nic nie ustyszal.

Po kilku kiwnigciach gtowa i pomrukach odiozyt stuchawke i rzekt:

—No dobra, mozesz pan wejs¢. Moment... Pospiesznie obszukat Jima, a potem
otworzyt

drzwi.

—Jeszcze dobra rada — powiedziat, gdy Jim pokonat pierwsze dwa schodki. — Chill
dzis

wieczor nie jest w najlepszym humorze. Leczono mu kanatowo zab. Lepiej go nie

prowokowaé.

Jim nic na to nie odpowiedziat, ale jego niepokdj wzrést. Zaczat schodzié¢ po
waskich,

wylozonych czarnym chodnikiem schodach. Sciany po obu stronach pokrywaty
czarne lustra,

w ktérych widzial swojg postac. Na dole czekal nastepny ogromny goryl w
okularach

przeciwstonecznych i jadowicie niebieskim garniturze. Pozwolit Jimowi wejs¢
przez



obrotowe drzwi do klimatyzowanego baru oswietlonego czerwono — niebieskimi
Swiattami.

Przy czarnym pianinie siedziat biaty mezczyzna ze sladami tradziku na twarzy i
gratl ,,Zawsze

bede cie kochaé¢”, jakby dopiero komponowat ten utwér, a wielka dziewczyna w
skapej bialej

sukni, stojaca na podium wielkosci cylindra, wykrzykiwata jakies stowa.

W najciemniejszym kacie baru, za pétkolistym stotem, siedzial potezny Murzyn o

tlenionych witosach, otoczony piecioma innymi czarnoskérymi w czubach,
warkoczykach lub

kucykach. Wszyscy nosili czarne skérzane kurtki i grube zlote pierscionki.
Murzyn o

tlenionych witosach byt bardzo przystojny w pewien niedbaly, nie dokonczony
sposob, jak

pospiesznie wykuta w hebanie i porzucona rzezba.

Jim podszedt do jego stotu, przystawit sobie krzesto i usiadt. Cala széstka
spojrzala na

niego jak réj kobr gotowych do natychmiastowego ataku.

—Ktéry z was jest Chill? — zapytat Jim, w pelni Swiadom tego, jak niewiele
potrzeba,

aby zrobi¢ cos, co uznaja za niewybaczalny brak szacunku.

—Ja jestem Chill — powiedziat mezczyzna z tlenionymi wlosami zdumiewajaco

wysokim, starannie modulowanym gtosem. — Masz dla mnie jakas wiadomos¢?

Serce Jima bito tak mocno i tak powoli, ze mial wrazenie, iz za chwile dostanie
zawatu.

—Mam wiadomosé od Umbera Jonesa — wykrztusit.

—Kim do diabta jest ten Umber Jones? Nie znam zadnego Umbera Jonesa.

—No coéz... to tylko wiadomos¢ — wymamrotat Jim. — Umber Jones moéwi, ze wie o

tym, ze ostatnio odebrat pan dostawe dwoch kilograméw kolumbijskiej kokainy...

Chill pochylit sie nad stolem i spojrzat Jimowi prosto w oczy.

—Moébwitem ci, cztowieku, ze nie znam zadnego Umbera Jonesa. Wiec skad ten
Umber

Jones tak duzo o mnie wie?

—On ma... bardzo szczegélne zdolnosci.

—Na przykitad jakie? Podstuchuje moje rozmowy? Przekupuje moich ludzi? Chyba
ten

Umber Jones nie robi niczego takiego? Nie prébuje mnie wygryz¢? Bo jesli tak, to
nie

wyjdziesz stad na wlasnych nogach.

—Prosze, niech pan mnie wystucha — powiedziat Jim. — Umber Jones mowi, ze
teraz

nadeszly inne czasy. Twierdzi, ze teraz on przejmuje kontrole i chce
dziewiecédziesiat procent



od calego zysku z transportu. Mowi, ze pozwoli panu dziataé dalej, o ile bedzie
pan pracowat

dla niego i nie sprawi mu zadnych kiopotéw.

Jasnowtosy Murzyn patrzyt przez chwile na Jima z niedowierzaniem. Jeden z jego

pomocnikéw wstat i siegnat rekg pod skérzang kurtke, ale Chill warknat: ,,Siadaj,
Newton!”

—i tamten niechetnie usiadt. Jim moéwit dalej:

—Umber Jones da panu znaé, gdzie moze pan mu zaptacié¢. Powiedziat tez, ze jesli
pan

mnie tknie albo nie zgodzi si¢ na jego warunki, bedzie miat pan powazne kitopoty.

Chill powoli pokrecit glowa.

—Czlowieku, nigdy w zyciu nie spotkatem nikogo, kto miatby taki tupet jak ty. Albo
ten

caly Umber Jones, jesli naprawde istnieje. Zaraz, o ile dobrze zrozumiatem, on
chcialby,

zebym oddawal mu dziewiecdziesiat procent wszystkiego, co zarobie? Dla niego

dziewiecdziesiat, a dla mnie dziesie¢, tak?

Jim tepo skinat glowa. Spiewaczka dotarta do kulminacyjnego momentu piosenki i
jej gltos

przeszedt w histeryczny wrzask.

—A jesli nie dam mu tych pieniedzy... bede miat kiopoty?

-Tak.

—Co ,tak”?! — wrzasnat Murzyn.

—Tak, bedzie pan miat kiopoty.

—Chcesz powiedziec ,,tak, panie Chill, bedzie pan miat klopoty, prosze pana”. O
jakich

ktopotach méwimy?

Jim siegnat do kieszeni i wyjat skrawek czarnej tkaniny. Teraz serce bito mu tak
wolno, ze

prawie zatrzymywato sie i miat wrazenie, ze za chwile sam moze zmieni¢ sie w
zombie.

Roztozyt materiat na stole, a Chill odsunat popielniczke peing tupinek po
orzeszkach

pistacjowych, zeby mu si¢ lepiej przyjrze¢. Podniést materiat, obrocit go w
palcach, pochylit

sie do swiatta i przeczytat to, co zostatlo napisane na tkaninie.

Potem z dziwnym wyrazem twarzy spojrzat na Jima.

—-Skad to masz? — zapytalt.

—Dat mi to Umber Jones, zebym panu oddat. Nawet nie wiem, co to takiego.

—Nie wiesz, co to jest? Przynosisz mi klagtwe voodoo i nie wiesz, co to jest?

—Stuchaj pan... jestem tylko postancem. Jestem nauczycielem w college’u i o
voodoo

wiem tylko tyle, ile wyczytatem w ksigzkach i gazetach.



Chill rabnat piescig w stol. Pistacjowe tupiny rozprysly sie na wszystkie strony.

—To klgtwa voodoo! — ryknat. Podsunat Jimowi material pod nos. — Ten kawatek

odcieto z sutanny zamordowanego katolickiego ksiedza, a ostrzezenie napisano
jego krwia!

Wiesz, co ono gtosi? Tu, patrz: jama ebaya ozias — a tutaj jest znak Barona
Samedi, wiadcy

cmentarzy! Osmielasz sie przynosi¢ mi cos takiego?

—Ja... musiatem to zrobi¢. Nie miatem wyboru. Jestem winien Umberowi Jonesowi

pewnego rodzaju przystuge, to wszystko. Nie pytaj mnie o voodoo. Nie pytaj mnie
o

narkotyki. Ja tylko probuje pozosta¢ przy zyciu i ochroni¢ kilka oséb, ktére sg dla
mnie

bardzo wazne, rozumiesz?

Chill przez dtuzszy czas mierzyt go spojrzeniem. Wydawato sie, ze trwa to cale
godziny.

Wreszcie siegnat do kieszeni i wyjat paczke papieroséw. Wiozyt jednego do ust i
natychmiast

szczeknely cztery zapalniczki. Ale Chill sam sobie przypalit.

—Kim on jest, ten Umber Jones? Facet zmeczony zyciem czy co?

—Na panskim miejscu nie lekcewazytbym go.

Chill zrolowat w palcach skrawek sutanny.

—Zna sie na voodoo, musze mu to przyzna¢. Czasem uzywa sie drzazgi z ottarza
albo

hostii... zanurzajg to we krwi kurczecia, co ma by¢ ostrzezeniem. Jednak to, co
przyniostes,

to smiertelna grozba... A nikt nie grozi Smiercig Chillowi, wierz mi.

—Ja nic nie wiem — odpart Jim. — Kazal mi to tu przynies¢, wiec przyniostem.

Chill usmiechnat sie i wypuscit dym przez zacisniete zeby.

—Nie mam pojecia, co ktos taki jak pan robi w tym interesie, jednak na panskim
miejscu

zapomniatbym o tym Umberze Jonesie, kimkolwiek on jest, i wyniost sie jak
najdalej z L.A.

Styszatem, ze Nome na Alasce to o tej porze roku catkiem przyjemne miejsce...

—-Wiec co mam mu powiedzie¢?

—Powiedz mu, zeby poszedt do diabta.

Chill powiedziatl to zupelnie spokojnie, jednak Jim dostyszat w jego gtosie
wahanie,

zdradzajace gteboko skrywang niepewnos¢. Ten kawatek materialu wuja Umbera
powaznie

go zaniepokoil. Zachowywat si¢ jak Billy Bones z ,,Wyspy Skarbéw” po
otrzymaniu czarnej

plamy.

Jim czekat jeszcze przez chwile, lecz Chill zgasit papierosa, a jego pomochnicy



zaczeli
wzruszac¢ ramionami i spogladac¢ groznie na intruza — najwyrazniej audiencja byta
skonczona

—wstat wiec i opuscit bar w chwili, gdy Spiewaczka zaczela potwornie falszowaé
»Jestes po

prostu najlepszy”. Pomyslat, ze jesli Chill zamierza kogos zastrzeli¢, to najpierw
powinien

zastrzeli¢ te babe.



ROZDZIAL IX

Ku zdziwieniu Jima nastepnego ranka Tee Jay przyszed! na zajecia. Miat na sobie

podkoszulek z napisem Snoop Doggy Dog i dziwny, nieobecny wyraz twarzy. Jim
wszedt do

klasy niosgc pod pachg gruby folder. Rzucit go na biurko, po czym stat przez
chwile,

spogladajac kolejno na kazdego ucznia: Sue-Robin Caufield, flirtujgca i
rozgadang; Davida

Littwina, ze zmarszczonymi brwiami wpatrujgcego sie¢ w swoj stolik, jakby nie
maégt pojaé,

skad sie tu wziat; Smiejagca sie glosno Muffy Brown; Raya Vito, z przymknietymi
oczami

flirtujgcego z Amanda Zaparelli — teraz, kiedy miata juz proste zeby, wzbudzita
jego

gwaltowne zainteresowanie.

Jim potart brode grzbietem dioni. Przez cata noc miat koszmary i rano nie ogolit
sie zbyt

dokiadnie. Wlosy nie daly sie utozy¢ tak, jak chciat, a w szufladzie znalazt tylko
jedng czysta

koszule — byta to koszula w niebieska krate, ktérg zazwyczaj wkiadat do prac przy

samochodzie. Brakowato jej dwéch guzikéw, ale przynajmniej byla uprasowana.

—Mito mi powita¢ Tee Jaya z powrotem w klasie i jestem pewny, ze wam réwniez —

zaczat. — To, co przydarzyto sie Elvinowi, byto straszng tragedia, lecz chyba
fatwiej bedzie

nam jg znies¢ wiedzac, ze sprawca nie jest jednym z nas.

Méwiac Jednym z nas”, obrocit sie i spojrzat na Tee Jaya. Tylko oni obaj
wiedzieli, ze Tee

Jay naprawde byt zamieszany w morderstwo i nawet jesli sam nie zabit Elvina, to
przeciez

stal i patrzyt, jak Umber Jones dzga nozem jego przyjaciela. Ale Jim chciat, aby
chlopiec

czul, ze nalezy do klasy i zawsze moze sie zwréci¢ do nich o pomoc. To byt
jedyny sposéb, w

jaki mogt wyrwac go spod okropnego wptywu wuja.

—Dzisiaj przeczytamy ,,Dlaczego gtaskat koty” Merrilla Moore’a. Strona sto
osiemnascie

w ksigzce ,,Wspolczesna poezja amerykanska”. Chce, zebyscie najpierw
przeczytali go sami i

sprobowali zrozumieé. To trudny i dziwny wiersz, jednak chciatbym od kazdego z
was

ustyszeé, co o nim sadzi.

Glaskat koty z najrozmaitszego powodu

Na przykitad, kiedy wszedt do domu i czul,



Ze podtoga moze sie zapasé razem ze $cianami

Zgodnie z niektérymi prawami magii.

To wiasnie chyba gtosit znak nad drzwiami:

Naruszenie praw przez intruzéw takich jak on.

Lecz nie miat nic do stracenia i nic do zyskania,

Wiec zawsze wchodzit...

Wciaz jeszcze czytat po cichu wiersz, kiedy dostrzegt czarny dym kilebiacy sie nad

parapetem. Dym gestniat i rost lekko wirujgc, az stopniowo przybrat postaé¢ wuja
Umbera, z

poczatku niewyrazng i znieksztatlcong, ale potem catkiem dobrze widoczna.

Jim usitlowat na niego nie patrze¢, jednak okazato sie to niemozliwe, gdyz Umber
Jones

podszedt prosto do jego biurka i stangt tuz przed nim. Jego twarz wygladata jak
upudrowana

popiotem, a oczy jak dwie czerwone kulki. Przypominat zombie, ale przeméwit
swoim

zwyklym, grubym i groznym gtosem:

—Zrobit pan to, o co prositem, i porozmawiat z czlowiekiem zwanym Chill?

Jim skingt glowa. Zauwazyt, ze Sharon podniosta glowe znad ksigzki i spoglada na
niego

marszczac brwi, jakby czuta, ze dzieje sie cos dziwnego. Jim nie chcial, aby
Umber Jones

zaczat podejrzewac, ze ktorys z ucznidow wie o jego istnieniu, ale kiedy zerknat na
Tee Jaya,

zorientowat sie, ze chtopiec widzi wuja réwnie wyraznie jak on.

—-W porzadku, panie Rook... i co ten Chill miat do powiedzenia?

Jim nie odpowiedzial. Umber Jones podszedt jeszcze blizej do biurka i wyciagnat
reke.

—Nie dostyszatem, panie Rook. Moze niech pan méwi troche glosniej.

Jim nadal spogladat na niego i nic nie méwit. Umber Jones patrzyt na niego przez
jakis

czas, a potem zaczat odkrecac¢ prawe ramie. W koncu zdjat je, ukazujgc ukryte w
nim ostrze.

-Widzi pan ten néz, panie Rook? To ostrze ma moc Ghede, ktory jest najblizszym

wspotpracownikiem Barona Samedi. Kiedy Baron Samedi potrzebuje zwiok,
dostarcza mu je

Ghede. Chyba nie chce pan zosta¢ takimi zwtokami?

Przysunat n6z pod nos Jima, az ostrze prawie dotkneto jego brody.

—Moze jednak powie mi pan, co powiedziat Chill zeszlego wieczoru?

—Powiedziat, zeby poszedt pan do diabta.

—Oczywiscie — zasmiat sie Umber Jones. — Chyba nie oczekiwat pan, ze odda

dziewiecédziesiat procent swoich zyskéw ot tak, poniewaz kazat mu to zrobi¢ jakis
nauczyciel



z college’u?

—Nie, prawde mowiac, nie.

Jeszcze dwoch czy trzech uczniéw podniosto wzrok znad ksigzek.

—Ale przekazat mu pan wiadomos¢, no nie? | ostrzegt go, co bedzie, jesli nie zrobi

tego,

co mu kazano?

—-Tak.

—Wiec nastepnym razem, kiedy pan sie z nim zobaczy, bedzie bardziej chetny do
wspotpracy?

—0O czym pan méwi? Co pan chce zrobic¢?

—Zamierzam przekonac¢ go tak, jak zawsze przekonuje wszystkich, ktérzy mi sie

opieraja.

—Jesli komus znéw stanie sie krzywda... — zaczat Jim.
W tej samej chwili John Ng zerwat sie z miejsca. Na jego twarzy malowata sie

panika.

—Panie Rook! — zawotal, trzymajac w rece amulet. — Panie Rook, on tu jest,

prawda?

To z nim pan rozmawia! Spoéjrzcie na moéj kamien! Zrobit sie caly czarny!
Sharon réwniez sie poderwata.

-Wyczuwam go, panie Rook! Niech pan nie udaje, ze go tu nie ma!

Inni uczniowie, zaskoczeni, rozgladali si¢ na wszystkie strony.

—Kto tu jest? O kim oni méwig?

—To ten cztowiek w czerni! — wrzasnat John. — To ten facet, ktéry zabit Elvina!

Nikt

na

go nie widzi, tylko pan Rook, ale on tu jest. Jest tu wsréd nas, w tym pokoju!
Tee Jay obrocit sie na krzesle.
—Zamknij sie, ty wietnamski glupku! O czy ty méwisz, do diabta, jaki facet ubrany

czarno?

—On tu jest! — oswiadczyta Sharon. — Wiem, ze tu jest!

—Ty tez sie zamknij, suko — warknat na nig Tee Jay. — Zwariowalas czy co?

—Tee Jay! — skarcit go Jim. W tym momencie poczut zimne dotkniecie na twarzy i
lezaca przed nim ksigzke opryskaly kropelki krwi.

Zaszokowany, przycisnat diton do policzka. Umber Jones mierzyt go gniewnym
spojrzeniem, obnazajac pozétkie zeby w groteskowym usmiechu.

—Powiedziatem panu, zeby im pan nic nie méwit, no nie? Nie ustuchat mnie pan.
W klasie zapadia gtucha cisza. Wszyscy uczniowie patrzyli na Jima szeroko

otwartymi

oczami. Krew ciekla mu miedzy palcami i skapywata z tokcia.

—Nic im nie powiedzialem — odpart. — Byli dostatecznie wrazliwi i inteligentni, wiec
domysilili sie sami.

Umber Jones zdawalt sie rosnac¢ i puchnaé, az osiaggnat ponad dwa metry. Miat na

sobie



czarny garnitur i zapinang na guziki czarng kamizelka, ktérg Jim wyraznie widziat,
chociaz

wydawala sie dziwnie przezroczysta. Patrzac przez nig mogt dostrzec twarze
swoich uczniéw

—Ricky’ego, Beattie i Shermy Feldstein.

—Teraz, kiedy juz o mnie wiedzg — oznajmit Umber Jones — moze przydataby im sie

mala lekcja, zeby wiedzieli, co si¢ stanie, jesli o mnie komus powiedza.

—Nie dotykaj ich, ani sie waz! — krzyknat Jim.

—A kto mnie powstrzyma?

—Stuchaj, zrobie wszystko, co chcesz! Chcesz, zebym wroécit i porozmawiat z
Chillem?

Dobrze, zrobie to. Tylko zostaw w spokoju moich uczniéw!

—Zrobisz, co zechce, bez wzgledu na to, czy ich zostawie w spokoju, czy nie. Jest
pan

moim przyjacielem, panie Rook, pamieta pan?

Jim skoczylt, usitujgc ztapa¢ Umbera Jonesa za ramig, ale jego rece przeszly przez
tamtego

jak przez dym. Umber Jones machnat uzbrojonym ramieniem i rozcigt Jimowi lewy
rekaw

marynarki, a potem drasnat go w czubek nosa. Gdyby Jim nie cofnat w pore
gtowy, Umber

Jones rozciatby mu nozdrze.

Klasa widziala tylko uskakujgcego i miotajacego sie Jima, jego rozciety rekaw i
lejaca sie

krew. Muffy zaczeta wrzeszczeé, a kiedy Jim zatoczyt sie na stolik Jane Firman,
ona tez

podniosta krzyk. Chtopcy wotali przestraszeni:

—Trzymajcie go! Niech go ktos przytrzyma! Sprowadzcie pana Wallechinsky’ego!
Nie

pozwdlcie mu upas¢!

Tee Jay nagle wstat i krzyknat:

—Nie! Styszycie mnie? Nie wotajcie nikogo! Zamknijcie si¢ i zostancie na swoich

miejscach!

Wszyscy nagle zamilkli, opréocz Muffy, ktora zatlosnie pociggata nosem. Umber
Jones

cofnat sie od Jima, unoszac wysoko ostrze i toczagc okrutnymi szkartatnymi
slepiami. Jim

wyjat chusteczke higieniczng z pudetka na biurku i przycisnat ja do policzka. Byt

wstrzasniety i obolaly, ale najgorsze bylo to, ze czut sie bezsilny. Powinien
ochrania¢ swoich

studentéw, a nie potrafit.

—Stuchajcie mnie uwaznie — powiedziat Tee Jay. — Wyjdziecie stad i nikomu nie

powiecie ani stowa o tym, co tu widzieliscie. Ten czlowiek w czerni, o ktéorym



mowit pan

Rook, jest prawdziwy, nawet jesli nie mozecie go zobaczy¢. Ja go widziatem.
Widziatem go

w dniu, w ktérym zginat Elvin, i widze go teraz, wyraznie jak na dioni.

Statl na srodku klasy, spogladajgc po kolei na kazdego z nich.

—Moze przedtem nie wierzyliscie w jego istnienie, ale spdjrzcie na to skaleczenie
na

policzku pana Rooka i powiedzcie mi, skad sie wzieto. Jesli nie chcecie, zeby
przytrafito sie

wam to samo, trzymajcie buzie na kiédke i nie rozmawiajcie o tym z nikim. A jesli

potrzebujecie bardziej przekonujgcych argumentoéw, idzcie do zakiadu
pogrzebowego i

spojrzcie na ciato Elvina.

—Kim jest ten mezczyzna w czerni? — zapytat go Russell Gloach.

—Kims w rodzaju ducha, to wszystko.

—Ducha? — mruknat zdziwiony Ray. — Duchéw przeciez nie ma.

—No, moze raczej dusza bez ciala. On nie jest martwy... tylko potrafi opuszczac
swoje

ciato.

—Skad tyle o nim wiesz? — zapytala Sue-Robin.

—To duch kogos, kogo znam. Dlatego tu jest.

—Czy nie mozesz mu powiedzie¢, zeby zostawit nas w spokoju? — spytala zatosnie
Jane.

Miala tzy w oczach i byta bardzo przestraszona.

Tee Jay energicznie potrzasnat gtowa.

—To nie jest taki rodzaj ducha, ktéremu mozna wydawac jakiekolwiek rozkazy.
Chcecie

zy¢ dtugo i szczesliwie? Wiec traktujcie go z szacunkiem i trzymajcie sie z daleka.

Rozumiecie?

Jim wyszedt przed klase i nie patrzac na Tee Jaya powiedziat:

—Stuchajcie wszyscy, Tee Jay ma racje. We wliasnym interesie nie powinniscie
mowic

nikomu o tym, co tu dzis zaszlo. Nawet rodzinie czy najblizszemu przyjacielowi.

—A co mozemy zrobi¢ z tym duchem? — spytata Beattie, nerwowo rozgladajac sie
po

klasie.

Jim zerknat na Umbera Jonesa, lecz ten opuscit glowe, tak ze zastonito jg rondo
kapelusza.

—Nic nie mozemy zrobi¢ — odpart Jim. Klasa wyczuta rezygnacje w jego glosie i

zamilkia.

Jim otart twarz. Policzek przestal krwawi¢, jednak przydatoby sie go obmyé¢.
Powinien

pojs¢ prosto do gabinetu lekarskiego, ale nie zamierzat zostawia¢ klasy sam na



sam z

Umberem Jonesem.

—Wracajmy do wiersza — powiedzial. — Tee Jay... zechcesz usigs¢ na swoim
miejscu?

Chilopak wzruszyt ramionami i klapnat na swoje krzesto.

Jim wrdécit za biurko i usiadl. Przed nim lezal zalany krwig podrecznik. Zerknat na
Umbera

Jonesa, lecz ten pozostal na swoim miejscu, wcigz kryjac twarz w cieniu
szerokiego ronda

kapelusza.

Wszyscy szeptali i wiercili sie niespokojnie.

—No juz, wracajmy do wiersza — powtorzyt Jim. — On nie uczyni wam krzywdy, jesli

zrobicie to, co powiedzial Tee Jay... A teraz chce, zebyscie wszyscy zastanowili
sie, czy to

zapadanie sie podtég i znikanie scian bylo prawda, czy tylko alegoria? A jesli tak,
to alegoria

czego? | co miat na mysli autor, méwigc o innych prawach magii”’?

Klasa milczata. Wiedzieli, ze Umber Jones nadal pozostaje w pokoju, czy widzg
go, czy

nie. Wuj Umber zdjat kapelusz, przygtadzit dtonig popietatoszare wilosy i z
ironicznym

usmiechem spojrzat na Jima,

—Chill przestraszyt cie, prawda? — powiedziat tym swoim glosem przypominajgcym
tek

wleczonego po cemencie worka.

Jim zignorowal go i wskazat na siedzgcego w odlegtym kacie Grega.

—Jak myslisz, co poeta rozumiat przez ,,niektére prawa magii”’? — zapytat.

Greg wykrzywit twarz w tuzinie réznych grymasow, zanim zdotat wykrztusic:

—Przesady... no, wie pan, o czym moéwie? Takie jak te zwigzane z rozsypywaniem
soli

czy przechodzeniem pod drabing...

—Bardzo dobrze, Greg. Rozmaite tabu, o tym pisat. To okreslenie pochodzi od

polinezyjskiego stowa ,,tabu”, oznaczajacego swiety lub szczegdélnie wazny
obiekt.

Umber Jones zauwazyt:

—Ktos powinien opatrzy¢ panu ten policzek. Paskudne skaleczenie.

—Nie przeszkadzaj — odpart spokojnie Jim, chociaz wcigz trzast sie ze zlosci. — Te

dzieci muszg sie uczyé¢.

Ich oczy spotkaly sie na moment. Potem Umber Jones oswiadczyt:

-W porzadku. Przysle do pana postanca z wiadomoscia.

—Tylko nie Elvina, prosze. Niech spoczywa w pokoju.

—Elvin? On nie chce spoczywa¢ w pokoju. Z przyjemnoscig wychodzi na spacery.

Jim nie wiedzial, co na to odpowiedzie¢. Ale Umber Jones juz zaczat drgac€ i



blakna¢, a po

kilku chwilach jego dym rozwiat sie i zniknat, jakby go nigdy nie bylo.

—Poszedt sobie — oswiadczyt John Ng. — Spéjrzcie na méj krysztal. Znowu jest

przezroczysty.

—Naprawde poszedt? — zapytata Rita.

—Tak — potwierdzit Jim. — Mysle, ze da nam wreszcie spokd;j.

—Czego on chciat? — nalegata Sherma.

—Nie powinniscie si¢ tym przejmowac¢ — powiedziat Jim. — Przykro mi tylko, ze

zostaliscie w to zamieszani.

—No, Tee Jay, powiedz nam, czego on chce — zazgdat Russell. - Wyglada na to, ze

jestescie dobrymi kumplami.

—Slyszales, co powiedzial pan Rook. On niczego od was nie chce. Zada tylko
odrobiny

szacunku i dyskrecji — odpart Tee Jay i przytknat palec do ust tak, jak zrobit to
Umber Jones,

kiedy zagladat przez okno. Potem odwrdcit sie do Jima i powiedziat: — Ktos musi
panu

opatrzy¢ to skaleczenie, panie Rook. Moze zaprowadze pana do higienistki?

W jego glosie bylo cos, co kazato Jimowi natychmiast odtozy¢ zakrwawiony
podrecznik.

-W porzadku, Tee Jay. To nie potrwa dlugo — zwrécit sie do pozostalych uczniéw.

Moze tymczasem napiszecie wiersz o waszych przesadach... o wszystkim, co was
przeraza.

O rozbitych lustrach, omijaniu peknie¢ chodnika, o liczbie trzynascie...

Spojrzeli na niego, wcigz stropieni i zdenerwowani. Wyszedt zza biurka i przeszedt
miedzy

stolikami, poklepujac uczniéw po ramionach i sciskajac ich rece.

—Stuchajcie — powiedziat — zdarzylo sie tu cos bardzo dziwnego i
niebezpiecznego.

Jednak dopdki nie stracimy gtowy... poki bedziemy trzymac sie razem, wszystko
bedzie

dobrze.

Tee Jay wstal i wziagt go pod reke.

—Chodzmy, panie Rook. Naprawde ktos musi obejrze¢ panski policzek.

Wyszli z klasy i poszli korytarzem. Obok przeszedt pan Wallechinsky, wcigz
noszacy

plaster na policzku. Jim zastonit rekg twarz.

—Jak leci, panie R.? — powital go wozny.

Jim odpart:

—Wspaniale.

Mineli zakret na koncu korytarza i Tee Jay przystanat.

—Panie Rook... musze panu cos powiedzie¢. Wiem, ze mnie pan nienawidzi. Wiem,



ze

uwaza pan, ze pomogiem wujowi Umberowi zabi¢ Elvina, ale to wcale nie bylo
tak...

Jim opart sie plecami o sciane, W oddali styszat miarowy pisk sportowych butéw
uczniéw

na wypastowanej drewnianej podtodze. Nie byt nastawiony zbyt przyjaznie czy
wspoétczujaco.

Kotnierzyk miat mokry od krwi i wciaz trzast sie ze zlosci. Jednak Tee Jay mowit
bardzo

powaznie i wygladat teraz jak dawniej, a nie jak rozwscieczony chuligan, ktéry
pobit Elvina

w toalecie.

—No dobrze — mruknat Jim. — A jak byto?

—Zaczelo sie to szes¢ miesiecy temu, kiedy wuj Umber niespodziewanie stangt w

drzwiach. Powiedziat, ze wrécit z dtugiej podrézy po Europie, Afryce czy skads
tam, i ze

chce znowu nas poznaé. Nie pamietatlem go. Miatem tylko dwa lata, kiedy opuscit
L.A.

Mamie chyba sie nie spodobat, ale w koncu byt bratem ojca, wiec co miala zrobic¢?
Ja

uwazatem, ze jest wspanialy. Byt zabawny i znat mnéstwo tych niesamowitych
opowiesci o

ceremoniach voodoo i ottarzach z ludzkich kosci, o kaptankach méwigcych
nieznanymi

jezykami. Nauczyt mnie wszystkiego. Pokazal mi. Sprawil, ze przekonatem sie, iz
voodoo jest

jedyna prawdziwag religig, rozumie pan? | tak jest, to jedyna religia, ktéra jest
rzeczywista.

Jedyna dajaca dowody na to, w co wierzysz.

—No c6z, w tym musze ci przyznac racje — rzekt Jim, odejmujac dton od policzka i

pokazujac Tee Jayowi krew na palcach.

—Przepraszam, panie Rook. Nie chciatem tego.

—A Elvin? Co z Elvinem? Pewnie tego tez nie chciates. Jednak Elvin nie zyje, a

przynajmniej wszyscy tak sadza.

—Wiasnie o tym chce teraz z panem porozmawiaé. Dopiero wtedy, gdy wuj Umber
zabit

Elvina, przekonatem sie, do czego jest zdolny. Powiedziatl, ze zamierza nauczy¢
Elvina

szacunku... Nie mialem pojecia, ze chce go zabié. Przysiegam.

—Byles tam, kiedy to sie stato. Dlaczego nie prébowates go powstrzymac?

Tee Jay potrzasnat glowa.

—Jego nic nie powstrzyma, panie Rook. Moze wezwaé¢ na pomoc Voduna, Barona

Samedi i mnéstwo duchéw, o jakich pan nigdy nie styszat. Widzi pan, kiedy w



latach

siedemdziesiatych mieszkat w Venice, zarabial na zycie myjgc samochody biatych
ludzi.

Obiecal sobie, ze juz nigdy nie bedzie si¢ tak poniza¢. Chciat znalez¢ prawdziwag

wiadze. Nie

polityczna, lecz magiczna. | przyrzekt sobie, ze pewnego dnia wréci do L.A. i
zdobedzie

wszystko, stanie si¢ szanowany i bogaty, i zaden bialy czlowiek nie pstryknie na
niego

palcami i nie nazwie go ,,chtopcem”. Nie pozwoli nikomu na brak szacunku wobec
siebie i

takich jak on.

—I dlatego zabit Elvina?

Tee Jay przetknat sline i skinagt gtowa.

—Elvin zawsze smial si¢ z voodoo. Probowatem przekonaé go, ze to jedyna religia,
jaka

czarny czlowiek moze wyznawac, ale on tylko szydzit ze mnie. Mogtem to znosic,
kiedy

jednak zaczat obraza¢ Barona Samedi, przestato mi to by¢ obojetne. Powiedziat:
,Zamierzasz

odgryza¢ tby drobiu, tazi¢ z twarza pomalowang na biato i w czarnym kapeluszu?”
Wtedy go

uderzylem. Zatuje, ze to zrobitem, ale nie powinien tak méwié. Nie o czyms, w co
naprawde

wierze.

-l co sie wtedy stato? — spytat Jim. — Twodj wuj przyszedt do szkoly? Skad
wiedzial, ze

jestes zty na Elvina?

—Zadzwonitem do niego do domu, bo batem sie, ze doktor Ehrlichman kaze mnie

zapuszkowaé. Wuj Umber zapytat mnie, co sie stato, wiec opowiedziatem mu
wszystko.

Powiedziat, ze zajmie sie tym, i tak tez zrobit. A raczej zrobit to jego Dym...

Tee Jay gleboko wciggnat powietrze. Jim widziat, ze chlopiec jest bliski tez.

—Kazatl mi zawota¢ Elvina do kotlowni. Powiedzialem Elvinowi, ze mam troche
niezlej

trawki. Przyszedt tam, a wuj Umber dmuchnat na niego tym swoim proszkiem, i
Elvin

zesztywniat jak trup. Nie mogt sie poruszy¢, nie mégt mowié, jednak przez caly
czas patrzyit

na mnie, jakby btagat, wie pan? Wuj Umber powiedzial, ze na Haiti zadaja
bluzniercom za

kare dwiescie pchnie¢ nozem...

Tee Jay znéw zamilkt na dluzszg chwile, a potem powiedziat:



—Tak wiasnie postapit z Elvinem, na moich oczach. Bylem przerazony, panie
Rook,

cholernie przerazony. Wiedziatem, ze jesli sprobuje go powstrzymagé, zrobi ze
mng to samo.

On zabije kazdego, kto stanie mu na drodze, panie Rook...

—-Wiec czemu go nie opuscisz, jesli jestes tak cholernie przestraszony? Dlaczego
nie

wroécisz do domu?

Tee Jay wbit oczy w podtoge.

—On mi nie pozwoli — wymamrotat.

—Ach tak? | to jedyny powod? Po prostu ci nie pozwoli? Daj spokdj, Tee Jay,
znam cie

troche lepiej.

—To jeden z powodow. A poza tym ja wierze w voodoo, panie Rook. Naprawde
wierze.

Ono daje moc. Czuje ja w rekach i w myslach. Nigdy nie czutem sie¢ taki silny.
Nigdy nie

bylem taki pewny siebie. Pierwszy raz w zyciu czuje, ze jestem kims waznym, ze
mam jakas

przysztos¢, rozumie pan? Czuje, ze jestem panem mojego losu.

—Rozumiem. Masz przed sobg przysztos¢, obojetnie kogo skrzywdzisz?

—Nie chciatem smierci Elvina, panie Rook, przysiegam. To juz sie nie powtorzy.

—A jesli Chill nie zechce odda¢ Umberowi Jonesowi dziewieédziesieciu procent
zyskow?

Przysiegniesz, ze twdj wuj nie tknie go palcem?

—Chill jest handlarzem narkotykow. Wie, co ryzykuje.

—Och, pewnie. Jednak to nie oznacza, ze mozna go zabi¢. Powinno zaja¢ si¢ nim
prawo.

Nie podnoszac gtowy, Tee Jay powiedziat:

—Panie Rook... to nie takie proste. Jestem miedzy miotem a kowadtem. Szanuje
pana, bo

jest pan chyba jedynym biatym cztowiekiem, ktéry rozumie, co dzieje sie w mojej
gtowie, ale

voodoo jest takie fascynujace... Daje poczucie witadzy. Dzieki niemu czarni ludzie
czerpia ze

studni swego dziedzictwa. A pan zawsze mowit, abysmy nie wypierali sie naszego

dziedzictwa, prawda?

—Nie jestem uprzedzony do voodoo — powiedziat Jim. — Szanuje voodoo tak samo
jak

katolicyzm, szintoizm czy jakgkolwiek inng wiare. Jednak nie lubie przemocy i
przymusu. A

przede wszystkim nie pochwalam morderstw. Powinienes po6js¢ do rodzicéw
Elvina i



powiedzie¢ im, jaki czujesz si¢ silny teraz, kiedy odkrytes voodoo.

—Lepiej zaprowadze pana do higienistki — odpart Tee Jay.

—Dziekuje, chyba sam trafie — mruknat Jim i ruszyt korytarzem, zostawiajac Tee
Jaya.

Chiopiec spogladat za nim przez chwile, a potem zawolat:

—Panie Rook! Niech mnie pan nie odpycha, prosze! Robie, co moge, przysiegam!

Jim przystanat, ale nie odwroécit sie.

—Obiecuje, panie Rook, ze zrobie wszystko, zeby juz nikomu nie stata sie
krzywdal!

—A jesli wuj Umber znéw zechce kogos zabi¢? Po czyjej staniesz stronie? Jego
czy

mojej? — zapytat Jim.

—Jestem krwia z jego krwi, panie Rook. Musi pan to zrozumie¢.

—Wiasnie — powiedziat Jim i powlok} sie do gabinetu lekarskiego.

Reszta dnia mineta spokojnie. Kiedy chiopcy poszli do warsztatu spawag i
naprawiac¢

samochody, a dziewczyny stuchaly wyktadu o gospodarstwie domowym, Jim
przeprowadzit z

Jane Firman indywidualng lekcje rozpoznawania stéw. Potem pracowat z Davidem
Littwinem

nad jego jakaniem.

Lubit Davida. Mimo wady wymowy chiopiec byt zawsze chetny do wspélpracy i
nigdy nie

obrazat si¢ na innych, kiedy z niego drwili. Jim nie udawat, ze jego uczniowie nie
maja wad.

Wczesniej czy pézniej bedg musieli stawi¢ czolo swiatu, ktéry nie wybacza jgkania
sie,

fatalnego akcentu czy ociezalego myslenia. Chcial, zeby jego uczniowie nabrali
pewnosci

siebie, ale nie przekonywat ich, ze bedzie im tatwo zy¢ i zawsze beda otoczeni
przez

wybaczajacych przyjacioét i zyczliwie nastawionych nauczycieli. Pewnego dnia
jakis

niecierpliwy pracodawca zapyta Davida, czy jest nadzieja, ze otrzyma odpowiedz
do Bozego

Narodzenia, i chlopak bedzie musiat sobie z tym poradzi¢.

Od kiedy David rozpoczat nauke w drugiej klasie specjalnej, poczynit znaczne
postepy, ale

Jim nie zamierzat wmawia¢ mu, ze ludzie beda czeka¢ w nieskonczonosg,
podczas gdy on s-

s-syka, usitujgc powiedzieé, o co mu chodzi.

Pod koniec dnia rozlegto si¢ pukanie do drzwi klasy i weszta Susan.

—Stuchaj — oswiadczyta — kiedy moéwitam, ze powinienes trzymac¢ si¢ ode mnie z



daleka, nie miatam na mysli trzech tysiecy mil i zawsze.

—Przepraszam — odpart Jim, wpychajac plik wypracowan do walizeczki i
zamykajac ja z

trzaskiem. — Bylem dzis bardzo zajety.

—Skaleczyles si¢ — powiedziata zatroskana. Podeszla i dotkneta jego policzka, a
potem

nosa. — Jak to sie stato? Wygladasz jak pan Wallechinsky.

—To nic takiego. Peknieta szyba.

Zmarszczyla brwi.

—Czy dzieje sie cos zlego? — zapytata.

Wciaz myslat o tym, jak przymkneta oczy, kiedy powiedziala, ze go kocha, i jak
namietnie

go pocatowala.

-Wszystko w porzadku — mruknat. — Miatem ciezki dzien, to wszystko.

Chcial wyjs¢ zza biurka, ale Susan nie ruszyla sie z miejsca, zagradzajac mu
droge.

—Nie chce, zebys mysilal, ze jestem na ciebie zta — powiedziata. — Nadal
chciatabym

obejrzeé¢ twoje mapy, jesli kiedys znajdziesz chwile czasu.

—Ja nie mam zadnych map — oswiadczyt. — Ron Philips po prostu napuszczat nas
na

siebie.

—Nie masz map? — Susan zamrugata oczami. — Co chcesz przez to powiedzie¢? A
coz

mapa poétnocno-zachodniego przejscia Martina Frobishera?

Potrzasnat glowa.

-Wymyslites to? — zapytata z niedowierzaniem. — Po co to wymyslites?

Zanim dokonczyta zdanie, natychmiast zrozumiata dlaczego i zaczerwienita sie jak

nastolatka.

—Przepraszam — powiedziata. — Nie powinnam o to pytaé. To bylo grupie.
Stuchaj...

zrobitam z siebie kompletng idiotke. Lepiej juz pdjde.

Chwycit jg za reke.

—Susan... Ja nie wiem, co zaszto miedzy nami. Nie wiem, dlaczego powiedziatas,
ze

mnie kochasz, a potem zmienitas zdanie. Sadze, ze kobiety majg prawo bywa¢é
zmienne, ale

bardzo chciatbym wiedzie¢, co cie ode mnie tak nagle odepchneto. Mam
nieswiezy oddech?

Rano w supersamie poznatas Richarda Gere? Co?

—Nie rozumiem tego — przyznala Susan. — Uwazasz, ze miedzy nami bylo cos, a
nie

byto. Po prostu odwioztes mnie do domu. RozmawialiSmy o mapach, i to



wszystko. Potem

wpadites na zywoptot i zamoczyles spodnie.

—Nie catowalismy sie?

—Cmoknetam cie w policzek.

—Cmoknetas, a nie pocatowatas? Bez jezyczka?

—Jezyczka? — powtorzyta ze zdumieniem. — Jim... rozmawialiSmy o mapach, nic

wiecej. Od tego nie przechodzi si¢ zaraz do pocatlunkéw z jezyczkiem.

Jim przycisnat reke do czola.

—Cos mi sie pokrecito. Myslatem, ze calowalismy sie. Myslatem, ze powiedziatas,
ze

mnie kochasz, i pocatowalismy sie.

Susan wziela go za reke.

-Jim... lubie cie i podziwiam twojg prace z druga klasg specjalna, ale nigdy nie

moéwitam, ze cie kocham. | uwierz mi, prosze... nigdy sie nie calowalismy.

Jima nagle olsnito. Proszek pamieci! Sprawdzat proszek pamieci wyobrazajac
sobie, ze

Susan jest zakochana w nim po same uszy. Teraz przypomniat to sobie. Wiedziat,
ze to tylko

dzialanie proszku, ale mimo to nadal byt przekonany, ze catowat si¢ z Susan. To
byto

najdziwniejsze uczucie, jakiego kiedykolwiek doznat. Nadal czut jej wargi, czut
miekkos¢ jej

witosow i lekki oddech na swoim policzku. ,,Pokochatam cie od pierwszego
wejrzenia”.

Powiedziata to tak wyraznie, ze moégt wyobrazi¢ sobie kazde stowo w IsSnigcych,
soczystych

barwach, jak gars¢ kolorowych cukierkow.

—Jezu — wymamrotat oszotomiony.

—Stuchaj... — zaczeta Susan. — Moze za jakis czas moglibysmy péjs¢ na kolacje.
Albo

na piknik.

—Jasne — powiedzial i uscisnat jej reke. — Chyba lepiej pdjde juz do domu. Kotka

Tibbles pewnie czeka na kolacje.

Gdy wracat do Venice, zrobito sie parno i ujrzat wezowe jezyki blyskawic
przelatujacych

nad gérami Santa Monica, Zanim przejechat potowe drogi, ustyszal ogluszajacy
trzask

pioruna i zobaczyt rozpryski deszczu na chodnikach. Niebawem woda sptywata
kaskadq z

dachu samochodu, a wycieraczki zaciekle smigaly tam i z powrotem po przedniej
szybie.

Kiedy dotart do swojego domu, zaparkowat jak najblizej cementowych schodoéw i
wysiadt



trzymajac nad gtowa egzemplarz National Geographic. Szkoda rytuatéw ptodnosci
ludu Motu

z Papui-Nowej Gwinei — troche sie umocza.

Wszedt po schodach. Myrlin obserwowat go przez okno kuchni, ale gdy Jim nagle

odwracit sie i zrobit okropnego zeza, pospiesznie opuscit rolety.

Kiedy Jim otwieral frontowe drzwi, zagrzmiato ponownie i zaczat padac¢ jeszcze

ulewniejszy deszcz, splywajac strumieniem z dachu i wytryskujac z rynien. Zapalit
swiatto i

wrzucit mokrg gazete do kosza. Zostawit drzwi lekko uchylone i po kilku
sekundach pojawita

sie kotka, ocierajac sie o jego nogi i miauczeniem domagajac sie uwagi.

—No, juz dobrze — powiedziat.

Poszedt do kuchni, otworzyt lodéwke i wyjat talerz jambalayi, ktoérg zrobit sobie
jakies

dwa miesigce temu. Po dzisiejszym dniu nie byt szczegodlnie gtodny, ale miat przed
sobg dtugi

wieczor poprawiania prac i wiedzial, ze jezeli czegos nie zje, to o pétnocy zacznie
robi¢ sobie

obrzydliwe kanapki ze wszystkiego, co znajdzie w lodéwce — z pikli, sera
gorgonzola,

przeterminowanej wedliny i masta orzechowego - i nad ranem bedzie bardzo tego
zatowal.

Wiozyt talerz z jambalaya do mikrofaléwki i wigczyt rozmrazanie, a potem otworzyt

puszke piwa i wyjat konserwe z miesem dla kotéw. Kotka wpadta do kuchni
goraczkowo

przebierajgc tfapami i zaczeta przelykaé kawatki konserwowego krélika, zanim
zdazyt nalozy¢

je na miseczke.

—Kochasz tylko moje zarcie — powiedzial do niej — a Susan wcale mnie nie kocha.

Wstal i przejrzat sie w lustrze obok telefonu, ostroznie dotykajgc policzka, zeby
sprawdzic,

jak goi sie rana. N6z Umbera Jonesa musiat by¢ ostrzejszy niz brzytwa, poniewaz
ciecie, choé¢

gtebokie na po6t centymetra, juz zdazyto sie zamkng¢. Skaleczenie na nosie bylo
bardziej

ktopotliwe: niewielkie, pétkoliste naciecie na samym czubku, lekko rozchylone.
Przez jakis

czas nie bedzie mogt wyciera¢ nosa.

Wzigl swoje piwo, przeszedt do stotowego i wigczyt telewizor. Wiadomosci, mecz

baseballu, ,,Simpsonowie”, zndw mecz, zblizenia jakichs obrzydliwych owadéw,
wiadomosci.

Blyskawice przeciely niebo za oknem i obraz zaczat drgaé. Jim podszedt do
odbiornika i



uderzyt w pudio telewizora otwarta dionia, ale obraz nadal drgat. W tym momencie
znéw

ustyszal miauczenie kotki. Kiedy odwroécit sie, zobaczyt jakas postac siedzgca na
kanapie.

Byta ledwie widoczna, szczupla i zwiewna, wydawala sie bezcielesna, jakby
wycieta z

firanki.

Spojrzat na nig z niepokojem, jednak teraz, kiedy pogodzit sie juz z istnieniem

wedrujacych dusz, nie byt tak przerazony, jak przy pierwszej wizycie Umbera
Jonesa. Przez

chwile patrzyl na siedzacg postaé, a potem ostroznie podszedt do niej. Miata
pochylong gtowe

i dionie splecione na podotku. Jim kleknat przed kanapa i wyciagnat reke, by
sprawdzi¢, czy

zareaguje na dotkniecie, ale poczut tylko zimne mrowienie, jakby zanurzyt palce w
wodzie z

lodem.

Postaé¢ uniosta gtowe. Miata smutng twarz i oczy skryte w cieniu, jednak Jim
poznat jg od

razu.

—Pani Vaizey — odezwalt si¢. — Slyszy mnie pani, pani Vaizey?

—Slysze cie — odparia.

Nie byt pewny, czy naprawde przeméwita, ale zrozumiat to, co powiedziata.

—Pani Vaizey... bardzo mi przykro, ze tak sie¢ stalo. Gdybym wiedzialt...

—Wiedzialam, co ryzykuje, Jim. A teraz, kiedy juz jestem martwa, chyba mozesz

nazywa¢ mnie Harriet, prawda?

—Czy Umber Jones przytapat cie¢ w swoim mieszkaniu?

Skineta gltowa i powiedziata:

—Jego dusza wlasnie wyszla z ciala, kiedy to sie stalo. Cielesna powltoka lezala na
16zku.

Twarz miat pomalowang na biato, kapelusz potozyt obok siebie na poduszce, a w
reku

trzymat laseczke loa, jak Baron Samedi. Prébowatam mu ja zabra¢, ale sp6znitam
sie. Jego

Dym wrécit, przytapat mnie i juz nic nie mogtam zrobi¢. Wezwal na pomoc Ogou —
na

Ferraille, a on zmusit mnie, zebym sie wchtoneia.

—B4l...

—Ten bédl byt straszniejszy, niz mozesz sobie wyobrazi¢. Jednak na szczescie nie
trwat

diugo, a teraz jest juz po wszystkim. Juz nigdy nie poczuje boélu.

-l co sie teraz z tobg stanie?

-Znikne, Jim, jak wszystkie dusze. Nie ma zadnego nieba. Poza zyciem jest tylko



rodzaj

znikania, jak blakniecie fotografii pozostawionej na stoncu. Po jakims czasie
zostaja tylko

stabe zarysy, a potem juz nie ma nic.

—Bedzie mi cie brakowato.

—No coéz... dopoki ktos mnie pamieta, nie znikne na dobre. Ale musisz jeszcze
znalez¢

sposobb, zeby pozby¢ sie Umbera Jonesa, inaczej bedzie ci¢ przesladowat do
konca twoich

dni.

—Prébowatem sie go pozby¢ — odpart Jim, obracajgc gtowe tak, zeby zobaczyta
rozciety

policzek. — Widzisz rezultat. Grozit, ze zrobi krzywde moim uczniom, jesli nie bede
go

stuchac¢.

Opowiedziat jej, co zaszlo tego dnia w szkole, a ona wystuchata go z uwaga. W
koncu

powiedziala:

—Musisz odebraé¢ mu laseczke loa. To jedyny sposéb. Myslisz, ze mégtbys
namowic¢ na

to Tee Jaya?

—Nie sadze. Jest zly na wuja za to, ze zabit jego najlepszego przyjaciela, ale
bardzo sie go

boi. Nie sgqdze, zeby chciat naraza¢ sie na jego gniew wykradajgc mu swiety
przedmiot, jakim

jest ta laseczka.

—To mnie wcale nie dziwi. Ten chtopak musi by¢ prawdziwym wyznawcg voodoo,

inaczej nie widziatby Dymu swojego wuja. Podejrzewam, ze sam bedziesz musiat
to zrobic...

—Moébwisz o wiamaniu do mieszkania Umbera Jonesa?

—Albo o tym, co ja zrobitam: o wizycie duszy. Upewnij sie tylko, ze ten cztowiek
nie

wroéci niespodziewanie i nie przylapie cie tak, jak mnie.

—Jak moge to zrobi¢? Nie mam pojecia, jak mégtbym opusci¢ moje ciato.

—To nie jest takie trudne. Usypiesz krag z popiotu i palcem nakreslisz trzy
symbole:

Ksiezyc, Stonince i Wiatr. One wyprowadzg twoja dusze z ciala i sprowadzg ja z
powrotem.

Musisz tylko leze¢ spokojnie na kanapie i wymowi¢ trzy wersy wyzwalajacego
zaklecia.

—Nie znam tych trzech werséw zaklecia. Czy to te facinskie stowa, ktore wtedy

wymawiatas?

—Mozesz wypowiedzie¢ je w dowolnym jezyku. W niektérych dziata szybciej i



natychmiast uwalnia cie z ciata. Na przykiad po kreolsku lub w jezyku Yoruba,
poniewaz te

jezyki maja magiczng moc.

—Dawno nie rozmawiatem po yorubansku...

—-Wiec powiedz to zaklecie po angielsku. ,,Uwolnij mojg dusze... niech podaza,
gdzie

chce. Niech moje cialo spi bez niej. Uwolnij moja dusze... i chron jg od zla i
ciemnosci”.

Powtérzyta te stowa trzykrotnie, a Jim powtarzat je za nia.

—Nie martw sie, jesli troche je zmienisz... twoja wola ci¢ wyzwoli, a nie to, co
powiesz.

—Jakie to uczucie? — zapytat Jim.

—Poczujesz sie, jakbys zdjat ciezki plaszcz, ktory nosites przez cate zycie.
Poczujesz sie

tak wolny, ze nie bedziesz chciat wracaé. Polecisz. Poptyniesz. Kiedy raz to
zrobisz, nie

bedziesz mégt sie doczekaé nastepnego razu.

Jim nie byt pewny, czy to mu si¢ podoba. Zanim na scene wkroczyt Umber Jones,
wiodt

dos¢ spokojne i unormowane zycie. Nie chciat, aby zaki6cala je jakas dziwna
tesknota, ktorej

nigdy nie zdota zaspokoié. Czutby sie jak astronauta wiecznie marzacy o
powrocie na

Ksiezyc.

—Jesli polece... jezeli poptyne... nie majac ciala, jak zdotam zabra¢ laseczke?

—Dusza nie potrzebuje materii — odparta pani Vaizey. — Dziata sitg woli. Sita duszy
jest

jej umiejetnos¢ koncentracji, nie ograniczana przez ciato i krew.

Postac¢ staruszki zaczela znika€.

—Poczekaj! — zawotat Jim. — Jesli juz bede mial te laseczke loa, co mam z nig
zrobic?

Pani Vaizey powiedziala cos tak cicho, ze nie dostyszal. Réwnie dobrze mogto to
by¢

»wWez ja” jak i ,zniszcz jg”. A moze zupetnie cos innego. Jej postac zblakla i
wygladata jak

staby cien rzucony na kanape. A potem zupetnie znikneta.

Jim wstal i przez dluzszy czas przechadzat sie po mieszkaniu, zastanawiajgc sie,
co do

diabta powinien zrobi¢.

Nagle uslyszat dzwonek do drzwi. Otworzyt je nie zdejmujgc tancucha. To byt
Geraint, w

jaskrawej zielono-szkartatnej koszuli.

—Czy jest u ciebie moja matka? — zapytat.



—Twoja matka? Oczywiscie, ze nie. Skad ten pomyst?

—Myrlin méwit, ze rozmawiates z nia.

-W jaki sposob zdotat to zobaczy¢é? Ma rentgen w oczach czy co?

—Przypadkiem spacerowat po balkonie i zerknat do twojego mieszkania.

—Przypadkiem, tak? Mogtem sie tego spodziewa¢ — burknat Jim.

Zdjatl tancuch i otworzyt drzwi na osciez.

—Chcesz wejs¢ i przeszukac lokal? — zapytat.

—Nie, dzieki — zmieszat sie Geraint. — Ale bardzo sie o nig martwie, wiesz? Nigdy

przedtem nie znikala tak bez stowa. Szukatem wszedzie... bez skutku.

—Nie martw sie. Wiesz, jaka ona jest. Gdziekolwiek sie podziala, na pewno jest

szczesliwa.

Geraint juz miat odejs¢, ale nagle pociggnat nosem i zatrzymat sie.

-Wiesz co... jestem pewny, ze czuje zapach jej perfum.

Jim wiedzial, ze pani Vaizey pozostawita po sobie zaré6wno zapach perfum, jak i
wibracje

swojej osobowosci. Uspokajajgcym gestem potozyt dton na ramieniu Gerainta.

—Przykro mi, ale to tylko twoje pobozne zyczenia.



ROZDZIAL X

Zdotatl zjes¢ potowe jambalayi, a reszte wrzucit do kociej miski. Potem wziat
prysznic i

wilozyt czarny golf oraz czarne spodnie. Znalazt tez pare czarnych rekawiczek,
ktore dostat od

matki na Gwiazdke i ktérych nigdy nie nosit. Przyczesat mokre wilosy i przejrzat
sie w lustrze.

Moze nie mial zadnego doswiadczenia jako wlamywacz, ale z pewnoscig wygladat
jak

kryminalista.

Otworzyt kredens w kuchni i wyjat niebieskie plastikowe pudetko, w ktérym

przechowywat ré6zne narzedzia. Wyjat z niego diugi sSrubokret i cienkg szpachle.
Znalazt tez w

nim wygiety kawalek drutu, ktérym kiedys udato mu sie otworzy¢é szkolng szafke.
Wiozyt ten

amatorski wytrych do kieszeni, a potem pojechat do mieszkania Umbera Jonesa.
Zaparkowat

po drugiej stronie ulicy, wciskajac sie tuz za furgonetke sklepu z dywanami. Przez
zastony w

oknach mieszkania Umbera Jonesa saczylo sie bursztynowe swiatto i Jim widziat
zarys

poruszajacej sie postaci. Z tej odlegtosci wydawato mu sie, ze to Tee Jay.

Zerknat na zegarek. Dochodzita 11.11. Wygodnie zasiadt w samochodowym fotelu,

przygotowujac sie na diugie oczekiwanie. Wlamanie do mieszkania, w ktérym
przebywat

Umber Jones i Tee Jay, bedzie niezwykle ryzykowne, ale wolat mie¢ do czynienia
z

Umberem w jego cielesnej postaci niz z jego Dymem, obdarzonym catg
niszczycielska

wiadza laseczki loa.

Skracat sobie czas recytujac wiersze. ,,Lecz Smier¢ odparta: Jam go wybrata. Tak
wiec

poszedt. | cicha letnia noc zapadia”.

Nagle drzwi mieszkania Umbera Jonesa otwarly sie i wyszedt z nich Tee Jay. Miat
na

sobie niebiesko-biatg wiatréwke i trzymat rece w kieszeniach. Rozejrzat sie na
prawo i lewo,

po czym szybkim krokiem ruszyt na zachéd.

Po pieciu lub szesciu minutach swiatlo w oknie Umbera Jonesa zgasto. Moze
potozyt sie

do t6zka, pomyslat Jim i postanowit, ze da mu okoto pét godziny, a potem
sprawdzi, czy uda

mu sie wlamac¢. Najwieksze niebezpieczenstwo grozito mu tylko przez kilka minut,



podczas

ktorych bedzie szukat laseczki loa — lecz gdy ja juz znajdzie, Umber Jones nic nie
bedzie

mogt mu zrobié.

Odczekat dwadziescia minut. Okno na pietrze nadal byto ciemne. Wuj Umber
musiat juz

zasnaé. Jim dat mu jeszcze trzy minuty, a potem wysiadt z samochodu,
pozostawiajgc drzwi

nie zamkniete na wypadek, gdyby musiat szybko uciekaé.

—Jestes stukniety — powiedziat sam do siebie, przechodzac przez ulice. — To
nigdy sie

nie uda. Ten facet zaraz zbudzi sie i posieka cie na plasterki.

Ale czy mial inne wyjscie? Miat dziata¢ dalej jako ,,przyjaciel” Umbera Jonesa, by¢
jego

chtopcem na posyitki, wymuszaé haracz od alfonsow i handlarzy narkotykéow pod
nieustanng

grozba, ze przesladowca skrzywdzi jego uczniow? A moze catymi dniami miat
pilnowac

mieszkania — Umbera czekajac, az ten opusci je jako Dym? A jesli wuj Umber
wroci i

przyfapie Jima na kradziezy laseczki loa, tak jak ztapat panig Vaizey? Nie miat
ochoty

wchitong¢ sam siebie i zakonczy¢ zycia jako kupka popiotu.

Dotart do drzwi mieszkania i rozejrzat si¢ niespokojnie, ale w poblizu nie byto

nikogo

oproécz jakiegos mocno pijanego mezczyzny, wygladajgcego jak Stan Laurel. Tulit
sie do

sciany, jakby sie w niej zakochal, i od czasu do czasu wykrzykiwat oderwane
fragmenty

piosenki z Moon River.

—-,,9zerszg niz mile ton... przeptyne ja i moj kon...” Drzwi byly stare i kiepsko

dopasowane. Miedzy framugg i panelem ziata co najmniej poétcentymetrowa
szpara, a drewno

wygladato na spréochniate. Jim wyjat srubokret i wsunat go w szczeline obok
zamka. Potem

pociggnat z calej sily, i czesé framugi pekta. Wtedy zdotal wepchnaé srubokret tak
gteboko,

ze wyczut rygiel zamka. Juz miat go otworzy¢, gdy nagle ustyszat basowy
pomruk, jakby tuz

pod jego nogami przejezdzat sktad metra. Tyle ze w Venice nie byto metra.

Instynktownie cofnat sie od drzwi. Pomruk narastat i co — raz bardziej
przypominat foskot

bebnéw. Kiedy drzwi drgnety, Jim odwroécit sie i uciekt. W potowie nastepnego



budynku

znalazt pusta wneke bramy seks-shopu i przycisnat sie do siatki drzwi. Serce
walito mu jak

miotem. Za siatka i usmiechato sie¢ do niego wyblakte zdjecie pulchnej dziewczyny
o biatym

ciele i mocno podmalowanych oczach.

Po paru minutach wychylit sie, zeby sprawdzié, co si¢ dzieje. Na chodniku nie

byto nikogo

poza pijakiem, ktéry przesunat sie kilka krokéw dale;j.

—-,,Czekajac... tuz za zakretem...” — Spiewal.

Ale powietrze przed mieszkaniem Umbera Jonesa zdawalo sie drgac, jak nad
pustynna

autostrada. Drzwi uchylily sie odrobine i zaczat saczy¢ sie z nich dym. Gesty,
czarny dym.

Jim cofnat sie. Dobrze wiedziat, co to takiego. Dym wit sie, kiebit i powoli unosit w
gore, az

uformowat sie w wysoka, czarng sylwetke Umbera Jonesa.

Jim miat dwie mozliwosci. Mégt zostac i zaryzykowaé wiamanie do mieszkania
Umbera

Jonesa albo péjs¢ za nim i sprawdzi¢, co tamten knuje. Rozsadniejsze wydawato
mu sie

witamanie do mieszkania. W koncu, jesli znajdzie laseczke loa, Umber Jones nie
bedzie mogt

juz wezwac na pomoc demonéw dajacych mu moc. Nadal bedzie mogt uzyé
pistoletu lub

noza, ale co z tego? Jim uczyt pietnastolatkow, ktérzy potrafili uzywac pistoletu i
noza, a

czasami nawet przynosili je do szkoly.

Poza tym pani Vaizey umarta usitujac przynies¢ mu te laseczke i czul, ze jego

obowigzkiem jest dokonczy¢ to, co zaczeta. Przynajmniej tyle byt jej winien.

Umber Jones zaczat sie oddalaé, topoczac potami czarnej marynarki jak
skrzydfami kruka.

Przesunat sie obok pijaka — ktory oczywiscie nie widziat go, ale najwidoczniej
poczut jego

obecnosé, gdyz odwrdécit sie i spojrzat w przestrzen.

Umber Jones wszedt na ulice. Gdy to robit, nadjechata rozpedzona takséwka z
podniesiong

choragiewka, kotyszac sie na wyboistej nawierzchni. Kierowala sie¢ wprost na

przechodzacego, jej Swiatta przeszywaly jego cialo jak tuman mgly. Przez chwile
Jim mysiat,

ze Umber zginie pod kotami, lecz samochéd przejechat przez niego. Postac¢
Umbera

zawirowala i skiebita sie, ale zaraz odzyskata pierwotny ksztait i Umber Jones



przeszedt na

druga strone ulicy.

Kiedy zniknat za rogiem, Jim na kilka dtugich chwil stracit odwage i stat bez
ruchu,

przycisniety do drucianej siatki sex-shopu. Jak mozna walczy¢ z kims, kto
opuszcza swoje

ciato i w postaci dymu krazy po ulicach? Jednak zaraz odpowiedziat sobie na to
pytanie:

mozna, bo trzeba. Polega na tobie dziewietnascioro mtodych ludzi.

Dobro musi zwyciezy¢ zto. Tak kaze prawo natury.

Zrobit dwa gtebokie wdechy, wyszedt z bramy i wrécit pod drzwi mieszkania
Umbera

Jonesa. Wyjat srubokret i ponownie podwazyt zamek. Pijak dostrzegt go i
niepewnym

krokiem ruszyt w jego kierunku.

—,,Czeka mnie za zakretem... — ryknat. — Z jagodzianym okretem...”

Nagle zapalito si¢ sSwiatlo w mieszkaniu pana Pachowskiego. Sgsiad wuja Umbera
odsunat

zastony, otworzyt okno i zawotat:

—Co sie tam dzieje? Wynocha stad, zanim wezwe gliny! Jim cofnat si¢ od drzwi,

uspokajajaco machajac reka.

-W porzadku... Szukam numeru dwanascie tysiecy dwa!

—To nie ten blok... dwanascie tysiecy dwa jest trzy budynki na zachod!

—Dzieki — powiedziat Jim i odszedt. Mimo to pan Pachowski nadal odprowadzat go

wzrokiem. Jim ponownie pomachat mu reka. — Dzieki — powtoérzyt. — Dobranoc.

Przeszedt na drugq strone ulicy. Pijak potoczyt sie w jego kierunku, wcigz
sSpiewajac.

Kiedy Jim wsiadt do samochodu, podszedt do niego i opart sie o dach. Jim
opuscit szybe i

powiedziat:

—No juz, splywaj. Znajdz sobie jakies bezpieczne miejsce do spania.

Pijak spojrzat na niego nie widzagcymi oczami.

—Powiedz mi cos — poprosit. — Nigdy na to nie wpadiem i chyba nikt tego nie wie.
Co

to jest, do licha, ten jagodziany przyjaciel...?

Kiedy odpowiedziatlo mu milczenie, z szeroko roztozonymi ramionami odszedt w
noc —

strach na wréble walczacy z cyklonem. Jim wigczyt silnik i ruszyt. Widziat, ze pan
Pachowski

wcigz odprowadza go spojrzeniem paciorkowa — tych oczu. Nie pozostato mu nic
innego,

jak wroci¢ do domu i znalez¢ jakis inny sposéb zdobycia laseczki Umbera Jonesa.

A moze mogt péjs¢ za Umberem Jonesem i dowiedzie¢ sie, co on knuje? To



mogto byé

bardzo niebezpieczne, ale w ten sposéb mégt zdoby¢ jakies dodatkowe
informacje o

mozliwosciach Umbera Jonesa, a moze takze o jego stabych stronach. Jedna czy
dwie rzeczy

w zachowaniu tam — j tego budzily zdziwienie. Umber Jones twierdzit, ze chce,
aby jego

istnienie pozostalo tajemnica, tymczasem raz po raz pojawiat si¢ w nattoczonej
klasie, w

ktorej Jim z trudem moégt ukry¢ fakt, ze dzieje sie cos dziwnego. Przeciez réwnie
dobrze mégt

pojawiac sie w jego mieszkaniu lub na ulicy, gdzie nie grozito mu, ze ktos odkryje
jego

obecnosé. | jeszcze cos: kiedy chciat wysta¢ Jima z instrukcjami do Chilla,
dlaczego przystat

Elvina, zamiast odwiedzi¢ go osobiscie — albo w postaci Dymu?

Jim minat naroznik, za ktérym znikngt Umber Jones. Ulica byifa pusta, nie liczac
rzedu

zaparkowanych samochodow i mezczyzny spacerujgcego z groznie wygladajacym
psem.

Skrecit w lewo i powoli pojechat do nastepnego skrzyzowania, nerwowo bebnigc
palcami po

kierownicy. Umber Jones szedt szybko, ale nie mégt zajS¢ dalej niz cztery czy
pie¢ przecznic.

Jim zatrzymal sie na swiattach, a potem, kiedy zmienily si¢ na zielone, skrecit w
prawo.

Dojezdzajac do nastepnej przecznicy zaczat podejrzewac, dokad zmierza Umber
Jones.

Byt teraz zaledwie trzy kwartaly od baru ,,Sly’s”, gdzie przesiadywat Chill i jego
pomocnicy.

Chill postat Umbera Jonesa do diabta. Moze Umber Jones zamierza zrobi¢ to
samo.

Nadal nie widzac nigdzie wuja Umbera, Jim postanowit zaryzykowac i podjechaé
prosto

pod bar. Na nastepnym skrzyzowaniu ostro skrecit w lewo, az opony zapiszczaly
jak duszone

koty, a potem w prawo. Dotart pod bar w samga pore, aby dostrzec czarna
sylwetke Umbera

Jonesa wychodzacego zza nastepnego rogu.

Jednoczesnie zauwazyt Chilla oraz trzech jego ludzi stojacych na chodniku.
Czwarty

siedziat na masce zielonego cadillaca, palgc cygaro. Umber Jones zblizat sie do
nich bardzo



szybko. Jego twarz byla upiornie biata, a oczy szkarlatne jak rozzarzone wegle.
Chill i jego

pomagierzy nie widzieli go.

Jim mocniej scisnagt kierownice. Nie wiedziat, co robi¢. Nawet gdyby ostrzegt
krzykiem

Chilla i jego ludzi, nie uwierzyliby mu, bo Umber Jones byt niewidzialny. | wcale
nie

pomogiby im w ten sposéb. Umber Jones byt nie tylko niewidzialny, ale i
nietykalny. Jedyna

namacalng cecha byto emanujace z niego zlo, a wspomagata go moc loa — Ghede
i Ougona

Ferraille.

Jim juz zamierzat krzykna¢ ,,Uwaga!”, ale nie zdotat wymowic¢ ani stowa. Mégt
tylko

patrze¢ ze zgroza, jak Umber Jones odkreca swoja reke, odstaniajac ukryte w niej
ostrze.

Chill kotysat sie na pietach, trzymajac rece w kieszeniach i Smiejac sie. Stojacy

obok niego

goryl miat na sobie czarng koszule i biatg jedwabna kamizelke. Umber Jones
podbiegt do

niego i dzgnat go prosto w zolagdek — raz, dwa, trzy razy. Napadniety byt zbyt
zaszokowany,

zeby krzykng¢. Stat z szeroko roztozonymi rekami, gapigc sie na swoja kamizelke,
ktora

wygladala, jakby ktos rozgniott na niej truskawki. Potem nagle osunat sie na
kolana, zakaszlat

krwig i runat na chodnik.

Pozostali goryle biegali z wycelowang bronia, usitujgc zobaczy¢, kto ich
zaatakowal.

Wydawalo sie, ze wystrzelaja sie wzajemnie, bo koncu na chodniku nie byto
nikogo innego.

Jeden z nich cofal sie, wymachujac pistoletem na wszystkie strony. Jim styszat
ich wrzaski i

przez moment podejrzewat, ze rzeczywiscie zaczng strzela¢. Ale Chill krzyknat na
nich, zeby

przestali biega¢ w koétko jak bezgtowe kurczaki. W przypadku ludzi
zaatakowanych przez

wyznawce voodoo to bardzo trafne poréwnanie, pomyslat ponuro Jim.

Chill wskazat na budynki po drugiej stronie ulicy. Goryle pozdejmowali okulary

przeciwstoneczne i uwaznie przygladali si¢ oknom, usitujac dostrzec ukrytego
shajpera. Jeden

z nich przykleknat obok lezagcego na chodniku towarzysza, rozchylit jego
zakrwawiong



kamizelke, po czym obrécit sie do pozostalych i potrzagsnat gtowa. To nie byly
rany od kul,

lecz Slady noza.

Umber Jones przez catly czas krazyt wokot nich, blyskajac ostrzem i zebami, i
obserwujac

ich nieruchomymi, szeroko otwartymi oczami szalenca. Nagle skoczyt do
kleczacego przy

pierwszej ofierze goryla, pochylit sie i objat go ramieniem za szyje, jakby go chciat
udusic,

ale w nastepnej chwili jednym gwaltownym ruchem przeciat jego tetnice i krtan.
Goryl

probowatl wstagé, jednak juz nie zdotal. Krew tryskata z jego szyi tak silnym
strumieniem, ze

opryskata chodnik i szyby cadillaca szefa.

Chill miat dosé. Wrzasnat na dwéch pozostatych goryli i wszyscy wskoczyli do

samochodu, jakby scigat ich sam diabel. | tak tez byto. Zanim szofer Chilla zdazyt
uruchomié

silnik, czarny obtok dymu podptynat do auta i wsaczyt sie przez uchylona tylng
szybe.

Silnik cadillaca ozyt z warkotem. Pisnety opony, spod tylnych kot trysnety smuzki
dymu.

Samochdd ruszyt.

Nie ujechal daleko. Zanim dotart do nastepnej przecznicy, gwattownie skrecit i z

ogluszajgcym trzaskiem uderzyt w tyt nieprawidtowo zaparkowanej Smieciarki.
Zapadta nagta

cisza, a potem woz eksplodowat. Pomaranczowa kula ognia wzbita sie w nocne
niebo.

Plongce zapasowe koto zostatlo wyrzucone na dziesie¢ metrow w powietrze i
wylagdowato na

dachu samochodu zaparkowanego po drugiej stronie ulicy.

Jim sadzil, ze wszyscy pasazerowie cadillaca zgineli. Jednak po chwili prawe
przednie

drzwi otworzyly sie i wypadt z nich Chill. Z jego wloséw unosit sie dym, ale zdotat
podniesé

sie na kolana i odczolgaé¢ od wraka. Zar plonacego samochodu byt tak
intensywny, ze

podeszwy jego z6itych zamszowych butéw natychmiast zajely sie ptomieniem.
Dwaj

sSmieciarze odciggneli go w bezpieczne miejsce, potozyli na chodniku i nakryli
plaszczami.

Jim trwatl w bezruchu, patrzac, jak samochéd Chilla wypala sie do cna. Tylko on
widziat

postac o popielatoszarej twarzy i w kapeluszu Elmera Gantry, ktoéra z grymasem



upiornej

satysfakcji rowniez obserwowata ptongcy woz.

O trzeciej nad ranem obudzito Jima ciche, natarczywe stukanie. Usiadt na 16zku

nastuchujgc. Chwila przerwy, a potem znéw to ciche postukiwanie, jakby ktos
uderzat

paznokciem w szybe pokoju.

Wygramolit sie z t6zka. Kotka Tibbles lezata zwinieta w nogach t6zka. Kiedy Jim
podniost

sie, otworzyta jedno oko i obrzucita go zirytowanym spojrzeniem. Przeszedt boso
po

dywanie. Okno bylo zastoniete bawelnianymi zastonami, lecz ksiezyc byt w
trzeciej kwadrze

i Jim wyraznie widzial cien kogos stojgcego na balkonie.

Przez dluzszg chwile stat przed zastonietym oknem, zastanawiajac sie, czy je
otworzy¢,

czy udawagé, ze spi.

Ale wtedy cien uniést reke i znowu zastukat w szybe. Jesli nie otworze, pewnie
bedzie tak

tlukt przez calg noc, pomyslat Jim. Byt i tak juz wystarczajgco zmeczony. Kiedy
potozyt sie

do t6zka, zasnat niemal od razu, ale co dziesie¢ minut budzit sie, ttukac rekami po
poscieli i

gaszac wyimaginowany ogien.

Tuz po drugiej udato mu si¢ zasng¢ — a teraz obudzito go to: cien stojacy przed
oknem i

cierpliwie pukajacy w szybe.

Wzigl sie w gars¢ i szarpnieciem rozchylit zastony. W swietle ksiezyca ujrzat
Elvina, o

bladej skorze poznaczonej ranami podobnymi do pyskoéw snietych ryb. Elvin
znow zastukat w

szybe. Usmiechal si¢ przepraszajaco, jak slepiec, ktoremu wydaje sie, ze napotkat
jakas

przeszkode.

Jim skryt twarz w dioniach. Nie wiedzial, ile jeszcze zdota znies¢. Jednak kiedy
odjat rece,

Elvin wcigz tam by}, i wiedzial, ze nie ma innego wyjscia — musi otworzy¢ mu
drzwi.

Powléczac nogami, Elvin wszedt do srodka i stat spogladajac w dal.

—Czes¢, Elvin — powiedziat Jim. Won rozktadu bylta jeszcze silniejsza i wydato mu
sie,

ze Elvin wyglada znacznie gorzej. Jak dlugo magia Umbera Jonesa bedzie
poruszac¢ tym

okaleczonym ciatem, posylajac je z wiadomosciami?



—Umber Jones chce, zeby pan znéw zobaczyt sie z Charlesem Gillespie —
wybetkotat

Elvin. — Chce, zeby pan powiedziat mu to samo, co ostatnim razem. Jesli bedzie
sie nadal

wahat, ma mu pan da¢ to...

Siegnat bialg, gagbczasta reka do kieszeni i wyjat kurze skrzydetko z
przywigzanymi do

niego kolorowa nitka witosami i piérami. Wygladato jak wielka sztuczna mucha.
Elvin

cierpliwie odczekat chwile, a potem potozyt skrzydetko na stole.

—Nastepna klatwa voodoo, jak sagdze — mruknat Jim.

—Nastepna préba przemoéwienia Charlesowi Gillespie do rozumu — odpart Elvin.

Odwrécit sie, zeby odejs¢, ale Jim rzucit ostrym gtlosem: ,,Elvin!” — i chlopiec
stanat jak

wryty nie odwracajac sie. Wiosy z tylu jego glowy byly nastroszone od
zaschnietej krwi.

—Elvin... czy pozostato z ciebie cos z tego, kim byles przedtem, zanim zapanowat
nad

toba Umber Jones? — zapytat Jim.

Zapadta bolesnie diuga cisza, a potem Elvin odpart:

—Nie rozumiem pytania.

—Po prostu chce wiedzie¢, czy rozmawiam z Elvinem Clayem, prawdziwym
Elvinem

Clayem, ukochanym synem pana i pani Clay i bratem Elviry, czy tez z kawatkiem

postusznego rozkazom Umbera Jonesa ciala.

—Umber Jones jest moim hounganem. Robie wszystko, co kaze mi Umber Jones.

—Wiem o tym, Elvinie. Jednak chce wiedzie¢, czy pozostato w tobie jeszcze cos z

prawdziwego Elvina. Odrobina wlasnej woli. Troche sity. Jakies wiasne mysili...

Elvin wahat sie. Pomimo odrazy Jim potozyt mu reke na ramieniu. Ciato pod

marynarka

wydawato sie nienaturalnie miekkie. Jim czul, jak gnijace miesnie przesuwajg sie
po

kosciach. Elvin pochylit glowe i rany na jego szyi otworzyly sie, jakby chciaty
przemoéwic

wiasnym gtosem. Potem odwrécit sie i na jego twarzy — odrazajgco okaleczonej —

odmalowato sie prawie dziecinne btaganie.

—Dlaczego on mnie nie zostawi w spokoju, panie Rook? Dlaczego nie da mi
umrzeé...?

—Nie wiem, Elvinie. Wydaje sie, ze potrzebuje cie tak samo, jak potrzebuje mnie.

—Czy nie moze pan go poprosic¢, zeby zostawit mnie w spokoju? Nie wie pan, jak
to jest,

kiedy czujesz, ze gnijesz. Jakby cos wyzerato mi wnetrznosci.

Jim przetknat sline, a potem odpart:



—Stuchaj, Elvinie... zrobie wszystko, co bede mogt. Obiecuje.

Elvin odpowiedziat skinieniem glowy, odwrdécit sie i wyszedt z mieszkania. Jim
patrzyt,

jak wymacuje sobie droge po schodach i wychodzi w noc. Jeden Bog wie, dokad
zmierzat i

gdzie przebywat, gdy Umber Jones nie wysytat go z wiadomosciami. Moze na
cmentarzu?

Moze w jakiejs piwnicy? | co sie z nim stanie, kiedy jego ciato rozlozy sie tak
bardzo, ze nie

bedzie w stanie nawet chodzi¢?

Podniést sporzadzony z kurzej kosci fetysz. Wydawat mu sie niewiarygodnie
paskudny.

Wyschniety i stary, roztaczat silny, nieprzyjemny zapach, mieszanine wszelkich
budzacych

mdtosci woni, od odoru zjelczalego ttuszczu po smrod scieku. Nie wiedziat, jak
zareaguje na

to Chill, ale w nim ten przedmiot budzit strach i obrzydzenie.

Nie miat ochoty wraca¢ do t6zka, wiec poszedt do kuchni i zrobit sobie filizanke
mocnej

kawy. Usiadt przy stole, ze znuzeniem wpatrujac sie w fetysz i rozmyslajac, czy
kiedykolwiek

zdota uwolni¢ sie od Umbera Jonesa. Kiedy tak siedzial, ustyszat obrzydliwe,
mdlgce dzwieki

dochodzace z pokoju stotowego. Brzmiato to tak, jakby ktos z trudem lapat
oddech na tozu

smierci.

Ostroznie otworzyt szuflade ze sztuécami i wziat najwiekszy néz, jaki zdotat
znalezé.

Potem na palcach wyszedt z kuchni i stanat w progu pokoju. Odgtos powtorzyt sie

okropny, bulgoczacy.

Powiedziat sobie: ,,No dobrze, potrafiles stawi¢ czoto Elvinowi, wiec potrafisz
stawic

czolo i temu”. Policzyt do trzech, a potem wigczyt swiatto i wskoczyt do
stolowego, wysoko

unoszac noz i krzyczac: ,,Stéj!”

Kotka Tibbles spojrzata na niego ze zdumieniem. Wlasnie zwrécita cala kolacje na
dywan.

Jim stat patrzac na nig i sciskajac w dioni néz. To byla jego wina — po co dawat jej

jambalaye? Wiedziat, ze po chili zawsze choruje.

Wrécit do kuchni po wiadro i scierke. Nigdy jeszcze nie czut sie tak zmeczony i
przybity.

Kiedy nastepnego ranka wszedt do klasy, zastat swoich uczniéow stojgcych lub



siedzacych

na stolikach i rozmawiajacych z ozywieniem. Ze znaczacym trzaskiem rzucit
dziennik na

biurko, a potem rzekt:

—No, co jest? Zatozyliscie klub dyskusyjny? Jaki temat dzisiejszych obrad? W
domu

uwazaja, ze wszystkie nastolatki powinny nosi¢ koszule w spodniach?

Russell Gloach wysunat si¢ naprzéd. Na wargach miat jeszcze resztki batonika,
ktore

szybko otart grzbietem dioni.

—Nie, prosze pana. Tematem jest, co zrobimy z wujem Tee Jaya?

Tee Jay tez tam byl, siedzial na koncu klasy. Jim podszedt do niego i zapytat:

—A co ty o tym sadzisz, Tee Jay? To twdj wujek. To, co robi, jest SciSle zwigzane
z twoja

religia.

—Posunat sie za daleko — odpart chtopak. — Nie miatem pojecia, ze zacznie
kasowacé

ludzi.

—Posunat sie za daleko i nie wiesz, jak go powstrzymacé? A nie mozesz
zaapelowa¢ do

lepszej czesci jego charakteru?

—Wuj Umber nie ma czegos takiego.

—Nie moze pan oczekiwaé, ze Tee Jay stawi czoto wujowi — powiedziata Sharon. —

Zginatby tak samo jak Elvin. David Littwin zaczat:

—M-m-my p-p-prébowalismy znalez¢ jakis s-s-sposodb, z-zeby s-sie go p-pozbyé¢.

-l znalezliscie? — zapytat ich Jim.

—Moglibysmy péjs¢ do jego mieszkania i spusci¢ mu fomot — zaproponowat Mark.

—| co by to dato? — Ray Vito wzruszyt ramionami. — Nie ztamat prawa, no nie? A

przynajmniej nie mozemy tego udowodni¢. Sami skonczylibysmy w kiciu za napad
i pobicie.

—Moglibysmy zaczekaé€, az opusci swoje ciato — rzek! Titus Greenspan. — Wtedy

zabilibysmy drzwi deskami, zeby nie mégt do niego wraécic.

—To na nic — stwierdzit Jim. — W postaci dymu moze przeslizgna¢ sie przez kazda

szczeline.

-W jednej z moich ksigzek jest opisany taki rytuat voodoo — oswiadczyta Sharon.
- Ze

stowami i wszystkim. Kiedy rzuci sie klgtwe na kogos, kogo dusza opuscita ciato,
nie zdota

powrdécié do swojej cielesnej powtoki.

—To mogtoby sie przyda¢ — powiedziat jej Jim. — Jednak przede wszystkim
musimy

zabra¢ mu jego laseczke loa... laske, ktérej uzywa, by wezwaé¢ na pomoc
pomniejsze



demony. Bez niej nie miatby zadnej mocy.

—Méglbys ja zwing¢, kiedy twdj wujek bedzie spat? — zapytat Ricky Tee Jaya.

Chiopak potrzasnat glowa.

—Zrobitbym to, gdybym mdégt, ale nie osmiele si¢ jej dotkng¢. Jest swieta.

—Swieta czy nie, to jedyny sposéb, zeby powstrzymaé twojego wuja...

—Nie rozumiesz — rzekl Tee Jay. — Jest swieta. Zrobiono jg z drewna debu duchéw

rosngcego na cmentarzu... drzewa zywigcego sie cialami martwych. Martwe ciala
nalezg do

Barona Samedi, a to oznacza, ze laseczka loa rowniez do niego nalezy.

—Baron Samedi to jedna z tych rzeczy, ktére nie sa prawdziwe — powiedziata
Beattie.

—Mit — dodat Seymour.

—Baron Samedi jest rownie prawdziwy jak ty czy ja, Beattie — odpart Tee Jay. —
Kiedy

zaczatem praktykowac voodoo, ztozylem uroczysta przysiege, ze nigdy nie
splamie jego

honoru, nie ukradne jego wlasnosci i nie ztamie jego praw. Gdybym sprébowat
ukrasé¢

wujowi te laske, zrobitbym sobie wroga z najpotezniejszego ducha w catym
zachodnim

swiecie. Dopadtby mnie jak nic. | powiem wam jeszcze cos: miatbym szczescie,
gdybym

skonczyt jak Elvin.

Wsroéd reszty klasy podniostly sie sceptyczne szepty. Jim uciszyt je gestem i
powiedzial:

—Stuchajcie, cokolwiek pozostali sagdza o voodoo, Tee Jay w nie wierzy, wiec nie

mozemy traktowa¢ go lekcewazaco. Gdyby on i jego wuj byli mahometanami, nie

oczekiwalibysmy, ze sprzeciwi sie woli Allacha, nawet dla udaremnienia
morderstwa. W

przesziosci wielu ludzi stawato przed podobnymi dylematami, na przykiad
katoliccy ksieza,

ktorzy wystuchiwali spowiedzi seryjnych mordercow. Mysle, ze wystarczy, gdy
Tee Jay

postara sie nie dopusci¢ do kolejnych zabodjstw i zechce nham poméc, oczywiscie
jesli nie

bedzie musial popetni¢ herezji.

Niewielu uczniéow w jego klasie wiedziato, co to jest ,herezja”, ale domysilili sie.
Pojeli

takze, ze Jim usituje przywréci¢ Tee Jaya na tono klasy i prosi ich, zeby go nie
izolowali. Tee

Jay zajal sie voodoo, poniewaz — mimo swej popularnosci — czut sie gorszy od
innych. Co z

tego, ze jestes lubiany, skoro z trudem sylabizujesz wierszyki dla dzieci w klasie



specjalnej

nedznego college’u?

-Tee Jay moglby poméc zawiadamiajgc nas, kiedy dusza jego wuja opusci ciato —

oswiadczyta Sharon. Wtedy moglibysmy tam po6js¢ i zabra¢ mu te laske.

—Nie zdotacie tam wejs¢ — odpart Tee Jay. — Kiedy wuj zmienia sie¢ w Dym, dobrze

zamyka mieszkanie. Nie chce, zeby ktos w tym czasie ruszat jego ciato.

—Nie mégibys nas wpuscié?

—Nie da rady. Zamyka si¢ w swoim pokoju i zasuwa rygle. Trzeba by czotgu, zeby
dostac

sie do srodka. Poza tym... w ten spos6éb pomoégibym wam w kradziezy laseczki
loa i jestem

pewny, ze Baron Samedi nie bytby z tego zadowolony,

—Nie mam pojecia, dlaczego w ogole zaczates wierzy¢ w takiego paskudnego typa
jak

Baron Samedi — powiedziata Muffy. — Jakby w rzeczywistym swiecie byto za malo

paskudnych typoéw.

—Jezeli nie mozemy tam po prostu wejs¢ i zabra¢ mu laseczki, bedziemy musieli
sie

witamac w inny sposob. Nie wiem, czy jestescie gotowi to ustyszec, lecz sadze, ze

powinniscie... zyciu nas wszystkich zagraza niebezpieczenstwo.

Najkrécej i najbardziej rzeczowo jak mégt, Jim opowiedziat im o pani Vaizey i o
Elvinie.

Kiedy skonczyl, w klasie bylo tak cicho, ze doktor Ehrlichman zajrzat przez
okienko

sprawdzajac, czy nadal tam sa. Jim przechadzal si¢ miedzy stolikami, czekajgc na
reakcje

uczniow.

Jane Firman miata {zy w oczach.

—Czy to wszystko prawda? — zapytata. Jim skinat gtowa.

—Kiedy ta stara potknela siebie... Jezu, chyba pana zemdlito.

—Nie wierze w ani jedno stowo — oswiadczyla Rita. — To nie jest test, co? Takie

udawanie, zebysmy mysleli o sprawach, ktérych tak naprawde nie moze by¢.

—Po co miatbym to robi¢? — zdziwit sie Jim.

—Aby nas nauczy¢. Rozwing¢ nasza wyobraznie.

—No céz, chciatbym, zeby tak byto — odpart Jim. — Sharon, a co ty o tym myslisz?

Dziewczyna byta bardzo przygnebiona.

—Owszem, czytalam o ludziach zmuszanych, zeby zjadali sami siebie —
powiedziala. —

To ma by¢ kara za wtykanie nosa w cudze sprawy. Na przykitad wkraczanie na
magiczny

teren albo chodzenie po cmentarzu czy ogladanie banda bez zaproszenia.

—Banda to rodzaj rytualnego tanca na czes¢ Barona Samedi — wyjasnit Tee Jay. —
Jest



dos¢ seksowny. No wiecie, ludzie tanczg bez ubran.

—Jednak to zjadanie samego siebie jest okropne... — rozmyslata na gtos Sharon. —
Nie

mialam pojecia, ze cos takiego moze sie naprawde zdarzy¢.

—Nie masz pojecia o wielu sprawach — burknat Tee Jay. — Wcigz gadasz o naszych

korzeniach i tym podobnych rzeczach, a nie masz o nich pojecia.

Sharon zamierzata zaprotestowac, ale Jim jg uprzedzit.

—Dlatego potrzebujemy twojej pomocy, Tee Jay — powiedziat. — Wiesz o tym
wiecej

niz ktokolwiek z nas. Nawet jesli nie mozesz udzieli¢ nam czynnej pomocy, to
przynajmniej

staraj sie nie przeszkadza¢. Chociaz tyle powinienes zrobi¢, zwazywszy na to, co
spotkato

Elvina.

Chiopak roztozyt rece, jakby chciat powiedzie¢: ,,Dobra, w porzadku”. Jim dodat:

—Proponuje, zeby Tee Jay dzis wieczorem, jesli jego wuj Umber przybierze postac¢

Dymu, zadzwonit do mnie do domu i zawiadomit o tym. Tylko o to cie prosze, Tee
Jay, nic

wiecej od ciebie nie chce... ale to musisz by¢ ty, poniewaz tylko ty oprécz mnie
mozesz go

zobaczy¢. Kiedy tylko otrzymam te wiadomos¢, opuszcze moje ciato uzywajac
techniki,

jakiej nauczyta mnie pani Vaizey. Jesli wyrusze natychmiast, by¢ moze uda mi sie
dostac do

mieszkania wuja Umbera i zdobede laseczke loa.

—A jesli on pana ztapie?

—To nie bede musiat martwi¢ sie, co zjes¢ na kolacje, no nie?



ROZDZIAL XI

Zaparkowat w odlegtosci jednej przecznicy od baru ,,Sly’s” i reszte drogi pokonat
pieszo.

Bykowaty wykidajto byt jeszcze bardziej wrogo nastawiony niz poprzednio.

—Masz tupet, koles. Na twoim miejscu bytbym juz w Nome, na Alasce.

—Gdzie ja trafitem? — zapytat Jim. — Czy to filia tamtejszego biura podrézy?

—Chill nie chce cie widzieé¢. Nie ma go dzis dla nikogo.

—Powiedz Chillowi, ze mam cos dla niego. Skromny prezent od Umbera Jonesa.

Serce bito mu mocniej niz zwykle, lecz jednoczesnie niewiarygodnie ekscytowato
go, ze

moze rozmawia¢ w ten sposéb z takimi twardymi facetami wiedzac, ze ma nad
nimi

przewage. Po raz pierwszy w zyciu zrozumial, dlaczego niektérzy ludzie wchodza
na

przestepcza droge. On tez uwielbiat zwiezle, eufemistyczne rozmowy, ktére tatwo
mogty

przejs¢ w brutalne akty przemocy — pobicie czy nawet zabijanie. Uwielbiat
ryzykowanie, ze

powie sie cos nie tak, okaze brak szacunku lub stabosé¢, albo po prostu naduzyje
czyjejs

cierpliwosci.

To niemal tak podniecajgce jak nauczanie, pomyslat i uSmiechnat sie do siebie.

Portier rzucit kilka stéow do domofonu i powiedziat:

—Dobra... znasz droge.

Jim zszedt po ciemnych schodach. Na dole kolejny wykidajto obszukat go i
kiwnieciem

gtowy pozwolit wejsé. Ten sam pianista grat wigzanke melodii z musicali
wystawianych na

Broadwayu. Spiewaczki nie bylo. Jim przeszedt przez smugi reflektoréw i
papierosowego

dymu i ujrzat siedzacego w kacie Chilla z turbanem bandaza na gltowie i obiema
rekami

owinietymi tak grubo, ze przypominaly kukietki. Otaczali go trzej goryle w
lustrzanych

okularach; jeden z nich nieustannie spogladat na zegarek, jakby miat uméwiong
wizyte u

fryzjera, ktoéry nie pozwalat oklapna¢ jego trwalte;.

—Siadaj — powiedziat Chill i Jim usiadt.

Zapadta diuga cisza.

—Papierosa — zazadat Chill i jeden z goryli wetknat mu papieros w usta i podat
ogien.

Chill wydmuchnat dym, opart si¢ wygodnie i wreszcie oswiadczyt: — Ten Umber
Jones...



musze wiedzie¢ o nim cos wiecej.

—Przykro mi, ale nic nie moge powiedzie¢. Ja tylko przynosze wiadomos¢.

—Chodzi mi o to, czy on bylby zainteresowany dzentelmenska rozmowa?

—Nie.

Chill skrzywit sie.

-Widzisz, rzecz w tym... problem polega na tym, ze to nie moze by¢
dziewiecdziesiat

procent.

—To panska sprawa — odpart Jim. — Jednak sadze, ze powinienem pana ostrzec,
ze jesli

nie przystanie pan na warunki Umbera Jonesa, konsekwencje tego beda
optakane.

Przynajmniej dla pana.

—Ze co...? Nie moégtby pan méwié po angielsku?

—Moébwie, szanowny panie Chill, ze pan i panscy ludzie powinni robi¢ to, czego
zada

Umber Jones, inaczej skopie wam tyiki.

—Hej! — zaprotestowat jeden z goryli, ale Chill uciszyt go machnieciem
obandazowanej

reki. Pochylit si¢ nad stotem i rzekt: — | kto, jesli mozna wiedzie¢, miatby mi
skopac tytek?

Jim nawet nie mrugnat okiem.

—Chyba ci sami ludzie, ktérzy spalili panu wiosy.

—Znasz ich? — warknat wsciekle Chill. — Nie uwazasz, ze powinienes mi o nich

powiedzie¢?

Przez chwile wokot stolika panowala petna napiecia cisza. Chill mierzyt Jima

nieruchomym spojrzeniem, a on odpowiadat mu takim samym, chtodnym i
nieugietym.

Potem Jim wyjat z kieszeni fetysz i pokazat go. Z poczatku Chill nie chciat
spojrzeé, ale po

chwili popatrzyt. Mrugnat raz, dwa razy, a jego twarz przybrata wyraz, jaki mozna
zobaczy¢

tylko u kogos, komu lekarz wiasnie powiedziat, ze czyrak na jego szyi nie jest
zwyczajna

krosta, lecz zlosliwym chtoniakiem, i zostato mu mniej niz szes¢ tygodni zycia.

Jego goryle cofneli sie. Byli wyraznie wystraszeni. Oni tez wiedzieli, co oznacza
ten

fetysz, i nie chcieli pozostawac zbyt blisko cztowieka, ktéremu grozita rychta
smier€. Jeden z

nich przezegnat sie. Drugi splunat i nakreslit jakis znak w powietrzu. Trzeci
zastonit oczy

dionia, zeby nie patrzeé¢ na fetysz.

—Moze znalaztaby si¢ jakas mozliwos¢ porozumienia — mruknat Chill bez



wiekszego

przekonania.

—Nie — odpart Jim.

—Hej, daj spokéj. Powinienem spotkaé¢ sie z tym Umberem Jonesem... moze
moglibysmy

dogadac sie jak cztowiek z cztowiekiem.

—Nie.

—Usituje by¢ rozsadny, cztowieku! — wybuchnat Chill. — Usituje pojs¢ na
ustepstwa,

jednak musicie grac¢ fair! To moj teren! Dziatam tu od pietnastu lat, wszyscy mnie
znaja. Jak

ten Umber Jones chce przejag¢ maéj interes? Nikogo tu nie zna.

—Nie musi. Pan bedzie wykonywat catg robote, a on bedzie brat procent. Albo pan
zgodzi

sie na jego warunki, albo wydarzy sie wiecej takich wypadkéw jak wczoraj
wieczorem.

Chill rgbnat piescig w stét i natychmiast tego pozatowat — nadal bolaty go palce.

—Nie mozesz mi udowodni¢, ze zrobit to Umber Jones! Nikogo tam nie byto!

Jim podniést fetysz voodoo i potrzasnat nim.

—Och, nie — rzekl. — Byt tam ktos. To, ze kogos nie wida¢, wcale nie oznacza, ze
go nie

ma. Styszat pan o Dymie?

Twarz Chilla stracita kolor; jego policzki staty sie niemal rownie biale jak bandaz
na

gltowie.

—Dym? O tym méwisz? Dym? To niemozliwe, cztowieku. To tylko przesad.

—Tak, pewnie. Wiec twoich goryli zadzgat przesad, tak? Niezwykly sposoéb
umierania.

Jim nadal trzymat fetysz w uniesionej rece. Chill nie mégt oderwa¢ od niego oczu.
Widac¢

byto, ze jest bardzo przestraszony.

—Zabierz to, czlowieku. Nawet nie chce na to patrzeé.

—To prezent. Umber Jones bedzie bardzo zly, jesli go pan nie przyjmie.

—Zabieraj go, styszysz?! — wrzasnat Chill. — Powiedz mu, ze dostanie, co chce!

Dziewiecdziesigt procent, sto dziesie¢ procent, ile chce!

Jim pochylit sie, przyktadajgc dton do ucha.

—Dobrze ustyszatem?

—Powiedz mu, ze dostanie tyle, ile chce! Wszystko!

Jim przez sekunde czy dwie nic nie méwit, a potem skinat gtowa.

-W porzadku. Powiem mu.

Wstat i wyszedt ze ,,Sly’s”. Kiedy szedt, wszyscy szybko rozstepowali sie na boki,

zarowno klienci jak i personel, i nawet pianista przestal graé.

Jim gardzit Umberem Jonesem za jego okrucienstwo, chciwosc¢ i diabelskie



sztuczki, ale w

tym momencie mial niesamowite poczucie witadzy. Zrozumial, dlaczego Tee Jay
tak bardzo

pociggato voodoo. Bylo jak seks. Jak pokonanie przeciwnika w zacieklej waice.
Jak

wyzwolenie. Jakby miato sie po swojej stronie wszystkich bogow.

Kiedy siedziat w swojej kuchni jedzac pierozki Chef Boy-ar-Dee posypane tartym

parmezanem, zadzwonit telefon. Podniést stuchawke i zapytat:

—Tak, kto moéwi?

—Pan Rook? Tu Tee Jay. Wuj Umber wilasnie opuscit mieszkanie.

—Jestes pewny?

—Zamknat sie w swoim pokoju prawie dwadziescia minut temu. Obserwowatem
ulice i

widziatem, jak jego duch-dym kierowat sie na zachéd.

—Jestes tego pewny?

—-Oczywiscie, ze jestem. Widziatem go na wlasne oczy, jak ptynat nad ulica.

Jim spojrzat na kuchenny zegar. Byta 10.47. Kotka Tibbles siedziata u jego nég,
oblizujac

pyszczek.

—Stuchaj — odezwat si¢ do niej. — Lepiej nie jedz tych pierozkéw. Pamietasz, co
byto

WCZzoraj.

—A co bylo wczoraj? — zapytat Tee Jay.

—Zapomnij o tym. Méwitem do kogos innego.

—Niech pan przyjdzie — powiedzial Tee Jay. — Nie wiem, jak dlugo go nie bedzie.

—-W porzadku, przyjde — odpart Jim. — Ale nie oczekuj zbyt wiele. Nigdy tego nie

robitem i moze mi si¢ nie udac.

-Uda sie, panie Rook, jestem pewny., Jim juz wczesniej usypat wokot kanapy krag
z

popiotu z zaimprowizowanymi symbolami Stonca, Ksiezyca i Wiatru. Polozyt sie
teraz na

niej i wsunat pod glowe poduszke. Czut sie co najmniej Smieszny. Jednak pani
Vaizey udato

sie to, wiec nie bylo powodu, by nie miato sie uda¢ réwniez jemu. Wielu ludzi
opuszczato

swoje ciala i wedrowato po swiecie w postaci dymu, duchéw czy letnich
przeciggow. Nie

byto powodu, dla ktérego i on nie miatby tego zrobic¢.

Kotka Tibbles patrzyta na niego z zainteresowaniem, gdy recytowat stowa,
ktorych

nauczyta go pani Vaizey — z kilkkoma wiasnymi dodatkami. ,,Uwolnij moja dusze...
niech

podaza, gdzie chce... niech moje ciato Spi bez niej... uwolnij moja dusze... chron



jaodzia i

ciemnosci... uwolnij moja dusze...”

Czut sie dziwnie lekki, jakby spedzit caly wieczér w barze, pijac jedng szklaneczke
whisky

po drugiej. Patrzyt w sufit, na pofalowany tynk modny w latach pieédziesiatych i
powtarzat w

myslach: ,,Uwolnij mojg dusze”. Tynk zaczat ptywac, sufit zmienit si¢ w morze, a
kanapa w

16dz przecinajgcq fale, wyptywajaca z portu swiadomosci, z klatki kosci i
ciezkiego, opornego

ciala. Jim poczul, ze unosi si¢ w powietrzu.

Obrécit sie, jakby plynal, i ujrzal siebie lezagcego na kanapie, z zamknietymi
oczami i

rekami ztozonymi na piersi. Podleciat blizej i spojrzat na swoje ciato z lekiem i
fascynacja.

Jego twarz wygladata troche dziwnie, jakby obco. Po chwili zrozumial, ze nigdy
jeszcze nie

ogladat jej pod tym katem, chyba ze na zdjeciach. Przewaznie widziat ja w lustrze,
w ktérym

byla widoczna z innej strony.

Kotka zdawata sie wyczuwagé, ze dzieje sie cos dziwnego, bo nastroszyia siersé i
ostroznie

cofnela sie o trzy czy cztery kroki. Ale nie patrzyta na niego, co oznaczato, ze tak
samo jak

ludzie nie potrafita widzie¢ duchéw.

Zegar w kuchni wskazywat 11.00, wiec Jim uznal, ze powinien juz ruszaé¢.
Spotkanie z

powracajacym ze swojej wyprawy Umberem Jonesem byto ostatnig rzecza, jakiej
sobie

zyczyt.

Przeplynat przez pokdj i wyleciatl przez uchylony na trzy centymetry lufcik.
Uczucie

wyzwolenia od cielesnej powtoki byto upajajgce. Pani Vaizey miata racje: czut sie
tak, jakby

zrzucit ciezki, krepujacy ruchy ptaszcz. Przeslizgnat sie wzdtuz balkonu obok
mieszkania

Myrlina i przez okno zobaczyt sasiada przegladajgcego sie w lusterku i
przycinajacego sobie

wiosy w nosie.

Potem poleciat nad schodami i wysunat sie z budynku na ulice. Stwierdzit, ze
porusza sie

znacznie szybciej niz pieszo. Na dobrg sprawe wystarczyto tylko, ze pomyslat o
tym, ze chce



dojs¢ do nastepnego skrzyzowania, a juz tam byt — jak w jakims slapstikowym
filmie. Pltynat

ulicami Venice, przecinajac je lub lecac wzdiuz chodnikéw. Czasem przelatywat o

centymetry od spacerujgcych ludzi, ale nikt go nie dostrzegat.

Wiedziat, ze bez zadnego ryzyka moze przechodzi¢ przez ulice przed pedzacymi

samochodami. Pojazdy po prostu przejadq przez niego, tak samo jak przejechaly
przez Dym

Umbera Jonesa. Ale brakowato mu pewnosci siebie, wiec — niewidzialny — czekat
na

zielone swiatto jak wszyscy. Na rogu Mildred stangt tuz za cztowiekiem z psem.
Zwierze

najwyrazniej wyczuto obecnos¢ Jima, gdyz skowyczato, szarpato tapami chodnik i
rozgladato

sie wokot niespokojnie.

—Co jest, Sukie? — zapytatl wilasciciel psa. — Zachowujesz sie, jakbys zobaczyla
ducha.

W koncu Jim dotart do domu Umbera Jonesa i wzbit sie na wysokos¢ pierwszego
pietra.

Przez okno ujrzal Tee Jaya siedzacego na kanapie i ogladajacego telewizje przy
wyltaczonej

fonii. Chiopie¢ raz po raz zerkat na zegarek i patrzyt w okno. W pierwszej chwili
Jim miat

ochote uskoczy¢, ale zaraz uswiadomit sobie, ze chociaz Tee Jay jako uczen
voodoo mogt

widzie¢ Dym, to jednak nie mégt dostrzec jego ducha.

Podptynat do okna mieszkania Umbera Jonesa. Zastony byly czesciowo
zaciggniete, a

pokdj oswietlaty tylko dwie Swiece z czarnego wosku. Kiedy znalazt sie blizej,
zobaczyt cialo

Umbera Jonesa lezgce na t6zku. Jego twarz byla pobielona popiotem. Miat na
sobie czarny

frak, szare spodnie i czarne kamasze, a obok, na poduszce, lezat cylinder. W
jednej rece

trzymalt fetysz z kurzych kosci, paciorkéw, pierza i klaczkéw siersci, znacznie
staranniej

wykonany niz ten, ktéry wystat Chillowi. W prawej dioni sciskat diugq laseczke z
jashego

gtadkiego drewna, ozdobiong srebrng trupia czaszka.

Laska loa. Symbol mrocznej wiadzy Umbera Jonesa — jak biskupi pastorat czy
krélewskie

berto. Jim czytat w ksigzkach Sharon o laseczkach loa: jeden wyznawca voodoo
przekazywat

ja drugiemu, ale nikt nie stawat sie jej wlascicielem. Taka laska zawsze nalezy



tylko do

Barona Samedi, wiadcy cmentarzy, ktory w kazdej chwili moze zazadac jej zwrotu.

Okno sypialni Umbera Jonesa byto lekko uchylone, wiec Jim wplynat przez nie jak

strumien cieptej wody. Klimatyzacje wytgczono i w pomieszczeniu bylo nieznosnie
duszno i

goraco, a odor kadzidta byt tak silny, ze Jim niemal sie dusit. Dziwne, pomysilat,
nie mam

ciala, a jednak odczuwam potrzebe oddychania. Pewnie nawet duchy maja ptuca.

Zblizyt sie do t6zka i zatrzymal, spogladajagc na Umbera Jonesa lezacego z
szeroko

otwartymi oczami o zrenicach czerwonych jak owoce granatu. Jednak jego duch
byt

nieobecny, biadzit gdzies w ciemnosciach, a oczy byly nieruchome i niewidzace.

Jim ostroznie wyciggnat reke nad pograzonym we snie ciatem i chwycit laseczke
loa.

Wyczut jg, ale jego dion przeszia przez drewno. Sprébowat jeszcze raz, ale nie
zdotat chwyci¢

jej w palce. Jakby usitowatl podnies¢ zywego wegorza.

Zaraz jednak przypomniat sobie, co powiedziata mu pani Vaizey: duch dziala sitg
woli, nie

ciala. Sitg ducha jest sama jego istota, zdolnos¢ koncentraciji, nie skrepowana
przez ciato i

krew.

Ponownie potozyt rece na laseczce i wyobrazit sobie, ze wysuwa sie z dtoni
Umbera

Jonesa i wpada w jego wilasna rece. Wpatrywat si¢ w nig usilnie, prébujac ja
zmusié, aby

poddata sie jego woli. Wreszcie poczul, ze laska powoli zaczyna si¢
materializowaé, gtadka,

twarda i blyszczgca. Nadal nie wydawata sie rzeczywistym przedmiotem i miat
wrazenie, ze

w kazdej chwili moze mu si¢ wymknaé. Jednak wciaz koncentrowat sie — chodz,
chodz, ty

przeklety, uparty kawatku drewna, mowit w myslach — i laseczka centymetr po
centymetrze

wysuwata sie z reki Umbera Jonesa.

Gdyby ktos na to patrzyl, ujrzatby, ze laska jak zaczarowana wedruje w gore i
powoli

szybuje do okna. Jim, wcale nie wiedzac o tym, uzywat swojej energii psychicznej
w podobny

sposo6b jak poltergeisty ciskajgce po pokoju talerzami i meblami.

Musial skoncentrowaé calg site woli, aby utrzymac¢ laseczke loa. Jesli uda mu si¢
doniesé



ja do okna, zrzuci jg na ulice, a potem ukryje gdzies w poblizu i wréci po nig w
swojej

cielesnej postaci. Nadal jednak nie wiedziat, co powinien z nig p6zniej zrobi¢ —
ztamag,

zakopac czy cisng¢ do oceanu — a w zadnej z ksigzek Sharon nie wspominano o
tym.

Podejrzewal, ze najlepszym sposobem na pozbycie si¢ jej bytoby spalenie i
rozrzucenie

popiotu na cztery wiatry.

Dotart do okna i ulokowat koniec laski w szczelinie lufcika. Spojrzat na chodnik w
dole,

upewniajac sie, ze nikogo nie ma w poblizu. Nie chcial, by jakis przechodzien
podnidst laske

i odszedt z nig nie wiedzac, co to takiego.

Juz miat jg rzuci¢ na dél, kiedy po drugiej stronie ulicy; dostrzegt jakis ciemny
ksztailt. Z

poczatku myslat, ze to tylko cien markizy ,,Amato’s Deli”’, ale po chwili z
przerazeniem ujrzat

wytaniajaca sie z mroku posta¢ Umbera Jonesa, z pobielong twarzy i jarzagcymi sie

czerwonymi oczami, podazajacg prosto do drzwi mieszkania.

Na chwile zapomniat o koncentracji i laseczka upadta na linoleum podtogi. W
panice

ukleknat i usitowat jg podnies¢, jednak zbyt niepokoita go wizja zblizajacego sie
ducha

Umbera Jonesa. Prébowat raz za razem, ale laska wciaz wymykata mu sie z
palcow. Uslyszat

w nastepnym pokoju glosy — Tee Jaya i Umbera Jonesa i zrozumiat, ze chlopiec
usituje

zatrzymaé ducha swojego wuja. Wcigz nie mogt podnies¢ laseczki. Teraz juz
nawet nie mogt

jej wyczué. Musiat uciekaé, zanim Umber Jones odkryje jego obecnosc¢ i
skorzysta z mocy

Ghede, kazac mu wchiongé samego siebie albo ukarze go w jakis inny okropny
sposéb.

Juz miat wylecie¢ przez okno, gdy silna, twarda dion chwycita go za ramie.
Odwrécono go

gwaltownym szarpnieciem i trzykrotnie uderzono w twarz. Policzki byly
bezgtosne, ale

bardzo silne. Jim miat wrazenie, ze skrecono mu kark. Upadl, jednak zaraz
postawiono go na

nogi i stanat oko w oko z duchem Umbera Jonesa.

Ku jego zdziwieniu Umber Jones usmiechat sie.

—Wiec nauczyles sie opuszczaé swoje cialo i chodzi¢ po swiecie jako duch? —



powiedzial.

Jim usitowat sie¢ wyrwac¢, ale Umber Jones trzymat go mocno.

—Co sprowadza cie do mojego domu? — zapytat. — Postanowites ztozy¢ mi
towarzyska

wizyte? Miates ochote na pogawedke?

Jim obrdécit sie bokiem do niego, lecz Umber Jones nadal trzymat go mocno za
rece.

Rozejrzat sie po pokoju — popatrzyt na biurko zasypane réznymi rupieciami, na
stoty z

talizmanami, amuletami i srebrnymi pudetkami.

—Chyba nie przyszedt pan tu, aby cos ukras¢, panie Rook? — zapytat. — To do
pana

niepodobne. Myslatem, ze obowigzkiem nauczyciela jest dawanie przykitadu
innym.

Zasmiat sie ponuro, a potem dodat:

—Nie... nie sadze, zeby przyszedt pan tu cos ukras¢, prawda? Nie widze, zeby
czegos

brakowato.

Igrat z Jimem, drwit z niego. Z pewnoscig zaraz wejsciu do pokoju dostrzegt
lezaca na

podtodze tasi loa.

—A moze... chwileczke, co to? — powiedzial po dr wuj Umber, spogladajac pod
nogi

Jima. — Czy to nie mi laska? Mam nadzieje, ze nie zamierzat pan z nig odejs¢,
panie Rook,

bo to sSwieta laska. Mozna nig zapuka¢ do kazdych drzwi i wezwac tyle duchow,
ile sie chce.

Mozna nig przywotaé Ghede i Ougona Ferraille. A nawet Voduna, jesli ma sie
odwage.

—Cholernie dobrze pan wie, co tu robie. To zabijanie musi sie skonczyé€.

Umber Jones przysunat si¢ do niego tak blisko, ze prawie dotykali sie nosami.

—Zabijanie nigdy sie nie skonczy, panie Rook. Przynajmniej dopoki wszyscy w tym

miescie nie zaczng szanowa¢ Umbera Jonesa. Chce nie tylko ich szacunku, ale
takze ich

pieniedzy i wszystkiego, co wpadnie mi w oko.

—Postradat pan rozum.

—Mozliwe, panie Rook. Jednak pan stracit cos znacznie cenniejszego. Stracit pan
swoje

ciato.

—Naprawde mysli pan, ze zdota zmusi¢ kazdego alfonsa i handlarza narkotykéw w
Los

Angeles, zeby oddawal pani dziewieédziesiat procent zyskow?

—Mysle? Ja to wiem. Co powiedziat panu dzis Chill? Niech mi pan nie méwi, ze



jeszcze

sie opiera.

Jim nie odpowiedziat. Umber Jones obrzucit go przecigglym spojrzeniem, a potem
puscit

jego rece. Pochylit sie i podniost laske loa, przesuwajac po niej reke, jakby
upewniat sie, ze

nie zostata uszkodzona. Wlasnie ta laska umozliwiata jego duchowi wkraczanie do
realnego

sSwiata a takze zabieranie réznych rzeczy, okaleczanie i zabijanie ludzi. Umber
podszedt do

swojego ciata, rozchylit palce i wlozyt laseczke na swoje miejsce.

—Myslalem, ze moge panu ufa¢ — oswiadczyt. — Nie wie pan, jak bardzo mnie pan

rozczarowat. Zawiodt pan tez swoich uczniéw.

—Nawet nie prébuj krzywdzi¢ moich uczniéw.

Umber Jones popatrzyt na niego groznie.

—Nie zdolasz mnie powstrzymac.

—Och, powstrzymam. Znajde jakis spos6b, mozesz mi wierzy¢.

—A jesli kaze ci, zebys sam sie pozart, tak jak zrobitem to z twoja znajoma?

—Za bardzo mnie potrzebujesz. Jak bez mojej pomocy przekonasz wszystkich
tych

handlarzy narkotykéw, zeby ci ptacili?

—-Zawsze moge znalez¢ innego przyjaciela.

—-By¢ moze. Jednak to nie takie tatwe znalez¢ przyjaciela. Szczegdlnie przyjaciela,

ktorego mozna szantazowag, tak jak mnie.

Umber Jones wyszczerzyt zeby w usmiechu.

—Masz racje, ale mysle, ze powinienes dosta¢ nauczke. Sadze, ze powinienes
otrzymacé

matg lekcje postuszenstwa i pokory.

Jim nie wiedzial, co na to powiedzieé. Jeszcze nigdy w zyciu nie byt tak
przestraszony. W

postaci ducha, poza swoim ciatem, czut sie staby i bezbronny jak nowo
narodzone dziecko

wobec tej widmowej postaci, uosabiajgcej ciemne moce. Zanim Umber Jones
uderzyt go, nie

mial pojecia, ze duch moze dotkng¢ innego ducha, nie méwiac juz o tym, ze
mogtby zrobi¢

mu krzywde. Poza tym, czego dowiedziat sie od pani Vaizey i co wyczytat w
ksigzkach

Sharon i National Geographic, jego znajomos¢ tematu ograniczata si¢ do Jacoba
Marleya i

,Caspra”.

-l co zamierzasz zrobi¢? — zapytat niespokojnie.

—Przekonasz sie — odpart Umber Jones.



—Chcesz mnie wypuscic¢?

—Jak sam powiedziates, nietatwo znalez¢ przyjaciela...

—A co z ta lekcjg postuszenstwa i pokory?

—Przekonasz sie — powtorzyt Umber Jones, odwrocit sie plecami do Jima i znéw

podszedt do t6zka. Stangt obok swego ciala, potozyt dionie na jego piersi, a potem

wymamrotat kilka niezrozumiatych stéw. Jego ciato zaczeto oddycha¢ szybciej i
glebiej, az

klapy czarnego fraka unosity sie i opadaty. Wkrétce oddech przeszedt w rzezace
jeki, jak u

cztowieka uwiezionego w zatopionej fodzi podwodne;j.

Widmowa posta¢ Umbera Jonesa zadrzata. Cialo wydawato sie przyciggac je z
kazdym

rzezacym oddechem. Potem duch Umbera zaczat sie kurczy¢ i traci¢ ksztatt,
coraz bardziej

przypominajac dym. Na oczach oszotomionego Jima ciato powoli wessato ten
dym. Obok

l6zka nie pozostato nic oproécz kilku czarnych smuzek, ktére unosity sie i wily, az i
one

zostaty wessane.

Jim ustyszal, ze Umber Jones cos mamrocze. Jego palce poruszyly sie. Czas
uciekac,

pomyslal. Odwrécit sie i wylecial przez szpare w oknie w noc. Opadt na chodnik i
obejrzat,

sie na okno mieszkania. Na tle migotliwego blasku swiec dostrzegt sylwetke
stojacego tam i

obserwujacego go Umbera Jonesa.

Ruszyt do domu, przelatujagc nad kolejnymi ulicami. Teraz chciat tylko powrécié
do swego

ciala, zanim Umber Jones postanowi da¢ mu lekcje. Dzieki Bogu wygladato to, ze
nie bedzie

musial konsumowaé¢ sam siebie. Jednak nieswiadomos¢ tego, co szykuje dla
niego

przeciwnik, byla niemal réwnie przerazajaca.

Dotart do swojego domu i wleciat przez lufcik do mieszkania. Przeleciat przez
pokoj

stotowy, w ktérym kotka Tibbles spata na podiodze obok kanapy.

Ale sama kanapa byla pusta. Jego cielesna posta¢ znikneta.



ROZDZIAL XIi

Przeleciat do sypialni. Tam réwniez nie bylo ciala. Z rosngcym przerazeniem
otworzyt

drzwi tazienki. Wanna byta pusta. Z sitka prysznica kapata woda.

Wrécit do stotowego i potozyt dlon na kanapie, jednak nie wyczut ciepfta.
Zauwazylt, ze

popidt jest rozrzucony, jakby ktos przeszedt przez krag. Kotka chyba wyczuta
obecnosé¢ pana,

bo podniosta teb i otworzyia jedno oko.

Co do diabta mam teraz zrobi¢? — zastanawiat si¢ Jim. Czy wiasnie tak ukarat go
Umber

Jones, zabierajgc mu ciato i pozostawiajagc bezdomnego ducha? Pani Vaizey
mowita, ze

rozdzielone ciato i duch moga przetrwac bez siebie tylko przez krétki czas. Co
teraz ma

robic?

A jezeli znikniecie jego ciata nie miato nic wspoélnego z Umberem Jonesem? Jesli
Myrlin

zobaczyt go w takim stanie i wezwalt karetke?

Raz po raz okrazat pokdj. Nikt nie mégt go spostrzec, ale poruszajac sie
powodowat

wirowanie powietrza. Duchy i widma nie sg catkowicie niewykrywalne. Podnosza
lub

obnizajg temperature, zwalniajg chéd zegarow, a ich oddech zawsze mozna
wyczué czy nawet

dostrzec, szczegdlnie na zaparowanej szybie.

Wciaz krazyt jak oszalaly, kiedy ustyszatl znajome stukanie w szybe okna pokoju.
Nie

moégt otworzy¢ drzwi, wiec wyptynat przez otwér wentylatora na balkon. Przy
balustradzie

stal Elvin, usmiechajac si¢ do siebie. Rany na jego twarzy zialy czernig i zaczely
ociekac

gesta, zielonkawa wydzieling zasychajgcg wokoét brzegéw jak majonez na stoiku, a
w jego

oczodotach kiebily sie zielone muchy.

—Pewnie przynosisz nastepng wiadomos¢ — powiedziat Jim.

Elvin zamknat i otworzyt usta. Jezyk miat tak opuchniety, ze prawie nie mégt
mowic.

—Nie wiesz przypadkiem, gdzie sie podziatlo moje ciato? — zapytat Jim. — Jezeli
Umber

Jones w taki sposéb, chce mnie ukaraé, to mozesz mu powiedzie¢, ze go
przepraszam i nigdy

juz nie dotkne jego laseczki. Niech mi; tylko odda moje ciato.



—Z prochu powstates i w proch sie obrécisz — wybetkotat Elvin.

-0 czym ty moéwisz, do diabta?

Mucha wyleciata z jednego oczodotu Elvina, bzyczac donosnie w nocnej ciszy.

—Zaniostem twoje ciato tam, gdzie powinno by¢... tam, gdzie powinny leze¢
wszystkie

ciala — powiedziat martwy chtopiec.

—Gdzie? Na cmentarz?

Elvin kiwnat gtowa.

—-Wszystkie ciata powinny by¢ w ziemi, tak jak i moje.

—Moje ciato zostato pochowane?

—Wiasnie, panie Rook. Ale niech sie pan nie przejmuje, Odmowitem krétka
modlitwe

nad panskim grobem.

Jim poczut sie jeszcze bardziej nagi i bezbronny. Uwolnienie sie od ciata byto
wspanialym

przezyciem, ale teraz czut sie tak, jakby zbyt dtugo siedziat w zimnej wannie.
Mimo iz byt

duchem, trzgst sie caly. Zatesknit za swoim ciatem. Cho¢ byto ciezkie i
niewygodne,

brakowalo mu ciepta i poczucia bezpieczenstwa, jakie zapewniato.

—Nikt nigdy pana nie znajdzie, panie Rook — oswiadczyt Elvin. — Bedzie pan musiat

zaczekac, az Umber Jones pana odkopie.

—A kiedy to bedzie?

—Za dzien. Moze dwa. Za poéiltora miesigca. Trzy miesigce. A moze nigdy.

—Przeciez moje cialo nie przetrwa bez duszy.

—Pokaze panu, gdzie jest pan pochowany, zeby mégt pan z powrotem wejs¢ w
SWojq

skore.

—Jednak nawet jesli to zrobie, to jak przezyje dwa metry pod ziemig?

—Proszek... — wymamrotat Elvin z uSmiechem. — Dmuchnagtem na pana troche

proszku, kiedy lezat pan na kanapie. Nie musi pan jes¢ ani pi¢. Prawie nie bedzie
pan

oddychat. Jest pan zombie, panie Rook. Przezyje pan pod ziemiag dtugie miesigce.

Jim nie wiedzial, co na to odpowiedzie€. Elvin przysunat sie blizej. Cuchnat tak

odrazajaco, ze Jim zwymiotowatby, gdyby miat zotadek.

—Niech pan idzie za mng — powiedzial Elvin. — To niedaleko.

Odwrdcit sie i pocztapat wzdtuz balkonu. Jim zawahat sie, lecz Elvin obejrzat si¢ i

pomachat na niego.

—Chodzmy — ponaglat. — Nie mamy wiele czasu. Przeciez chce pan dosta¢ z
powrotem

swoje cialo, prawda?

Jim niechetnie sptynat za nim po schodach. Jednak zamiast wyjs¢ na ulice, Elvin
skrecit w



waskie przejscie wiodace na tyly domu, gdzie staly pojemniki na smieci. Bylo
mokre od

wody z ogrodowych spryskiwaczy. Elvin powtéczyt nogami po cemencie w ten
sam

charakterystyczny sposéb, co zombie z ,,Powrotu zywych trupéw”. Wielki Boze,
pomyslat

Jim, czyz zycie naprawde nie nasladuje sztuki? O ile ,,Powrét zywych trupow”
mozna uznac

za sztuke.

Elvin przeszedt przez podworze i pobrnat przez platanine krzakow i zarosli, az
dotart do

tréjkatnego skrawka ugoru miedzy tylem garazy a betonowa sciang nastepnego
budynku.

Byto tu ciemno i ponuro, lecz Jim dostrzegt, ze sucha kamienista gleba jest
swiezo skopana.

—To tu pochowano moje ciato? — zapytat ze zgroza.

—Nie wyczuwa go pan, panie Rook? Nie czuje wlasnego ciata?

—Nie. Co mam teraz robic¢?

—To, co zawsze robig duchy, kiedy wracajg ze spaceru. Wréci¢ do swego ciala i

odpoczac.

—Czy Umber Jones wiedzial, ze dzis wieczor opuszcze moje ciato?

—-Umber Jones wie wiele rzeczy, panie Rook.

—Przeciez tylko moi uczniowie wiedzieli, co zamierzam zrobi¢. Nikt inny. A oni nie

powiedzieliby mu o tym.

—No c6z - rzek! Elvin — teraz bedzie pan miat mnéstwo czasu do przemyslenia tej

sprawy.

Chyba wecale nie chcial by¢ sarkastyczny. Jego zduszony, rozmamiany gtos
brzmial prawie

smutno, jakby bardzo zalowal, ze to nie jego gnijgce ciato spoczywa w trumnie
pod ziemia.

Jim nie wiedzial, co robi¢. Stat na grudach przekopanej ziemi i usitowat wyczu¢,
gdzie jest

jego ciato. Mineto kilka minut. Elvin cierpliwie obserwowat go, a noc wokét
rozbrzmiewata

odgtosami ulicznego ruchu. Nagle Jim poczut pod sobg jakies ciepto: jego ciato
znajdowalo

sie pod nim, wyczuwat je. Zamknat oczy i probowat wyobrazi¢ sobie, jest po
prostu ciepia

woda wsaczajaca sie w glebe i wniknat w ziemie. Zapadajac sie coraz nizej czul,
jak jego

duch przesuwa sie miedzy drobinami piasku. Po chwili znalazt si¢ w kompletnych

ciemnosciach.

Dotart do wieka trumny. Zwykle pudto z sosnowych desek, przez ktére przesaczyt



sie z

latwoscia. Wplynat z powrotem do swojego ciata, do mézgu. Wniknat w dionie,
jakby

wktadat pare rekawiczek. Wypehit ptuca, zotadek i siegnat w nogi, az do czubkéw
palcow.

Przez kilka sekund czut bezgraniczng ulge.

Ale tylko przez kilka sekund. W nastepnej chwili zrozumiat, ze jest uwieziony w
ciemnej,

ciasnej skrzyni i nie moze sie poruszy¢. Poczul gwattowny przyplyw klaustrofobii,
jednak

nawet nie mogt wrzasna¢€. Lezal unieruchomiony magicznym proszkiem, z
szeroko otwartymi

oczami, rozdziawionymi ustami i zupetnie sparalizowanymi miesniami twarzy.
Kiedys, grajac

w pitke, wywichnat sobie szczeke, ale to bylto tysigc razy gorsze. Wszystkie
miesnie

zesztywnialy mu tak, ze nie mogt nawet wyladowac wsciektosci dyszac, kopigc
czy tlukac

piesciami. Pomyslal, ze prawdopodobnie niediugo umrze.

Po kilku minutach sprébowat wzia¢ sie w garsé. Trumna byla tak ciasna, ze
nosem prawie

dotykat jej wieka. Miat wrazenie, ze zaraz eksploduje jak bomba. Jednak po chwili
zaczat

powtarza¢ w myslach: ,,Jestes pogrzebany, sparalizowany, ale nie jestes martwy.
Przestan

panikowa¢ i zacznij mysleé, bo inaczej nigdy sie stad nie wydostaniesz. Przeciez
wiesz, ze

niektérzy ludzie potrafili przezy¢ kilka dni po takim»pogrzebie«. Ty tez mozesz
przezyc¢,

jesli zachowasz spokdj. Twoje ptuca nie chca oddychac, ale to nawet lepie;.
Musisz

spowolnié metabolizm do absolutnego minimum. Zadnych wysitkéw myslowych,
zadnej

histerii”.

Mineto prawie dwadziescia minut, zanim zdotat sie uspokoi¢. Wcigz miat chwilowe
ataki

klaustrofobii, pod wptywem ktérych dygotat od gtowy do stép. Mimo to jakos
opanowat

strach i uspokoit umyst. Przezyje, byt tego pewien. Umber Jones za bardzo go
potrzebowat,

zeby pozwoli¢ mu umrzeé. Po prostu ukarat go za to, ze probowat mu ukrasé
laseczke loa.

Jesli spokojnie przyjmie te kare, przezyje.



Usitowal mysle¢ o tym, co powinien robi¢ dalej. Mogt leze€ tu i czekaé, az Umber
Jones

go ekshumuje, albo prébowacé uciec. Problem w tym, ze byt sparalizowani a jego
umyst nie

potrafit zdoby¢ sie na zaden wiekszy wysitek. Lezat w kompletnej ciemnosci, pod
ziemia, nie

mogac — krzyczec¢ i nawet nie mogac ptakaé. Po raz pierwszy w zyciu zrozumiat,
jak to jest

by¢ zombie i dlaczego tak postusznie wykonywali rozkazy, kiedy w koncu
wykopano ich z

ziemi. Pozostawali w gltebokim szoku lub byli tak wdzieczni za ocalenie, ze
zrobiliby

wszystko, co rozkazat im wybawca. Nie ma nic okropniejszego, niz leze¢ tak
zywcem w

swoim grobie, czekajac z nadziejg na dzwiek topaty. Jim byt gotéw uwierzy¢, ze
Boég o nim

zapomniat.

O 10.15 druga klasa specjalna byla juz niespokojna. Jednak nikt nie wrzeszczal,
nie strzelat

kawatkami papieru i nie bebnit w blaty stolikéw. Tym razem byli przygaszeni i
zmartwieni,

rozmawiali Sciszonymi gtosami i od czasu do czasu podchodzili do okna, zeby
sprawdzi¢, czy

na parkingu nie pojawit sie samochéd Jima.

Russell Gloach konczyt sterte aromatycznych tortillas, wystarczajaca dla licznej
rodziny.

—Nie uwazacie, ze cos poszio nie tak? — zapytal. — Ten wuj Tee Jaya wyglada na

wyjatkowo paskudnego faceta.

Muffy zerknela na zegarek.

—Gdzie jest Tee Jay? Chyba tylko on mégtby nam powiedzieé¢, co naprawde sie
stato, a

tymczasem nie ma go...

—Cos poszito nie tak — powtorzyt Russell, pryskajac okruchami plackoéow.

—Moze skonczytbys z tym pesymizmem? — .warknat Seymour. — Pana Rooka
mogto

zatrzymacé cokolwiek. Korek drogowy, kto wie co?

—Czy kiedykolwiek sie sp6znit? Zawsze przychodzi na czas.

—Moze znalazt te laske i teraz prébuje sie jej pozbyé.

—M-m-moze p-powinnismy z-zadzwoni¢ do jego d-do-mu? — podsunat David.

—To chyba najlepszy pomyst — odparta Sharon. — Czy ktos zna numer jego
telefonu?

—Jest w jego biurku — poinformowat Ray.

—-Skad wiesz?



—Bo zawsze przegladam biurka nauczycieli, zeby zobaczy¢, co skonfiskowali.
Jesli

potrzebujecie gume do zucia, scyzoryk czy magazyn porno, nie ma pewniejszego
zrodta jak

biurko nauczyciela.

Znalezli telefon Jima w notesiku w skérzanej oktadce, ktéry zawsze trzymat w
lewej

szufladzie. Sue-Robin wyjeta z eleganckiej torebki swoj komoérkowiec i wystukata
numer,

przez caly czas zujagc gume. Czekajgc, nadmuchala duzy ré6zowy balon. Telefon
dzwonit i

dzwonit, ale Jim nie odpowiadat. W koncu Sue-Robin powiedziala:

—Nie odbiera. Cos musiato mu sie stac.

-l co teraz zrobimy?

—No céz, najpierw chyba sprawdzimy w kancelarii, czy w ogoéle dzis przyszedt. A

potem... no, nie wiem... moze kilkoro z nas powinno péjs¢ do Tee Jaya? Moze on
wie, gdzie

podziat sie pan Rook.

Muffy poszia porozmawia¢ z Sylvia, sekretarka doktora Ehrlichmana, ale ona
réwniez nie

widziata Jima.

—Nie martwcie si¢, to pewnie ten jego stary samochdd. Poprosze doktora
Ehrlichmana,

zeby dat wam cos do roboty.

—Och, nie. Prosze mu powiedzie¢, zeby si¢ nie fatygowat. Mamy mnéstwo roboty

odparta Muffy.

Wrécita do klasy i przeczgco pokrecita gtowa.

—A wiec to tak — stwierdzita Sue-Robin. — Ray i Beattie, moze wy pojedziecie do

domu Tee Jaya? Spytacie jego mame o adres wuja, a potem sprawdzicie, czy jest
w domu.

—Musze tam iS¢ wlasnie z Rayem? — zapytala z odraza Beattie.

Ray postatl w jej kierunku czuly pocatunek i powiedziat:

—Pewnie, ze tak. Mam najszybsza gablote.

—-Szybki samochdd jest nedznym odpowiednikiem penisa — prychneta Beattie.

-W szybkim samochodzie szybciej do raju — odparowat Ray.

Nadal dyskutowali jeszcze nad tym, co mogliby zrobié¢ pozostali, gdy ustyszeli
przerazliwy

pisk. Zamilkli i popatrzyli po sobie, a potem, jak na prébie baletu, wszyscy
jednoczesnie

obrdcili glowy w kierunku zrodta dzwieku. W powietrzu unosit sie¢ kawatek kredy,
raz po raz

postukujgc w tablice.



—0O mdéj Boze! - jekneta Rita Munoz. — To pewnie znéw wuj Tee Jaya.

—Mam nadzieje, ze nie — mruknat Seymour. — Co zrobimy, jezeli to rzeczywiscie
on?

Kawatek kredy znieruchomiat w powietrzu, a potem nagle upadt na podtoge.

Wszyscy

podskoczyli. Po chwili kreda znéw uniosta sie bardzo powoli i dotkneta tablicy.
Wygladatlo to

tak, jakby trzymata jg jakas niewidzialna dton, ktérej palce nie mogq sie dobrze
zacisngc.

—Hej, patrzcie — zawotat John Ng. — Stawia jakiej znaki. Cos pisze.

Denerwujaco powoli kreda nakreslita krotka pionowa linie. Potem lekko
przesunela sie w

bok i narysowata cos co wygladato jak grabki.



JE.

—Co to oznacza? — zmarszczyt brwi Titus. Jednak kreda zaraz poruszyla sie
ZNOWU i

dorysowala jakis zygzak.

—Nie rozumiem tego — rzek! Ricky. — Jesli mamy rozmawia¢ z duchem, to moze

bytoby lepiej, gdyby raz stuknat na ,,tak”, a dwa na ,,nie”?

Kreda poruszyta sie znowu. Tym razem napisata T, potem dorysowata drugie
grabki i

podwdjny pagoérek. Kimkolwiek byt piszacy, w miare uplywu czasu zdawat sie
nabieraé

pewnosci siebie i sity.

JESTEM POCHOWANY.

—-,,Jestem pochowany” — przeczytat Titus. — Tak napisat. Jestem pochowany.

Kreda pisata dalej, z kazda chwila szybciej. Klasa obserwowata ja jak urzeczona.

JESTEM POCHOWANY ZA GARAZAMI NA TYLACH DOMU. WEZCIE LOPATY.

JIM.
Po stowie ,,Jim” kreda upadta na podioge i pekia. Uczniowie przez chwile milczeli,

potem zaczeli pohukiwaé, krzyczec¢ i wiwatowaé. Duch Jima Rooka naprawde tu
byt.

Sherma uciszyla ich i wyszta na srodek klasy, rozgladajac sie wokét.

—Panie Rook... wiemy, ze pan tu jest. To bylo jedno z najniezwyklejszych przezy¢

moim zyciu...

—Daj spokdj z przemoéwieniami — przerwat jej Ricky. — Chodzmy go wykopac.

Wszyscy skoczyli do drzwi, ale wiasnie w tej chwili stangt w nich doktor
Ehrlichman z

grubym plikiem zeszytéw pod pacha. Zatrzymali sie, szurajgc nogami i pokastujac.
Doktor

Ehrlichman popatrzyt na nich ze zdziwieniem i powiedziat:

—Jeszcze pot godziny do przerwy. Dokad sie wybieracie?

—Zajecia w terenie, prosze pana — odpart Russell.

—Zajecia w terenie? Nic nie wiem o zadnej wycieczce. Poza tym nie mozecie iS¢ na
nia

sami, bez pana Rooka.

—Mamy sie spotka¢ z panem Rookiem przy plazy. Mamy pochodzi¢ po plazy, a
potem

napisac¢ wiersz o swoich wrazeniach. Wie pan, tanczace fale i tym podobne
rzeczy.

-l lale w bikini — wtracit Mark i steknat, gdy Russell szturchnat go w plecy.

—Przykro mi, ale nie dawatem panu Rookowi pozwolenia na zajecia w terenie —

oswiadczyt doktor Ehrlichman. — Dopoki nie oméwie z nim tego osobiscie,
uwazajcie je za



odwolane. Przyniostem wam kilka zadan z matematyki, zebyscie dobrze sie bawili
przez

nastepne pét godziny.

—Bawili? — jeknat Greg. Matematyka byta dla niego réwnie zrozumiata jak
sanskryt.

Nawet nad najtatwiejszymi zadaniami siedziat cale godziny, otrzymujgc wyniki,
ktére wediug

nauczyciela byly nie tylko btedne, ale twérczo btedne.

—Nie mozemy kaza¢ panu Rookowi czeka¢ na plazy — stwierdzit Ray. — Bedzie si¢

zastanawiatl, co sie z nami stalo.

—No dobrze... w takim razie ty i John poéjdziecie do niego i zawiadomicie go o
zmianie

planéw. Tylko pospieszcie si¢. Pozostatych prosze o zajecie swoich miejsc.
Rozdam wam

prace.

Klasa przyjeta to chérem jekéw, westchnien i cichych protestéw, niechetnie
wracajac do

stolikéw. Przystangwszy w progu Ray unidst kciuk do géry, a potem wycelowat w
dyrektora

srodkowy palec. Oczywiscie zrobit to za jego plecami. Z pewnoscia byt tobuzem,
ale nie

samobdjca.

Odnalezienie zachwaszczonego sptachetka ziemi za garazami zajeto im diuzsza
chwile, ale

kiedy tam dotarli, od razu wiedzieli, ze trafili we wlasciwe miejsce. Swiezo
skopana ziemia

byta dobrze widoczna, suche grudy tworzyly wyrazny ksztalt nagrobka.

Po cichu pozyczyli sobie z magazynka woznego dwie topaty na dtugich trzonkach,
jednak

nie od razu zaczeli kopa¢. Staneli nad grobem i niespokojnie spojrzeli po sobie
Tam, w klasie,

wykopywanie pana Rooka wydawato sie wspanialg przygoda, ale teraz, kiedy
naprawde

przyszli tutaj i staneli nad jego grobem, zaczely ich neka¢ watpliwosci. Co bedzie,
jesli go

wykopia, a on okaze sie martwy? Albo okropnie okaleczony? A jesli to pomyika i
to wcale

nie on? Co wtedy powiedzg policji? ,,Duch zostawit nam wiadomos¢ na szkolnej
tablicy,

kazagc nam wykopac ciato”?

—Moze nie powinnisSmy tego robi¢ — mruknat Ray.

John tracit bryte ziemi koncem topaty.

—A jezeli on tam jest i nadal zyje? Nie mozemy go tak zostawic.



Ray przygryzt kciuk.

—Nie wydaje mi sie, zeby on mogt jeszcze zyé¢.

—Moze zyje. To voodoo... a ci faceci od voodoo potrafig utrzymac przy zyciu ludzi

pochowanych w trumnach.

—No, nie wiem. Moze powinniSmy wezwac gliny. Po prostu anonimowy telefon.

John milczat przez chwile, a potem siegnat za koszule i wyjat swéj amulet.
Podniést

wisiorek do stonca. Kamien roziskrzyt sie jak diament.

—Mysle, ze wszystko bedzie dobrze — stwierdzit John. — To miejsce ma pozytywna

aure. Nie ma tu niczego zlego... ani nikogo martwego.

—Mam uwierzy¢ temu kamieniowi? — zapytat Ray.

—Widziates, jaki zrobit si¢ ciemny, kiedy wuj Tee Jaya przyszedt do klasy. Ja mu
wierze.

-W porzadku. Zacznijmy kopac.

Zamkniety w ciemnej sosnowej skrzyni Jim ustyszat pierwsze odgtosy kopania i
pomyslat:

Bogu dzieki. Byt wyczerpany, jakby brat udziat w maratonie olimpijskim. Tego
ranka zuzyt

wszystkie sity kazagc swemu duchowi znéw opuscic¢ ciato i wydostac sie na
powierzchnie.

Potem bardzo wolno przeplynat nad ulicami, bliski poddania sie¢ w potowie drogi
do West

Grove College. Kiedy zatrzymal si¢ na chwile pod wiaduktem, miat wrazenie, ze
poranna

bryza po prostu rozwieje jego przezroczyste strzepy po oceanie.

Ale mysl| o Umberze Jonesie oraz o tym, co ten totr zrobit Elvinowi, pani Vaizey i
jemu,

sprawila, ze znalazt w sobie dos¢ silnej woli, aby napisa¢ wiadomos¢ na tablicy.
Gniew dodat

mu sit. Jednak potem byt bliski utraty swiadomosci i ledwie pamietat, jak jego
duch zdotat

dowlec sie z powrotem i wnikng¢ w ziemie.

Odgtosy kopania rozlegaty sie coraz blizej. Teraz, kiedy wyzwolenie byto tak
bliskie, Jim

poczutl, ze zndéw ogarnia go fala klaustrofobii. Miat ochote wali¢ w wieko trumny.
Chciat

krzycze¢ do tych, ktoérzy znajdowali sie na gorze. A jesli przestang kopa¢€ i pojda
sobie? A

jesli to wcale nie jego uczniowie? Jezeli wykopie go ktos catkiem obcy i uzna za
zmartego?

A jesli to Elvin lub Umber Jones?

topaty uderzyly o wieko trumny. Potem ustyszatl szuranie zeskrobywanej ziemi i

stlumione gtosy. Po kilku nastepnych minutach koniec topaty wsunieto pod



pokrywe i z

donosnym trzaskiem oderwano wieko. Ziemia obsypata Jimowi twarz, a
oslepiajaco jasne

swiatto dnia porazito oczy.

Ray i John, niech ich Bég btogostawi. Kleczeli przy nim, spogladajac szeroko
otwartymi

oczami. Nigdy przedtem nie zauwazyl, ze Ray usituje wyhodowac¢ wasik.

—Czy on nie zyje? — zapytal Ray. — Wyglada jak martwy.

John ponownie wyciagnat swéj naszyjnik, przytozyt go Jimowi do czota i
przytrzymat

chwile. Potem podnidst go i obejrzat.

—Jest czysty — oswiadczytl. — Pan Rook wyglada na martwego, ale wciaz zyje.

Zabierzmy go stad, zanim ktos nas zobaczy.

Wycigganie Jima z trumny bylto niemal komiczng pantomima. Miesnie miat tak

zesztywniate, ze jego tokcie nie zginaly sie, totez nie mogli zarzuci¢ sobie jego rak
na

ramiona. Wytaszczyli go wiec z trumny i poniesli sztywno wyprostowanego, jak
drewniang

figurke Indianina reklamujgcego cygara. Sapiac z wysitku, doszli do garazy, przy
ktorych Ray

zaparkowat swoj samochoéd. Potozyli Jima na tylnym siedzeniu i kiedy John
poszedt po

lopaty, Ray przejrzat zawartos¢ kieszeni Jima. Portfel, plan zaje¢, kluczyki. Czut
sie okropnie

nieswojo pod spojrzeniem przekrwionych oczu nauczyciela. Poklepat Jima po
ramieniu i

powiedziat:

—Niech sie pan nie martwi, panie Rook. WykopaliSmy pana i niedtugo
doprowadzimy

pana do porzadku.

Tymczasem wrécit John i wrzucit topaty do bagaznika.

—Dokad teraz? — zapytat.

—Mysle, ze powinnismy zawiez¢ go do jego mieszkania... tak bedzie najlepiej.
Potem

sciggniemy reszte klasy i zdecydujemy, co dalej.

John spojrzal na tylne siedzenie, na ktérym lezat zesztywniaty Jim.

—Myslisz, ze on nas styszy?

—Nie wiem. Rany boskie, nie wiem nawet, czy przezyje. Ale musimy robi¢, co sie
da, no

nie? On prébowat opiekowaé sie nami, wiec teraz my musimy sprébowac
zaopiekowac sie

nim.

Whiesli Jima po schodach na gére, do drzwi mieszkania. Jego buty gtosno



szuraly po

betonie. Otworzyli drzwi i wtaszczyli go do srodka. Kotka Tibbles miauczac
ocierala sie o ich

nogi, gdy niesli go na kanape. Polozyli go na plecach, a potem John pochylit sie
nad nimii

przytozyt ucho do jego piersi.

—W porzadku. Zyje — oswiadczyl. — Slysze, jak bije mu serce.

-l co teraz?

—Chyba powinnismy pozwoli¢ mu odpocza¢. Cokolwiek mu podano, predzej czy
poézniej

przestanie dziataé.

Ray delikatnie prébowat zamknaé¢ Jimowi powieki. Udalo mu sie z prawa, ale lewe
oko

pozostalo otwarte, patrzagc na nich oskarzycielsko. A przynajmniej wydawato sie,
ze spoglada

oskarzycielsko, cho¢ w rzeczywistosci Jim chciat tylko da¢ im zna¢, ze nadal zyje.
Przede

wszystkim jednak chcial, zeby zwofali reszte klasy — szczegdlnie chodzito mu o
Sharon.

Paraliz nie ustepowal, ale Jim wiedzial, ze musi by¢ jakis sposéb, zeby go
pokonaé¢. W koncu

czarownicy voodoo potrafili przywraca¢ zombie do zycia. Byt pod dziataniem
jakiejs

chemicznej substanciji, na ktorag musiato istnie¢ jakies antidotum, cho¢by
sporzadzone ze

sproszkowanych czaszek, pajeczyn i odgryzionych kurzych tbéw.

—Sciagne tu innych — powiedziat Ray. — Musimy to przedyskutowaé, rozumiesz?
Pan

Rook nie jest tylko twoim i moim nauczycielem. Jest nauczycielem nas
wszystkich.

Podniést stuchawke i zadzwonit do West Grove College.

—Halo? — powiedziat nizszym o oktawe glosem. — Czy moge méwi¢ z Sue-Robin

Caufield? Tu jej ojciec. Tak, obawiam sie, ze to pilne. Jej babcia miata atak serca.
Tak...

Moze nie przezy¢ tej nocy.

John usiadt na brzegu kanapy i spogladat na Jima ze wspoéiczuciem.

—Panie Rook... styszy mnie pan? Czy moze pan méwi¢? Mogtby mi pan
powiedzie¢, jak

sie pan czuje?

Jim patrzyt na niego jednym okiem. Widziat go i styszat, lecz nie mégt powiedzie¢
ani

stowa, gdyz mial wrazenie, ze jego jezyk jest zrobiony z drewna balsy, a miesnie
policzkéw



zacisnely sie na state. Chcial poruszy¢ wargami, bardzo chciat cos powiedzie¢,
ale ukiad

nerwowy odmoéwit mu postuszenstwa.

—Zbierzemy tu calg klase — powiadomit go John. — Znajdziemy wujka Tee Jaya i
damy

mu nauczke, nawet gdyby to miata by¢ ostatnia rzecz, jakg zrobimy w zyciu.

Jim lezat nieruchomo, z jednym okiem zamknietym, a drugim otwartym. Mégt
tylko

czekac, az dziatanie proszku Umbera Jonesa ostabnie albo ktos mu poda jakas
skuteczng

odtrutke. Jesli Elvin mowit prawde, dziatanie trucizny moze ustapi¢ po wielu
dniach, a nawet

tygodniach.

Ray roziaczyt sie i wrécit do nich. Potozyt dion na ramieniu Jima.

—Jezeli mnie pan styszy, panie Rook, to chcialbym powiedzieé, ze wszystko
bedzie

dobrze. Przyjdzie tu cala

klasa. Dopilnujemy, zeby ten Umber Jones wiecej nie bruzdzit. Nikt nie bedzie
grzebat

naszego nauczyciela, nikt!

Podnidst kotke i pogtaskat jg po thie. Jim patrzyt na to i nie ruszat sie. Nagle Ray
zawolal:

—Kurwa! O to chodzito. Teraz wszystko rozumiem!

—Co rozumiesz? — zapytat John.

—-To, dlaczego glaskat koty. No wiesz, w tym wierszu. Bo caly swiat wokoét niego

rozpadat sie, a gltaskanie kotéw byto czyms rzeczywistym. Glaszczesz kota, a on
nic, wiec

dlaczego sprawia ci to przyjemnos¢? Bo czasem ludzie dajg cos za nic i cieszg si¢
z tego.

John Ng spojrzat na niego.

—Skoro tak twierdzisz, Ray, to pewnie tak jest.

Stonce przeswiecato przez bawetniane zastony i oblewalo twarz Jima niesamowita

poswiata. Czut sie, jakby byt blizej anioléw niz ziemi. Nagle jednak zaczat
dochodzi¢ do

siebie. Zdotat otworzy¢ drugie oko i czul, ze kaciki jego ust leciutko sie uniosty.
Nadal nie

mogt wydoby¢ z siebie gltosu, a rece i nogi miat zupelnie sparalizowane, lecz
wiedziat juz, ze

nie umrze. Spréobowat powiedziec¢ ,,dziekuje”’, co zabrzmialo jak ,,dziki”, ale to nie
miato

znaczenia. Szybko wychodzit z letargu. Juz nie lezat w trumnie. Znéw byt w swoim

mieszkaniu, wsréd ludzi, ktérych obchodzit jego los — a to byto jednym z
najlepszych



lekarstw.

—Dziki — powtorzyt.

John z niepokojem popatrzyt na Raya.

—Co on méwi? — zapytat go Ray.

—-Méwi ,,dziki”.

—Aha. Racja. ,,Dziki” — powtérzyt Ray i kleknat obok kanapy. Pomachat do Jima i
rzekt: — Dziki, panie Rook! Styszy mnie pan? Dziki, panie Rook! Dziki!



ROZDZIAL Xl

Reszta klasy zjawita sie po dwudziestu minutach.

—Nie pytalisSmy nikogo o pozwolenie — oznajmita zuchwale Muffy. — Po prostu

poszliSmy sobie. Nikt nie pytat nas, dokad idziemy. | nikt nie prébowat nas
zatrzymac.

—To byt numer — powiedzial Russell. — PrzyjechaliSmy tu calg kawalkada. Szes¢

samochodéw i pikap, jeden za drugim. Bomba.

Zebrali si¢ wokot kanapy, na ktorej lezat Jim. Widziat twarze ich wszystkich.
Opoéznieni w

rozwoju, dyslektycy, trudni. Dzieci, ktére nigdy nie byly chlubg rodzicow. W
dodatku

buntowniczo nastawione, przesladujace innych ucznidéw i wszedzie robigce
zamieszanie.

Druga klasa specjalna zawsze byta synonimem edukacyjnej katorgi. Jednak Jim
zrozumiat, ze

jesli przekona swoich uczniéw, ze obchodzi go to, co usituja zrobi¢, obojetnie jak
nieudane i

nieporadne wydawalyby sie te proby zwykiemu nauczycielowi, im rowniez zacznie
na tym

zaleze¢. Nie umieli czyta¢, nie umieli dodawagé, nie potrafili narysowac psa, ktéry
nie

wygladatby jak pojemnik na smieci, ale Jim wciaz zachecat ich do dalszych
wysitkow —

,»NO, powiedzmy, ze to nie jest»Fido«. Nazwijmy to raczej pojemnikiem na smieci”.
A teraz

byli tutaj, kiedy lezat sparalizowany, i usitowali postawi¢ go z powrotem na nogi.

—Panie Rook? — odezwata si¢ Sue-Robin, nachylajac sie nad nim tak nisko, ze
widziat

tylko jej wielkie niebieskie oczy i mila, pachnaca dziecinnym mydetkiem twarz. —
Zyje pan,

panie Rook?

—Dycham - wydusit Jim przez zacisniete zeby. Chciat powiedzie¢ ,,oddycham”, ale

byto to bez znaczenia. Przeciez musiat oddychaé, skoro méwit.

Sharon X siedziata w kuchni, zawziecie kartkujac ksigzki, ktére mu pozyczyia.

—Jest — oznajmita w koncu.

—-Co? — zapytatl Ricky.

—Srodek przywracajacy do zycia... Nazywaja go mikstura ozywiajaca.

—Podaja przepis? — spytat Russell.

—Tak, ale jest troche dziwny — odparta Sharon. — Jakis korzen krwawnika i
petunie,

zmieszane z krwia kurczaka i selerem...

—Brzmi wspaniale — mruknat Titus. — | gdzie to znajdziesz?

—Dwie przecznice stad jest jedna z tych orientalnych zielarni — powiedziata Muffy.



Moja ciotka Hilda kupowata tam olejek pizmowy i mirt. Co rano palita troche tego
w

kominku, zeby umili¢ sobie dzien.

—Zaraz zawioze tam Sharon — zedeklarowat sie Russell. — A wy zobaczcie, czy nie
uda

wam sie go obudzi¢. W koncu przemoéwit, no nie? Moze zacznie sie ruszac.

Ale Jim nadal lezat nieruchomo na kanapie. Mial bialg jak maska z papier mache
twarz i

oczy otoczone czerwonymi obwodkami. Byt pod silnym dziataniem
tetrodotoksyny —

alkaloidu sto kilkadziesiagt razy silniejszego od kokainy. Mimo to wcigz miat
szanse. W 1880

roku japonski szuler zatrut sie tetrodotoksyng po zjedzeniu ryby fugu i odzyskat
przytomnos¢

w kostnicy tydzien po tym, jak uznano go za zmartego. Ale Jima potraktowano
takze

bieluniem i Bufo marinus. Wygladat jak klasyczny zombie: blady, sztywny i
nieruchomy —

czekajacy, by wyrazi wdziecznos¢ kazdemu, kto go przywréci do zycia.

Sue-Robin pogtadzita go po gtowie.

—Niech pan sie nie martwi, panie Rook. Nic panu nic bedzie. Ani si¢ pan obejrzy,
jak

bedzie pan z powrotem w klasie, zanudzajac nas na smier¢ ta panska poezja.

Jim zamrugat oczami. Spojrzat na usmiechnieta Sue-Robin i pomyslat, ze jesli
jakies

stowa moglyby go ozywié, to tylko te. Sue-Robin zawsze siedziata z tytu, z
zamglonym

spojrzeniem stuchajac, jak czytat ,,Dzikie brzoskwinie” Elinor Wylie. A wiec
zanudzat jg na

smier¢, tak? Nie bedzie im juz czytat wierszy i Sue-Robin bedzie mogta sobie
spokojnie

przeglada¢ komiksy z serii ,,Igrat, piekielny zabéjca”.

Nie wiedzial, ile mineto czasu, zanim wroécita Sharon. Zobaczyt ja w kuchni, w
silnym

swietle jarzeniowki. Mieszata korzenie i proszki w mozdzierzu, ktérego zazwyczaj
uzywat do

rozcierania ziaren gorczycy. Zasnat z otwartymi oczami, styszac glosy
dobiegajace z réznych

katéw mieszkania. Kotka Tibbles wskoczyta na kanape obok niego i gtosno
zamruczata mu

do ucha; przypominato to bardziej bojowy werbel niz mruczenie. Potem Sharon
uniosta mu



gtowe i wlala do ust jakis stodkawogorzki ptyn. Czut, jak ten ptyn sptywa mu po
szyi za

kolnierz, ale nie przejmowat sie tym. Uspokoit si¢ i zamknat oczy.

Kiedy spal, miesnie jego nég zwiotczaly, a stopy rozchylily sie na boki; nagle
poruszyt

reka i potozyt jg sobie na piersi. Uczniowie wciaz siedzieli przy nim i obserwowali
go

uwaznie, przekazujac sobie puszke piwa znaleziong w lodéwce. Sharon stata
troche na

uboczu. Wiedziata, jakie podjeta ryzyko, dajgc Jimowi ten srodek. Sproszkowane
petunie i

krwawnik mogty go zabi¢, zamiast przywroci¢ do zycia. Krwawnik byt tak
niebezpiecznym

zielem, ze zielarze nadawali mu zawsze inna, tajemng nazwe. Krag usypany z lisci
petunii

mial odstraszac¢ zte duchy, ale wywar z nich mégt wywotaé wymioty prowadzace
do sSmierci.

Mijaty godziny. Uczniowie ogladali telewizje, palili i przegladali egzemplarze
Jimowego

,»Playboya”.

—Nic dziwnego, ze on jest jednym z tych mezczyzn, ktorzy patrzg z géry na
kobiety —

stwierdzita Beatrice.

—Och, daj s-spokdj — powiedziat David Littwin. — T-tylko d-dlatego, ze n-nie m-

masz d-dos¢ d-uzych cy-cy-cy...

W pewnym momencie zajrzat przez okno Myrlin, sprawdzajac, co sie dzieje.

Odpowiedziato mu spojrzenie osiemnastu par oczu, wiec umknat do swojego
mieszkania i

zaciagnat zastony.

—...cyckow — dokonczyt David Littwin i wszyscy wytrzeszczyli na niego oczy.

O trzeciej po potudniu Jim powoli usiadt.

—Mébj Boze — wymamrotat, przyciskajac dionie do czota.

—Co sie dzieje? — zapytala Sue-Robin, podbiegajac do kanapy i sadowigc swoj
kragly

tyleczek obok niego.

—Nic mi nie jest — odpart Jim. — Czuje sie, jakbym pit przez catg noc, to wszystko.

Wyciagnat reke i pomasowat sobie kark. Potem przeciggnat sie i sprobowat wstac,
ale nie

zdotat. Popatrzyt na swoich uczniéw i usmiechnat sie.

—A wiec dokonaliscie tego. Uratowaliscie mnie. Pokiwali glowami.

—To Ray i John wykopali pana, chociaz wszyscy widzieliSmy wiadomos¢ na
tablicy.

Jim rozejrzat sie wokot. Wcigz byt sztywny i dziwnie otepialy, jednak eliksir



Sharon

zdecydowanie wyrwat go z letargu.

—Poszkapitem — przyznat. — Udato mi sie opusci¢ moje ciato i przenies¢ sie do

mieszkania Umbera Jonesa, ale zbyt duzo czasu zajeto mi zabieranie laseczki loa.
Kiedy jest

sie duchem, nie ma sie rak... przynajmniej nie w zwyklym znaczeniu tego stowa.
Trzeba

poruszac palcami sitg, woli, inaczej niczego nie da sie uchwycic¢. Tak samo byla, z
tym

kawatkiem kredy. Czy widzieliscie kiedys ten film ,,Duch” z Patrickiem Swayze,
ktory

probowal podnosi¢ rézne rzeczy? To bylo dokladnie tak samo. Tylko sitag woH
zdotatem

napisac¢ te wiadomos¢, nie dzieki miesniom. Ale gdy préobowalem ukras¢ laseczke
Umberowi

Jonesowi, on zabral moje ciato z tej kanapy i pochowat je. Oczywiscie z pomoca
Elvina.

Kiedy chcialem wréci¢ do mojego ciata, nie znalaztem go tu.

—Ale musiales sie przerazi¢ — mruknat Ricky.

—Okropnie sie przerazitem. Jednak Elvin pokazat mi, gdzie byto pogrzebane ciato,
wiec

udato mi sie w nie wejsé. Nie pytajcie mnie jak. Po prostu wsigkiem w ziemie. Pani
Vaizey

moéwita mi, ze jesli opuszcze swoje cialo cho¢ raz, zawsze bede chciat to robic.
Ale po

dzisiejszym dniu chyba drugi raz tego nie zrobie...

—Wiec nie zdobyt pan laseczki loa? — zapytala Sharon.

Jim potrzasnat glowa.

—Nie. Musimy znalez¢ inny sposéb.

Spojrzat na zegarek i dodat:

—Musze wrzuci¢ cos na ruszt. Jesli chcecie zosta¢, bedziecie mile widziani.
Zaméwcie

pizze albo cokolwiek. Potem porozmawiamy, co robi¢ dalej.

Troche po szoéstej, kiedy wszyscy popijali kawe i rozmawiali, Jim wszedt do
stotowego i

klasnat w dionie, zeby zwroci¢ na siebie ich uwage. Wziat prysznic i przebrat sie.
Miat na

sobie koszule w r6zowa kratke i okulary od Armaniego, w ktoérych wygladat jak
sowa.

—Dobra... mysle, ze doszedtem do siebie — powiedziat. — Jestem jeszcze troche

zesztywnialy, ale kto by nie byt po wylegiwaniu si¢ w trumnie? Snity mi sie
réznosci, jednak

nic przerazajagcego, chyba ze uznalibyscie za przerazajacy erotyczny sen o



doktorze

Ehrlichmanie. Kiedy go zobaczycie, nie wspominajcie o czarnych ponczochach i

podwigzkach, dobrze?

Uczniowie rozesmiali sie, ale widzieli, ze ich nauczyciel jest zdenerwowany i
zmeczony.

Po chwili Jim dodat:

—Mamy do czynienia z potezng magia voodoo. Tu nie ma miejsca na sceptycyzm.
Umber

Jones dysponuje zadziwiajgcymi sitami. Potrafi kragzy¢ po ulicach jak dym i zabijaé
ludzi,

ktorzy nie moga go dostrzec. Kiedy przytapal mnie zeszlej nocy, z poczatku nie
mogiem

pojaé, skad wiedzial, ze opuszcze moje ciato. Jednak lezac w trumnie miatem
mnoéstwo czasu

na myslenie... To niewiarygodne, jak sprawnie moze pracowa¢ mézg, kiedy nie
rozpraszajg

go zadne zewnetrzne bodzce. Zadnych przelatujacych samolotéw. Zadnych
dziwek

hatasujacych pietro wyzej.

| znéw uczniowie rozesmiali sie — nie z zartu, ale dlatego, ze z ulgg stwierdzili, ze
ktos

przejat kontrole nad sytuacja.

—No dobrze, a teraz sprawdzam obecnos¢ — oznajmit Jim. — Nikogo nie brakuje?

—Nikogo oprocz Tee Jaya — odpart Seymour.

—-Coéz, spodziewatem si¢ tego — mruknat Jim.

—-Spodziewat sie pan? Dlaczego?

—Pomysicie tylko. Wszyscy wiedzieliScie, ze zamierzam opusci¢ moje ciato i

wiamac sie

do mieszkania Umbera Jonesa... ale miatem to zrobié tylko wtedy, kiedy jego
duch-dym

réwniez opusci ciato. Jedynie Tee Jay wiedziat, ze jego wuj to zrobit, wiec tez
tylko on

doktadnie wiedzial, kiedy opuszcze moje ciato, zeby przyjsé po laseczke loa.

—To byla putapka — powiedziata Sharon.

—-Zgadza sie — kiwnat glowa Jim. — To byta putapka. Miatem nadzieje, ze Tee Jay
nie

zostat catkowicie zdominowany przez Umbera Jonesa. Pragnatem wierzy¢, ze cale
jego

zainteresowanie voodoo to tylko kaprys nastolatka i wkréotce mu to przejdzie. Ale
on dobrze

wiedzial, co robi, kiedy dzwonit do mnie zesztej nocy... | mysle, ze wiedziat takze,
co robi,

kiedy zginat Elvin. To nie miato nic wspoélnego z bdojka w toalecie. Zlozyt ofiare



Vodunowi.

—Jezu... — wymamrotat Mark.

-W ksigzce Sharon wyczytalem, ze ztozenie ludzkiej ofiary to najszybszy sposoéb,
aby

zosta¢ uznanym za wyznawce voodoo — dodat Jim.

-l co teraz zrobimy? — zapytat Titus, mrugajgc oczami zza swoich grubych szkiet.

—Mozemy razem rozwigzac¢ ten problem. Dzisiaj zrozumiatlem, ze sam nie poradze
sobie

z tym wszystkim. Potrzebna mi pomoc mojej klasy.

Spojrzeli po sobie.

—Beze mnie — powiedziata Jane. — Nie chce tapa¢ duchéw.

—Na mnie moze pan liczy¢ — zdeklarowat si¢ Russell.

—Na mnie tez — oswiadczyt Mark. David Littwin podnidst reke i wystekat:

—N-na m-mnie r-réwniez m-moze p-pan...

—Dzieki, Davidzie — przerwat mu Jim. Nie chcial by¢ nieuprzejmy, ale nie miat zbyt

wiele czasu.

Wszyscy oprocz Jane Firman i Grega Lake’a chcieli sie przytgczy¢. Jane byta
niesmiala, a

Greg musiat wczesnie wréci¢ do domu, poniewaz przyjechali jego dziadkowie. Jim
wiedziat,

ze rodzice Grega sa bardzo surowi, i nie chcial przyczynia¢ mu klopotéw.

—Musimy rozprawi¢ sie z Umberem Jonesem na dwéch frontach — powiedziat. —
Kiedy

nastepnym razem opusci swoje cialo, jedna grupa bedzie musiata péjs¢ za jego
duchem i zajaé

go czyms, podczas gdy dwoje lub troje z was; wiamie sie do jego mieszkania i
zabierze jego

laseczke loa. Powinniscie potem wymoéwi¢ zaklecie nie pozwalajgce duchowi
Umbera

powrdcié do cielesnej powtoki. Nie bedzie miat laseczki loa, wiec nie zdota wezwaé
na

pomoc demondw, a kiedy nie zdota wréci¢ do swojego ciata, wkrétce po prostu
zniknie, jak

znikaja wszyscy zmarli. Mysle, ze byloby dobrze, gdyby grupa sledzaca Dym
podzielita sie

na dwie mniejsze. Ja pdjde z jedna z nich, poniewaz tylko ja go moge zobaczyé¢.
Druga grupa

moze wzigc¢ prochy pani Vaizey. Gdybyscie podejrzewali, ze jest gdzies obok was,
sypniecie

tym proszkiem i wtedy powinniscie go dostrzec. Mamy trzy telefony komérkowe,
tak?

Dobrze... Bedziemy caly czas w kontakcie.

—A co z Tee Jayem? — spytata Sharon. — On tez moze postuzy¢ sie czarami.



—No c6z, przede wszystkim nie wiemy, gdzie on jest, prawda? A po drugie moge
sie

myli¢ i moze Tee Jay wcale nie ostrzegt Umbera Jonesa, ze opuszczam moje
ciato. Dopoki

mu tego nie udowodnimy, nadal jest waszym kolega. Uporamy sie z tym
problemem, kiedy

przed nim staniemy.

Od 6smej wieczorem pilnowali mieszkania Umbera Jonesa. W samochodzie Raya
siedziat

on sam, Sharon i David Littwin. W wozie Jima, stojacym kawatek dalej, siedzieli
John Ng,

Beattie McCordic i Muffy Brown. Po drugiej stronie ulicy, skierowany w przeciwng
strone,

stal mustang Russella z Sue-Robin Caufield i Seymourem Williamsem. Russell
dostat trzy

plastikowe kubki z proszkiem na duchy i wyrazne instrukcje, ze ma tego nie zjesc¢.

W samochodzie Raya wszyscy obzerali sie hamburgerami i popijali koktajlem

truskawkowym. Sharon zabrala swojg ksigzke o rytuatach voodoo, z ktérej miata
przeczytacé

odpowiednie zaklecie uniemozliwiajace duchowi Umbera Jonesa powrét do ciala.
Bylo

napisane w bardzo starym afrykanskim jezyku i ledwie mogta je wymowicé.
Powtarzala je raz

po raz, az Ray powiedziat:

—Rany boskie, Sharon, przestan. To brzmi tak, jakbys topita sie w wannie.

—Babaibabataim’balatai... hathaba m’fatha babatai... — mamrotata Sharon, nie

zwracajac na niego uwagi.

Jim byl wykonczony, ale postanowit doprowadzi¢ sprawe do konca. Wygodnie
wyciagnat

sie na siedzeniu samochodu, wlozywszy ciemne okulary i zielong czapeczke
baseballowa,

zeby Umber Jones go nie rozpoznat. Prawdopodobnie nie grozito mu to — wuj
Umber

zapewne sadzit, iz Jim spoczywa dwa metry pod ziemia, w ciashej sosnowej
skrzyni, cierpiac

zastuzone meki za prébe kradziezy laseczki loa — ale wolal by¢ ostrozny.

Mineta przeszto godzina i pomyslat, ze moze powinien odwota¢ czaty. Kazat
wszystkim

uczniom zadzwoni¢ do rodzicow i powiedzie¢, ze majg dodatkowe zajecia z jezyka

angielskiego, wiec sp6znig si¢ na kolacje.

Beattie McCordic nie chciala jes¢ pizzy ani hamburgeréw i — ku jej ogromnemu

zmieszaniu — zaczeto jej burcze¢ w brzuchu. John uspokajat ja:

—Nie ma sprawy. Nawet twoj zolagdek ma prawo wyrazi¢ swoje zdanie.



—Oszczedz mi tego — mrukneta Beattie.

W tym momencie frontowe drzwi mieszkania Umbera Jonesa otworzyly sie i
wyszedt z

nich wysoki ciemnoskéry mezczyzna w kapeluszu Elmera Gantry. Wygladat jak
Umber

Jones, ale czy to byt on?

-Widzisz go? — zapytat Jim. — Przechodzi przez ulice... mija budke telefoniczna...

mija kosz na smieci.

Beattie zmarszczyla brwi, wpatrujac sie w mrok.

—Nie widze go. Nikogo tam nie ma.

—Wiec to na pewno on - stwierdzit Jim. — Gdybys go widziata, mégitby to by¢ ktos

inny. Ruszajmy.

Beattie uruchomita silnik i odbita od kraweznika.

—Nie za szybko — ostrzegt ja Jim. — Nie powinnismy zbliza¢ sie do niego, zeby nie

zauwazyt, ze jest sledzony. Chociaz nie powinien by¢ zbyt czujny. Nie ma pojecia,
ze ktos

moze go zobaczyé.

Umber Jones minat sklep spozywczy, dotart do nastepnej przecznicy i przeszedt
przez nia

nie rozgladajac sie na boki. Jakas ciezaré6wka przejechata niecate pieé
centymetréw od niego i

widmowa postaé¢ wuja Umbera zawirowata, jednak nie zwolnita kroku.

—Jedz teraz w lewo — méwit Jim. — Nadal idzie w tym samym kierunku, ale mysle,
ze

przy Colonial skreci w prawo.

Beattie prowadgzita, wiec Jim mégt skupié sie na sledzeniu. Zle sie czut na fotelu
pasazera,

wiedzial jednak, ze moze bedzie zmuszony wysigsc¢ i pojsé za Umberem Jonesem
do jakiegos

domu, sklepu lub restauracji. Poza tym chciat mie¢ wéz w kazdej chwili gotowy do
szybkiej

ucieczki, w razie gdyby cos poszio zle. Nie miat broni — ktéra i tak na nic nie
zdataby sie

przeciw duchowi — a dostatecznie dobrze poznat Umbera Jonesa, zeby wiedzie¢,
iz ucieczka

bytaby w takim przypadku najrozsadniejszym wyjsciem.

—Skreé¢ w prawo — polecit Beattie i wystukal numer telefonu Sue-Robin. —
Jedziemy za

nim na poéinocny zachéd. Moze spotkamy sie na skrzyzowaniu Colonial i Warren?

—Jak pan sadzi, dokad on idzie? — zapytat John.

—Nie wiem... ale gdziekolwiek sie udaje, z pewnoscig narobi kiopotow.

Dym skrecit w lewo, a potem znéw w prawo, po czym ruszyt ulica petng matych

sklepikéw i tanich hoteli. Przed Glencoe Hotel dwaj mezczyzni rozmawiali z



mochno

wytapirowana blondynka w mini. Jeden z nich mial na sobie bialy garnitur i byt
zbudowany

jak debowe drzwi, a drugi, znacznie chudszy, miat wybrylantynowane wiosy i
ciemne okulary

na nosie. Chyba wlasnie karcit za cos dziewczyne, bo raz po raz grozit jej palcem i
podnosit

reke, jakby chciat jg uderzyé¢.

-0 Boze - jeknat Jim. — Znowu to samo.

Widmowa posta¢ przemykata po ulicy, a w miare jak zblizala sie do hotelu,
zdawata sie

pecznieé, az stala sie wieksza niz Debowe Drzwi. Jim nie zauwazyt gestu
odkrecania reki,

lecz w swietle ulicznych lamp dostrzegt btysk ostrza.

Tym razem nie bedzie czekal, bez wzgledu na to, czy tamci zastuzyli na to, co
zamierzat

zrobi¢ z nimi Dym, czy nie. Opuscit szybe i wrzasnat:

—-Uwazajcie! Za wami!

Chudy mezczyzna w czarnych okularach natychmiast schowat sie za plecami
dziewczyny.

Prawdziwy rycerz, pomyslat Jim. Pan Debowe Drzwi obrécit sie na piecie, unoszac
pies¢, gdy

Dym dopadt go i dzgnat w brzuch.

—Co sie dzieje? — krzykneta przerazona Beattie. — Spéjrzcie na tego cztowieka!

Bialy garnitur Pana Debowe Drzwi splywat krwig, a Umber Jones zadawat
pchniecie za

pchnieciem. Nikt oprécz Jima go nie widziat. Wszyscy widzieli tylko zataczajgcego
sie na

chodniku masywnie zbudowanego mezczyzne w garniturze szybko pokrywajacym
sie

czerwonymi plamami. Pan Debowe Drzwi zrobit chwiejny krok, a potem runat
twarza w dot

na beton.

Umber Jones z przerazajacym grymasem na twarzy odwrocit sie w kierunku
samochodu

Jima. Jego oczy jarzyly sie, policzki byt szare od popiotu. Przez moment Jim
myslal, ze

zamierza ich zaatakowaé. Uniost zakrwawiony néz, przeszedt dwa lub trzy kroki
po trotuarze,

a potem stanat jak wryty. Jim niemal styszat, jak tamten gtosno mysili. Jesli jego
przeciwnik

wydostat sie z trumny i sledzi go z kilkoma uczniami, to co robig pozostali?

Umber Jones wyszczerzyt zeby i wrzasnat:



—Przeklinam pana, panie Rook! Zabije pana za to!

Potem zawrécit i pomknat z powrotem ta sama droga, ktérg przybyt.

—Za nim! — krzyknat Jim, zapominajac, ze Beattie nie widzi ducha wuja Umbera.

-W ktérg strone? — zapytata w panice.

-Z powrotem! Szybko! On wraca do swojego mieszkania!

W oddali odezwaly sie syreny policyjnych radiowozéw. Beattie wykonata
niepewny

manewr na srodku ulicy, a Jim znéw ztapat telefon komérkowy i wystukat numer
Sue-Robin.

Ustyszat szereg glosnych trzaskéw, a potem jej gtos:

—Tak? Tak...? Nie slysze pana, panie Rook!

—Jedz z powrotem pod dom Umbera Jonesa! — wrzasnat.

Po chwili wybrat numer Raya, ale nie mégt sie polaczy¢.

-Widzi go pan jeszcze? — pytata rozpaczliwie Beattie.

—To bez znaczenia... on juz nas zauwazyt. Wracaj pod jego dom. Prébuje ztapaé
Raya,

ale nie moge sie polaczyc¢.

Ray, Sharon i David znajdowali si¢ na tylach sklepu ,,Dollars Sense” i ostroznie

przeciskali si¢ miedzy skrzynkami po pomaranczach, skrzyniami warzyw i
stertami workéw z

ziemniakami. Sklep byt jeszcze czynny. Przez szybe ze zbrojonego szkta widzieli
plecy

jakiegos mlodego czlowieka rozmawiajgcego przez telefon. Kiedy Sharon
przypadkowo

kopneta skrzynke po owocach, tamten odwrécit sie i spojrzat za okno. Ale
podwoérze byto nie

oswietlone, wiec zaraz odwrocit sie znowu do telefonu. Przemkneli do
pomalowanych na

czarno schodow przeciwpozarowych.

Wspinali sie po nich najciszej, jak umieli. Wiedzieli, ze nie obudzg Umbera Jonesa,
ale Jim

przestrzegt ich przed panem Pachowskim, a catkiem mozliwe, ze byl tam tez Tee
Jay. Kiedy

dotarli na podest pierwszego pietra, Ray wskazat w kierunku sypialni Umbera
Jonesa i

szepnat:

—Teraz wystarczy wejs¢ tam i zwing¢ te laske.

Podszedt do okna i sprobowat je otworzy¢.

—-Z-z-zamkniete? — zapytat David.

—Nie tylko zamkniete, ale zabite na gtucho.

-l co teraz?

-Uzyjemy wioskich talentéw, od pokolen przechodzacych z ojca na syna — odpart
Ray,



zdjat but na podwyzszonym obcasie, zamachnat si¢ nim i zbit szybe.

—Jezu Ch-ch... — wymamrotat David, przyciskajgc dtonie do uszu.

Szklo posypalo sie na beton podwoérka. Ray bez pospiechu witozyt but na noge i
wzruszyt

ramionami.

-W tej okolicy nikt nie przybiega na odgtos tluczonego szkia. Raczej pedzi w

przeciwnym kierunku.

Usunat kilka pozostalych kawatkéw szyby. Po drugiej stronie wisiata gruba czarna
zastona,

ktora musiat odsunaé, zeby zajrze¢ do srodka. Trzy mocne szarpniecia, i ujrzeli
spoczywajace

na t6zku ciato Umbera Jonesa.

—Jest laska... widze jg! — syknefa Sharon. — Chodz, Ray, musisz tylko jg wzig¢, a

potem ja powiem zaklecie i wyniesiemy sie stad w cholere!

Ray wgramolit sie przez wybite okno, przeszedt przez sypialnie i spojrzat na
Umbera

Jonesa.

—Patrzcie na niego, ma otwarte oczy, ale nie widzi mnie. Niesamowite! — zawolal.

—Bierz laske! — ponaglita go Sharon.

Ray wyciagnat reke i chwycit srebrna czaszke wienczaca laseczke loa. Jednak w
tej samej

chwili drzwi pokoju otworzyly sie gwaltownie i do sypialni wpadt Tee Jay. Ztapat
Raya za

koszule i odrzucit go w bok.

—Osmielasz sie dotykaé¢ swietej wltasnosci Barona Samedi! — wrzasnat. Jego gtos
wcale

nie byt glosem Tee Jaya. Przypominatl dzwiek setek odtwarzanych na wolnych
obrotach

gloséw — basowych i chrapliwych.

| wcale nie wygladat jak Tee Jay. Calg twarz miat pomalowang na biato, opréocz
czarnych

kregéw wokot oczu i linii przecinajacej usta. Byt nagi do pasa, a jego skére
zdobily dziesiatki

malenkich haczykéw z uwigzanymi do nich kepkami ufarbowanej na czerwono
siersci lub

kurzych piér.

Stat w kiebach kadzidlanego dymu i wygladat jak przybysz z dna piekiet.

Ray podniost sie z podiogi.

—Stuchaj, cztowieku — powiedziatl. — Nie chce tu zadnych kiopotow, ale musze
dostac

te laske. Twoéj wuj nie moze zabija¢ ludzi. Wiesz o tym.

Tee Jay spojrzat na niego oczami ISnigcymi jak czarne chrzaszcze, zamachnat sie
i uderzyt



go piescia. Ray runat na bok, uderzajac gtowa o krawedz stotu.

Kiedy Tee Jay podszedt, zeby uderzy¢ Raya jeszcze raz, Sharon wiasnie
wchodzita do

mieszkania. Siegneta po laseczke loa, ale Tee Jay najwidoczniej wyczut jej
obecnosé. Obrécit

sie na piecie i uderzyt jg otwarta dtonig w bok gtowy. Upadta na podtoge.

—Dotykanie laski loa to bluznierstwo! — ryknat.

—Tee Jay... — powiedziata btagalnie. — To ja, Sharon! Zignorowat jg i zajat sie
Rayem.

Podniést go z podtogi, jednak chiopak byt nieprzytomny, wiec puscit go.

—Nie ruszaj sie — ostrzegt Sharon. — Méj wuj zaraz wréci, a wtedy zobaczysz, co

robimy z bluzniercami.

Sharon usitowata podczotgac¢ sie do okna, ale doskoczyt do niej i ponownie ja

spoliczkowat.

—Nie ruszaj sie, suko! — wrzasnat.

Stojacy za oknem David przycisnat sie do muru, wstrzymujac oddech. Nie mogt
wezwac

pomocy, poniewaz telefon komérkowy miat Ray. Nastuchiwat wiec, czekat i modlit
sie, zeby

Tee Jay nie wyjrzat na zewnatrz.

—To nie twoja wina — powiedziat Jim. — Nie powinienem kaza¢ ci jecha¢ tak
szybko.

Byli zaledwie dwie przecznice od mieszkania Umbera Jonesa, ale policja
zatrzymala ich za

przekroczenie szybkosci i teraz czekali w nieznosnym napieciu, az brzuchaty
gliniarz wypisze

mandat.

—Prosze pamieta¢, mtoda damo, ze kazde dziesie¢ mil wiecej na szybkosciomierzu

zwieksza droge hamowania o kolejne trzydziesci metréw. Jest wieczor i kreca sie
tu dzieci

oraz ludzie, ktoérzy spozyli za duzo alkoholu. Chyba nie chce pani kogos zabi¢
tylko dlatego,

zeby nie sp6zni¢ si¢ minute na jakies spotkanie, prawda?

Jim krzywit sie i zaciskal dionie w piesci. Rany boskie, skoncz z tym wykiadem i
pus¢ nas

wreszcie — mamrotal. Jednak policjant, zanim wydart mandat z bloczka, powoli
obszedt

samochéd sprawdzajac swiatta i postukujgc w karoserie. Mozna by pomysle¢, ze
zastanawia

sie nad kupnem, pomyslat Jim.

—No dobra - powiedziat w koniicu gliniarz i wreczyt Beattie mandat. — Tylko prosze

pamietac o zlotej regule.

-0 jakiej zlotej regule? — zapytala zaniepokojona Beattie.



Daj spokéj, pomyslat Jim.

—Lepiej spbézni¢ sie na tym swiecie, niz przedwczesnie zjawi¢ sie na tamtym.

Odjechali wolniutko, pozostawiajac policjanta stojgcego na ulicy i
odprowadzajacego ich

spojrzeniem. Kiedy tylko skrecili za rég, Beattie znéw nadepneta pedat gazu.
Tylne opony

zapiszczaly jak zarzynane swinie, pozostawiajgc na betonie szesciometrowe
smugi spalonej

gumy.

Russell, Sue-Robin i Seymour juz dotarli do frontowych drzwi wiodacych do
mieszkania

Umbera Jonesa.

—Ani sladu Raya i Sharon — mruknat Seymour. — Mam nadzieje, ze zdotali zwingé¢
te

laske.

Russell pchnat drzwi, jednak okazaly sie zamkniete.

—Najlepsze, co mozemy zrobi¢, to staé tu i czeka¢. On moze jest dymem, ale
nawet dym

potrzebuje malenkiej szpary, zeby przejs¢.

—Boje sie — powiedziata Sue-Robin.

Russell zdjat folie z kubka od kawy.

—Gotowe — oswiadczyt. — Teraz nie musicie si¢ ba¢. Jesli sie zblizy, zdotamy go

zobaczy¢.

-l co wtedy?

—Nie wiem. Pewnie uciekniemy.

Sue-Robin zajrzata do kubka.

—Myslisz, ze to naprawde zadziata? To chyba nie sg tylko prochy jakiejs starej
kobiety,

co?

—Pan Rook powiedzial, ze to zadziala — odpart Russell.

Wzigl szczypte w palce i powachat.

—Dziwnie pachnie.

—Wspaniale, Russell. Wlasnie wciggasz kogos do nosa...

Russell rzucit proszek przed siebie i zaraz potem przez moment dostrzegt cos w
powietrzu

—jakby oderwane od reszty ciata palce. Przycisnat sie do drzwi.

—Co jest? Co sie dzieje? — zapytata przerazona Sue-Robin.

—On tu jest — odpart Russell cichym, zduszonym gtosem. — Jest tutaj! Stoi tuz
przed

nami!

Sue-Robin ztapata kubek i cisneta gars¢ proszku w powietrze. Przez kilka sekund
widzieli

zarys Umbera Jonesa, stojgcego tuz obok i unoszacego do ciosu néz. Miat



zacisniete zeby i

twarz wykrzywiong grymasem wscieklosci.

Russell zdazyt odskoczy¢ od drzwi w tej samej chwili, gdy ostrze rozcieto mu
rekaw

koszuli.

—Uciekajcie! — krzyknat do Sue-Robin i Seymoura. — Wynoscie sie stad!

Drzwi zaskrzypialy zlowrogo i dat sie stysze¢ przeciaglty swist, jakby przelatywat
pod nimi

silny prad powietrza. To Umber Jones wlasnie przecisnat sie pod progiem i sunat
po schodach

na gore.

—Jaki jest numer do Raya? — zapytatl pospiesznie Russell. — Powiedzcie mu, ze
Umber

Jones wrécit!

Sue-Robin ztapata swéj komorkowy telefon, ale kiedy wystukata numer Raya, nikt
nie

odpowiedziat.

-0 Jezu, to wszystko wymyka sie spod kontroli! — jeknat Russell.

Ustyszeli szybko nadjezdzajacy samochéd, a potem pisk hamulcéw. Odwrécili sie

zobaczyli, ze przyjechat Jim z Beattie i Johnem.

Kiedy Jim dotaczyt do nich, spojrzat na ramie Russella. Rozciecie lekko krwawito,
ale nie

byto giebokie.

—Co sie stato? — zapytat. — Gdzie on jest?

Russell ruchem glowy wskazal na mieszkanie Umbera Jonesa.

—Chyba spapraliSmy sprawe, panie Rook. Tylko go zdenerwowalismy. | to bardzo.

Na goérze otworzylo sie okno i wyjrzal przez nie pan Pachowski.

—Co sie tam dzieje? Wynoscie sie stad albo wezwe policje!

Jim zignorowat go i z calej sily kopnat w drzwi mieszkania Umbera Jonesa lewa, a
potem

prawa noga. Framuga zatrzeszczata, ale nie ustapita.

—Hej! Co tam robicie? — wotat pan Pachowski. — To wandalizm! To przestepstwo!

—Och, zamknij sie, stary durniu! — warkneta Sue-Robin.

Jim ponownie kopnat w drzwi, lecz nie puscity.

—Niech pan sie odsunie — powiedziat Russell. — Takie rzeczy trzeba zostawic¢

ekspertom. — Cofnat sie o szes¢ czy siedem krokéw, a potem z rozpedu ragbnat w
drzwi

ramieniem i calym swoim stupieédziesieciokitogramowym cialem, wyrywajac je z
zawiasow i

wpadajac wraz z nimi do przedpokoju.

—Chodzmy - rzekt Jim. — Miejmy nadzieje, ze nie jest za pézno.

Kiedy dotarli do drzwi mieszkania Umbera Jonesa, stwierdzili, ze sa lekko



uchylone. Moze

zostawit je tak Tee Jay, zeby duch jego wuja mégt tatwiej powraécic. W srodku
dostrzegli

tylko petgajace ptomyki Swiec.

Jim otworzyt drzwi troche szerzej, a potem odwroécit sie do Russella, Sue-Robin i

Seymoura i przycisnat palec do ust.

—Chodzcie za mng — powiedziat.

Skradali sie przez ciemny pokdj w kierunku sypialni. Mimo swojej wagi Russell
poruszat

sie zdumiewajgco cicho. Drzwi sypialni byly szeroko otwarte i Jim dostrzegt
czarne lakierki

na stopach lezagcego na t6zku Umbera Jonesa. Plomyki swiec petgaly i syczaly,
rzucajac

rozedrgane blyski na sciany. Podszedt! blizej. Przez szpare przy framudze ujrzat
stojacego

tylem do niego Tee Jaya, przystrojonego w siers¢ i piéora. Widziatl tez kawalek
spodniczki

Sharon. Ray lezat na podifodze.

Przesunat sie jeszcze troche, zeby widzie¢ reszte pokoju. Dym — duch Umbera
Jonesa byt

tam, stat przy 16zku, na ktérym lezato jego pograzone w letargu ciato.

—Potniemy ich jednego po drugim — méwit Umber Jones. — Kazdemu dwiescie
ciosow.

Wspaniata ofiara dla Voduna i Barona Samed.i.

—-Umrze¢ dla Voduna to najwiekszy zaszczyt — powiedzial Tee Jay do Sharon. —
Ale to

najbolesniejszy rodzaj smierci... tak bolesny, ze z ulgg powitasz Barona Samedi,
kiedy po

ciebie przyjdzie.

—Pieprze cie — wymamrotata Sharon, ale Jim widziat, ze jest bardzo wystraszona.

Jim obejrzal si¢ na Russella, Sue-Robin i Seymoura.

—Russell, wpadniesz tam i przytrzymasz Tee Jaya — szepnat mu do ucha. — Ja
ztapie

laske loa. Jesli mi sie nie uda, ty jg chwy¢, Sue-Robin, a potem uciekaj ile sit w
nogach. Do

samochodu i jak najdalej stad.

—Ty jestes przytomna — powiedziat Umber Jones do — Sharon — wiec ciebie
zabijemy

najpierw.

Jim zobaczyt, jak powoli odkreca prawa reke, odstaniajgc noz.

Teraz albo nigdy, pomysiat.

Dotknat ramienia Russella i ruszyli.

Russell wpadt jak bomba do pokoju i roztozyt Tee Jaya jednym z najlepszych



baseballowych atakow, jakie Jim kiedykolwiek widziat. Sharon wrzasneta, a Umber
Jones

blyskawicznie obroécit sie w ich strone. Pchnal nozem mierzac w twarz Jima, ale
Jim zdotat

odchyli¢ gtowe.

—-Tym razem zabije cie, przyjacielu — syknat Umber. — Tym razem pochowam cie
na

zawsze.

Jim prébowat podejs¢ do t6zka, lecz duch Umbera Jonesa odpedzat go poteznymi

zamachami zakonczonego ostrzem ramienia. Tymczasem Sue-Robin przeczotgata
sie pod

l6zkiem na drugg strone, siegneta reka i wyjela laseczke z ditoni Umbera Jonesa.

Duch Umbera zawyt z wsciektosci i skoczyt do niej. Sue-Robin zawotata:

—-Uwaga, panie Rook! — i rzucita laseczke nauczycielowi.

Jim ztapat jg i rzucit Seymourowi.

—Uciekaj! — krzyknat.

Chiopiec natychmiast zniknat za drzwiami, przebiegt przez nastepny pokd;j i
wyskoczyt na

korytarz, po drodze wpadajgc na pana Pachowskiego.

Umber Jones ruszyt za nim, ale Jimowi nagle przyszta do glowy nowa mysl: jesli
dzieki

sile woli moge opusci¢ moje ciato i przenosi¢ materialne obiekty, to powinienem
takze

przytrzymaé¢ ducha Umbera Jonesa. Kiedy ,,dym” Umbera smignat do drzwi, Jim
doskoczyt

do niego i rabnat go w szczeke, a potem w brzuch. Kompletnie zaskoczony Umber
Jones

poleciat na sciane, ze zdumieniem spogladajac na Jima.

Jim sprébowat uderzy¢ go znowu, ale tym razem jego pies¢ przecieta powietrze.
Mimo

wszystko zdotat jednak zatrzymaé Umbera Jonesa wystarczajgco diugo. Z ulicy
dobiegt pisk

opon ruszajacego samochodu.

Umber Jones przez diuzsza chwile spogladat na Jima oczami wyrazajgcymi niema

grozbe,

a potem powoli skierowat sie do t6zka, na ktérym spoczywala jego cielesna
powioka.

—Pewnego dnia, przyjacielu, znajde inng laske loa i wtedy wréce po ciebie.
Obiecuje ci

to.

Stanat obok ciala i potozyt dlon na jego piersi. W tym momencie przez wybite
okno
wszedt David Littwin. Nie zwracajac na nikogo uwagi, podszedt prosto do 16zka.



Jego

odstajace uszy wygladaty zabawnie w migoczacym swietle.

—Uwazaj, Davidzie — ostrzegt go Jim. Chociaz Umber Jones nie mial juz laseczki i
nie

mogt wezwacé duchéw, zeby pomogly mu ranié ludzkie istoty, lepiej bytlo zachowac¢

ostroznosé¢.

Ale David wycelowat palec w ciato Umbera Jonesa i powiedziat glosno i wyraznie:

—Babai babatai m’balatai... hathaba mfatha babatai.

Duch Umbera Jonesa spojrzat na niego z niedowierzaniem, a potem odwraécit sie i

popatrzyt na Jima. Na jego twarzy malowato sie przerazenie.

—Zaczarowal mnie! Twoj dzieciak rzucit na mnie czar! Nigdy nie wréce do mojego
ciata!

Pomykat od jednej sSciany pokoju do drugiej jak wirujgcy dym — ale tylko dym,
zwykty

dym pozbawiony jakiejkolwiek sity. W koncu zatrzymat sie w kacie pokoju,
dygoczac ze

strachu i rozpaczy. Jim podszedt do niego.

—Miejmy nadzieje, ze ludzie, ktoérych zabites, bedg bardziej litosciwi od ciebie —

powiedziat i przekrecit gatke wigcznika klimatyzaciji.

—Nie — wymamrotat Umber Jones, gdy silnik klimatyzatora ozyt z cichym
pomrukiem.

—Chce zachowaé¢ moja postac... chce zatrzymaé¢ moja dusze.

Byt jednak bezsilny. Klimatyzator juz wciagnat skraj jego ptaszcza, a potem
rekawy.

Umber Jones stopniowo zmieniat si¢ w spirale dymu, ktory znikat w
klimatyzatorze jak zle

wspomnienie.

Jim podszedt do Russella, ktory wcigz siedzial na Tee Jayu.

—Dzieki za wspanialy pokaz — oswiadczyt. — Tobie tez dziekuje, Sharon. Za to, ze
tyle

wiesz o swoim dziedzictwie. | tobie, Sue-Robin.

Potem potozyt reke na ramieniu Davida i rzekt:

—A ty, Davidzie, do konca semestru jestes zwolniony z zaje¢ dykcji.

Nastepnego dnia spotkat Susan przechodzac przez szkolny parking. Podeszia
prosto do

niego i pocatowata go w usta.

—Czes¢ — powiedziala. — Gdzie zabierzesz mnie dzisiaj wieczorem?

—Nie wiem. Myslatem o barbecue a la Rook. Steki z tunczyka i troche satatki.

—To brzmi zachecajaco.

Ramie w ramie podeszli do jego samochodu.

—Masz juz jakies wiadomosci o Tee Jayu? — zapytala.

—Musi przejsé przez diugie badania psychiatryczne. Wuj Umber naprawde
pomieszat mu



w gtowie. Jednak po jakims czasie moze...

—On naprawde myslat, ze jest czarownikiem voodoo?

—Och, tak. | w pewnym sensie nim byt. Widzisz, byt mtody i silny. Otaczata go
aura

energii i zycia. Duchy uwielbiaja to... i dlatego czesciej pokazujg sie matym
dzieciom niz

starym ludziom.

—Nie wiem, o czym moéwisz.

—To juz nie ma znaczenia — powiedzial, otwierajac przed nig drzwi samochodu. Ale

teraz rozumiat, dlaczego Umber Jones tak czesto pokazywal sie w jego klasie.
Jego mroczna i

wypalona dusza ptawita sie w cieple mtodosci jego uczniéw. Pozerat ja, co czynito
go

silniejszym. Przesztos¢ zywigca sie przysztoscia.

Tego samego wieczoru, kiedy siedzieli nad basenem, Susan przysuneila sie do
niego,

pocatowala go w usta i lekko ugryzta w ucho.

—Wiesz — wymruczata mu w ucho — kiedy tylko cie zobaczytam... zakochatam sie

tobie od pierwszego wejrzenia.

Usmiechnat sie, pocalowat jg i nic nie powiedziat.

-l wiesz co? Miatam dzis taki okropny atak kichania. Chyba cos mnie podraznito —

mowita dalej. — To bylo zaraz po lunchu... po naszej rozmowie. Kichatam,
kichatam i nie

mogtam przesta¢. Czulam si¢ tak, jakbym nawdychata si¢ pieprzu.

Jim nadal usmiechat sie lekko. Wcale nie pieprzu. Proszku pamieci. | teraz
pamietasz, ze

zakochalas sie we mnie; tak samo jak ja pamietam, ze pokochalem ciebie.

Wegiel drzewny na palenisku jeszcze ptonat, ale juz zaczynat dogasac¢. Jim
wysunat sie z

obje¢ Susan i powiedzial:

—Musze cos zalatwi€. Zaczekaj momencik.

Odszedt od basenu i ruszyt na parking. Otworzyt bagaznik samochodu i wyjat
laseczke loa.

Przechodzacy opodal Myrlin spojrzat na nig i zapytat:

—Masz klopoty ze stawami, Jim?

Jim obdarzyt go cukierkowatym usmiechem.

—Masz kiopoty z wlosami w nosie? — odpalit.

Myrlin zmieszat sie i czmychnat.

Jim wraocit do grilla niosac laseczke loa. Przez chwile trzymat ja w rece i patrzyt na

wienczacy jg srebrng czaszke. Nie miat pojecia, jaka moc kryje sie w tym kawatku
drewna,

ale wcale nie chcial tego wiedzie¢. Uderzeniem o kolano ztamat laske na pét i



rzucit ja na

palenisko grilla.

Ptoneta tam przez chwile, a Jim i Susan lezeli obserwujac to. Nagle buchneta
Zywszym

plomieniem i zaczeta sypaé skrami jak sztuczne ognie. Nad grillem uniést sie
gesty szary dym

i uleciat w wieczorne niebo. Jim moégltby przysiac, ze przez moment ten dym
przybrat postac

Umbera Jonesa.

—Kocham pana, panie Rook — powiedziata Susan i znowu go pocatowata.

Jim nic nie odpowiedzial, tylko patrzyt na dym unoszacy si¢ nad gaszczem juki;
po chwili

nadleciat fagodny wietrzyk i na zawsze porwat go z ich zycia.
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